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Elhagyott gyermekek. 

Nar jkan lzss , 1901. miire. 1. 

A v é g k i r a e r ü l é s s zámos j e l e ive l 
b i ró t á r s a d a l o m r á é r szociá l is k é r d é -
s e k k e l fog la lkozn i , b e l e n y ú l a szegény-
ügy s z o m o r ú r é s z l e t e i b e B e t e v é k e n y -
s é g é n e k v i sz fénye némi l eg b e a r a n y o z z a 
a megszűnő , i deá l i zmus g y o r s a n t t lnő 
n a p j a i t . A l e l encházak Dgye mégis 
é rdeml i , hogy velő a t á r s a d a l o m 
fog la lkozzék . S a j n o s , a t á r s a d a l m i 
e ró g y ö n g e s é g e f o l y t á n á l lami b e a v a t -
kozás né lkü l n á l u n k a l ig l e h e t s é g e s 
a l k o t n i , m e g t a r t a n i v a l a m e l y e s in téz-
m é n y t . K i n c s még e lég é r z é k ü n k a 
N y u g a t o t fe l izgató , t e v é k e n y s é g r e s a r -
k a i é nagy t á r s a d a l m i p r o b l é m á k i r á n t . 
B a j a i n k a z o n b a n m e g v a n o a k , o rvos l á s t 
k ö v e t e l n e k . Ezze l v á r a i add ig , mig ' . 
a szoc iá l i s e ró és t u d a t f ö l é b r e d , 
nem lehe t . A JdiUröl^yaló k e z d e m é -
n y e z é s t e h á t é r t h e l ó éa i ndoko lha tó ) 
h a s z í v e s e i b e n l á t n ó k is, hogy egy 
s z e r m á r aMról is h a j t a n a g y ü m ö l -
csöt a t e t t - és a l k o t á s v á g y . 

A t á r s a d a l o m l egbecse sebb e l e m e i -
n e k , az embe i nek megmen té se , g y á m n l i -
t á s a , e r ő s b i t é s e b i z o n y á r a a m i n d e n 
k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t a l e g e l ő k e l ő b b 
f e l ada t . E z cé l j a , o k a és e r e d m é n y e 
az á l l ami és szociá l i s t e v é k e n y s é g n e k . 
F ő l e g az életnek a m e g m e n t é s e s 
f ö n t a r t á s a , m e l y r e s z ü l e t é s ü n k n é l fogva 
jogot s z e r e z t ü n k . Az . e m b e r a n y a g " 
a l e g f o n t o s a b b a l k o t ó e l e m e a t á r -
s ada lmi , a k ö z g a z d a s á g i és k u l t u r á l i s 
é l e t n e k , e r ő k i f e j t é s n e k é s h a l a d á s n a k . 
M a l t h u s e l m é l e t e b á r m e n n y i r e is t e r -
jedi i r o d a l m i l a g és g y a k o r l a t i l a g , k é t -
s é g b e v o n h a t l a n , hogy minden e g y ü t t e s 
l é t n e k , a m i r e u t a l v a v a g y u n k , a z 
e m b e r e k egy b izonyos t ö m e g e szük-
séges . C s a k egy b i z o n y o s i ly t ö m e g -

g e l - a l a p i t h a t ó és t a r t h a t é fenn á l iam, 
t á r s a d a l m i o rgan izác ió . Só t k o r ú n k -
ban , midőn az é l e t n y i l v á n u l á s minden 
á g a z a t a a tömegek u r a l m á r a j v a n 
he lyezve , l e g i n k á b b . ! 

A n a g y n e m z e t e k u r a l m a , h a t á s a 
és f ö l é n y e ezen a l a p s z i k , ezen az 
é l e tképes , f e j lődő , s z a p o r o d ó f a j o k 
h e g e m ó n i á j a . Az a nép , mely szaporább , 
és é l e t k é p e s e b b , n y ű g e a l á hai j t ja , 
f e l s z ív j a és m a g á b a o lvaszsza azt 
mely e t e k i n t e t b e n e l m a r a d t I t t is 
j e l e n t k e z i k a nagyok h a r c a a k ics i -
nyelt e l len . A „ n a g y " Jrancia n e m z e t 
i j e d t e n ocsúd ik f e l , midőn k é r l e l h e t -
len s t a t i s z t i k a i a d a t o k i g a z o l j á k , üiogy 
a n é p s z a p o r o d á s s t agná l , m ia l a t t t r ö k 
e l l e n f e l e a germán Jaj nOvelcvési 
a r á n y a kedvező . É s e lő lép a s t a t i sz -
t i ka , mely e l eve számi t és i g y e k s z i k 
m e g á i l a p i t a n i , hogy a k i m u t a t o t t 
s z a p o r o d á s i a r á n y o k f e n n m a r a d á s a 
e se t én beá l l a z o n s z o m o r ú i dőpon t , 
midőn egy ik n e m z e t ugy t u l j z á r n j í s l j a 
a becses e m b e r a n y a g b a n , a n é p 
fizikai és sze l lemi e r e j é b e n a t ö m e g -
ben , melylye l a k ü z d e l m e t fö l n e m 
vehe t i . 

Mu l t s z á z a d o k küzde lme i tő l a j e l e n 
p i l l a n a t o k i g a számbel i e r ó k é r d é s e 
u r a l j a nemze t i é l e t ü n k e t . E n n e k hol 
a p a d á s a , ho l s t a g n á l á s a t e r e m t i m e g 
a honfi b u t , a t ávo l j ö v ő n e h é z 
s e j t e l m e i t é s e l ő t ö r ő g o n d j a i t . A 
számbel i e r ő ve t k o r l á t o k a t nemze t i , 
g a z d a s á g i , k u l t u r á l i s t ö r e k v é s e i n k n e k . 
E z o k a e l m a r a d o t t s á g u n k n a k . N e m 
b i r u n k a küzde lem leg főbb e szközé -
v e l : a n é p e s s é g n a g y l é t s z á m á v a l 
és a g g o d a l m a s a n , de b i za lomte l t en 
v á r j u k a n é p s z á m l á l á s i e r e d m é n y e k 
s z á m c s o p o r t j a i t , m e l y e k m e g n y u g v á s t 
h o z h a t n a k . N e m z e t ü n k összes t ö r e k -
v é s e i n e k cé l j a ez. É s h a a m a g y a r -

s á g j ö v ő j é n e k nagy p r o b l é m á i foglal -
k o z t a t n a k , m ind ig ez az ó h a j , emész tő 
vágy t ö r ki k e b l ü n k b ő l : v a j h a többen 
v o l n á n k I Többen, hogy b i z t o s i j u k 
m i n d e n k o r r a az e z r e d é v e s országot . 
Hiszen h a ez megva ló su l , á t a l a k u l 
g a z d a s á g i és k u l t u r á l i s é l e tünk . Nein 
tö l t el m a j d komor a g g o d a l o m ; h a 
a t ömeg o k o z t a és e lő idéz te t e rme lés , 
fogyasz tás s t á r s a d a l m i e rő áll ja 
m a g y a r s á g r e n d e l k e z é s é r e . 

É s b izony nem ü r e s szál ló ige, 
de az élet v a l ó s á g a a n a g y Széchenyi^ 
m o n d á s a az r~apagvilkosok m e g k e g y e | - y 
mezésé ró l . oly kevesen v a g y u n k az 
u r r l k o d ó g e r m á n , l a t in és sz láv f a j o k -
hoz képes t . É s h a meg lehe t m e n t e n i 
b á r m i cseké ly s z á m o t is r é s z ü n k r e , 
k ik f a j i l a g egyedü l á l l unk i t t a n a g y 
n é p e k f e n y e g e t ő t e n g e r é b e n , föl kel l 
ha szná ln i a t á r s a d a l m i e r ő k i f e j t é s t , 
föl lelencházak u t j á n ÍB. 

A m a g y a r s á g s zapo rodás i a r á n y a 
n e m k e d v e z ő t l e n , l ) e az „ e m b e r -
a n y a g " e l t ékoz l á sának f e l t űnő m é r v e i 
n e m c s a k , s zomorú je lzői mive l t ség i 
á l l a p o t a i n k n a k , de e l f ecsé r l é se n a g y 
g a z d a s á g i e r ő i n k n e k ia. A természetes 
s z a p o r o d á s é v e n t e közel h a t s z á z e z e r 
lé lek . Á m az arány n e m kedvező . 
Az 1 8 8 1 — 1 8 9 0 ig t e r j e d ő év t i zed -
ben e z e r l é l ek re ese t t 4 4 1 s z a p o r o - " 
dá s , ez l e h a n y a t l o t t a k ö v e t k e z ő fit 
e s z t e n d ő b e n 4 1 ' 8 l é l e k r e s h a n y a t l o t t 
a m in imumig 1 8 9 8 - b a n 3 7 ' 4 l é t ek re . 
E z ó t a s z e r e n c s é r e j a v u l . A t u l a j d o n -
k é p p e n i s z o m o r ú képe t a z o u b a u nem 
e s z á m o k fes t ik meg, h a n e m a halálo-
zások n a g y s á g a , l ókén t a gyermek-
h a l á l o z á s o k é , b á r az arányszirúok 
a j e l z e t t i dőszakok a l a t t m e g n y u g t a t ó -
lag j á r u l n á k . Á m a g y e r m e k h a l á l o r á -
sok a r á n y a k o m o r . A mi t ad a t e r m é -
s z e t e s s z a p o r o d á s , az t . e lveszi ! a 

g y e r m e k e k p u s z t u l á s a . Az évi szüle-
tések 4 0 7 , - á t r a b o l j a el a végze t . 
É s a h a l á l o z á s o k Összes s z á m á n a k 
közel fe le j u t a g y e r m e k e k r e s t ó k é n t 
s n j t j a a fiúgyermekeket.,- A segé ly 
t e h á t é g e t ő e n és gyo r san szükséges . 
1 8 9 9 - b e n 1 5 in téze t á l lo t t g y e r m e k -
m e n h e l y e k és szere te t házak kén t a 
n a g y ügy szo lgá l a i ában . Ám ez kevés , , 
h i sz mindössze 1 2 4 8 e l h a g y o t t g y e r -
mek s o r s á t k a r o l h a t t a fel . V a j o n h á u y 
semmisü l t meg e n n e k h i á n y á b a n ? 
S ö t é t k é r d é s , m e l y r e . n e m vá laszo l 
az i g a z m o n d ó s t a t i s z t i ka . 

E nemzeti ügy szo lgá l a t a t e h á t 
nem megfe le lő , nemzeti ez ügy n á l u n k , 
n e m C9upán a civi l izáció és h u m a n i z -
m u s ügye . A t á r s a d a l m i t e v é k e n y s é g -
nek g y o r s i b b , r e n d s z e r e s e b b ü t e m e i r e 
van s z ü k s é g ü n k . H a m á s k é n t nem 
lehe t , b e l e kell n y u g o d n i abba , hogy 
az á l lami e ró és h a t a l o m p ó t o l j a é s 
egész í t se ki a g y ö n g e t á r s a d a l m i 
m u n k á t . É s ; t a l á n a b b a n a nem hiu 
r e m é n y b e n , hogy a lapo t , i r á n y t é s 
t á m o g a t á s t a d v a neki , m a g a is e leve-
nebb , h a t á l y o s a b b lesz. 

E g y e s ü l j ü n k . 
(A kaoitsai rfir. — Kis és Nagykanizsa — F.gy 

táros vagjunk-e?) 

A törökvilágban Kanizsa vára kulcsa 
volt Dunántul déli részének. A várból 
kémszemlére induló magyar csapatok 
gyakran diadalmasan verték vissza a -
rablásra . készült portyázó török csapa-
tokat. Azonban idők multával a had-
viselés ia megváltozott , várakra nem volt 
szükség, helyettök vároiok kelelkeztek. 
így lelt a régi várból egy varos : a 
jelenlegi Nagykanizsa, s egy fa lu : az 
előbbi Kískanizsa mely ma már Nagy-
kauizsáoak YI. é i r Y I L kerülete. 

A régi várból emiékül nem maradt 
aemmi. Fala i t szétszedték, a tégláiból éB 

köveiből építették az alsó templomot. 
Helyét az idő vaafoga ugy elpusztí tot ta , 
hogy semmi gem mata t ja nyomát. A v í r 
keleti oldalán kezdtek házakat építeni, 
a házcsoport nagyobb lett . a/abályosab-
baq kezdett fejlődni, lassankint egy 
helység, később egy meróváros képét 
mutat ta . A nyugati oldalon csak akkor 
kezdődött meg az építkezés, mikor a 
keleti oldal azaz a mai anyaváros meg-
lehe tősen . kiépült. Óriási küzdelemmel, 
fáradhatat lan hangyaszorgalommal küz-
döttek a mocsár elleo Kanizsa lakósai. 
Végre megtisztították a vároal a mocsarak-
tól. A keleti oldali házcsoportból csak-
hamar kereskedelmi váron lett, mely 
egész Dunántulnak szállítójává vált. Fe j - , 
lődött, gazdagodott , iparosok telepedtek 
meg benn<», s uey vagyonban és jólét-
ben. mint erkölcsi érdemekben gyara-
podott . A vasút még batalroaBibbat len-
dítet t a város fejlődésén, hanem — saj -
nos — 1880. óta városunk fejlődése 
messze elmarad a dunántuli városok 
mögött , a kereskedelem más központok 
kezében van. A jelen csak árnya a 
múltnak, a nekünk csak fájdalmat okoz-
hat, hogy szülővárosunk, mely oly szép 
történeti múlttal dicsekedhetik, még 
ezelőtt néhány évtizeddel a nemzet vér-
keringésének, n kereskedelemnek egyik 
legfoatosabb ütőere volf, ma már szeré-
nyen meyhuzódik és eltűnik a többi 
városok kőzött, tnint rózsák, tul ipánok • 
és szegfűk tömegében a szerény ibolyácska. 

A vár lakói, ket tészakadtak, jó ideig 
külön életet éltek, de az összetartozás 
érzete egyesitette a két tagot, hogy 
együttesen közös erővei összefogva mun-
kálkodjanak önmaguk a igy a haza 
dicsőségére. 

A két rész csak közigazgatásilag és 
névleg tartozik össze. Ha az anyaváros-
ból a hatodik kerületbe akarunk menni, 
előbb a szabadban leszünk meg egy 
negyedórai utat, aztán érünk csak célunk-
hoz. Dacára a közigazgatási és névleges 
egységuek á lunk oly J jenyomást tesz 
reánk, mintha idegen helyre mennénk, 
pedig nem i d e g e n helyre megyünk, 
hanem egyik kerületből a másikba, a 
kerületek a városnak részei, tehát csak 

T A R C Z A. 
S z i v éa é s z . 

— A .Zalai Kftalöny" eredeti t ircl ja. — 

T e h á t még egy tel jes év, a melyet á t 
kell szenvednie a várás gyötrő kínjaival. 

De megnyugta t ta őt a remény az Ő 
csalóka tündöklésivei a hiven b í z o t t an-
nak a kacér csábon szépségűi nőnek Bza-
vaiban,kinek b á l ó j i b a k e r ü l t a k i t oly forrón 
azere te t t , imádot t , s kinek minden még 
a legközönyösebb szava is a lelkéig ha-
tolt . S várt türelmesen, számlálván a 
n a p o k a t é s ó r á k a t , raig végre e lérkezet t az 
oly kinosan várt boldogság ideje . 

Lassan dübörgve robogott be a Ve-
lencei indulóházba a Prágerhol felöl 
érkező expres vonat. B Volton hévvel 
ugrott ki az érkező kocsi a j t a j án tekin-
tetét minden pi l lanatban más és más 
irányba lövelte, mintha látni vágyna va-
lakit « aztán gyorsan ment keresz tü l 
a pnronon. 

Kiérve, egy kocsiba vágta magát s 
m o n d j a : 

— Krocbnosky villa — s a bérkocsi 
gyorsan robogva száguldot t a megadot t 
irányba. 

A villa egyik eleő emaleli ablakából 
épp akkor t ek in te t t ki Gróf Szir ly Tivadar 
neje, midőn a bérkocsi a villa kapu ja 
elölt megállt . A méltóságos asszony 
megpillantván a jövevényt fe jé t viasza 
rántot ta , arca elhalványodott a t e s t e 
mioden izében m e g r á z k ó d o t t 

Velten azonban nem vet te észre ő t 
a gyorsan leugorva a kocsiról, örömmel 
lépet t a folyosón álló inashoz, kérdve ö t ? 

— Krochovaky bárócö a comtesee 
i t thon van? 

— Gróf Szirty Tivadar ne j e? : vála-
Rzolá az inai kiegészítve a mondatot . 

Velten m e g s z é d ü l e Szavak ha l l a tá ra , 
visszatántorodot t , micTtba a szél ü tö t te 
volna meg. S bármint indo l t is más-
kor uralkodni magán, mos töokénte lenül 
összerázkódot t . 

— Lehe i . . let . . . l en? rebegé 
balkan, mert nem bi t i föleinek, nem a 
szolgának s nem .h i t t volna talán senki-
nek sem. 

De tek in te te akkor a folyosó végére 
irányult , hol a grófi cirnerl pil lantoita 
meg. E z tökéletesen ki józaní tot ta , most 
m á r világosan lá tot t mindent 8 érezte , 
hogy a pzolga igazat beszél és az ö 
szánakozó arca is az t bizonyít ja. S ön-
magában kezdet t beszélni, mintha álmo-
d o z n a : 

— Oh. mily galárddul rászedtem, -r-
B mely álmodozásából a beje lentéshez a 
névjegyére várakoré inas ozava verte 
tel. 

— Parancsol ja , hogy be j e l en t sem ' a 
méltóságos asszonynak? 

— NBml — mondá érces hagon Vel-
ten magán kivOl a keaerüaégtől elűzve 
magától áb ránd ja i t a egyszerre , fagyos 
hideggé válva a kapufelé indult anoél-
kül, hogy caak egy pil lantást ve te t t is* 
volna há t r a . 

Midőn á azepeségben a magas Tá l ra 
egyik baloldali fenyves rengeiegébe érünk 
a baloldali u ta t választva •» meglehetős 
meredeken kell egy gyönyörű magaslaton 
fekvő kastély mellett elhaladni. 

S az a r ra menővel szembon a k a M é l r 
homlokzata terül el, a melynek első onJe-j 
letére kívülről egy nehézkes vaakorlát ja i 
el látott széles kölépcsózet vezet, mig| a 
szárnyépületek oldalt húzódnak bá t ra . 
3 beljebb a uürü erdőbe érve a kastélyból 
egy pmkalövésnyire látszik egy fakerí-
téssel körülzárt kis ker t előtt egy tiszta 
fehér re meszelt magányos lak. 

Hol a nép állal , a romatónak" nevo 
zet t Velten ur lakott — ki ugy látszik 
meghasonlott az emberiséggel, me'jrt 
mindenkit kerül t , behúzva magát dolgozó 
szobájába "élbujt a könyvek közt. Egye 
dül caak a (udamáuynak élt, aunuk szen-
te l te meghányt életét s magába fojtotta 
megcsal t reményeit . Nem látot t B uem 
hallott semmit , nem látta a kia ker t 
a lat t elhúzódó folyamban, mily kékesen 
csillognak a habok é nem hallotta a 
folyam zúgását . Pedig a kia ker té t , ezt 
az erdőtől elkülöuitet t kiB darab földet, 
oly eleven zümmögés, zúgás töl töt te be, 
mint hogyha a most viruló tavasz ide 
gyűj töt te volna össze valamenyi kis szár-
nyas seregét . 8 a viruló és pezsgő élet 
közepette egy két gyümölcsfa éa néhány 
szép hárs emelté égnek lombkoronájá t 
ebbe a kis jól gondozott kertecskében. 

8 vele együtt Ukot t húga, egy koro-
sabb hajadon, ki a ház t i sz tán tar tása és 
a kis ke r t gondozásában lelte örömét B 
nein vágyakozott semmite ; teljesen bol-' 

dog és megelégedett volt e kis ot tho-
nukban, elzártan az emberek lármás 
zajongásától 

* * 

Remek szép julíusi nap volt a uyárias 
hévvel tűzött a napsugár keresztül a 
lombok között, midőn a délutáni 
órákban egy gyönyörükék Bzemü, — 
szóké ' göndör fürtü kis leányka 
ugrot t be a magányos lak kiá 
ker t jébe , hogy ott egy ^rózsát leszakasz-
ez'on; mit mégis tet t már löbbszőr, és 
mindenkor gyorsan, bár nem észrevétle-
nül, de elég ügyesen tudott elszelelni. 

De végre egy izben a kicsike r a j t 
veszte t t a pa jzán tet tén, mer t Velten ur 
észre vet te , s csak a fürge lábacskáinak 
köszönhet te , hogy meg nem lakolt a 
csinlalanságáért . S ezutlal most már 
nom volt bátorsága anuak a kie szőke 
fruskának, ki az ártat lan gyermek egész 
vidámságát vÍHelto arcán, e vakmerő 
pajzán munkát ' megk ísé r l ed . 

De a bátortalanság caak pár óráig 
szállta meg s aztán ismét engedet t azon 
vágy kísértésének, hogy mégbosszantsa 
azt a bácsit. S már máBnap délután ie-
mét elment a kis lak ker t jéhez és a fal 
mellett elhúzódva ügyesen beosont a 
ker lbe B egy nagyobb rózsafaá&at több 
rózaával éa bimbókkal együtt letört B 
azt a bácai ablakjához ütve gyorsan baza 
szaladt a kastélyba. 

Látod kedves Marietta mit mivel 
ez a neveletlen gyermek, én már kér-
telek, bogy menj a kastélyba és kérd, 
hogy fedjék meg a gyermeket — mondá 
Velten bOBBZusan. 

— Ugyan kedves Alfonz! miért ha-
ragszol, er re a kis l eánykára? Hisz még 
nem lehet felróni néki ezeo kicsinyes 
dolgokat, a melyeket talán ép ugy elkö-
vetet t volna egy nálánál idősebb éa meg-
gondoltabb gyermek ia. 

— E h ! miközöd ehhez a gyermekhez? 
kit nem is ismersz? kérdé Velten ész-
revehető nyugtalansággal. Éa nem tűröm 
it t az ő vakmerő éa illetlen vis&letét. ' 

Nővére, látván az ő nagy izgatottsá-
gát, nem felelt, nem akarván fivérét 
ingerelni I Fe lke l t helyéről s elhagyta 
a szobát. ' ^ 

Velten Alfonz ezt látva m o n d á : 
— Ugyl akkor magam megyek. S 

elhagyva helyét izgatottan ment a kas-
télyba az oda vezető kis keskeny gya-
logúton. 

Végre elér le a főazáiuyat éa megpil-
lantotta az első emberi ábrázatot . Inas 
volt, a ki az óriási előcsarnokban für-
gén, de lehetőleg zajtalanul dolgozga-
tott . S Velten Alfonz ama kérésére, 
hogy jelentae be úrnőjének, felsuhant a 
ezemben íekvő 8zéles lépcsőn, a melynek 
alján a narancsfák sötét lombja mögöt t 
két szobor állt. 

Az inas belépve úrnője lakosztályába 
j e l en t é : 

— A szomszédos volt erdési lak ura 
várakozik ott. kint , az t jöt tem jelentből . 

— Mit k iván? 
— Bebocsát ta tás t a Grófnéhoz I 
— Behoztad névjegyét. 
— N e m i E l k é r j e m ? 
— Természetes l menj és gyorsan té r j 

viaaza. 
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helyet változtAttunlr, d e azért a város-
ban vagyunk. 

K ö z ö n s é g ü n k n e k régi ó h a j a , hogy 
N a g y k a o i m a r égebb i K i s k a n i z s á v a l 
ö m e é p ü l j ö o , m á s r é s i r ő l a v á r a s fe j lő -

' dóaénok s z e m p o n t j á b ó l e l k e r ü l h e t e t l e n , 
ső t k i s z á m í t h a t a t l a n o k l e n n é n e k az elő-
nyök , melyek a c egyesü lésbő l r e á n k 
b á r a m o l n á m i k , azonk ívü l a t ö r t é n e l e m 
n e k s z o l g á l t a t n á n k igazeágo t , ba ké t 
• á r o s b ó l , moly v a l a h a e g y Tár volt , 
egy vároa l e n n e 

Ha v á r o s u n k a t e lőde ink m e n t e s s é t e t -
ték a m o c s a r a k t ó l , a k k o r mi t ü n t e s s ü k 
el az t a b e r k e t , mely a két ^ á r o s r é a i 
k ö z ö t t t e rü l el . E z az eluő lépés e n a g y -
fon to saágu e s z m e m e g v a l ó s í t á s á r a , m e r t 
& je len \ i B 2 0 n y 0 k köz t l e h e t e t l e n ép i t en i , 
A t a l a j homokos , laza . p i n c e á s á s p á l b e d ő l , 
a gödö r és s í i v á r o g a t a l a jv íz , k u t á s á s 
é p p e n s é g g e l l e h e t e t l e n , m i u e k l e g n a g y o b b 
b i z o n y í t é k a az, hogy a v i l l aoy t e l epnek 
n inca k ú t j a , h a n e m a k a n á l i s b ó l vesai a 
g ő z g é p h e e azükBégea v í z m e n n y i s é g e t . Ha 
r a l a h o g y nagy n e h e z e n még i s é p i t e n e 
o t t va laki h á z a t , k ö v e t ő j e n e m a k a d n a 
t ö b b A fa l ö r ö k ö s e n n e d v e s l enne , n a -
gyobb' e s ő z é s e k a l k a l m á v a l a p a d l ó alól 
s z i v á r o g n a k i a v»z, a p i n c é k m i n d e n 
évben l ega l ább t i z s r e r m e g t e l n é n e k víz-
zel. P i n c e né lkü l p e d i g h á z a t ép i t en i 
s enk i s e m a k a r n a . A vá rosba be j á rn i 
v ízér t (min t e m l í t e t t ü k a k u t é p i t é a l e h e ^ 
t e t l e n ) k e l l e m e t l e n , egy u t c a i v i z v e z e j i k 
fe lá l l í t ása s o k b a k e r ü l n e , s s e n k i n e k 
eem l e n n e k e d v o koná l Í3 v ize t inni , me ly -
ben n y á r o n l o v a k a t m o s n a k , s a P r á t e r -
tói fö l . egé szen a N y i r e s i g f ü r ö d n e k . S 
ha l e n n e még i s anny i k ö t n i v a l ó bolond, 
hogy a z u t m i n d k é t o l d a l á t h á z a k k a i 
t e l e é p í t e n é k , k e l e t k e z n e egy g i r b e - g ö r b e 
u t c a , a K ö l c s e y - u t c á n a k . nagyobb í to t t 
k i a d á - a . Az o t t s z ü l e t e t t e g y é n e k a 
g ö n c ö l s z e k é r r ú d j á t e g y e n e s vona lnak 
néznék . A más ik Dagy h á t r á n y ez e g é s z s é g -
t e l e n i g . A be rk i t a l a j , r o s sz k ígőzö lgé^ , 
n e d v e s lakás , c s i u á l u á n a k a n n y i b e t e g e t , 
hogy m i n d e n házban l e n n e l ega l ább kettő.^ 
Az c löbb f e l so ro l t ak me l l é f o r a k o z n a a 
n a p p a l i fo ly tonos kocs izö re j , az ór iás i 
por , va sá rnap i éj jel i z e n é k . 

Mindezek u l án m e g e y Ő 7 Ő d é ! * ü n k k é vá-
l ik, hogy ily k ö r ü l m é n y e k k ö z t o t t u t cá t 
é p í t e n i l e h e t e t l e n s é g . Oly bo lond p e d i g 
n e m szü le t ik a v i lágra , ki azon e szmény i 
é r d e k b ő l , hogy s z ü l ő v á r o s a f e j l ődésé t 
l e g a l á b b egy ház é p i l é s é v e U e l ő m o z d i t s a , 
m a g á n a k k á r t c s iná l jon s é lvezze az 
e lőbb e l m o n d o t t g y ö n y ö r ö k e t . 

Azonban az flsHznépitkezés oly fontOB 
t ényező , hogy ar ró l le n e m m o n d h a t u n k . 
Annuk e l ő b b - u t ó b b bo kell k ö v e t k e z n i o . 
A h á t r á n y o k a t , m e l y e k a z ép í tésből s z á r -
m a z n á n a k az a A l á l y o k a t , m e l y e k a z t 
l e h e t e t l e n n é t e s ^ , el kell h á r í t a n i , bá r -
mily ór iás i m u n k a , tnepfe3z i t e t t e r ő és 
h a n g y a s z o r g a l o m kel l is hozzá , d e vá ro -
Bunk e m e l k e d é s é n e k é r d e k é b e n m e g ke l l 
t enn i . 

E l s ő l e n n e a t a l n j k i s z á r í t á s a , m á s o d i k 
a f e l t ö l t é se , h a r m a d i k a z u t k i e g y e n e s i t é s e . 

Beszé ln i , í rn i k ö n n y ű , d e va lóban m e g -
t e n n i n e h é z N e m is ugy g o n d o l j u k , hogy 
e g y s z e r r e fö l íu j j uk . s m i n t e g y v a r á z s -
ü t é s r e m e g a l k o s s u k a k é p z e l t u t c á t , 
hanoru Inasan f o k o z a t o s a n k é s z í t s ü k e lő 
a l e h e t ő s é g e t a r r a , h o g y a z u t c a é p í t é -
s é n e k a k a d á l y a i e l l egyenek h á r í t v a . 
A t öbb i m a g á t ó l j ön . L a s s a n k i n t ( é v e n -
k i n t ) b i zonyos t e r ü l e t e t a va«ut i t ö l t é s 
m a g a s s á g á i g f e l tö l t en i , a z u t k i e g y e n e s i -

tés8 t u g y s ü r g e t n i , hogy l ega l ább h u s z o n ö t 
év mú lva megva lósu l jon . E n n y i idő é p p e n 
elég, mivel egy ily m u n k a e l v é g z é s é h e z 
a mai pénzügy i v i szonyok m e l l e t t s záz 
óv s z ü k s é g e s . 

A valódi ösBzeépü léshez egy u t ca n e m 
e lég oda még k o t t ő kel l , egy a bécBi v a s ú t 
Kaz incy -u t ca i s o r o m p ó j á t ó l a VI. k e r ü l e t i 
T e m e t ő - u t c a fe lé , a máBik p i a c u n k f o r g a l -
m á n a k e m e l é s é r e a t ö r v é n y s z é k t ő l a 
(e lvágva a L á s z l ó f ü r d ő ) V L és VI I . 
v á r o s r é s z t e m p l o m a i r á n y á b a n . 

Az e g y e s ü l é s k i s z á m í t h a t a t l a n h a s z o n -
nal j á r . m e g n a g y o b b í t j a a v á r o s t , ugy 
hogy f e l ü l m ú l j a t e r ü l e t b e n és u t c á k s z á -
m á b a n S z o m b a t h e l y t éa F e h é r v á r t s 
megköze l í t i P é c s e t , a f o r g a l o m h á r o m -
Bzor a k k o r a lesx. A nagy v á r o s t ö b b o t 
k ö v e t e l h e t a j o b b a n m o z o g h a t , m i n t k é t 
e g y n e k csúfo l t kü lön he lység . í gy l e g a l á b b 
azár.ötven év mú lva e l jön m e g v á l t á B o n k : 
, » z Önálló v á l a s z t ó k e r ü l e t . " N e m a g u n k 
— h a n e m u t ó d a i n k é r d e k é b e n i s t e g y ü n k 
va lami t . Meri b á r m o s o l y g u n k a s z á z -
ö t v e n évhez , d e h i g y j é k el k é r e m — 
s z á z ö t v e n év n a g y o n rövid , ső t r ö p k e 
m á s o d p e r c a h h o z az i d ő h ö z k é p e s t , m e -
lye t ugy h i v o a k h o g y : s o h a . 

D i p l o m á k k a r t e l l j e . 

(nl.) A . M a g y a r o r s z á g " c imü f ő v á r o s i 
lup a n a p o k b a n egy n y i l a t k o z a t o t h o z o t t , 
m e l y e t a b u d a i o rvosok t e t t e k közzé , s 
me lyben a n a t b e m á t k i á l t a n a k egy ú j o n n a n 
a l a k u l t főváros i b e t e g s e g é l y z ő e g y l e t n e k . 
K i j e l en t i k , hogy e z e n e g y e s ü l e t o r v o s i 
á l l á s á t n e m f o g a d j á k el és k ü l ö n b e n i 
t á r s a d a l m i éa t e a t ü l e t i k iközös i t é a t e r h e 
me l l e t t v idéki k a r t á r s a i k n a k i s m e g t i l t j á k , 
hogy ez t t e g y é k . 

E nom k i c s i n y l e n d ő j e l e n s é g g e l é r d e -
m e s n e k t a r t j u k fog la lkozn i és el a k a r j u k 
m o n d a n i é s z r e v é t e l e i n k e t . T c s m ü k ezt 
anná l is i n k á b b , m e r t a z o rvosok r é s z é -
ről i ly b o y k o u n e m r i t k a , ép Z a l a - E g e r ^ 
s z e g e u iá fenná l l , ' a z orvos i k a r r é s z é r ő l 
o t t i s oly k i á t k o z o t t e g y e s ü l e t a b e t e g -
Beg i tőpénz tá r az ő o r v o s á v a l e g y ü t t , m i n t 
Dudán a z z á le t t -

K é t s é g t e l e n j o g a m i n d e n f o g l a l k o z á s 
űző inek hogy s z e r v e z k e d j e n e k és é rde« 
keik e l ő m o z d í t á s á t ily m ó d o n b i z t o s í t s á k . 
T ö r e k v é s e i k s i k e r r o c s u p á n igy v e z e t n e k , 
míg s z é t s z ó r ó d v a é s z r e v é t l e n e k m a r a d -
nak azon f ó r u m e lő t t , m e l y h iva tva van 
r a j t u k s e g í t e n i . E jog a z o n b a n n e m oly 
t á g a n m s g y a r á z a n d ó . m i n t a z t a b u d a i 
o rvosok t e t t é k . L e h e t , hogy a z ő p a n a -
sza ik , m e l y e k k e l a buda i b e t e g s e g é l y z ő 
p é n z t á r t i l l e t t ék , i g a z a k és j ogosak , s 
valÓ3zinO, bogy igy van , k ü l ö n b e n ol 
j á r á s u k nem l e h s t u e oly e g y e t é r t ő , a z o n -
ban o s é r e l m e k o r v o s l á s á t k e r e s s é k 
má-mtt és n e a b o y k o t t b a n . Hogy más 
orvosöág n e m l e h e t s é g e s ? A k k o r m a r a d -
jon a ma i á l l a p o t i n k á b b , s e m m i n t oly 
o rvosság , mely t ö b b e t á r t , m i n t h a s z n á l . 
H á t h a f enn s e m á l l a u a a z a z i n t é z m é n y , 
me lye i m i n d e n á r o n a m s g u k k e r e s e t i 
f o r r á s á n a k v i n d i k á l n a k ? S h a . j o g u k ia 
volna a r r a , hogy i l y e n e k n e k t e k i n t s é k 
& b e t e g p é n z t á r t , h o n n a n vesz ik a j o g o t 
a r r a , hogy m e r é n y l e t t e l t á m a d j a n a k á 
s z e m é l y e s s z a b a d s á g e l l e n ? Te rmésze te t " , 
ez a m e r é n y l e t n e m o k v e t l e n ü l s i k e r ü l , 
h i á n y o z v á n h o z z á a k é n y s z e r í t ő s zankc ió , 
d e "ez n e m v á l t o z t a t j a m o g a do'.og jel-

I l egé t , a t e t t c sak k í s é r l e t t é d e v á l v á l ó d i k , 
| t e h á t j o g t a l a n vo l la t o v á b b ia m e g m a r a d . 

H a k e r e s k e d ő k k a r t e l l t k ö t n e k e g y m á s -
közt. p iacok és jó á r a k b i z t o s í t á s a v é g e t t , 
e z e n a l e g t u l i ó b b szoc i a l i s t a f e l fogás 
nem t a l á l h a t anny i m e g r ó n i valót , min t 
a d i p l o m á k ily f a j t a k a r t e l l j é n t a l á l h a t 
m i n d e n ép e rkö lcs i é r z é k k e l b i r ó e m b e r . 
A k e r e s k e d ő k k a r t e i l j é n e k s z a n k c i ó j a a 
t a g o k vagyoni h á t r á n y á n a l a p ú 1 , d e az 
o r v o s o k é a l e g s z e m é l y e s e b b e r k ö l c s i 
j a v a k n a k , a s z e m é l y e s s z a b a d s á g n a k 
flagrans m e g s é r t é s e . Az o rvosok h e l y -
z e t e e l v é g r e m é g m a sem oly b r i l l i ans , . 
hogy v a l a m e n n y i e n d u s k á l k o d h a t n á u a k ; 
földi j a v a k b a n és a l e g t ö b b j e b izony 
r á s z o r u l , hogy n hol k í n á l k o z i k , c l f o g a d -
jou va l ami k e v é s 6 x f i z e t é « e l ö s s z e k ö t ö t t 
á l l á s ; . M e g t i l t a n i t e h á t va l ak inek , hogy 
e k z i s z t o n c i á j á t , a h o g y t u d j a , m e g a l a p í t s a , 
n i n c s joga s e m m i f é l e p o t e n t á n a k , s kü lö j 

n ő s e n azok az o rvosok , k i k b é r h á í f l k k s l 
é s r é s z v é n y e k k e l r e n d e l k e z n e k , n e a k a r j á k 
— m o n d h a t n i - t i l t o t t e s z k ö z ö k k e l 
m e g g á t o l n i , hogy Bzegéuyebb és k e v é s b b é 
m i l l i o m o s k a r t á r s a i k b o l d o g u l h a s s a n a k ; 
M e r t l á s suk c s a k , mi a l é n y e g e a* 
f f i é l e o rvos i p r a k t i k á n a k . Végső c é l j u k , 
hogy a l é t ező e g y e s ü l e t e k o rvos i á l l á s á ' , 
a m e l y e k n é l i lyen s z e r v e z v e vau , ők 
t ö l t s é k be . A z o u b a n k e v é s n e k t e t s z i k a 
j a v a d a l m a z á s éa s o k n a k a d o l o g . S e g í t e n i 1 

a k a r n a k e z e n és b o j k o t t á l j á k a c e g y l e t e t , 
m e g f e n y e g e t v é n e g y s z e r s m i n d a s z ö v e t , 
s é g ü k b e nem t a r t o z ó t ö b b i k a r t á r s a k a t , 
ha e l l e n ü k szegü ln i e s z ü k b e j u t n a . S z t r á j -
k o l n a k H m á s o k a t ia s z t r á j k r a k é n y s z e r í -
t e n e k . B ü n i e t ő t ö r v é o y k ö o y v ü n k s z e r i n t 
a z e l s ő é r t u g y a n n e m . d e a z u t ó b b i é r t 
b e c s u k j á k az e m b e r t . S z t r á j k r a v a l ó 
e r ő s z a k o s r á b í r á s b ü u t e t e n d ö . S 
vá j jon n i m e r ő s z a k - e az, a m i t az o r v o -
sok igy k o l l e g á i k k a l s z e m b e n a l k a l m a z -
n a k ? N e m k é p e s - e v a l a k i t v i s s z a r e t t e n t e n i 
egy b izonyoa körbő l az a t u d a t , hogy 
o t t k ö r ö s kö rü l e l l e n s é g e s ny i l ak v a n n a k 
f e l é j a i r á n y o z v a . Ae e m b e r r á s z o r u l a 
t á r s a s á g r a éa ót ebbő l k i s z o r í t a n i a n n y i , 
mint- m e g f o s z t a n i Őt oly j a v a k t ó l , m e l y e k 

- jogosan m e g i l l e t i k . 

h i egész k ö z v é l e m é n y n e k fel k e l l e n e 
e m e l n i s z a v á t az egyén i j o g o k b a v a l ó 
oly i l l e t é k t e l e n b e a v a t k o z á s m e g k í s é r l é s e 
e l l en , a mi lyen a c u d a i , a á l t a l á b a n ' a z 
o rvosok k ö / ö l t egy idő ó t a Bzokásban 
van . M a g u k a k i k ö z ö s í t e t t o rvosok e z t 
m e g n e m t e h e t i k , m e r t k e v e s e b b e n v a n -
n a k a H i ö v e t k e z e t e k n é l , s m e r t n i n c s e -
n e k s z e r v e z v e . A k ö z v é l e m é n y a z o n b a n 
f e l e l h e t n e az ily m e r é n y l e t e k r e , m e l y e -
k e t a t á r s a d a l m i e g y ü t t l é t e l leu i n t é z n e k . 
Az ily b o y k o t t o k c s e p p e t s e m k e v é a b b é 
f e l fo rga tó - i r á n y ú ik , m i n t a l e g s z é l s ő b b 
szoc i a l i s t a t a n o k , a h a ma m é g e l s z ó r t a n 
és c supán az o r v o s o k k ö z ö t t j e l e n t k e z -
n e k is, p r e c e d e n s ü l s z o l g á l n a k és veszé-
l y e s e k . 

Ez a b o y k a t t t u l s j d o n k é p l é n y e g é b e n 
moDopol ium i s : egy b izony03 kör s z á -
m á r a a k a r j a b i z t o s í t a n i n f o g l a l k o z á s 
egy á g á t . D a hogy e/. a f o g l a l k o z á s 
j ö v e d e l m e z ő b b l e g y e n , m i n t s zabad v e r -
Beny m e l l e t t l ehe tne , s z ö v e t k e z v e b o y k o t 
t á l n a k é* ily boyko t i r a m á s o k a t ia r á -
k é n y s z e r í t e n e k és ez u t ó b b i á l t a l m é g i s 
a m a g u k Bzamára b i z t o s í t j á k a k é r d é -
s e s f o g l a l k o z á s i á g i t . A mo&laui v i szo -
nyok ine i l e t t ők fé lreál luak, d e másokat 
is f é l r e t a s z í t a n a k a z é r t , hogy e v iszo-
nyok j a v u l j a n a k , d e a z u t á n e m á s p k 
s e g í t s é g é v e l m e g j a v í t o t t v i s z o n y o k a t i s 
c - u p á n a se j á t j a v a k r a h a s z n á l j á k k i . i 

A szolga v é g r e m e g j e l e n t a k i v á u t 
név jegygy ' e l . 

. V e l t e n A l f o n z " ez áll t a k á r t y á n . 
A Q r ó f u é egy p i l l a n t á s t v e t e t t a név-

j e g y r e H egy k a r s z é k b e r o s k a d o t t . 
— I ioc-á8ha be, m o n d á i z g a t o t t a n e l -

h a t á r o z v a m a g á t a v e n d é g f o g a d á s á r a a 
g y o r s a n f e l k e l v e j á r t fe l a a l á a t e r e m -
b e n , d e h i r t e l e n m e g á l i v a f e s z ü l t v á r a -
k o r á « s a l s z ö g e z t e s z e m é t a t e r e m b ő l 
k i v e z e t ő a j t ó r a . 

Az inas m i d ő n v i s s z a t é r t V e l t e n h o z 
j e l e n t e t t e , h o g y BZÍVO6CO l á t j á k a g y o r s 
l é p t e k k e l s i e t e t t e l ő r e a h a l k a n és o v a -
t o s a n n y i t v a . k i egy s z á r n y a s a j t ó t , be -
b o c s á t á . 

Gróf S z i r t y T i v a d a r n e j e m e r e v e n 
á l l t a t e r e m b e n , m i d ő n a b e j e l e n t e l t 
m e g j e l e n t a n y i t ó i t s z á r n y a s a j t ó k ü -
szöbén . É s m i n t h a lábai g y ö k e r e t v e r t e k 
volna lé a fö ldbe , ugy á l l t o t t a b á m u -
la t tó l m é g d e r m e d t e n , m o z d u l a t l a n u l , a r c a 
e l h a l v á n y o d o t t 8 l e s ü t ö t t e s z e m p i l l á i t , 
h o g y e l r e j t o e a s z e m e i b e s z ö k ö t t k ő n y -
n y e k e t . 

V e l t e n Alfonz k ö n n y e d é n ha j t á - m e g 
m a g á t a b á r őt i s m e g d ö b b e n t e t t e a 
n e m vá r t t a l á l k o z á s — d e a z é r t n y u -
godaágo t e r ő s z a k o l v a p i l l a n t á s s a l f u t l a t t a 
r a j t a végig eyome i t . 

— Mi re vé l jem az ö r v e n d e t e s s o h a 
n e m vá r t l á t o g a t á s t a t t ó l — kiről s i e n t -
tQl h i t t e m , hogy Bzive mé lyébő l gyű lö l 

éa m e g v e t k é z d é a g r ó f n é , k iesé c sodá l -
k o z v a v e n d é g e h a l l g a t á s á n B n y á j a s a n 
i n t e t t n e k i h e l y e t . 

V e l t e n az e lsó g o n d o l a t á n a k e n g e d v e , 
m á r t ávozn i h k a r t , d e b e n s e j é b e n v a l a m i 
i r t ó z t a t ó z a k a t o l á s elűzne a g o n d o l a t á t 
s e g y r e h a l l o t t a a i ü l é b e zúgn i e k é t 
s z ó t : N ö m e n j l m a r a d j I S e l f o g a d v a a 
k í n á l t h e l y e t f e j é t l e h a j t v a 8 2 o m o r u a u 
m o n d á : 

— V a l ó b a n a t a l á l k o z á s r a m a g a m sem 
s z á m í t o t t a m s o h a . M e r t én m á r a m u l -
t a t l e b o r í t o t t a m a f e l e d é s f á t y o l é v a l . 
Nein gondo lok én m á r a v i l ágga l . . . . 
N e k e m nem jön fel a n a p , a z én s z ivem 
m á r m e g f a g y o t t . E l e g e t s z e n v e d t e m ön 
m i a t t . H á n y é j j e l e m v o l t á l m a t l a n és 
n a p p a l o m s ö t é t m i n t a z éj . D e m o s t m á r 
é r z é k t e l e n , vagyok m i n d e n i r á n t a u g y 
é lek a v i lágban a z e m b e r e k t ő l e l z á r t a n , 
m i n t egy r e m e t e , n e m k e r e s v e m á s t 
m i n t a m a g á n y t . 

E s z a v a k n a k h u m o r o a k ü l s z i n t i p a r -
k o d o t t adu i , d e a z o k C3«k a n n á l k e s e -
r ű b b e n h a n g z o t t a k és f o l y t a t á . 

— S m í g én v i s sza h ú z ó d v a a m a -
g á n y b a m e g c s a l t r e m é t i y e i m á l t a l gyö-
t ö r t e t v e s z e n v e d t e m a d . d i g . . ö n . *. 

— N e t o v á b b i k i á l l t á c s a k n e m m a -
gán kivöl g r ó f n é , k i n e k h a l v á n y s z o m o r ú 
k i f e j e z é a ü a r c á n v é g i g f o l y t a k a k ö n n y e k . 

— N o t o v á b b i m e r t m i n d e n s z a v a 
t ő r e z u r á a k é n t h a l a s z i v e m b e . E l é g s ú -

lyosan b ű n h ő d t e m n y o m o r u l t t e t t e m * 
é r t egész é l e t e m e n á t d e I e g r e t t o a t ő b b e n 
a z z a l , hogy ftzt t ávo l i to l tRm Q! m a g a m -
tól k i i g x z á a s z e r e t e t t , k i o e k nem a 
v a g y o n o m , d e s z e r e l m e m én H7.emé!;em 
k e l l e t t volna. S e d d i g c j a k a b o l d o g t a -
l a n s á g o t s n s z e n v e d é s e k e t i s m e r t e m a 
mir m a j d az é le t tő l is e l m e n t a k e d v e m , 
d e e z ú t t a l é ln i s z e r e t n é k . V á g j o k a 
b o l d o g s á g r a , m e l y b e n s o h a s e m r é s z e s ü l t e m . 

— I g e n l bo ldog a k a r o k l enn i , m e r t 
s z e r e t e k , ö n t s z e r e t e m e m é g c s a k r c o s t 
v a g y o k ö n b e s z e r e l m e s s h a v i s z o n o z z a 
é r z e l m e m e t , köve tn i fogom a föld m é h é -
be, vagy a z e rdSk s ö l é t s é g é b e , hol nein 
t a l á l n a k m e g b o u u l n k e t a bol ceyedQI 
csak ö n n e k é l h e t e k . M o g a z e g e m ö n m i a t t 
a z o l t á r e l ö l t t e t t e . -küme t é s s z i v e a e n 
e l k á r h o z o m . 

M i a l a t t a g r ó f n é v á r a k o z á s t e l j e s vá-
gyó t e k i n t e t t e l v á r t a vá l a szá t , V e l t e n 
ö n k é n t e l e n l l egv oly m o z d u l a t o t t e t t , 
mely e l á r u l t a a z o n m e g b o t r á n k o z á s t m i t 
b e l s e j é b e n é r z e t t . 

— N e m i s o h a s e m 1 
K i á l t á V e l t e n e l h a g y v a h e l y é t é a ' az 

a j t é f e l é i n d u l t a né lkü l , hogy a g r ó f -
i é r a c s a k egy p i l l a n t á s t v e t e t t vo loa s 
g y o r s a n t á v o z o t t . 

d r ó t S z i r t y T i v a d a r n e j e egy p i l l a -
n a t i g r á m e r o d t . m r g k ö v ü l v o b á m u l t a 
t á v o z ó u t á n a a z t á n m e g b o r z a d v a ö n -
m a g á t ó l , ö s s z e e s e t t . H a „ a u „ Antal. 

É r d e k e s t á r s a d a l m i j e l e n s é g g e l van i t t 
d o l g u n k . É r d e k e s s e l , d e e l s z o m o r í t ó j e l e n -
ségge l j A k e o y é r k l l z d e l e m k é t s é g b e e s e t t 
e l f a j u l á s a g y ű l ö l k ö d é s r e v e z e t , c s u p á n a 
k e n y é f k é p e i a é teBz e m b e r e k e t , e g y e -
t e m e t ! v é g z e t t , d i p l o m á s e m b e r e k e t , a 
t u d o m á n y t u . l o r a i t a r r a , h o g y k o l l e g á j u k -
ka l m e g s z a k í t s a n a k m i n d e n t á r s a d a ü n i 
é r i n t k e z é s t , m e r t a z Is é lni a k a r . E z 
e g j a d a t l e b e t n e Z o l i n a k a h h o z a r e g é -
n j e h e i , m e l y n e k c i m o : . L a b f e i e h u m i m e . " 

Árlejtéoi h i rdetmény. 
A s o p r o n i k e r ü l e t i k e r e s k e d e l m i és 

i p a r k a m a r a S o p r o n b a n a L a c k n e r K r i s t ó f 
u t c á b a n egy e m e l e t e s k a m a r a i s z é k h á z a t 
é p í t t e t és a k ö v e t k e z ő m u n k á k r a e z e n n e l 
á r l e j t é s t h i r d e t : 

1. F ö l d - és k ő m ű v e s m u n k a ö s s z e s e n 
4 5 6 8 8 kor . 2. C e m e n t b e t o n é s . c s a t o r -
n á ! Ó | m n . n k a ő s z i e s e n 3 4 1 2 kor . 4 5 611. 
3 . K i f a r a g ó m u n k a ö s sze sen 2 8 1 5 k o r . 
0 4 £ | l . 4 . Á c s m u n k a ö s sze sen 1 3 2 3 6 
k o r . 39 811. 5 . Aözta los - , l a k a t o s - , m á -
z o l ó : 'éa Q v e g e z ő - m u u k a 1 4 3 6 9 kor . 10 
611. 6, V a s á r u k é s v a a k i l y b á k 0 0 9 3 í o r . 
3 0 fili. 7 . T o t ó r e d ö m u n k a 1 8 4 1 k o r . 
0 4 . 0 1 . 8 B á d o g o s m u n k a 1536 k o r . 
9 2 fii). 9 . V í z v e z e t é k i m u n k a 2 6 3 4 kor . 
10. V i l l a n y c s e n g ő t ; ! m u n k a 3 0 0 k o r . 
11. Vi l lany v i l ág í t á s i be render . éd 2 5 0 0 
k o r . 12 . I , é g s z e a z f ű ' é s i b e r e n d e z é s 4 0 0 0 
k o r . 13. "Ab lak redő m u n k a 1 0 2 6 k o r . 
9 5 fiiI. 14 S z o b a f e s t ő m u n k a 1 3 5 ) k n r . 
0 6 £11. 15. K á l y h á s m u n k a 86j> k o r . 
ö s s z e s e n 1 0 1 5 7 0 k o r . 8 6 fillér 

A f e n t e m l i t e t t m u u k á l s t o k k i v i t e l é n e k 
b i z t o s í t á s t cé l jából a z 1 9 0 1 . évi m á r c i u s 
h ó 2 0 - i k n a p j á n a k d . e. 1 0 ó r á j á r a a 
k a m a r a i h iva t a l h e l y i s é g é b e n t a r t a n d ó 
z á r t a j s n f a l i v e r s e n y t á r g y a l á s h i r d e t t e t i k . 

A v e r s e n y e z n i ó h a j t ó k f e l h í v a t n a k , 
b f l g j a f e n t e b b i m u n k á l a t o k v é g r e h a j t á -
s á n a k e l v á l l a l á s á r a v o n a t k o z ó és ö t 
p e c s é t t e l e l l á t o t t z á r t a j á n l a t a i k a t a 
k i l ü z ö t t n a p d . e . 10 ó r á j á i g a ^ e v e z e t t 
h i v a t a hoz a n n y i v a l i n k á b b i g y e k e z z e n e k 
b e a d n i , mive l a k é s ő b b é r k e z e t t e k á g y a 
l e m b e n e m lógnak v é t e t n i . L 

Az a j á n l a t o k h o z a z á l t a l á n o s f e l t é t e l e k -
b e d e lq i r t , az e n g e d é l y e z e t t k ö l t s é g ö s s z e g 
5* j s z á z a l é k á n a k m e g f e l e l ő b á n a t p é n z 
m e l l é k l e n d ő . 

M e g j e g y z e n d ő , hogy a j á o l a t c s a k i s 
e g y e s m o o k a c s o p o r t o k r a t e h e t ő , a z 5 . 
p o n t a l a t t e m i i t e t t m u n k á l a t o k r a a z o n -
b a n s z a k m a s z e r i n t i k ü l ö n a j á n l a t o k i s 
e l f o g a d t a t n a k . 

A k a m a r a f e n n t a r t j a m a p á n a k a jogot , 
hogy a b e é r k e z e t t a j á n l a t o k közü l — 
t e k i u t e t né lkü l a z a j á i i l t á r a k r a — s z a -
biidon v á l a s z t h a s s o n , s bogy a cél e l é r é -
séire bá rmi ly m á s i n t é z k e d é s t t e h e s s e n . 

IA s j ó b s n f o r g ^ m u n k á l a t o k r a v o n a t -
kozó m ű s z a k i m ű v e l e t , á l t a l á n o s és 
k ü l ö n l e g e s f e l t é t e l e k a k a m a r a i h i v a t a l -
b a n , a r e n d e s h i v a t a l o s ó r á k a l a t t m e g -
t e k i n t h e t ő k . 

S o p r o n , 1 9 0 1 . évi f e b r u á r hó 18-án . 
A s o p r o n i k e r ü l e t i k e r e s k e d e l m i és 

i p a r k a m a r a n e v é b e n : 

U leio Júzisf i . k , Xirohknopf Frigyei l . k , 
elnök. tilkár. 

H Í R E K 
: — l l l v a t a l o B l á t o g a t á s . S p i t l k ó L a -

jos , a s z é k e s f e h é r v á r i t a o k e r Q l e l f ő i g a z -
g a t ó j a m u l l b ő 2 1 - é o N a g y k a n i z s á r a 
é r k e z e i t a f ő g i m n á z i u m t a n u l i n á u j D g y e -
inek e l l e n ő r z é s é r e . A f ő i g a z g a t ó m i n d e n 
o s z t á l y t m e g l á t o g a t o t t , ' a t a n u ó k b o z 
k é r d é s e k e t i n t é z e t i éa m e g d i c s é r t e a 
l e l k i i s m e r e t e s é s s z a k s z e r ű o k t a t á s t . 
. — A i í r o d . a K ú v é a z o t l K ö r L ö z -
g j ü l é s o . Az í r o d . s Művésze t i k ö r f. 
bó 2 4 - é n t a r t o t t a m e g r e n d e s közgyQ-

. l é s é t S z a l a i L a j o s , a m ű v é s z e t i s z a k o s z -
tá ly e l n ö k é n e k e l n ö k l e t e a l a t t . 

A i e l n ö k ü d v ö z ö l t e a m i n t e g y 4 0 m e g -
j e l e n t t a g o t és f e l k é r i a t i t k á r t évi j e l e n -
t é s é n e k f e l o l v a s á s á r a . 
[ E f - R o s e a b e r g M ó r l i l k é r v i s s zap i l l an -
t á s t vet a z á l t a l á n o s t á r s a d a l m i v i s z o -
n y o k r a , m e l y e k j e l e n l e g i n f l u e n z á s a k , d e 
b á r m e n n y i r e is l e h a n g o l t é z a t i r s a d a -
d a l o m , az i r o d a l o m és m ű v é s z e t f o r r á -
s á n á l m i n d i g m e g ú j h o d i k . Az I r o d a l m i s 
M ű v é s z e t i k ö r k e z d e t b e n e l k á p r á z t a t t a a 
k ö z ö n s é g e t , d e k é s ő b b f e l h ő k t o r n y o -
s o d t a k fel a l á t h a t á r o n , tnig v é g r e s o k 

' t u s a k o d á s u t á a i s m é t t a l p r a á l l t a i e g y e -
sü l e t . S o b a t i s z t u j i l á s u a k oly n a g y f o n -
t o s s á g a n e m volt m i n t a m o s t a n i n a k . A 
j e l e n t é s d i c s é r e t t e l a d ó z i k V é c s e y Z s i g -
m o n d e l n ö k n e k éa D r . K i s s E r n ő a l e l -
n ö k n e k és végül n e m e s v e r s e n y r e é s 
t ö m ö r ü l é s r e h í v j a f e l a t a g o k a t A l e n -
d ü l e t e i s t í l u s b a n m e g i r t j e l e n t é s t a k ö z -
g y ű l é s l e l k e s e n m e g é l j e n e z t e . 

A v á l a s z t á s e r e d m é n y e a k ő v e t k e z ő : 
E l n ö k : S t a l a y L a | o s . I r o d a l m i s z a k o a z t á l y i 
e i n t i k : H o r v á t h G y ö r g y . M ű v é s z e t i s z a k -
osz t á ly i e l n ö k : B ö h m E m i l . F ő t i t k á r : d r 

K o s e n b e r g Mór . 8 e g é d l i t k á r : G ü r t l e r : 
F e r e n c . Ü g y é s z : d r . H a v a s H u g ó . P é n z -
t á r o s : Mág ics F e r e n c . 

I g a z g a l ó - t a o á c s : B l u m e u s c b e i n Vi l -
roosné, C s l z m a z i a Vi lma , D e á k T é t e m é , 
F a r k a s V i l m a , U o f r i c b l e r E m m a , d r . 
R o l h s c h i l d S a m u o é , S a n e r m a n n J u l i s k a , 
V i d o r S a m u a é , L e n d v a i S a m u , S z i g e t i 
8 o m a . d r . L ó k é E m i l , d r . N e n m a n n E d e , 
O s z t e r h u b e r L á s z l ó , S z a u e r m a n n Mihá ly , 
d r . O l l o p M ó r , S z a l a y S á n d o r , d r . V i l l ány i 
H e n r i k . R s d n a i J e n ő , R é v é s z L a j o s , E l e k 
Géza , Vidos J ó z s e f , D e á k P é t é t , L i n z e r 
Bé la , H n f i m s n n Mór , K a l c s n k L e o , 
G r ü o b u t H e n r i k , Vécsey Z - i g m n n d , H a l i t 
I s t v á n . I r m l e r J ó z s e f . S t e r n e c k Z s i g m o n d . 

A j ö v ő é v r e az fclöirányzat e z : 1. I t o d a i 
kö l t s ége i t u. m. n y o m t a t v á n y o k , p o s t a -
d í j a k Btb. 4 6 0 ko r . 2 D a l á r d a k ö l t s é g e i 
3 5 0 ko r . 3 . S i o l g é k fizetése 1 6 6 k o r . 
4 . K i s e b b és e l ő r e n e m l á t . k i a d . 2 0 0 
k o r . ö s s z e s t-n t e h á t 1 1 5 6 k o r . 

— r i a z t o l y p ú r b a j s e b e s ü l é s s e l . A 
n o g y k a n i z t a i k a t o n a i l ö v ö l d e m. b ő 2 7 - é n 
p i s z t o l y p á r b a j n a k volt s z í n h e l y e , m e l y 
a z e g y i k fé l s ú l y o s m e g s e b e s ü l é s é v e l 
v é g z ő d ö t t . N ó v á k h o n v é d f ő h a d n a c y é s 
C s i g a h á z y f ő e r d é ^ z á l l o t t a k e g y m á s -
sal s z e m b e n . N ó v á k l ő t t e l ő szö r , d o n e m 
t a l á l t ; C i i g a b á z y lövéae e l l e n f e l é l a 
f e l ső l á b s z á r o n t a l á l t a . A f e l ek n e m 
b é k ü l l e k k i . A m e g s e b e s ü l t b o n v é d 
f ő h a d n a g y o t D r . S z e k e r e s J ó z s e f és 
D r . P o l l á k E r n ő p á r b s j o r v o s o k r é s z e e i -
t e t t é k a z e l só e e g i l s é g b e o . M i u t á n N ó v á k 
f ő h a d n a g y o t b e k ö t ö z t é k , m e n t ő k o c s i n a 
k ö z k ó r b á z k a t n n a i o s z t á l y á b a s z á l l í t o t -
t á k . Á l l a p o t a m i n d e d d i g k i e l é g í t ő . A 
go lyó t , mely c a o o t n l n e m é r t , e d d i g 
n e m t á v o l í t o t t á k e l . 

— Az I z r . S z e n t E g f l o t k ö i g j O l é s e . 
Az I z r . S z e n t E g y l e t s z o k á s o s évi k ö z -
g y ű l é s é t f. b ó 2 6 - á n t a r t o t t a m e g d r . 
S z a b ó Z s i g m o n d e l n ö k l e t e a l a t t A k ö z -
g y ű l é s m e g e m l é k e z e t t özv. S c h e y A n t a l u é 
s zü l . H o r e c h e t z k y M á r i a , néha i s z ü l e i 
d r , H o r a c h e t z k y Mór és H n r f c h e t z k y 

' J ú l i a e m l é k é r e a k ó r h á z b a n k é l , ö s s z e -
sen 1 0 0 0 0 k o r o o á t k i t e v ő á g y a l a p i t v á u y -
ró l . A k á t ágy fő i é c s i n o s f e k o t e m á r -
v á n y - l a p o k a t h o l y e z t e k el a f a l ba a r s n y 
b e t ű k k e l b e v é s v e a m e g d i c s ő ü l t a l a p i t v á -
u j o z ú , v a l a m i m n é b a i é d e s Hly ja éa é d e n 
a n y j a ? n e v é t . A k ó r h á z a t m u l l é v b e n , 
k ü l ö n b ö z ő i d ő k ö z ö k b e n 3 6 b e t e g , 6 4 4 , ' 
n a p n n á t v e t t e i g é n y b e , 6 s a j á t k ö l t s é g é n , 
3 0 p e d i g d í j t a l a n u l . 3 1 b e l e g f e l g y ó g y u l t , 
4 m e g h a l t , 1 p e d i g t o v á b b i á p o l á s b a n 
m a r a d o t t . A k ó r h á z b a b e v e z e t t é k a 
l e l e f o n t is. A s z e g é n y e k g y á m o l i t á s á r a 
a z e l m ú l t é v b e n 2 9 9 0 k o r . 6 4 fi I. f u r -
d i t t a i o t t , t e h á t 6 4 8 k o r . 5 0 fillérrel t ö b b 
m i n t 1 8 9 9 - b e n . Az e m b e r s z e r e t e t n e k 
g y a k o r l á s á r a a S z e o t E g y l e t e g y m a g a s z -
tos cé l m e g v a l ó e i t á a á t t ű z t e m a g a elé, 
t . i . az a g g o k h á z á n a k f e l á l l í t á s á t . E z e n 
n e m e s cél m e g v a l ó s í t á s a fe lé a z e l m ú l t 
é v b e n a S z e n t E g y l e t nagy l é p é s e k k e l . 
h a l a d t . Aa aggok h á t a j a v á r a m á r 4 6 6 1 
k o r . 17 fii), r e n d e l k e z i k a S z e n t E g y l e t . 
A S z e n t E g y l e t v a g y o n a j e l e n l e g 5 6 4 6 2 
k o r . 2 0 fill. Az e l n ö k ö t éa a v á l a s z t -
m á n y t ú j b ó l v á l a s z t o t t á k meg . G o l d m a n n 
S a m u t i t k á r j e l e n t é s é t p e d i g e g y h a n g ú 
h e l y e s l é s s e l v é l t é k t u d o m á - u l . 

— UJ a s z t a l t á r s a s á g . U j a s z l a l l i r -
s a s á g a l a k u l t N a g y k a n i z s á n . A f é l t ő k e -
r e s k e d e l m i i s k o l a 4 2 v é g z e t t t a n u l ó j a 
f e o n a k a r t a t s r t a n i a b a r á t s á g k ö t e l é k e i t 
az i sko lán lul is, ez i n d í t o t t a ő k e t a r r a , 
bogy a l k a l m a t k e r e b s o n e k a z é r i n t k e -
z é s r e , ha a munka- u t á n p i h e n h e t n e k . 
N e m a kávéház fojtó l evegőjeben k e r e s i k 
azt , h a n e m z á r t he ly i ségben, h o l egy-
ináBközt m e g b e s z é l h - m k b a j a i k a t , m e g • 
vitathatnak k é r d é s e k e t a k e r e s k e d e l e m 
köréből és támogathatják e g y m á s t er -
kö lcs i l eg é s ha kell , a n y a g i l a g ia . 

E g y i lyen ö s s z e j ö v e t e l a l k a l m á v a l 
v i t a t t á k m e g a k e r e s k o d o l m i t ö r v é n y n e k 
az a l k a l m a z o t t j o g v i s z o n y á t a f ő n ö k h ö z 
t á r p y a v ó ' i n t é z k e d é s e i t . E l ő a d ó S z á n t ó 
Béla vnlL A k é r d é a b e z s o k a n s z ó l t a k 
h o z z á , s z a k é r t e l e m m e l éa h i g g n d s á g g a l , 
sok l e l k e s e d é s s e l , k e v é s f ü s t i é i . B e b i -
z o o y i t o t t á k e z e k az i f j a k , h n g y az é l e t -
n e k t a n u l t a k £ h ó n a p b a n m e g ü n n e p l i k 
m á r c i u s 1 6 - é t Az a s z t a l t á r s a s á g e l n ö k e 
D r . Vi l l ány i H e n r i k , a l e l n ö k e B l a u k e n -
b e r g G é z a , j e g y z ő j e L á s z l ó J ó z s e f , a s z -
t a l f ő j e S z i g e t i K á l m á n . 

— G o n d a t l a n s á g á l d o z a l a . N ó v á k 
A n n a k i s k a n í z s a i n a p s z á m o i n ö 3 é v e s 
I s t v á n n e v ü fii f o l y ó évi l e b r u i r 2 6 - á n 
a d é l u t á n i ó r á k b a D k i m e n t a h á z i k e r t 
v é g é b e n l e v ő ló l .a j e g é r e . A j é g m á r 
I s za vol t , b e s z a k a d t a l a t t a éa a g y e r m e k 
a v i a b e f u l l a d t A m i k o r a n y j a r á t a l á l t , 
m á r h a l o t t v o l t A v i z s g á l a t o t m e g -
i n d í t o t t á k . 

— K ö z g y ű l é s . A n a g y k a n i z s a i A l t 
M u n k á s k é p z ő ' E g y e B O l e t , f. h ó 2 4 - é n 
F i i c b e ! L a j o s e g y e s ü l e t i e l n ö k e l n ö k -
l e t e a l a t t t a r t o U a évi r e n d e s k ö z g y ű l é -
s é t Az e l n ö k m e g n y i t ó j a u t á n R é v é a z 
L a j o s t i t k á r — j e l e n l é s é b e n e m e l k e d e t t 



XXXX ÉVFOLYAM. 

liaopon kflrvonalazta a lefolyt — moz-
r00Btokbfln gazdag — év lör téueté t és 
különös vÍBBzapillantáat vetet t a tervbe 
veit kiállításra, azonkívül a tényleg végbo-
m P U t 7áj7.lófelavatás ünnepélyére, mely 
nemcsak fli egyesület, hanem az egész 
város é.s megye ünnepe voli, mely által 
az epyesület mintegy körébe vonta a 
város ért a megye é r te lmiségé i ' és előkelő-
ségét. A jelentés befejeztével a köz-
pjülés a t i tkár t hosszasan megél jenezte . 
K/után disziagok válasz tására k e r ü l t a 
tor és mint ilyeneket megválaaztot ták : 
űz*. Paliini Inkey Kálmánnó úrnőt , <ir. 
gróf Jnukovich László főispánt , Vécaoy 
tfsinuioud polgármester t , dr. Ruzicrtka 
Kúmcn kir tanácsos tanlelQgyelől, Gulléri 
Mórt mint az'Orsz. Iparegyesüle t igazgató-
ját éa Horváth György lőgimn. igazgatót . 
A zárszámadások e lő ter jesz tése után az 
uj v á ' m i á s r a kerül t a sor, ezt megelő/ő-
Ior azonban Fischel Lsjoa elnök. Révész 
Lajos t i lkáp^H^öbrov i tB Milán vigalom-
rendező biz. ök ki je lent ik , hogy fik 
eddig viselts—tréztségüktől megválnak. 
Mindennek dacára újból megválaHztolták 
elnöknek: Fiacbel Lajost , a l e lnöknek : 
Golenuzky Ference t , t i t k á r n a k : Révész 
Lajost, vig. rend. biz. o lnöknek: DobrovitB 
Milánt, e l lenőrnek: Fi tos Imrét , pénztár -
itoknak : Dollner Józse fe i . A lewoudot lak 
azonban HU újból reájuk eset t választás-
nak erélyesen ellent á l tak , míg végro 
ízt elnök és t i tkár újból olfogadták, 
Dobrovils Milá'i azonban végkép meg-
maradt ki je lentése mellet t . A megürül t 
tisztséget valóizinü Eichner Sándor 
választmányi taggal töltik he. 

T a n i t ó k h á z a . H u g a u f f E d e 
ízt. bálázni tau i ló f. hó 16 áo s ikerü l t 
jótékonycélu e lőadást és láncraula tságot 
rendezett a budupest i tani tók háza javára . 
Borbély G j ö r e y és Péterffy József taná-
rok tar to t tak-a i l rerül t felolvasásokat. Az 
eatélyre meg je l en tek : Blumenscheiu J a -
kabué íöldbirtokosnő, Blumenschein J a -
kaboé gózmalomiulajdonoünő, Rechn i tzc r 
Jukabné B.-Sz.-Láazló, Berger Jenőné , 
Mayer Károl'yné, Kécsei Samuné , Récsei 
Mik-áné L-jpoasa P e t e m é , Schlőgl J 6 -
zsefné, Döina Ls josné , JTóth nővérek 
(áöjlör), Viráfih Irén (Söj^ör) Holczer 
Subina (Hahót ) Litid Marinka ( P o z s o n j ) , 
Áldós Is tvánué (N. Cenk), E le fán t Ar-
uiiuné ( H a h ó t ) Itcfi Emília, Uéctei Ma-

, riska, Bluiucnechein í rón , Berkoton Ma-
riska, Ró:h Katica H többen. A t iszta jö-
vedelem 26 kor. 60 fillér volt. 

— F e h é r e s t é l y . A Nagykanizsai Ca-
sino 1901. évi március 5 én, sa já t helyi-
ségében zár tkörű fehér-eaté lyt rendez . 
Be!épti-dij: személyeokint 2 kor. család-
jegy 4 kor. Kezdete 9 órakor. Tagok ál ta l 
hívott vendégeket szívesen látunk. A 
közönséget kérik, hogy lehetőleg fehérben 
megjelenni sz íveskedjék. 

— K ö m é n y e s e k ö r ö m e az a kelle-
ni ea hír , melyet a Zoltán kenőcsről 
számtalan meggyógyul t CÍUZ és köszvé-
nyes beteg ' mond. E pára t lan ki tűnő 
szer már nébáuy napi használa t u t án a 
legmakacsabb csuzoa é j köastvcnyes ba-
jokat meggyógyít ja , mit számos kős7Ö-
iiőlevél és több orvoni nyi la tkozat bizo-
uyit. Üvecjo 2 kor. Zol tán Béla gyógy-
tárában. Bpest . V. Sá ta té r utca. 

— Modpirn h i r d e t é s , A gyászjelen-
tések közönségesen nem tar tozuak a leg-
mulatsájjoaabb dolgok kőzó. de annyi 
bizonyos, bogy a legkomolyabb gyászoló 
Eem foj that ja el mosolyát olvasván az 
alábbi gyászjelentést , mo'yet egy amerikai 
lap közölt, s mely igy hangz ik : .Alu l -
írott a magam, valamint az összes rokou-
Bág és jóbará tok nevében fájdalomtól 
megtör t szívvel je lentem, hogy fe le j the t -
len jó uŐia meghall abban a pi l lanatban, 
mikor egy egészséges Rynrmekkel a j án -
dékozot t meg, akinek táplálására da jká t 
keresek addigra, mig új ra nem találok 
egy nzerete l remél tó vagyonos é le t tá rsa t 
k i képes lenne jónevü febérnemüüzle te -
met, melyben 12 órán belül mindenki t 
a leg ju tácyosabb árakban kiszolgálunk, 
vezetni csak egy időre ; miuián ügyes 
házvezetőnőt 200 dollár évi fizetéssel 
csak akkor fog idok fel, ha minden 
pillanatban á lout prix rendelkezésre 
álló végeladást befejeztem és üz le temet 
aug. 1-én az X u l c i 11. 8z. alá helyez-
tem át, hol a r emelet 5 0 0 dol lárér t 
kiadó." 

— A n » f f y k a n l i 8 » l f ü t ő h á z l kéz-
művesek önsegélyző egyletének javára 
február h í 17-én t a r to t t táncvígalma 
alkalmával felQlö/.ettek : Wi t t enbe rg Ignác 
főfelügyelő, Ehrl ich Richárd eörmeater 
1 0 - 1 0 kor., Fóliák N. 4 kor., Borger 
JAIJOS, Vinkler József, Gulyád Károly. 
Tóth Ferenc, C í á r János 3 — 3 k o r , 
Szdndrei Károly, Breyer Miksa, Kohn 
Lipót, Gubicza Józaef , Szabó Antal, J u k 
N., Szommer N , Ta la í aus* János , Noll 
N., Rosenfold N.. J u n k e r R e z ^ , L o d c e r 
Ferenc, Rohansáo Gáspá r 2 — 2 kor., 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1901. MÁRCIUS 2 - á r . 

m L y ' v e í Z D o b e a J 6 « e f Móoshammer N., Bogán N , Raspotoik 
Uezfő, Simon Józaef, Czerján M D , 
S .nger Árpád, Mészáros Kálmán. I - p a i c i 
Pé t e r HodiCí Ferenc , . B l « » u r N.. ööde 
N., Vermg Béla. Junke r Ferenc, N. N 
I T W k 0 r ; ' T a b i k Tivadar 8 0 fill., Bognár 
Adolf 60 611. Kiknek e z ú t o n óha j t köszö-
ne te t mondani t isztelettel a Rendezőség 

— Nyi lvános k o s i ö n e t A magyar-
országi munkások rokkant és nyngdij 
egyletének nagykanizaai fiókja ez uton 
bálás köszöuetét nyilvánítja a Délzalai 
t akarékpénz tá r részvény táraaaágnak, a 
fiók i n i é r c i a lapja javára küldőt 10 
koronáért . A mag ja ro ra rág i Munkálok rok-
kant éa nyuRdij egyletének uagykanizsaí 
uókvezetŐ8ége. 

* D U R Á T O K által a cipólalp egyszerű 
bekenéssel ötször oly tartós és vizáí-
hatlan lesz. E királö haiai késiitmóny 
nagyon sok takarékos embernek s'ierez 
őrömet és bizonyára kevés családnál log 
hiánynzni nemsokára. Ára 1 és 2 korona. 
Postán 1 "kor. 20 fill. beküldése után 
bérmentve küldi a Doratorgyár, Budapest, 
Lipótkörut 3. Kapható azonban mindenütt. 
Főraktár Nagykanizsán. Keleti M. Mór nál. 

§ F A Z E K A S K . ( R O L Y Nacy R é c s c i 
Z a l a - m . a j á n l k o z i k ü r n s á g l kocs i snuk 
a l e g j o b c b i z o n y í t v á n . n t k a l r e n d e l -
k e z i k , b n ő p y e s t le h a j i . 

ANYAKÖNYVI HÍREK. 
Szüle téaok : 

Fcbruit niirctas l-ig. 
Szerdahelyi József napszámos: Anna 
Boda József cipész -: Lajos 
Stokker István kőműves : halvasznlótt űu 
Laski János kőműves : Gyula 
Kuti Károly cipész: Julianna 
Mozsolics István kocsis: István 
Gottlieb Vilmos szobafestő: Margit 
Dávidóvicv György főldmives: Julianua 
Nóvák György napszámos: Mária 
Gelencsér Gyula asztalos: Mária 
Ilofltir János csizmadia: Sándor 
Ciráki József nyomdá^zszolga: Anna 
Míllei Lász ló j fö ldmíves : Julianna 
Kémet György á c s : Fe renc 
Tarsoly Károly irodaszolga: Erzsébet. 

H a l á l o z á s o k : 
Kebruir 22 miidu* l-ig. 

Bolf Katalin rk. I éves: tüdőhurut 
Golub 'Karo l ina rk. 3 hónapos: tüdőhurut 
Kunics Erzsébet r k . 3 é v e s : tüdőgümókőr 
Özv. Radakovicá Károlyné Alálesics Anna 

rk . 7G öves: végelgyengülés 
Spingár Anna ifj . 7 éves : torokgyik 
Feke t e József ifj rk. 12 napos : veleszü-

letett gyengeség 
Paukasz Ferenc rk. -1 hónapos: ránggörca 
Balog Vince rk. cseléd, éves : rák a 

szemben 
Nóvák J.ónos rk. 2 éves: baleset vizbe-

fulladásáltal 
Oizkó József rk. várni rendőr 30 éves : 

t l időgűmőkór 
Bóna József rk. földniives, S6 é v e s : 

végelgyengülés. 

H á z a s s á g o t kötö t tek : 
— Febrüir 2 ' mfticius J-ig. — 

Horváth Miklós zenész — Horváth Ilo-
nával 

Spitzer Jakab magánzó — Weisz Matild-
dal. 

I R O D A L O M 
— A M . g j h t KöorT tAr -oak most je -

teot meg február i sorozata, nialy ismét 
hat mámmal gyarapít ja e kiváló evöjlör 
m é n j t . — KöziQk Tao Endrődi Sándor , 
.Oh l t t a . Ki ol tboo világá"-ból cioiü 
nuvetláa kötete, a 212. usáto, moly a 
. K u r u c D i l o k " költőjét, rniut igeu jolea 
elbeszélőt, niutatja be a raanvar közboBéR-
oek. A 211. szám Faludi Fe iouqutk , 
a magyar atilua a Dagy művéizéaek há-
rom u j u u j o l b ó l átdolgozott , érriekfeaziiő 
elbeazéléadt közli a .Té l i É j szakáké -
ból. Kiadta Radó Antal. A 209. alám a 
fiouek birea oépépoazáoak, a Kalevalának 
Icnazcbb vár té t k í z l i Vikér Béla je le i , kül-
lői ío rd iUiábao . Ez a fú ra t a . L e m m i u -
ká juao R in iók ' - a t tarcalmazza, a önoek 
c a o d w i a r r a a regéjét , B igy iogközelebbről 
érdekli a manyar oemzete t . A 2 0 7 — 2 0 8 . 
ke t t ő i arám H. G. Wella-nek egyik rend 
k i id l é rdekfe iz i tő regéoyét közli, Dr. Mo-
r é i n szlgeté- t . Mikéi Lajos f o r d i l á a á b m . 
K regéoy, mint a Világok Harca éa »s Idő-
gép, u jabb remeke az angol kalandregény 
elsőrangú mesterének. A 210 azám • 
Magyar Könyvtár k i f á ló Petőf i -kiadásá-
nak egy u jabb füzetét t a r t a lmazza : Pelőfi 
é le te é i kőltéazelo címmel. BoTazetéiael 

éa jegyzetekkel e l lá t ta : 8omogyi Gyula. 
A fQzolet Tull Ödön képei díszítik. A 
Magyar könyvtár eddig megjelent 212 
száma réazleifizetésre is kaphalói Teljes 
jegyzékkel ingyen szolgál minden könyv-
kereskedé j . Megreadelbeiő egyee fllzeteo-
ként i» Limpel l tóbert (WodíaoerK. S. Fiai) 
c». éa kir. udvari könvvkereake.léaíbeii, 
Budape i l eo , VI . , Andráaay-ut 21. a>ám 
a l l t t , és minden könyvkereskedésben. 

Sxerkeaita*4o : 
Dr. rw&m/i nenrik, telelői i .erke.uS, 
KUdú: J f j . H'ajdtla Jötsef. 

y E G Y E S . 
— B l x t o s g y ó g j h a U s . M i u d a s o k , k i k r o s í s 

e m é i r t é i T » g y m r k r e k e d á i k 5 » e t k e z t é & e n f t l - . 
f u v ó í l i s b i n , a z o r a l i j - b a n , f ö f i j á s b a o , é t v á j t j t i l é n y , 
* H Í W ^ b b a j o k b a u B z e n T í d n c k . a v a ' ó d i r , M o í l 
f o l o s c l d t l t r p o r o k * h a a z n a t a t a AJtal b i í t o s g y ó -
B j u l i a t é r n e k e l . K g y d o b o z 4 r a 2 k o k 8 E é t ' 
kQldéi Da^ontAutioTétlel Moll A. gyógyszeréi* 
c». é » k . u d y . a z á l l l t ó t ó l , B e c a , I . ' f u d i l a a b o n 
9 . A v i d é k i g y ó g y s z e r t á r a k b a n h a t á r o z o t t a n 
M o l l 1 . k é s z í t m é n y k é r e n d ő a z ő g y á r i j e l r é -
n y é r c l é s a l á í r á s á r a ) . 

N y i l t t ó r u 
Á t e r o i a t a l a t t - k ö z l ö t t e k é r l n c m | t á l l a l 

( e l v l ö s B t ' i f t t & s z e r k u a z l O a v g 

YeHe, l i a g j - h ó l j a u , h n g y d a r a és a 
k ö s z r é n y b i i u t a l m a t elleD, továbbá n 
l égzó és omész téa l szervek h u r u t o n 
bántalmainál ,orvoai t ck i a t é l j ek által a 

L l t h t o n - f o r r á s 

SALVATOR 
t i k é i r ó l r e n d e l t e l e s r . 

11 u k y b a j t ó h a t ág n ! 
Kellemes 12Ü1 ^ I KÓDDjen emőzlheló 

K a p h a t ó á s r á n y T i x k e r e s k e d é B e k b e t t é s 
g y r f g y f l s e r t á r a k b a n . 

A SaWator-forrái igazgalónága Epdrjeaoij 

B m 
X5BK5J5BBQJ5J 

W1LHBLM FERENC ÜRMAK: 

gyógyizeréiz, NeunkTrchen bel WUN, 

„ M l n d t n r e k l á m d l c i é r e t n é l " f e n s é g e -
a e b b ax Cn l o h a í t i e l é g g é d i c s é r b e t S 
W i l h e l m l é l c a n t i a r t b r i t i k u i é s a u t l r h e u m a -
t i k o s t e á j a . | 

U l r 1 6 b b é r ó t a i z e a v e d t c m r h e w m á -
b a a > a o l y r e t t e n e t e s e n , h o g y h é t b o s s z a t 
a i á g y b a n k e l l e t t i d ó z n ó m , a l e g b o r -
z a s z t ó b b f á j d a l m a k a t e l s r e n m l t e n n a l -
• á s r a é l e r é s r o n e m i i g o a d o l b a t t a j m , s 
m i n d e n e r ő s z a k o s s z e r m i n t t i n c i u r á k . 
m i x t ú r á k , k e n ő c s ö k é s f Q ' d ő k , f a r d S s ó k -
k a i é s s z a p p a n o k k a l e n y h i t o n ^ k b á r a ; 

' á j d a l m a k a t , d c a l o g k O z e l e l b i i d ö r j k l t o -
z i s n i l n j r a ftlőretc a r é e i b a j o m , m é g 
p e d i g n a g y o b b m é r t é k b e u . u g y h o g y 
c r ö i r a s s c m l á t o m á s t ' h a n y a t l o t t a k . ] 

E k k i r o l r a s t a r a a . B e r l i n e r T a g e b ! ) i t i u -
b a n a z Ö n t h e á j a a j á n l á s á t , m i r e r ö g -
t ö n r e n d e l t e m h á r o m c s o m a g o t ; e z e k 
e l h a í z n á l á i a u t á a e n y b ü l i ' s t k a p t a » > é s 
l ' | , é r ó t a n s e l ő i r t i d o t a r t a m o k h a i i i ö t 
o l y a n k ü l d e m é n y n y e l a k ú r á t t ov -ábh 
f o l y t a t t a m é s h i ! a e z e n s z e r n e k , a n n y i r a 

T h c l j r o v a g y o k á l l í t v a , h o g y e g f c a x e a 
egCBXBégcsDck é r x e m m a g a m a t , As a 
T i ' s s / a t é r t é t r á g y k ó r e t k e z t é b e n e r ö s éa 
é l e t r i d á t n v a g y a k , é s e x e u flszsze| én 
t e l é n d a e n r a a s z é l n e k és , r n s - z i ü o n e k 
Q t l c t i l c g e i í o g l a l v a a • t i l i n > l l » a n t u d o k , 
l e n n i a n é l k ü l , h o g y a f á j d a l o m n a k j l e g 
kisebb |elét l» érezném. — Kztet igen 
t i s z t e l t u r n m , ö n n e k k ó s z ó i l i e U i m . ; _ 

l i á r c s a k m i n d e n s z e n v e d ő m i a e l ^ l ö b b 
é l l e l j r f l b i t a l o m m a l f o r d u l u a . a z ó n 
c s o d a * h a t i s u t e á j á h o z , b o g y g y ó g y u l á s t 
é s f r i s s é l e t k e d v e t u y e r j r u , B h u g y 
ö n n e k m i n t é n i s l o k ó i e l e z e i t j ü l e g y e u 

I l á l á s u a g y r a b e c j Q l é i s e l 

Menzel F r i g y e s 

M ű e r d é s z e t i é s i z í p f e s l ő , í ' i c d l e r | A d , 
G o t t l o b u t ó d a l p o s z t ó u y á r a , O p a t o v r e k 
K a l i i c b m e l l e t t , o r o i z L e n g y e l o r s z á g 

1 8 9 9 . K a r á c s o n y . 

APRÓ HIRDETÉS. 

I I I í m E T E 8 E H • 
6p27/ tk . 900 

' Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

A nagykanizsai kir I5r»ényizék t k t i 
osztálya részéről közhirré téteiik, hopy 
a m. kir. ál lamkincstár végrehajtalónak 
Mészáros Simon Józset, Mésiáros Simon 
Pé;er éa kiskora Mészáros Simoa Kati 
végrebajtéat szenvedők azabari lakósok 
olleoi 121 kor. 87 fill. lóké, ennek 1500. 
évi március bó 12. napjától járó 5 % 
kamatai. 20 kor. 70 611. végrehajtás 
kérelmi, 16 kor. 80 fill. j e l en leg és a 
még felmerülendő költségek iránti tlgyé-
beo a feDtnevczett kir. törvényszék 
területéhez tartozó a sz ibs r i 554: BZ. 
t jkvben A I. 3 - 5 . , 8—10. sorszám alatt 
fe l te l t s 1071 koronára becsült szántó-
tőid, továbbá ugyanazon számú tjkvben 
A t 2. sorszám alatt fölvett 928 koro-
nára becsült szőlő 

1901. é r i m á r c i u s h ó 18. n a p j á n 
d . : » . 10 ó r a k o r 

Szabar községházánál megtar tandó nyil-
vános árverésen eladatni f o g ; — még 
pedig tekiutve, hogy az ér in te t t ingat-
lanokra Horváth Katalin özv. Mészáros 
Simoo Istvánná szabsri lakés javára az 
özvegyi haszonélvezetből álló szolgalmi-
jog ezt megelőzőleg pedig jelzálogos 
követelés van bekeblezve: ennélfogva 
az ingatlanok a avolgalmijog fenntar tá-
sával csak ekkor adatnak el, ha az elölő 
jelzálogos követelés kielégítésére szüksé-
gesnek mutatkozó 1300 kor. vételár a 
szolgalraijoggal együtt beigérlet ik. 

Kikiáltási á r a fentebb ki tet t becair . 
Árverezni k i ránók tartoznak a becsár 

1 0 % - á t készpénzben, vagy óvadékltépes 
papírban a kiküldött kezéhez letenni. 

Kelt Nagykanizsán, a kir. tvszék mint 
telekkönyvi ha'óaágDál. 

Políár 
m! k i r . s z a b . 

s z e r t o r v o s i ^ m ü -
ég k ö t s z e r é s z 

BUDAPEST. 
| V 1 I E r z s é b e t -

k ö r ű t 6 0 . s * . 
j A j á n l j a d a i a a 
r fe iBjzere l t r a k -
\ t á r á t s a j á t 

| \ g y á r t m á n y a 
o r i o s i B e b é s s i 
é'« b e t e g á p o l á i i 

t á r g y a k b a n . 
S a j á t t a l á l m á n y a 
m k i r . B x a b a d a l -

. m u P o l g á r - f é l ű ' 

SÉBVÍÜTÖ 
haskötő, jbreiérellen Qumtnlharlíaya, ortobpae 

diai kiizOlékek, mO abak s kezek atb. 
V a l ó d i f r a n c i a k a l ö a l e g e i t é g e k F, B e r g u e r a o d 

flll p á r i s i o y á r á b i l . 
D a ^ * R í n z l e t e s k é p e s á r j e g y z é k i n g y e n é s 

b é r m e n t v e . 

Chícf Oíflce 4B. Bf'iitcu-Iísad. Lcuűnn. S W. 

} M e l l s y r u p 
kellet iíU sxer (el 
nőttek és gyermekek ré' 
f-iiie. Görcs, fullasító 

ziháld köhftge*, lüi'.ü-
hiinú, elnyAlkHodi* éa 
miiiiieu UKIIbetegség el-
len. Kijpcist elősegiti. 
1 üveget 3 kor. 30 III. 
IfckUldáte dlenélirn k-Jlil 

A p o t h e k e r 

1. T H I E R R Y'S 
Balsara-Fahrlk 

In Pregrad* bei Hohitsct-Gaucibrunn, 
Vigjráiiunk a Uuj>aU tiálláira, Ijcí^fl'H .cfcre : 

A. T h l i r r r ' l ' . S c k u t z i a g i l - A p t t h i k i . 

Két egész uj Habltg-féle p e d á l - : 

C l i H B A L O I t l 

olcsó árért eladó, vagy havi 4 forintért 
• bérbe vehető. Bővebbet 

i f j . W a j d i t a J ó z s e f n é l , 
Nagy-Kaniztón. y 

Pedál nélküli cimbalmok ára 65 írt'. 
H a v i b é r - ő s s z e g 2 f r t 5 0 k r . 

WEIN KAROLY ES TARSAI 
szövőgyár, Késmárk 

e l i smer t h í rneves 

SZEPESSÉGI VÁSZON 
é 8 

DAMASZT ÁRUI 
minden nagyobb Üzletben kaphatók. 

O y i r a l M I . Í U e r , . e x e n t é d -
n á r n i a x S — % j e « j ( j e l 

m i a d a n d a - [ - ) v a n 
r a b A r a S ^ t r a t ^ ? ' e l l i t r a . 

l HAZAI IVA R I 
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o o a o o a o o n o o o o o n n n n n o p o n o o o o o o o o o o o o o o o o a Q q o 

Z. K. ' / , 9 0 1 . MOLL SEIDUTZ POR 
r 

l ' u k akkor valódink. ha mli idogylk doboa Moll A. v6djegy4t 
a l i i r ioá t t ün t e t ! fol. 

A Hlll A.'féli Sl'ldlltz-perak larló. a líRraaktcIpb gyonor- i» at-
ItitbAnliInak gromorgnrcii fa nynmorliór. röfítöl: ItAkrikldil, ;n.\jtiiala.<tnj, vér 
tolult! a r .n j f r ós n IpgkilIRobözúbb DÓI bslejlflgek ellco, o jelei bi i iuorcck 
éitiied.k óta mindi* nagvibb .lurjedeal nercet:. — Ari f3y lepeoiétilt a-e-

dal) dalainak 2 ki r 
H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e a f e n y í t t e t n e k 

i M O L L - F É L É F R A N C I A ) 

B ^ T T T c V j X v i ^ H . i W 

Pftalf a k k n r Vftlrfrfi kft mindegyik aveg MOI.L A. védjegyét tOnt.-ti tel ügaK aKKOr VaiOOI. H o „ .*V, i r a t B
8 ínozatta) van zárva A Moll-file 

frioozla boratesz éa tó ncTt-tctcaen Aint fá|dsloraoslllapit< bedörziölesl azer 
köBZTÓDy, c«nz /'H a meebltlés e?yóh következmóuycinál lcKisracretesebb m'-pszur. 
— Egy ónozott ereded Oveg ára l kor 80 flll. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfinomabb, legnjabb módszer szerint készítek gyermek éa hölgy azsppan 

a bflr okszerű ápolására gyermekek éa'felni tlek részére. 
Ara dirabonklnt — 40 flll. Őt darab — I kor. 80 flll. 

Minden Jarab gycrnjck-síuppao Moll A. védjegyévsl van elUtva 

<3 F ö s z é t k ü l d é s : 

Moll A g y ó g y s z e r é s z , c s . é s k i r . u d v a r i s z á l l i i d á l t a l , 
Bécs: Tacb lauben '9 . az. 

Vidík; megrendelések tuponta postautánTÍt mellett teljesíttetnek. 
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával' 

védjcgijével ellátott készítményeket leérni. 
Raktár: Nagy-Kanizsán R o s e n f e l d Adol f 08 F ia . 

o ü o b ö ü b ö o o o o o o o a o a a o a a a a o a o o a o a o o o a a o i a o a a ú a 

, hl tOlllMk.SAU.t-Aíl,.') 

N i p i M í j l c D e s j é l l l p M l a í , kiiüaradüatlaa aüaláslan^ 

T i M í i f t , MA minden mwji 
Chief Off ice 4 8 . B r i x t o n - R o a d , London S. W . 
A legmegbízhatóbb, legjobb ía oz egész világon hires éB keresett 

Hixisxcr 

T l i i e r i y A . g y ó g y s z e r é s z b a l z s a m a . 
PilOlmnlbatatl&n mell, tüdő, máj, Kjom 

fégnél. — KlUíőleg a 
ób minden bolső beleg-

lefjolib 
S e b g y ó g y i i ó s z e p . 

ValOdi caak ar. Csoren kulturállamokban zöld apáca TédJegygjel 
és a kupak bOrelyen bepríselt cíggcl: Alléin echt. 

Évi kf>pz.it-8 ttbi'ODjithalólttg 6 millió Cvogcse — PAstAn bérmentve 12 kisebb, rsgy 
6 nagyobb llveg 4 koro.ia. — Próbs-Qregcse prospektusai és a világ mimien országa 
raktárának leliorolásAvíil 1 kor. 20 (511. — Szétküldés c«ak a pénz előre küldésíTcl. 

ffliicrrj A . t c i i l i r o l i u k e n ő c s e 
(csodnki'iiöcsuek uevizve) cl nem érhető vonzó erővel 6a gyóuyiló hatiBsil.—Operációkat 
legtöbi'Sziir feleslegessé tesz. — Ezen krnöcscíel egy U éves gyógyithatlarjnak tartott 
CBOUIK7U, ujilibau • yy 25 évea ua»;j rákszcrll betegség lett inepgyógyitra. — Antiseptikuian 
bal. büiit könnyebbít <•* gyorsan pyógyit mindennemn (íjul/idáinAI és Sebnél. — Gyorsan 
puliit és szitoszlui, és tni-gszabadil mindeanomfl iilegea, még oly mélyen behatolt tárgytól 

Kgy tégely bénne: tve 1 kcr. 80 fill., csakis előre utalványozás ellenében. — Nagyabb 
rendelésnél oltóbb. — üebizooyitbató éri gyánás 100.000 tégely. 

Mimikét szerről epy í géfz levéltar áll bizonjitvánjokl'61 eredeliben a vilájf minden ré;r.é* 
bői rendel kézé-re — Ki>rúljülc ar. utárzatokít és (igyeljllnk az össze* tégelyre beégetett 
cégre. Ap»lln"-e zulu Scliutzengcl des A. Th leny . Hol citiceen raktár, ne hsgyjnk 
magunkat utÁutatok -vgy álli'élag haaonér ékft srerek njegvi-teléra ráboszélni, hanem 

rendeljünk közvetlen é» cimezzünk: 

ApDlhCker A Th i e r r y ' s F a b r i k in P r e g r a d a RőlliISDHaECrlirDUtt 
(A.Cl. fair osrtr AllaojtaEuiak liBil.iacifii sroveiiegi'Dek .zállitAja.) 
(Conlrador uf Ilin IVar-Ofüce i-n«l Ilir Atlnilralty, London.) 5 

S z ó l l ó m i v e l ó k é s m e z ó g a x d á k s i á m á r a J T O 

A Kzöllotelepek befecskendezéséhez 
r o .v a r o k, 

S S 

valamint a g y ü m ö l c s f á k a t k á r o s í t ó 

lavábliá a, szegecs és tormáncs teljes kiirtására 

MAYFARTH PH. ÉS TÁRSA FÉLE 
SZABADA.I MA7CMT 

C ^ T ö 11 111 ü l i ö «1 o T ^ O 

a g y h o r d o z li a t ó, m i n t k o c n l r n n z e r o l t e t p m a s t a" asas 
fsoskendől, a lepjnbbaknnk bízonjultak. a melyek szivaityazás réUGI * folyadékot 
ínműkődüleg a növényekre permetezik. Kzrn t'ecskondőknek már eok ezerre mení 
peldánja vau alkolmazáslian és számos elismerő bizonyítvány igázolji ezeknek el«i-
iizbatliii kiválóságát inindeo más rendszerrel izemben. A l e g j o b b v e t ö g é p e k 

Majfarth l'b. és társa legujabb^szcrkeze'.U 

„ A G R I C O L A " 
tfolóvetfíkrrék-rendszer) r/őtrépei.Mindenneri űmag-

és különböző maginenyiség 8zámilr»,Táltókerekek nél-
küT, dombon avagy sikno, & Ifgkónnyebb jária, leg-
nogyobb tartösság éa tuiud a mellett a legolcsóbb ár 
Által tűnnek ki 

A lehető le mgynhb mnnka. idő- és péozmeglakarilásl teszik lehetővé 
KOI8niegn»éfl»kflt izéna- éi szalmsprések- kézi használatra, kukcrica oorzto'ók, 
oaépig'pik, járgányok, gabonaroiták, IrieurSk. ekék beogtrek és borooákbaa a leg-
újabb rendszer és i-lisraert legjobb alkotás nlkalmaiA*&mellett gyártanak és szállitanik 

M n y f n r U i P l i . én túi 'Nti 
^cs. és kir. 82abBdn'mazott rnezőgjedasági gépgjárik BhCS, 11. Taboralratie 71-

több min'. 400 arany, ezüst éa broncéretnmel kitöntetre. 
Kioinritő árjegyzékek é» elismerő okiratok kívánatra ingyen knldetnek. Xépriselők éa 

ismétehdók alkalmaztatnak. 

5 f i l l é r t 

egy levelező lapra éa a 

M A N Z R E H W A L D SÖHNE 
W i e n II./8 

Reichenberjíi céwhez intézve megkapja 
irigyen éa bérmentve a legszebb leg 
olcsóbb uriöltőny szövetmintákat. 

jegyre 

B r á d y - f é l e 

Sí MÁRIA-CÉLL1 S . 
GYOMOR-CSEPPEK 

n uagjözerüen biifuuk pvotnor Imjok o 
2 Diil. nélkülö/helellei: (•$ á'taláno.sun q 
ü isnieretea házi népszer. — A- g 

§gyomorbeteRt)ég tünetei : ét vágy ta^ u 
iáuaég. gyomorbeteR^ég1 bűzös le- § 

g holet, felfujt-ág, savanyu felböffőgés, g 
o hasmenés, gyomorégés, felesleges o 
q nyálkakiválanztá*, sárgaság, undor éa q 
g hátiyás, gyoraorpörci, üzükülés. — g 
a IlattiatóseyóüyszorDekbizonyult fej- u 
2 fájásnál, a mennyiben ez a f;joraor- S 
y lói szárma/o l t g.vouiortuMerhelédi.él ^ 
O életekkel é t italokkal, giliszták mój- ü 
8 bajok és bfimorrhoidáknál. - 8 
g Említet t bajoknál a Hrr tdy-fó le g 
a nui r incel l i g y o m o r c s e p p e k évek u 
5 óta kilQnöknek bizonyultak, a mii o 
g S'.áz me« s/.áz bi/ónyitvány tunu-.it. g 
u A beváí-árlásnál kérjünk hniározot- U 
n tan B r d d y - f é l o m á r l n c e l l i g y o - u 

§ö m o r c s e p p e t éa ügyeljünk a femi y 
védjegy- és aláírásra é* urrn, bouy u 

u o réc hírneve* valódi B r d d y - f é l o u 
g t ná r l ace l l i g y o m o r c s e p p o k üve g 
O geukint 40 krba uagy üvegje 70 U 
g krba kerill, holott a nem valódi, g 

§° bamisitott éa ér téktelenek olcaób- fi 
bao, leginkább 3 5 k r é r t árusít tatnak.. O 

0 KözpontiKzétkQldás Hrédy Károly o 
g állal Bécs, gyógyszertár a . M a c y a r g 
O Király" hoz. I F l ebch rna rk t 7 O 
• Nagy-Kai i izsán: Práger Béla éa 8 
g lielua Lnjos ayógyázerészektiél. — g 
Q Burcíop: Kobut Sándor g jó»ys7e- Q 
• résznél. « 
• o 
OCX50QOOOOOQOCX3QDOOOOnOOOncCO 

f i 
A Itieliter-féle 

H o r g o n y - P a i n - E x p e l l e r 
Liniment.CapEici comp. 

ejty kijiróbált b:\ziszer. a moly már 
t'ibb mint 30 év óta mojliízható be-
dirr/^ilt.-ű! itlknln .izt.iti'. kösrvénynél, 
csúznál c> meohiiléieknél. 
I n t ó s . SilAnyabti mzat'A miatt bo-

váí.nrliisk(»r mindig fi^yelem-
mol kövünk a „Horgony" vÁnijegyre 
és a „Richter" czi'^j.^vía-sre. 

80 f., 1 k. <0 í. es -j t árban úgy-
szólván minden ^yó^yszerirban kaji-
bató. Kőral tiir: Tnrfik József gyógv-

szezészaél Budapssten. 

w 
Richler F. Ad. és lársa, 
"táix.ci kir. aJriri a(»ltil<Sk. 

« Rudolstadt . 1 

CSOKOLÁDÉ 

SUCHARD 
P á r i s i v i l á g k i á l l í t á s 1 9 0 0 

GAND PRIX 
L e g n a g y o b b k i t ü n t e t é s 

Jd é s o l c s ó ö r a k 3 
évi jóitilUsaal privát vevíikoek i 

K O N R Á D J Á N a S 
óragyára 

arany. ezö»t ét ékszír áruk 
azÉtiua háta 

BRUX (Cseborazá;) 
Jó nickel-rem-ór* irt 8 76. . 

Valódi ezflit-rero.-óra frt. 5.80. 
Valódi exas: lánc íri. 1. 20. 

Nickcl ébresrtő óra frt. !.«&. 
Cégem a cs. és k. birodalmi dmertel 

ran kitQntetre, Bzámtslao arany, ezüst 
kiállítási írem valamint ezernjl elísme-
rő-levél van birtokomba. 
Nagy képea árjeg7zékat iogyen éíbéim. 

N E S T L É G Y E R M E K L I S Z T J E ! " 9 1 

legtökéletesebb táplálék k is gyermekeknek. 

H e m kiván t c j h o z r á l í t e l t , 
az ao jaemlőtö l i e l v á l m t i a er.cn rég j6nf k b i io -
iiyulr, miír 30 í»oél r í gebben bevezete t t éa 

kipróhátt tápszerrel könn jen tSrténik. 
H.isoiűaéa é l bánfÁí kizárva. — A Nöltlá gyárak 
ívi gyánáBa 36 millió doboz. - Napookint i te j -

a iük iég le t 132 0 0 0 liter. 

Központi raktár: F. BERLYiK, WIEN, I, üiglergisse I. 

Eladása az 9a>zea pjÓKjtérali éa 
drogoer iákbao. 

i Z t t ' amety íbpn . a Vaeutílloiráatól s i , 
i órányira 

300 HOLDAS FÖLDBIRTOK 
felszerelésiül, v«gy anélkül eladó. 

ty ' Ü g y n ö k ö k k i z á r v a . <$> 

Cint: L I . T E R i l Y I S T Y A N , L I S P E , 

u. p Szent-Adorján (Z'alam.) 

N y o m a t o t t I f j . W a j d i t a J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j i b a a íi; 

I p r j i i ö k ö k 

é s o l y a n egyének , k iknek i s m e r e t s é g ü k 

van , m i n d e n ü t t a z o n n a l k e r e s t e t n e k 

m a g a s ju ta lék e l l emében ogy egész u j 

s z a b a d a l m a z o t t t á r g y e l a d á s ó r a . 

Aján la tok „Gute r N e b e n v e r d i e n s 

P . S i 8 8 - a la t t R U D Ö L F M O S S E -

hoz P K Á G A ^ i n t é z e n d ő k . 

. A C E T Y L E N 
KLEMM ÉS NOWÁK KOLOZSVÁRT 

: oly acctylsit kísiUléket ttillüan»k, n»«!y mlndan kivinalomnak mccfdcl. 
K/./el minilrn hiinyt mcgMiliitetlck: 

R o b b a n á s b i z t o n s á g , 
A u t o m a t i k u s é s gazdaságos gázfe j l esz tés . 
E lé rhe t e t l en t isz ta é s g y o r s u t án tö l t é s , 
Solid kivi te l é s e g y s z e r ű keze lés . 

Saját szabadalmak Kurópa ii Amerika legnagyobb államaiban. 
Ajünlják magukat továbbá Acetylen telepek létesítésére minden kivilel* 

ben és nagysagban. 
^Prospektusok, cUiineiü-irntolc, kültsígiervcietek Ingyen 6s tiérmcnlvc.) 

E l s ő r e n d ű Carbld '"j '1 i i > u " szállíttatik. 
F i m n y o m d a i munkák l ,^rn, i ,ycn, t h - v*r'V« .• ir«ftrf<: h o r ^ y - - !i;acf» •*! stb. laj/uk vagy minták szerint gyorsan és olcsón 

elkészíttetnek. 
Az* ins t i i l l&t iokban j á r t a s , t i s z t e s s é g e s k é p v i s e l ő k k e r e s t e t n e k . 

o a o o r a a o a o Q O o a c o o a o T C o o o o a o o o c o a n o n o o a o o o n c 
§ 

melynk már évek óta jók-
nak bizonyultak éa hírneves 
orvoKokiól, m i n t k o n m O 
h a s h a j t ó f e l o l d ó s z e r 

a j á n l t a t a t n n b j 
az emésztéat nero zavar-
ják" ía tel jesen á r ta lmat -
lanok. Cukrozott minősé-

gük következtében még gyermekek á l ta l is szívesen -bevetetnek. 
E ^ y IB p l l n l á t f n r l a l m a z ó d o h o z 16, egr t e k e r c s , me ly 8 d o b o z t , 

lebiU 120 p l l n l n t t a r t a l m a z , csak 1 f r t o . é . 
l / r n II m i / N e u U e l n Fa hashaj tó labdacsait . Csak akkor , 
fticnuunix Vblo.l., h» minden dobo£ hátul ján a mi lörvé-
nyile^ b^jetjy/.eH . S z e n t Lipót* védjegjünkkt- l van ellátva 
vörös feko'o nyomá8snl. A mi lörvényílec védett riobn7aink 
utasí tásaink ói csomagolásainkon P H I L I P P ' S N E U 8 T E I N 
APOTIIEKER Hláírásoak kell lenni. 

N E U S T E I N F Ü L Ö P 
.Stcnt-Lifióthoi* cimiclt g) ógj.ierlira Z. K. 

1TIKN, I., P la i i t tnsaa ia C. 
Ilaklir N.Ry-Kaaii.ia: HE1,US LAJOS éa KKIK OTUI.A njógjajeríaatkníl. 

D O D D O C n O O a a O S Q O D D D O J O g O O O O D a C X J D Q O O D a O O O D t J O n O 

Stgyctmcüdk! ft h i r e s 

H Á U T H H E R r É i E M A G V A K , 

l a c t k ó i n 

r a j t á l l a MAUTHNER-NÉV. 
' fen n i n c s r " 

S í I B B i g g f ö 

JOBB é s MEGBÍZHATÓBB 

g a z d a s á g i - é s k e r t i -

T 1 A t i V A K 

nem léteznek, mint a minőket 
27 év óta szállít 

MAUTHNEB ÖDÖN 
CB. 4s k i r . ndra r i í íá l l l tó mag-

kercbkcdí.n BUDAPtSTliN 

trol ik <i raklirak: 

VII. RoUenbllter-atcia JS 

IKÖiuli till.moB mcgülóheljo.) 

Elinilitó helriiigek; 

T I A n d r f t i l y . n t 2 8 . 

t i ktr. operával a.embeo.) 

>IS oldalra terjedő kipi i árjefyatk.t 

ktrioalra lo f j in él béraeMra 

küldi. 

I f t g y - K a ü i i s i a . 



: " ' ' ' v ' ' í WAGYKAüIZSA, 1901. má r c i u s hó 9-én. 10-ik s z ám . J j XXXX. évfo lyam. 

Előfizetési ár: 
KtC<>«x é v r e . . 10 k « r — fill. 
Ki'l w r e . . . ft k « r — fili. 
N f K j r i l . ' v r c 2 k .r . f»u ü l i . 

K j . y c s * r , ám 20 ( III . 
H I R D E T É S E K 

& II.IB.UIOS |II'Litsorl>nii 14,niA.nO"L-xi»R 

13, » niitulcü lovAM-lfeonTi 10 lill 

N Y Í L T TÉ 4 B E N I 
j»clh BormiktMU 2U filléró l véle'.- ZALAI IOZLOIT. 

A In p ' s z e l I r í n i r é í i í t i l l e tő m i n -
den üflrlí-iTU'iijr k f.-lolót írerkosMö 
n e t é r r , nz a n y a p i r f a f t i l le tő kö<-
lomói iy rk ji-diK n k i a d ó n e v é r e 
e i m z e t e n X n j c y - K a i i l y . s i r n l i í r - ' 

m e n t v e í i i t l z c n d ó k . 

TWrnimli 'LLOT. IPTVICIÍ n e m MCNIL-

Kéziratok vis.sranoin küldetnek 

A. n a g y - k a n i z s a i . I p a r - T e s t ü l e t / „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , " a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r » 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " „ u a g y - k a u i z s a i és a g a l a m b o k i ö u k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ö egyesü l e t , * a . n a g y - k a n i z s a i t a a i t ó i j á r á s k ö r , a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „n . -kan iz sa i iz r . j ó t é k o n y nőegyle t , " . „ s zegények t á p i n t é z e t e , " a „ k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " a . s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l r á l a s z t m á n y á n a k h iva t a los l ap j a . 

. H E T E N K 1 N T E G Y S Z E R , 8 Z Q M B A T 0 N _ M E G J E L E | N Q V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 

Böjti prédikáció. 
Nagykanlxna, 1001. miire. 8. 

, .Po r é s h a m u v a g y u n k ! " — j u t 
e s z ü n k b e a z a j o s f a r s a n g u t á n 
ö n k é n y t e l e n ü l . - E r r e figyelmeztet o 
m i n d e n n a p i élet , m i k o r l á t j u k test i 
s z e r v e z e t ü n k g y a r l ó s á g á t , mikor egy 
fiatal, vagy m u n k á s férf i r a v u t a l á t 
á l l j uk körü l . A k ö n n y e k , mike t i lyen-
ko r h u l l a t u n k , be i smerésé t j e l e n t i k 
s a j á t g y a r l ó s á g u n k n a k . 

Igen jól vau b e r e n d e z v e az, hogy 
minden f a r s a n g n a k van b ö j t j e is, a 
m i k o r az e rkö lc s i s ég b e h a t á s á r a fogé-
k o n y a b b a szív, min t a m u l a t s á g o k 
i d e j é n , melyek a l a t t a n s o h ' se ' h a l u n k 
m e g ! " j e l s zó j á r j a . 

Ki ne i smerné F r o u d e é r t e k e z é s é t 
az ész és erkölcs h a l a d á s á r ó l , mely 
szer in t az e r k ö l c s nem h a l a d h a t a z 
észszel p á r h u z a m o s a n . 

Mig ugyan i s az ész f e l t a r t ó z h a t -
Iónul t ö r e lő re , egyik d i a d a l t a 
más ik u t á n a r a i j a az e l emek fe le t t 
s u t e r m é s z e t e r ő i t m i n d i n k á b b h a t a l -
m á b a h a j t j a , a d d i g az e rkö lc s s ü l y e d , 
me r i az é sz v ívmánya i kö t ik le a z 
e mb e r i s ég figyelmét, s nem é r r á a z 
ész dicső v ívmánya i s az ebből elő 
ál ló ve r seny m i a t t az e rkölcscse l 
t ö rődn i . 

M i g a z ész h a l a d á s á t m i n d e n 
t á m o g a t j a , add ig az e r k ö l c s beszo ru l 
az i s k o l á k b a és t e m p l o m o k b a . 

M i n d e n t s zabad a mai t á r s a d a l o m 
fe l fogása s z e r i n t t enni , c sak a b ü n t e t ő 
t ö r v é n y k ö n y v s z i g o r á t n e v o n j a m a -
g á r a senki . H o g y m i k é p e n ke rü l i a z t 
el, az mel lékes . K i n e k egész é l e t e 
az e rkö lcs i ség n e g á c i ó j á t , r a g a d á s á t 
képezi , h a b á r c sak b izony í t ékok e lég-
t e l ensége m i a t t is — d e k i k e r ü l t e a 
földi b i ró m e g t o r l ó kezé t , r e h a b i l i t á l j a 

ő t a t á r s a d a l o m és ineg nem t a g a d -
h a t ó tő le á t i s z t e s séges nóv . t . . 

A v i l á g t ö r t é n e t l a p j a i n s ü r ü n t a l á -
lunk n e m z e t e k e t , o r s z á g o k a t , sőt v i l ág -
r é s z e k e t f e l f o r g a t ó á t a l a k u l á s o k k a l , 
m i k o r f e lke l t az é r t e l m e t l e n és é r t é l - , 
m c s n é p és l e r om bo l t a , s z é t d u l l a az 
ész , a m ű v e l ő d é s a l k o t á s a i t 

M i é r t ? . . . 

M e r t az ész h a l a d á s a me l l e t t a z 
e rkö lc s nem r é sze sü l t ke l lő á p o l á s -
b a n . Az e r k ö l c s i s é g n u - g f o g y a t k o z á s a 
ké r l e l he t l euü l boszu l j a tneg m a g á t 
e g y e s e k e n ugy , mint a t á r s a d a l m a k o n . 

V a g y mi a d t a meg a m ű v e l e t l e n 
g e r m a u népek f e g y v e r é n e k az e r ő t , 
me ly lye l a h a t a l m a s r ó m a i b i r o d a l -

m a t m e g h ó d í t o t t á k ? N e m - e a r ó m a i 
n é p e rkö lcs i g y e n g e s é g é b e n vo l t 
a m a z o k ere je ,? V a g y nem az e rkö l c s i -
ség s ü l y e d é s e f o r g a t t a - e fel egy s z á z a d 
e lő t t a f r a n c i a t r ó n t és t á r s a d a l m a t ? 

A Gondv i se l é s a n é p e k e t r e n d -
s z e r i n t h a t a l m a s k a t a s z t r ó f á k k a l rázza-
fel az e r k ö l c s i t e spedésbö l . D e j a j 
a n n a k a n é p n e k , mely e k a t a s z t r ó f á t 
b e z á r j a . H á n y i f j ú élet , m e n n y i bol-
d o g s á g esik i l y e n k o r á l d o z a t u l ? 

Ki van adva m á r az e sz te l en , de 
v i l á g r é s z ü n k e t . f e n y e g e t ő j e l s z ó : a 
nemzetközi szociálizmus. Csak a z t 
v á r j a , hogy f e l f o r g a t ó e s z m é i r e m e g -
é r j e n a t á r s a d a l o m . Az ész h a l a d á s a 
n a g y s eg í t s égé re van, m e r t azza l ő 
is h a l a d . E g y e d ü l i e l l ensze re a t i sz ta 
e r k ö l c s , m e l y n e k szel id s zabá lya i 
e l í t é l ik a t i s z t e s ség t e l en t a lelki-
i s m e r e t f ó r u m a e ló t t még a k k o r is , 
h a senk i s e m t u d ró la . 

A z egységes t á r s a d a l o m é l t e t ő 
e l e m é t sz in téu c sak az e r k ö l c s i s é g 
k é p e z i , mely n é l k ü l az i r i gység , 
gyű lö l s ég s h a r a g e l v á l a s z t j a a z 

apá tó l g y e r m e k e i t , e l l enségévé tesz i 
a t e s t v é r n e k a t e s t vé r t . 

E z t ily marokDyi n é p n e k , min t 
mi v a g y u n k , m e g é r n i e nem s z a b a d , 
m e r t á t é l n i nem t u d j u k . 

Meg kell e l őznünk a k a t a s z t r ó f á t , 
mely c s a t a t é r e n és b é k é b e n , , de e l -
k ö v e t k e z i k , ha r a j t u n k n e m , , háL 
fiainkon, h a az e r k ö l c s t e l e n s é g u t j á n 
h á j a d u n k . 

E t é r e n a m u n k á l k o d á s alól s e n k i 
sem v o n h a t j a k i m a g á t kö te l e s ség 
mu la sz t á s v á d j a né lkü l . Az egVesre 
ugy, m i n t az egész t á r s a d a l o m r a s zen t 
f e l a d á s k é n t h á r a m l i k az e r k ö l c s ö k 
á p o l á s a . . 1 

E r k ö l c s i é r t é k ü n k az, a mit! h o l -
t u n k u t án e l s i r a t n a k sze re t t e ink , mi 
e m l é k ü u k e t f e n n t a r t j a a z u tóko ' rnak . 

A mi t s i r b a tesznek, ' , az por é s 
h a m u . . • i 

H a a t i s z t a e rkö lcsö t c sak igazán 
s z e r e t t ü k m a g u n k b a n s á p o l t u k 
h o n f i t á r s a i n k b a n , csak a k k o r m o n d -
h a t j u k el a k ö l t ő v e l : . S z e n t h a z á m , 
meg fizettem mind , mivel csak: t a r -
tozóm !" 

r. sJ 

K a n i z s a i i d e á l o k . 
Ezek az ideálok az ideális kjnizsaiak 

eszményei, ábrándjai , melyeket Kanizsa 
jövendőjéről alkotnak maguknak.' Vannak 
közöltük túlzók és mérsékeltebbek, t e t t re -
készek és ábrándozok. A túlzók riiegye-
székbelyet óbajfaouk Kanizsából^ ió t — 
borribile dictu — dogepaloiát lállnak a 
városházában. A mérsékeltek melgeíléged-
nének tökéletes gyalogjáró kö/ejzetlel és 
azzal, hogy a diaznócsorda »zjámára 
külön korzó létesít tessék. A te t t rokéazek 
Qtik a tanácao: és terveket kovácsolnak, 
az ábrándozók belemerülnek !a! mult 
dicsőségébe és lemondnnak. Mind a négy 
tábor pedig reformot óhajt ésl elérvéu 
egyel- másikra vágyik, ha az ia keresztül -

jmetit ismét harmadikra éa igy tovább 
folytonos törekvéseikkel, ki lörö vágyaik-
kai nélkülöxbetlen őrei és biztositói ők 
a haladáttuak. 

Melyek is h i t azok az ideálok, melyek 
ö/enif ink elótt lebegnek nekünk ie, kik 
abba a csoportba tartozóknak valljuk 
niBgunkat, mely te l t rekész és mérséke l t? 
Elmondjuk, s tán sikerül kidomborí tanunk 
a jövendő Kanizsa kepét. Vannak ideál-

jjaink sok t é r e n ; az építkezés, a köz-
intézmények, a társadalmi élet , -a YároB 
külső s z é p i á n , a/, adminisztráció, a 
közgazdaság, szóval a közügyeknek majd-
nem minden terén K'asszifíkální fogjuk 
őket kivibetőségük mérve szerint és 
bizony, lesz ott sok olyan, aminek már 
r ég a faktumok és oem az ideálok sorá-
ban kéoevszer tpe ln ie . 

Az uj felső-templomi Ez az, melyet 
mindnyájait elt-ö 6orban óhaj tanánk ké-
szen látni. Egy Htylszerü dóm ott, a 
váro.t legmagasabb po:itjdn a két, vén 
hársfa mögött; egy monumentális mű, 
erös, özilárdun építve, oly szilárdan, 
mint azoknak a szegény embereknek 
hi te kiknek filléreiből hordták Össze a 
köveket . A kanizsai dóm, ez egy meg-
valósulni készülő ideál, csak idő kér-
dére, de nagy időé és ezért még mindig 
ideál. Uj ka.szárnya, p j gimnázium szin-
téa lesz nemsokára; előbb mint u j 
templom. E bárom épület büszkesége 
fog lenni városunknak; azerotnők, ha 
büszkék lehetnénk mindig azokra is, 
kiknek számára állanak : az inkola 
embereire , B katonára és a papra. 

Vannak azonban az építkezés terén 
légiesebb ideáljaink az . említet teknél. 
Pid. a főutcái kunyhók elpusztulása, u j 
postaépület , melyek az ismeretlen jövő 
méhében vaunak elrejtve elölünk, s 
annyira cáupáu eszmények, hogy emlí-
tésük nevetséges. 

A közintézmények terén ia van egy 
csomó ideáluuk; m i u t : pénzügyigazgatá-
sáé , megyeszékhely — ez a túlzóké — 
ipariskola, kormánypárt i képviselő, lehe-
tőleg mraiBzter és aziuház. Legreálisabb 
valamennyi között az ipariskola eszméje, 
igaz, hogy egyelőre a minisztérium el-
vetet te , de a fődolog az, hogy meg-
fordult már a minisztériumnál is. Szükség 

ia van rá nálunk, a bol oly uagy osztálya 
a lakóssápnak kitüparOB, a kik segítségre 
annyira rászorulnak. A szinbáz eszméje 
ia tartaluiaa, erősen készülődünk meg-
valóditáania, következetesen éa éveukiut 
nem csekély nnyagi áldozattal, de azüköa 
viszonyaink közepette teljeaen megvaló-
sulva c»ak nagy bokára láthat juk. Megye-
székhely és pénzügyígazgatóság : elnyűtt 
ideálok; jóformán csak a múltéi, H ma 
már kevesen hisznek benne. 

Ideáljaink következő csoportja : a város 
szépilésének reformjai a legszükségeseb-
bek éa h'gkeresztülvihelóbbek. Ezek nem 
ideálok, ezek követelmények, melyeket 
tel jesí teni kell. J ó kövezet, fáaiiás, keve-
sebb por n gnndo.i öntözéssel, jó csatorna-
rendszer , hogy ue legyen árviz esőzések 
idején a völgyes helyeken stb. ezek éa 
még uébány je lentéktelenebb reform, 
mint a korzó mente.sitéae az állatvilág-
tól, azon reformok, melyek^ megvalóm-
lá i ra várunk k város Kiépítése te réa . 
Sajnos, hogy mindezideig csupán ideál-
jaink sorában azámithaijuk őket, holott 
oly könnyen keresztülvihotók és szüksé-
gesek, hogy már rég készen kellene 
velük lenuünk. 

Társadalmi téren, i t t csak egyetlen 
egy reformra volna szükség, egy ideál 
megvalósulására, a eldoradoi állapotot 
te remthetne e/. a/, egy. Ez ideál : a 
klikkek pusztulása a demokrácia diada-
lával kapcsoltában. Mnjdnem olérhetlon 
ideá l l . Az-emberek legbensőbb tulajdon-
ságainak megváltozásával érhetnék el, 
a nem Csupán — miut hiszik a hiazé-
kenyebbek — a félreértések eloszlásá-
val. Nem I ÖBazea ideáljaink közt ez az, 
a melybeu való bit a jelen viszonyok 
kőzött egyenesen trausceiidentális ideá-
lizmust tételez fel. %

 1 

Bókkal kevesebb ideálizmus keH^azon-
ban néhány adminisztrácionális reform 
kiviteléhez, melyek közismeretüek, s I 
nem ia jelentékenyek. A szegéuyügy 
rendozé.so már sokkal fontosabb reform,! j 
sokkal szükségesebb. Néhányszor már 
mi is megsürgettük, s ugy látszik, a 
városházán elő IB jegyezték, de még eddig 
mi sem történt,' 

Ideáljaink rövid summázata mi ezek-
beu áll. Egy szebb, jobb Kanizsa képé-

T A R C Z A. 
Nedda. 

— A .Zitái Kötlöny" eredeti tárcíja. — 

Az estély közönsége végigélvezvén a 
dua, vacsorát és a ház kisasszonyának 
szavalását, most Manello úrhölgy éneké-
ben gyönyörködött . 

Megfigyeltem ómig énekel t . Lá t tam őt 
már abban a szerepbeo, melynek egyik 
bálás énekszámát produkál ta i t t , Nedda 
madárdalá t a .Bajazzók "-ból sokkal 
kedvezőbb környezetben láttam, a Hzin-
pad csalóka világában. De ott legalább 
testve, játszva volt a természet, mig itt 
raeyogó világítás, üuiiepélyea lmllgatóaág 
éa az uri szalon számtalan kihívó éke, 
u h e t t é k a bájos dal zamat já t . Hisz a 
házinépnek meg a társaságnak nem is 
annyira a dal kellett , mint inkább az 
éneklője, holmi különleges at t rakció 
gyanánt . Közönséges dolog ez nagyon. 

Megfigyeltem őt, arcjátéka a színpad-
hoz szokott erő<ebh vonáiokkul fejezte 
ki a dal benaőségét, mozdulatain meglát-
szott , hogy ki-kivágyakozik bolőle a drá-
mai jellemzés, de hogy i l let t volna a 
azinpndi mimika ehhez a félig-meddig 
báli környezethez I — 

Jóformán csak én tud tam, hogy ennek 
a madárdalnak, ennek a Neddaazerepnek 
tö r téne te van. Csodás vélotlenoek mond-
hatnám, hogy mi ke t ten itt egybekerül-
tünk, a épen a Nedda da lá t kelljen tőle 
hallanom. 

Más közösség nem volt köztünk, mint 
ez a dal, vagyis inkább ennek, emléke. 
Egy ut i emlék Olaszországból. 

„Nedda — Sigttorina Manello" kövér 
betűkkel h i rde t te ez.t a vendégszerep-
lést a hzinházi plakát, s nehogy az ola-
szok houfitársuknuk véljék a ' talján 
művésznovü énekesnőt, hozzá volt még 
téve, hogy . t ö b b külföldi elsőrangú in-
tézet. volt tagja*. Dolgozott a sajtó, egyre 
csak a Manello névvel találkozott az 
ember a színházi rovatban, nyilvános 
helyeken erről beszélgettek, 8 k i raka-
tokban nézegették az ó szép szőke fejé-
nek, idomos a lakjának mását . 

Kávéház terraazán ültem s néztem a 
korzózást . A mögöttem lévő asztalnál 
nagyban vitatkozott néhány előkelő fia-
talember. Odafigyeltem 

.Sz őke Nedda mond az egyik ki',látott 
már azóke délolasz uőL Ez lehetetlenség, 
ilyen alakot még a legiatenibb művésznő 
t em tud a közönséggel elhi tetni . Velem 
legalább nem l " 

.Mié r t nem volna lehetséges" veté oda 
egy pelyhedző álla fiatalember „sőt épen 
ez ad ja meg az alak p ikantér iá já t , an-
nál jobban érdekli az ember t , legalább 
engem I* 4 

, N o téged igen, azt elhiazem, g ró -
iocskám, a szőke nagyon Ínyedre való I 
H a b a ! ' 

. Igen no több benne a nőiesség, a 
báj , a . . a . . • 

.Bolondság 1 De a szenvedély, a Bzen-
vedély, az hiányzik a szőkéből." 

.Hogy tudod? Vénus is szőkét volt, 
pedie neui volt igen jámbor fajija.f 

. O h ó grófocdkám, az meRebnli ( alak, 
de Nedda. bus vérasszony, ki t nem ia 
tudok másnak elképzelni miüt • igazi 
olasz szépségnek, ilyenek ni, mint pél-
dául ez a f ruska, per Dio I" 

S ezzel egy parázsszemü hölgyikefelé 
intet t , ki a kávéház előt t Bubaojt lel. Az 
ifjaldMárstilgása más mederbe • kökként, 
de én mé? elgóudolkoztam egy : darabig 
a szőke Nedda problémájáo. i | 

Méregdrága jegyet vettem e r r e az 
előadásra, kíváncsivá te t t a kávéházi 
párbeszéd, s föltettem magamban, hogy 
inkább a közönségnek szentelem figyel-
memet, mint az operának így tálán löbb 
élvezetem lesz, mert a szedet t -vedet t 
olasz társaságok já tékán tuár elegét bo-
azaakodtam. Csak ngy hajszról;csára 
tnogy olt minden, egyik szereplő; nem 
törődik a másikával, magának já tsz ik 
csak, meg a karzatnak. ' 1 

. . Folhangzott a Bajazzók bevonu-
lását kisérő idétlen trombitaszólaml B a 
komédiáakordén megjelent . szőkeNeclda" . 
Hhtározatlan, moraj vonult végig a h á -
zon. Ugy látaxotl, mintha kávéházbeli 
problémát tárgyal t volna a közönség 
nagyban. Manello kisasszony j küzdött 
e le in te az elfogniteággal, meg egy kicsit 
AS olasz nyelvvel ÍP, B nem igen sike-
rűi t el találnia hal lgatóinak í z l é sé t j 

De nini ot t a löldszínti elsői páholy-
ban ül az én grófocskám egyesegyédül I 
Idegesen tesz-vesz, a látcsöve ivaraenyt 
forog kezében a karmester pálcájával . 

Sápadt tnint a pergament, a szeme villog 
akárcsak kristály a napfényben.— 

É-i ,Nedda csak mosolyog, hajlong, de 
bizony nem igen illik bele abba a ha-
donászó komédiás csoportba. Már-már 
féltem szegényt a pisszegéstől . . . Most, 
kiürül a Hzittpad, Nedda egyedül marad, 
következik a madárdal Elóre Nedda 1 
Tégy ki magadért . — 

Félhangon kezdi, eejtülmesen majd 
szopránja, mint pacsirta emelkedik a 
hárfák izgató futamai fölé. Csalogat hí-
vogat, mozdulataiban elárulja a t i tkos 
szerelemtől izgatott asszonyt. Nem ola-
Bzof, cseppet sem, mégis melegedik a 
a hangulat a hangok árjával együtt nő a 
siker és mikor kicsendül a végbang, meg-
remeg u ház a tapavihattól , melylyel a 
Bzőke Nedda meguyerto a pálmát . 

Egy csokor repüli lábaihoz, az első' 
páholyból , grófocíkám dobta. Nedda ke-
csesen mintegy szorepéből foiyólag csó-
kot hány arrafelé 8 új ra lölzudula tapar 
vihar. Mindenki az első páholyra néz, 
honnan a grófocska aietve távozik, sá-
padtan , égő szemekkel . 

. Manello kisasszony s ikere fényes 
vol l l Meonyi része volt ebben a mű-
vészetének, s meonyi a szőke nő fiuom 
bájának ezt eldönteni nem tudtam. Mikor 
kimentem a sziubázból egyre fülembe 
hangzott ,1a b i o n d a " , mindenki csak 
a szőke Neddáról beszél t . 

Másnap első dolgom volt reggeli lapot 
veoni. Hadd olvassam n y o m t a t é b a n amit 
á té l tem. Sajátságos gyöngéje az még a 
legkeményebb ujsággyülölönek isi 

Mi ezl . . . E g y operaest véres fina-
léja, vagy a szőke Nedda áldozata." E z 
a rémregénybo illó cim ökölnyi be tűkkel 
díszlik a lap első oldalán. . . 

Sietve átfutom a cikket. 
. .Operaelőadá-t u t á n . , előkelő szál lo-

d á b a n . . grófi ház sar ja . , esdő szerelem 
hideg e lu tas í t á s . . könyörgés., revolverrel a 
azemo előtt fejbe lőtte m a g á t művész-
nőt ájul tan vittek a v a s ú t h o z . . első vo-
nattal. 

Még alig ocsúdtam föl tompa iszonyból, 
már mellettem rohant el egy csomó r ik-
kancs, egyik túlkiabálva a másikat . b o r -
zasztó Bzerelmi dráma* „a gróígyilkoa 
énekesnő" .Ba jazzók rémeB folytatása." 

Mindez visszaidéződött] lelkemben ott 
b szalonban, mikor ugyanaz a „szőke 
Nedda" mosolyogva énekelte a csábító, 
madárdal t . — 

A többi vendég lelkesedett , éu hide-
gen maradtam, elosontam a szalonból, 
nehogy észrevegyék belső izgalmamat. 

De mégis, mégis ha j to t t a vágy, vala-
mi sötét ösxtün, hogy hozzáférkőzzem 
ahhoz ar. asszonyhoz. Segitet t a véletlen. 
Manello kivált ogy csoport közül és a 
buffetnél kereset t valamit, odas ie t tem, 
hogy sogitsek neki. 

— Megengedi nagyság, hogy régi is-
merősként szolgálatára l ehessek? 

— Régi . . . azaz hogy . . . . 
— Személyesen ugyan nem volt még 

szerencsém, de művészetét már nébány 
év elótt CHodtfltam, még pedig Olaszor-
szágban, éa épen a . J> épeo a . . . leg-
jobb szerepeiben. 
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n e k váza e l e r r , me lye t e l ő a d t u n k , mely 
• közönségnek is éa a Táros v e z e t ő s é g é -
n e k i s - h o s s z ú i d ő r e m e g á l l a p í t j a a 
m u n k a r e n d e t . É« a h a l a d á s n a k , az e r e d -
m é n y e s t e v é k e n y s é g n e k elBŐ k e l l é k e a 
t e r v s z e r ű s é g , az, hogy t i s z t á b a n l e g y ü n k 
k ö z v e t e t t és k ő z v e t l e o c é l j a i n k k a l . 

K ö z i i s z t a s á g . 

R é g i k ö z m o n d á s , t e h á t é l e tbö l c se í ég , 
h o g y a z e g é e z s é g a legnagyobb k incs a 
v i lágon. Ki e g é s z s é g e s , az gazdag . H a 
egészség i s z e m p o n t b ó l b i r á l j uk m e g y é u k 
v á r o s a i t , a l e g e g é s z s é g e s e b b n e k K e s z t h e l y t 
t a l á l j uk mely a t e r m é s z e t t ő l i gazán bő-
s é g e s e n vau megá ldva . A m e l l e t t o e l t ö -
rülő B a l a l o n , melyben n y á r o n fürödnek, 
a j é g e n té len k o r c s o l y á z n a k éa vitorláH 
s í á u k ó v a l t e s z n e k ö r ö k k é e m l é k e z e t e s 
k é j u t a r á s t , s z a k a d a t l a n u l t a r t ó l é g á r a m -
l a to t idéz elő: H a v é g i c m e g y ű n k a F ő -
u t c á n f e l t ű n i k az a nagy t i s z t a s á g , m i t 
m i n d e n ü t t l á t u n k , a mig K e s z t h e l y e n ' v a -
gyunk , sehol s incs s zenny , trágyadomb, 
r o t h a d t zö ldség , citrommaradványok, 
Blazórt naraDCshéj .jméflzároB-sátrak he lyén 
m a r a d t h u j és csonidarabok, szóval a 
f o r g a l o m n a k , a v á s á r n a k és a p iac i é l e t -
nek hu l l adéka i . 

B a l a t o n p a r t o n lévő s é t a t é r ezép 
a l k o t á s . E g é s z k i s e rdő . N y á r o n oly 
k e l l e m e s h á r s f á k á r n y é k á b a n p i h e n n i . 
Ivóvíz bá r i n t é z é s . k i t f l aő . A v á r o s leg-
egészdégeaobb he lyén , a p o l g á r v á r o s felé, 
egy u j u t c a é p ü l t . Az e g é s z vá rosban 
m i n d e n ü t t é p í t e n e k k ő h á z a k a t , a z é p í t ő -
ipa r n e m p a n g , sőt e l l e n k e z ő l e g v i r á g z i k . 

Az u j gimnáziumi m i n d e n t e k i n t e t b e n 
m e g f e l e l a m o d e r n é l e t k ö v e t e l m é n y e i n e k . 
Vi lágos nagy t a n t e r m e k , a b l a k o k , sz i l á rd , 
u j p a d l ó z a t , s z a r s z f a luk , s zé le s folyo-
sók a l e g l é n y e g e s e b b a l k a t r é s z e i . 

Tomplorr.n g y ö n j ö r i l ecy a l k o t á s , m a g a s 
lágaa h u z a t m u c i b e n n e . 

T e k i n t s ü k meg jól N a g y k a n i z s á t . Z a l a -
m e g y e e lső és Ipgi iaeyobh v á r o s á t Sok 
o k o t l e h e t v é d e l m é r e f e l h o z n i , d a c á r a 
a n n a k , hogy Kesz the ly a m a g y a r t e n g e r -
nek e lső k ikö tő városa . N á l u n k a r é g é s z e t e t 
sokka l j o b b a n kedve l ik . s zabad a p iacon 
ös szegyű ln i t ö l J s é g n e k . k r u m p l i h é j o a k , 
fr isHujság d a r a b o k n a k , h a l p i k k e l y e k n e k , 
c s o n t o k n a k , tök é* d i n y e h é j n a k , g e s z t e -
n y e h é j u a k , s i ó v a l m i n d e n n e k . 

K a t a k o m b á i n k is v a o o a k , m e l y e k k ü l ö -
uöaen a S u g á r u t o n m á m o r í t ó i l l a t o t 
á r a s z t a n a k . 

Kedvt í f , f ü r g e n é g y l á b ú p a t k á n y o k 
l aknak b e n n ü k , a ha e l k ö l t ö z t e k ebből 
ar. á rnyékv i l ágbó l , t e s t ü k k e z d f e lo sz l á s -
nak induln i a mi bo ldogan ' l e h e l j ü k ha 
légben szá l ló parányBtt. 

Az e m b e r , e h a n g y a , e n y o m o r u l t 
Jéreg a l e g ö n z ő b b t e r e m t é s a v i l ágon , 

. I g a z á u l H a l l o t t a lő lem a T r a v i a t á t ? " 
Ezze l b e n n vo l t unk a b e s z é l g e t é s b e n . 
R á é r t e m p z e m t ő l - s z e m b e megf igye ln i . 

B izony k i s s é m e g t e l t a z ó t a az a l a k j a . 
E l é r t e ő t IH a Bzökók sorHa, . l e g s z e b b * 
é v e i b e n k e z d e t t t ú l é r n i . Ma m á r b izony 
n e m a d h a t n á o lyan k&sp&eo a N e d d á t 
m i n t a k k o r i E g y á l t a l á n . . a köze l l é t t e l 
e l t ű n t a va ráza j ó r é s t e , a a figyelő s z e m -
nok fól t t lo t a „ c o r r i g o r la n a t u r e " . 

. H o l s z á n d é k o z i k m o s t v e n d é g e z c r e -
p e l n i " k é r d é m . 

. M o s t egy k i s s é n y u g s z o m , a z t á n 
S p a n y o l o r s z á g b a m e g y e k és o n n a n t a l á n 
D é l a m e r i k á b a . * 

„ S mi lyeu s z e r e p e k b e n fog f ö l l é p n i ? • 
. T r a v i a t á b a u , T a n n b i i u s e r b e n ' é a . . . 

. . N e d d a s z e r e p é t nem fog ja a d u i ? " 
, A z t n e m " f e l e i é k i e s é k o m o r a n éa e l -

s i e t e t t egy m á s c s o p o r t f e l é . 
T a l á n m e g s é r t e t t e m ? T a l á n n e m k e l -

l e l t volna e r r ő l k é r d e z ő s k ö d n ö m ? 
, — T á n c k ö v e t k e z e t t e z u t á n éa én 
mégogvuze r nek i b á t o r o d t a m , f ö l k é r t e m 
a z énosnőt - A t e r e m s a r k á b a n j á r t u k a 
k e r i n g ő t , ő h i r t e l e n m e g s z o r i t á k a r o m a t 
éa i z g a t o t t a n u u g t a f ü l e m b e . 

,UrHm. ha t u d va l ami k ö z e l e b b i dol -
got o lasz n i ű v é s z u t a m r ó l , n e s z ó l j o n r ó l a ' 
s e n k i n e k . S e j t e l m ü k s incs r ó l a a társtr- . 
s á g b a n . s t u d j a , hogy m i l y e n finnyáB 
n é p e k ezek , nem s z e r e t i k a r o m a n t i k á t . 

, N e m s z e r e t i k a r o m a n t i k á t " E z z e l a . 
g ú n y o s szóval ö n m a g a d a t í t é l t e d e l s z e m -
ben , t e iizőku. N e d d a l 

X l t e f . 

o t t hol a t e r m é s z e t n e m a d o t t e l ő n y ö k e t , 
m a g a igyeksz ik c s iná ln i . H a ro s sz a viz, 
a r t é z i k u t a t f u r . k i h o r d j a a vá rosbó l a 
s z e m e t e t , hol mi l l ió é s mil l ió bac i l l ua 
é ldegél bo ldogan , a v i ze t c s a t o r n á k b a 
veze t i , b e k a r b o l o z z a , m e g m é r g e z i a 
p a t k á n y o k a t , f á t ü l t e t , h o g y l egyen j ó 
levegője , f ü r d ő t cs ioá l m a g á n a k o t t - Is, 
hol ' ninca folyóvíz, küzd a t e r m é s z e t 
e l len, m e l y n e k m a g a is a l k a t r é s z é t k é p e z i . 

H á l a I s t e n mi n e m v a g y u n k ily m e g -
á t a l k o d o t t a k . E n g e d j ü k fe j lődn i a bac i l l u -
a o k a t . 

G i m n á z i u m u n k Bzük, nem megfe le lő a 
ma i i g é n y e k n e k . A s ö t é t t a n t e r m e k b e n 
roml ik a n ö v e n d é k e k s z e m o , dohos s zag 
van a t e r m e k b e n , a p a d l ó r o z o g a , a 
fo lyosó szűk és Bötét. 

Mi ö n k é n t e s s z e g é n y s é g b e n é l ű n k , m e r t 
e ldob juk m a g u n k t ó l a l e g n a g y o b b k i n c s e t , 
az e g é s z s é g e t . A t ö r t é n e l e m i r é n t n a g y 
é r z é k ü n k van, c s iná lunk t e l e p e t a ké-
sőbbi á s a t á s o k s z á m á r a . 

E r ő s ö d ü n k teBtben é s l é l ekben , n e m e s 
s z i v ü n k n e k m e s s z e földön p á r j a n inca , 
a t e r m é s z e t el len nom k ü z d ü n k , köve t -
jük a z i z l amo t , a z I s t e n a k a r a t á b a n való 
m e g n y u g v á s t , ezá l t a l l e főzzük K e s z t h e l y t , 
igy n e m les* c soda , ha mi n j e r j ü k m e g 
az ö rök v i l á g o s s á g o t . 

S z e z o n k é p e k . 
(rörökril iff . — Ioflueoia. — A kár tyanxta l — 

A hirlapirás meateraége.) 

Alig o c s ú d o t t fe l v á r o s u n k l a k ó s s á g a 
a g y ö t r ő r é m n á t h á b ó l , m á r i s k o n s t a t á l -
j á k a t á r s a d a l m i d o k t o r o k a t á r s a d a l m i 
i n f luenza k i t ö r é s é t . A vén e m b e r e k n e k 
k i t ö r i k a f o g u k , a z e b e k e n k i tö r a düh , 
a p o l g á r l e tö r a z a d ó t e h e r a l a t t , a t o l v a j 
f e l t ö r egy -egy k a s s z a f i ó k o t , a nyeg le 
b o r s o t t ö r e m b e r t á r s a i u a k o r r a a lá , szó-
val, o lyan t ö r ö k - v i l á g o t é l f lok , a m i l y e n r e 
H a l i s I s t v á n , a t ö r ö k - v i l á g T b a l y Kál -
m á n j a , s e m e m l é k e z i k v i s sza . 

M a g y a r e m b e r a z o n b a n o m i a t t ké t -
s é g b e n e m es ik . K i h e v e r t ü k a t ö r ö k 
h ó d o l t s á g o t , a l a b a n c o k éa sze rezBánok 
g a r á z d á l k o d á s á t , a v i g n l o m r c n d e z ő - b i z o t t -
s á g o k m ű k ö d é s é n e k h a t á s á t , k i b e v e r j ü k 
a t á r s a d a l m i i n f l u e n z a j á r v á n y t is, m e r t 
a h9veréa a mi v é r ü n k b e n van . S o k k a l 
a g g a s z t ó b b az á l l a p o t a k i s h i v a t a l -
n o k o k n á l . k ik d o l x o z n a k és r e á n e m 
é r n e k a h e v e r é s r e , i t t a z t á n i g a z á n k é r -
dés , vá j jon e z e k k i g y ó g y u l n a k a t á r s a -
d a l m i i n f l u e n z á b ó l ? De az u r a k m i a t t 
ne t e s s é k a g g ó d n i , a k i n e m d o l g o z i k az 
u r , a k i d o l g o z i k , oz l e g f e l j e b b h i v a t a l -
n o k vagy k e r e s k e d ő , vagy " D r . B1 a u ; 
d e az u r , a z h e v e r és r ó l a m i n d e n f é l e 
iü f lueuza , m é g a z i n f l u e n z a szoc iá l i s 
is l e sza l ad . 

Tennék m e g h í n n i , ez a t á r s a d a l m i 
i n f l u e n z a ' nem is o lyan v e s z e d e l m e s , 
m e r t h a el in v á l a s z t j a az e m b e / e k e t 
e g y m á s t ó l , a k á r t y a a s z t a l i á m é t ö s s z e -
h o z z a ő k e t . Mig kö l tő i k e d é l y ű h í r l a p í r ó -
t á r s a m k á r t y a v á r a k a t é p i t az e m b e r 
e s z m é n y é r ő l ( s z e r i n t e e g é s z e m b e r pz, 
akt aohae h á z a s o d i k , a h á z a s e m b e r fél 
e m b e r m e r t a m á s i k f e l e f e l e s é g e ) , 
a d d i g a k á r t y á z ó k ü t i k a z t a r a s b i l i n c a e t , 
mely az e m b e r e k e t e g y m á s h o z vonzza 
— a k á r t y á t , a z igazi k á r t y á t , m e l y n e k 
d i c s é r e t é t z e n g e n é m , ha é r t e n é k h o z z á . 
De n e k e m caak a n z i i - k á r l y a j á r , a m i -

i hoz o k v e t o t l o n s z ü k s é g e s , hogy j ó a k a r ó m 
távol legyen t ő l e m . É n m é g e l l e n s é g e i m -
től is e l f o g a d o é k s z í v e s e n a n z i x - k á r t y á l , 

I d e f á j d a l o m , a z o k m i n d i g köze l v a n n a k 
h o z z á m , s o h s e u t a z n a k é s m i n d i g k á r -

I t y á z n a k . I n n e n v a n , hogy én fo ly ton 
I e g y ü t t l á t o m ő k e t e l l e n e m c i m b o r á l n i . 

H a n o n l ó h e l y z e t b e n van a t á r s a d a l m i 
i n f l u e n z a f o g a l o m f e l t a l á ló j a és a z é r t e l -
m e z ő j e ÍB, k i k m i n d k e t t e n n e m k á r t y á z -
n a k és c s a k o lyan s z e m ü v e g e n l á t j á k a 
v i l ágo t m i n t éu . ( M e g j e g y z e m , h o g y 4 3 
éves , b ü n t e t l e n e l ő é l e t ű , v a g y o u t a l a n , 
m e s s z e l á t ó vagyok és 4 0 - e s Bzámu 
s z e m ü v e g r e s z o r u l t a m , ba t i s z t án a k a r o k 
l á t n i . Köze l rő l n e m l á tok s e m m i t , i l yen -
k o r Bz ima to l á s r a v a g y o k u t a l v a . ) 

A h í r l a p í r ó k f o g y a t k o z á s a ez, a z é r t 
ia ü t i k b e l e m i n d e n b e o r r u k a t , m e r t 
m e s s z e l á f ó k . S z e g é n y e k , ugy j á r n a k , m i n t 
a c s i l l agv izsgá ló , ak i a g ö d ő r b e e s e t t , 
m i k o r t ávcsövön n é z t e az e g e L 

N e k ü n k köze l rő l m e g n é z n i n e m s z a b a d 
s e m m i t , m e r t köze l rő l estik r u t d o l g o k a t 
l á t n á n k , a z é r t t á v c s ő v e l keresBŰk v e z é r -
c i k k e i k t á r g y á t a f e l h ő k b e n , Í r u n k a 
M a r a l a k ó i n a k ba j a i ró l , a ch ina i á l l a t -

t e n y é s z t é s r ő l , a j a p á n a s s z o n y o k f é n y ű z é -
sé rő l és a S z o m a l i n é p e k val lás i t ü r e l -
m e t l e n s é g é r ő l éa m i n d e z t a e z e u t b é k e 
k e d v é é r t é s a z é r z é k e n y t j u k e z e m e k 
m i a t t , m e l y r e h í r l a p í r ó n a k r á l épn i t i los , 
e l l e n b e n e g y - e g y j d i c s é r e t t e l n y a k o n -
l e g y l n t h e t ü n k m i n d e n k i t és m i n d e n t -
D i c s é r d a g a z d á t , d i c s é r d a s z o l g á t , 
d i c s é r d a M a e c e u a a k u t y á j á t éa l a k j á l 
jól. E u n e k a z i r á n y z a t n a k v a n l e g t ö b b 
p á r t f o g ó j a — v i d é k e n . D e m i h e l y t ' a 
h i r l a p i r ó k i m u t a t j a , h o g y ő b a r j p ó f o g ó , 
a k k o r vége a p á r t f o g ó n a k is. Mi a h i r l a p ^ 
í r á s n á l u g y v a g y u n k k é n y t e l e n e k keze ln i 
a to l l a t , m i n t a kép i ró az e c s e t e t , e rő -
s e n kel l r e t u s i r o z n i , p e r s z e s z é p í t v e , 
hogy a r u t i s t e t s z e t ő s , a szép pe i i ig 
e l r a g a d ó l egyen . A ' t o l l a t e c s e t t é ke l l 
v á l t o z t a t n i . A toll na l egyen h e g y e s , 
h a n e m sző rös , a k k o r c s i k l a n d o z n i l e h e t 
vele, d e i rn i n e m . E c s e t t e l a k e z é b e u 
lesz az ú j s á g í r ó mázo ló , a k i r ó z s a s z í n -
űé i f e s t h e t i , b o az t , a m i f e k e t e . A Bok 
sz ín tő l a z t á n a mV ' k e d v e l t K a n i z s á n k 
s z i n h á z z á lesz, melybon m i n d e n s z e r e p l ő 
v é g i g j á t s z h a t j a a k o m é d i á i . É s e n n e k a 
k o m é d i á n a k s o k n é z ő j e is a k a d , s z e r e p l ő 
a z o n b a n m é g t ö b b . ik. 

A párisi morgue. 
A ki a k a r b e l é p h e t , ö r e g e k , i f j a k , 

a s s z o n y o k és g y e r d i e k e k , a z o k , a k i k n e k 
az ivé t va l ami n y o m j a , és m á s o k , a k i k 
k ö z ö n y ö s e k , a k íváncs i b á m é s z k o d ó k , a z 
a s z f a l t b e t y á r o k , m ind b e l é p h e t n e k . 

F i g y e l j ü k m e g a l á t v á n y t , o lyan n a p o n , 
a m i k o r van va l ami k ü l ö n ö s „ a t t r a k c i ó " , 
i gaz p á r i s i , olyan napon , a m i k o r f a l r a -
gasz van a k a p u n , a m i k o r h i r d e t i k , h o g y 
egy e m b e r t d a r a b o k b a v a g d a l t a k , v a g y 
egy k i s l e á n y t m e g g y i l k o l t a k a b o u l o g n e i 
e r d ő b e n . 

A m i k o r k é t s é g e n k ívü l b ü n t e t t e t k ö -
v e t t e k el, van a t ö m e g b e n e m b e r , a k i 
r á r o h a n a halá l m a r t a l é k á r a , van va lak i , 
ak i b o r z a d v a oson az a b l a k t á b l á h o z . 
M ö n d j á k , hogy a t e t t e s miLd ig k i v á o c s i 
á l d o z a t á r a , k e r e j i t e k i n t e t é t , m á r v á n y o s 
s z e m h é j n a l a t t , k i k é m l e l i z á r t a j k a i t , 
v á j j on n e m nyí lnak a b e s z é d r e ? n e m 
n y i l n a k m e g h a n g o s p a n a s z r a , k i á l l á s r a , 
m e l y e t c sak a gy i l kos h a l l ? 

E z t a n é m a és s z o m o r ú t a l á l k o z á s t 
a z o n b a u n e m veszi é s z r e s e n k i é s a 
gy i l kos e loaou, r e m e g ő k e z e i t z s e b b e 
d u g v a , e l t ű n i k az i d e g e n e k éa a gyü-
m ö l c s á r u s o k k ö z ö t t . 

A gy i lkos e s e t l e g e s j e l e n l é t e egy ik 
i n d í t ó o k a a m o r g u e f e n t a r t á s á n a k . 
K ö n n y ű e l k é p z e l n i a j e l e n e t e l , milcor a 
bűnön , m i n t e g y h l p p n o t i z á l v a , o d a m e g y , 
e l á r u l j a m a g á t , z a v a r b a jő és ez t a r e n d ő r 
egy k ö z e g e é s z r e v e s z i . Az i lyen s z í n p a d i 
j e l e n e t h a t á s o s egy r e g é n y b e n vagy t ö r -
v é n y s z é k i d r á m á b a n G a b o r i a n fé le m o 
d o r b a o . Ü e ki á l l í t h a t j a , h o g y az i lyen 
j e l e n e t e k a v a l ó s á g b a u v é g b e m e n n e k . 

A h a l á l n a k m e g v a n a m a g a f e n s é g e 
és n e m kell k i t é r ő i a s z o m o r ú v a l ó s á g 
e lő t t . I s m e r j e m e g a z e m b e r sorsát^ 
a z e m t ü l s z e m b e . D a a z é r t u iucs Hzüksége 
a m o r g u e r a . 

. Mint j^zon ' i s m e r e t l e n e k n e k , kiUct k i -
t e r í t v e t a l á l t a k a p a g y város u t c á i n , vagy 
k i k e t a folyó p a r t j á n s z e d t e k ö s s z e , 
vagy a k i k e t m e g g y i l k o l t a k , vntty a k i k 
ö n k é n t h a l t a k m e g , m i n d e z e k n e k a d t u n k 
c s e n d e s p ib 'ecő he lye t . C s a k a k k o r m u -
t a s s u k m e g s z o m o r ú a r c u k a t , h a a z ál-
d o z a t t a l s z m b e s i t e n i kell az á l l í t ó l a g o s 
t e t t e s t . 

Akik a h a l á l b a m e n e k ü J n e k , azok a z t 
h i t t é k , hogy e l f e l e j t i k , d e o t t k i t e n n i a 
m á t v á n y a s z t a l r a ? M e n n y i v e l h u m á n u -
s a b b i n t é z m é n y ' t ö r v é n y s z é k i , b o n c t a n i 
i n t é z e t B u d a p e s t e n 1 Matin. 

H Í R E K . 

— F e l o l v a s á s a bur h á b o r ú r ó l . 
B á r ó L u z a e n s z k y F é l i x , a b u r ö n -
k é n t e s e k p a r a n c s n o k a , ak i vég ig k ü z -
d ö t t e az a n g o l - b u r h á b o r ú t P r a e t ó r i a 
b e v é t e l é i g , f. hó 1 1 - é n v á r o s u n k b a n & 
P o l g á r i E g y l e t n a g y t e r m é b e n f e l o l v a s á s t 
t a r t é l m é n y e i t ő l . A t i s z t a j ö v e d e l e m a 
F e l i ő v l d é k i M a g y a r K u l t u r e g y l e l é . N e m -
csak P r a e t ó r i a b a v é t e l é t f o g j a a v i t éz 
b á r ó le lki szemeink-le ié v a r á z s o l n i , h a n e m 
a F . M. K. E . - n e k ia h a s z n á l n i ó h a j t 
nagy b e v é t e l l e l , a m i t l e g h a t h a t ó s a b b a n 
ugy Begi thetÜnk e íö , hogy N a g y k a n i z s a 
vá ros l e lke* k ö z ö n s é g é n e k figyelmét fe l -
h í v j u k e n a g y é r d e k ü f e l o l v a s á s r a . 

— i H a l á l M Ö B . B á n o t a y M a t i l d n r n ő t 
f é r j . D r . B e r e c k y V i c t o r n é t n a g y g y á s z 
é r t e . É d e s a n y j a özv. B á n o t a y I m r é n é f . 
hó 5 - é n C8 éves k o r á b a o e l h u n y t . V e t t ü k 
a k ö v e t k e z ő g y á a z j e l e n t é a t : B á n o t a y 
M a t i l d f é r j . d r . B e r e c k y V i c t o m é , F e -
r e n c i , I m r e , Ká ro ly , Cili f é r j . P a l l é r A n -
t a l n é g y e r m e k e i , u g y M a s z n y á k R ó z a 
t e s t v é r , v a l a m i n t a z ö s s z e s r o k o n s á g 
n e v é b e n mély t á j d a l o m m a l t u d a t j á k a 
f e l e j t h e t l e n j ó é d e s a n y á n a k , t e s t v é r , 
nsgyaDya és r o k o n n a k özv . B á u o t a y 
I m r é n é s z ü l . M a s z n y á k T e r é z i á n a k í. hó 
5 - é n eat i 8 ó r a k o r h o s s z a s s z e n v e d é s s 
a h a l d o k l ó k s z e n t s é g e i n e k á j t a t o s f e lvé -
t e l e u t á n é l e t é n e k 58 . é v é b e n t ö r t é u t 
g y á s z o s e l h u n y t á t A d r á g a h a l o t t fö ld i 
m a r a d v á n y a í. h ó 7 én d. e . 7 , 1 1 ó r a k o r 
fog N á d o r u t ca ' 14. s z á m ú g y á s z h á z b a n 
a r ó m . k a t b . bi tv&llás s z e r t a r t á s a i sze -
r i n t b e s z e ó t e l t e t n i s a bo lybe l i r ó m . 
k a t h . s í r k e r t b e n ö r ö k n y u g a l o m r a h e l y e z -
to tn i . Az e n g e s z t e l ő s z e n t m i a e - á l d o z a t 
f. h ó 8 - á n d. e. 9 ó r a k o r f o g a he lybe l i 
Rzent F e r e n c r e o d i e k p l é b á n i a t e m p l o m á 
bán a M i n d e n h a t ó n a k b a m u l a t t a t n i . N a g y -
k a n i z s a . 1 9 0 1 . évi m á r c i u s hó 6 - á n . 
Á l d á s és b é k e p o r a i n ! 

— H i r t e l e n h u l i l . K a r d o B S á n d o r 
k á r p i t o s és t ű z o l t ó fő tná8zó f. hó 4 - é n 
egy k o r c s m á b a n c s e n d e s e n m u l a t o t t é s 
a z u t á n h a z a t é r t n y u g o d n i , d e ö r ö k r e 
e l a l u d t . S z e g é n y K a r d o s m o s t a J a k a b 
l é t r á j á n g y a k o r o l j a a m á s z á s m e s t e r -
s é g é t . V a j h a s i k e r ü l n e a d e r é k t ű z o l -
t ó n a k a p u r g a t ó r i u m t ü z é n á t a m e n y o r -
s z á g b a j u t n i 1 F . h ó G áa k i s é r t é k ö r ö k 
n y u g a l o m r a z e n e s z ó v a l . 

— K á l d y G y o l a f . A m a g y a r k i r . 
operaház , vo l t iKazga tó ja , Ká ldy G y u l a , 
m e g h a l t . A r é g i b b n e m z e d é k m é g é l é n -
k e n e m l é k s z i k vissza a r r a a z i d ő r e , 
m i k o r M i k l ó s i Gyu la s z í n t á r s u l a t a 
N a g y k a n i z s á n r e n d e z e t t e l ő a d á s o k a t . E n -
nél a t á r a u l a t n á l vol t k a r m e s t e r K á l d y 
G y u l a , f e l e s é g e D e k á n T e r é z p e d i g 
p r i m a d o n n a . A z ó t a K á l d y G y u l a m e g -
f u t o t t a f é n y e s p á l y á j á t a z e n é s z e t t e r é n , 
v á r o f u n k p e d i g a z ó l a a p i a c é s Bzéna 
t e r é n n ö v e k e d e t t K á l d y G y u l a m i n d i g 
s z í v e s e n e m l é k e z e t t v issza h a j d a n i s i k e r e i -
n e k s z í n h e l y é r e é s m i n t o p e r a i g a z g a t ó 
n e m e g y s z e r a d t a t a n ú j e l é t a u n a k , h o g y 
vá rosu i rkhoz vonzód ik , b á r n e m s z o l g á l -
t a t t u n k a l k a l m a t nek i , hogy e z t nyi l -
vánosan d o k u m e n t á l j a . B e v o n u l t a z ö r ö k -
lé t h ó n á b a jó K á l d y Gyu la , k iDek sz íve -
s e n s z o n t e l j ű k e m e e m l c k s o r o k a t , m e r t 
a m a g y a r m ű v é s z e t n e k n a g y t e h e t a é g ü éa 
l e l k e s e l ő m o z d í t ó j a v o l t 

— Z l l a h l - o s t é l y . Az „ E ö t v ö s a l * p * 
és a „ T a n í t ó k H á z a " jól k i v á l a s z t o t t á k 
a m ó d j á t , m i k é p l e g y e n e k s z e r t e l e g e n d ő 
t ő k é r e , m i d ő n Z i l a h i G y u l á n a k n a g y 
t e h e t s é g é t h a s z n á l j á k fe l e cé l ra . Az ő 
t e h e t s é g e va lóban oly tőke , m e l y n e k 
a r a n y t a l a t i u l m a g a s a b b a k a m a t l á b a a 
v i l ágp i ac b a n k r a t a i n á l . Z i l a h i r ó l n e m 
a k a r u n k k r i t i k á t i rn i . H í r e m e g e l ő z t e 
j ö t t é t , r e k l a m j a s z a v a h i h e t ő és e h h e z a 
r e k l á m h o z n e k ü n k csak a n n y i h o z z á -
t e n n i va lónk vau, hogy k i e g é s z í t s ü k a z t 
Z i l a h i n a k k a n i z s a i d i a d a l á v a l . A P o l g á r i 
E g y l e t n a g y t e r m é b e n m u l t p é n t e k e n e s t e 
s z o r o n g o t t a k ö z ö n s é g , mely a b b a n a 
r e m é n y b e n g y ű l t ö s sze , hogy e g é s z e a t e 
Icncagni fog. R e m é n y é b e a n e m is c s a l a t -
k o z o t t . At tó l a p e r c t ő l k e z d v e , hogy 
Z i l a h i a z . É l e t " c ímű mono log e l -
a n v a l á s a v é g e t t e lőszö r j e l e n t m e g a 
p ó d i u m o n a z e l ő a d á s u t o l s ó s z a v á i g 
kfscagóroham t a r t o t t a fogva a h a l l g a t ó -
s á g o t . A m ű v é s z e l ő a d o t t egy v i g j á t é k o ' . 
n é g y szemé ly lye l , f e l o l v a s o t t a . F ö l d 
éa n é p e i ' - r ő l egy t u d ó s p r o f e s s z o r t 
p a r ó d i á z v a , e l s z a v a l t a S í p u l u 8 t ó i a 

. F ö r d ő o r v o a ' és G a b á n y i t ó l a 

. K o m i k u s * cimQ m o n o l o g o k a t , köz-
ben r á a d á s a i ké t ü g y e s b o b ó s á g o t . Művé-
s z e t é n e k n y i t j a : j ó m e g f i g y e l ő - k é p e s s é g e , 
t e r m é a z e t e s B é g e és r u g a n y o s a r c j á t é k a . 
E z e k b e n r e j l i k n a g y h á l á s a és h a t á s a 
b i z o n y í t é k a u a g y m ű v é s z e t é n e k . Az e s t é ly 
t i s z t a j ö v e d e l m e m a j d n e m 5 0 0 k o r o n á i 
t e t t ki . V a l ó s z í n ű l e g e z a z e s t é l y volt 
e l ő h i r n ö k o a z idű i ez in i s z e z o n n a k . 

— E l j e g y z é s , S t e r n V i l m o s e l j e g y e z t e 
K á b n R e g i n a k i s a s s z o n y t , h e l y b e n . 

— Az Izr . N ő e g y l e t k ö z g y ű l é s e . 
Az I z r a e l i t a J ó t é k o n y N ő e g y l e t f . h ó 
10 -én , d é l u t á n 3 ó r a k o r t a r t j a év i r e u -
dea k ö z g y ű l é s é t a z i z r . h i t k ö z s é g t a n á c s -
t e r m é b e n . A t á r g y s o r o z a t a k ő v e t k e z ő : 
11 ' E l n ö k i m e g n y i t ó éa j o l o n t é í . 2 . A 
p é n z t á r - f o r g a l m i és v a g y o n - k i m n t a t á s 

e l ő t e r j e s z t é s e és a s z á m v i z s g á l ó bizot t -
s á g j e l e n t é s e . 3 . Az a l a p s z a b á l y o k s z e r i n t 
1 0 k i l é p ő v á l a s z t m á n y i t a g , n é v l e g : B l a u 
L a j o s n é , K ü r s c h c e r I g n á c n é , L e d o f s k i 
A r m i n n é . d r . N e u m a n n E d é n é , P o l l á k 
A r m i n n é , R o a e n f e l d Adol íné , d r . R o t h s c h i l d 
J a k a b n é , S c h e r t z R i c h á r d n é , T a u b e r 
AlajoBoé é s W e i s e r J ó z s e f a é u r n ö k 
h e l y e t t m á s o k , v a g y e z e k ú jbó l i meg-
v á l a s z t á s a 3 é v r e ; t o v á b b á R a p o c h 
G y u l á n é e l h u n y t v á l a s z t m á n y i t a g u r n ö 
h e l y e t t u j v á l a s z t m á n y i t a g v á l a s z t á s a 
1 é v r e . ^ H á r o m t a g u s z á m v i z s g á l ó -
b i z o t t s á g m e g v á l a s z t á s a 5 . N e t á u i iud i t -
v á n y o k . A j e l e n t é s a k ö v e t k e z ő é r d e k e s 
a d a t o k a t k ö z l i : A u ó e g y l e t n e k 7 2 a l a p í t ó 
t a g j a v a n . A m u l t év b e v é t e l e 8 1 0 0 kor. 
7 4 fillér, k i a d á s a 7 6 4 6 , k o r . 6 2 fillér* 
S z ű k ö l k ö d ő k Begé lyezósé re f o r d í t o t t a k 

. 3 6 1 2 k o r . 2 8 fillért. A z s u r o k t if lzta 
j ö v e d e l m e 3 7 0 kor . Az egy le t ö s s z v a g y o n a 
2 9 2 9 7 kor . 4 0 fillér. 

— K ö z g y ű l é s . A Z a l f t v á r m e g y e í g a z d a -
aági ' egye í jü l e t a f. márc tuf t h ó l l - é n 
d . j > . 10 ó r a k o r a z e g y e s ü l e t h e l y i s é g é -
b e n r e n d e s évi k ö z g y ű l é s t t a r t . E z t 
m e g e l ő z ő l e g d . e. 9 ó r a k o r , u g y a n o t t , 
i g a z g a t ó - v á l a s z t m á n y i ö l é s t a r t a t i k a 
k ö z g y ű l é s i t á r g y a k e l ő k é s z í t é s e é s vélemé.-
n y o z é a e d o l g á b a n . 

— U j m a g y a r á l l a m p o l g á r . Z s c h i c s c h e 
J ó z s e f s ü m e g i lakőa a m a g y a r á l l a m -
p o l g á r o k k ö z é f e l v é t ő t e t t . 

— A n y a k ö n y v v e z e t ő . Cs i l lag E r n ő 
h . k ö r j e g y z ő t a t ö r d e m i c i h. a n y a k ö n y v -
v e z e t ő v é a b e l ü g y m i n i s z t e r k i n e v e z t e . 

— A „ S z e r e t e t " , O r s z á g o s E g y e s ü l e t , 
m e l y M a g y a r o r e z á g í e n k ö l t l e l k ű h e r c e g -
p r í m á s á n a k , V a s z a r y Ko los Ö E m i n e n c i á -
j á n a k v é d n ö k s é g e a l a t t m ű k ö d i k , a z 
e m b e r i s é g l e g s z á n a n d ó b b t e r e m t m é n y e i t ; 
a s i k e t o é m á k a t , v a k o k a t é s h ü l y é k e t 
gyámol í t j a . ' F o l y ó évi á p r i l i s h ó 1 4 - é n 
j ó t é k o n y c é l u ü n n e p é l y t r<:ndoz--a ezéket i -
fővároa i v igadó ö s s z e s t e r m e i b e n . E z e n 
ü n u e p é l y r e való p á r t o l ó - j e g y e t a z z a l a 
t i s z t e l e t t e l j e s k é r e l e m m e l v a g y u n k b á t r a k 
m e g k ü l d e n i , hogy a z t a n e m e s cé l r a való 
t e k i n t e t t e l b e v á l t a n i k e g y e s k e d j é k . B u d a -
p e s t . 1 9 0 1 . m á r c i u s h a v á b a n . A „ S z e r e -
t e t " , t e s t i é s s z e l l e m i f o g y a t k o z á s b a n 
s z e n v e d ő k e t g y á m o l í t ó O r s z á g o s E g y e -
s ü l e t n e v é b e n : ö z v . gróf B a t t h y á n y 
G é z á n é e l n ö k , R a k o v s z k y . I s t v á n e lnök , 
S c h e r e r I s t v á n i i t k á r . 

— F e h é r e s t é l y . A f. h ó 5 - é n m e g -
t a r t o t t m u l a t s á g a 'Cas inóban a c s e k é l y 
r é s z v é t m e l l e t t ÍB s z é p e n Bikerü l t . S t í l -
s z e r ű csak a Hzépen d i s z i t e t t t e r e m vol t . 
B á r B l a u Bé la volt a d í s z í t ő n e k n e v e 
és n e m W e i s z Bé la , a z é r t m i n d e n f e h é r -
l e t t , m i n t a h ó f e d t e a l p e s h e g y s é g . A 
f e h é r - e a t é l y t fő leg egy 16 t agbó l ál ló 
d o m i n ó cbopo r t k é p v i s e l t e . D o m i c ó z t a k 
t e b á t a z e g y s z e r , hol a f e k o t e - o a t é l y e k e n 
a o n y i t a l s ó z n a k . J e l e n v o l t a k : B l u m e n 
s e b e i n V i lmosné , E n g l á n d e r O t t ó n é , 

- G r ü n h u t H e n r i k n é , H a l p h e n T e r é z , K r i s -
h a b e r n é K r a u s z l l i z a ( B é c s ) , K r a u s t 

' J ó z s e f n é ( V e s z p r é m ) , Kle in I l l é s n é , K o h n 
E m i l n é , K o h n Ö d ö n n é , K o h n M a r g i t . 
L e d o f s k i A r m i n n é , L e d o f s k i Mici , Löwy 
E lza ( S x . - F e h é r v á r ) , Löwy A r n o l d n é , 
L e s z n e r B ö s k e ( T a p o l c a ) , P r á g e r B é l á n é , 
P r á g e r I l o n a éB M a r g i t , R o s c n b e r g 
R i c h á r d n é , R o t h s c h i l d S a m u n é , Roaen-
b e r g l z r a e l n é , R o a e n f e l d J ó z e e l né , R e i c h e n -
fe ld E d é n é , d r . R o t h s c h i l d S a m u b é , S a u e r 
I g u á c u é , S a u e r M a r g i t ( D e v e c a e r ) , S a t t l e r 
J ó z e e f n é , S o m m e i I g n á c u é , S c h e r z ö J ö u u é , 
d r . ScHön F ű l ö p n é , d r . S c h w a r z Adol fné . 
W e i s z T i v a d a r n é é s VYeiazmayer L ipó tné . 

— T ü * e s f a r s a n g . B e r g 8 t O i II 
G é z a , a S t r é m és K l e i n cég s e g é d j e f. 
hó 5 - é n e s t e a z s i d ó f a r s a n g m e g ü n n e p -
l é s é r e k é s z ü l ő d ö t t . W a t l á b ó l ké sz í t t e t e t t 
m a g á n a k j e l n é l . A b ó f e h é r k e azonban 
k ö z e l j á r t a l á m p á h o z , a g y a p o t tQzet 
f o g o t t , a a z e r e n c s ó t l e n e m b e r j a j vesrékölvu 
s z a l a d t a fo lyosón é s m i r o t á r s a i és R 
h á z s z e m é l y z e t e l e t e p e r t é k és eloltották 
a t ü z e t , m á r s ú l y o s é g é s i Beb^ket szen-
v e d e t t . Az e l ő h í v o t t m e n t ő k és dr . 
8 t o l c e r H e n r i k o r v o s r é s z e s í t e t t é k a 
s z e r e n c s é t l e n ü l j á r t fiatal e m b e r t a z elsó 
s e g é l y b e n . 

— V a d o r z ó k . V a l ó s á g o s h a r c folyt 
le a D r á v a f o k m e l l e t t i g e r e n d a i vadász -
t e r ü l e t e n e h é t e n . a v a d o r z ó k éa U o g e r 
J ó z s e f l a k ó c s a i és K a n y a r I s t v á n g a b a i i 
e r d ő ő r ö k k ö z ö t t . A v a k m e r ő v a d o r z ó k 
m á r n a p o k ó t a v a l ó s á g o s h a j t ó v a d á s z a -
t o k a t t a r t o t t a k az e r d ő n éa t ö b b vadat 
l ő t t e k A n a p o k b a n a z u t á n a z e r d ő ő r ö k 
r á j u k l e s t e k . M e g ia c s i p t é k ő k e t , dü 

H -selyem" fekí^, (<W. í . . . I n e . 65 kr-161 U f r t . 66 kí, .)g „ , ( , „ . „„^„1 , • l . o . o t l , . koektoott, 
a i . t l í o l l , d a m t u t o k . tb. 210 k o l t a b í t ó oiiaú.fgboi. í , 200O uinben r»j>okl>«o 
Meny.Bs.onf i e l y m M Ir.-iól 14 frt. 65 kr IS.-louUrd miml io l t 66 kr. . |61 S M . ti 
Sí] jem-J»HU.Ulk tb . U . K . B41l-.clfcm 60 . 14 , 6Í . 
S -b&utr. rnUíckéat 8 írt. 85 kr. 42 . 75 , | a d ; e o i i c a i j i n o k . . J í . ^ . 84 . 
mt te renMal p a r i i í l k í l u é p n e a l e . e o — MinlUc u o n n í l k l l d . U t k , keltói l«rélpon4 S . ^ j c b . 
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futfaDROs m ó d o n BikerQlt Dekik k e r e k e t 
o ldan iok . M á s n a p a7Utáii ú j r a h o r o g r a 
k e r ü l t e k . Az o r d ő ő r ö k r e á j u k t á m a d l a k , 
a vadorzók p e d i g f e g y v e r e i k k e l f é d l é k 
m a j j u k a t . Valóságon kin c s a t a f e j l ő d ö t t 
ki k ö z ö l t ö k , m e l j n e k a z l e t t a vége , 
hogy a v a d o r z ó k vég re is l i i l áaban k e r e s -
t e k m e n e d é k e t . M á r biz tos , h o g y e g y i k 
k ö z ö l t ü k m e g volc e r ő n e u ncbez»e . 

— J u t a l o m a t a n o n c o k n a k . A Z a l ű -
m e g y e i G u d a r á g i T a k a r é k p é n z t á r i g a z -
Kató.-ága f . b 6 2 - á n t a r t o t t (lléoén h o z o t t 
h a t á r o z a t á b ó l k i fo lyó lag a s z o r g a l m a s 
éa j ómogav ibe lv lü i p a r o s t a n o n c o k m e g -
j u t a l m a z á s a co l jából 2 0 k o r o n á t volt 
kegyen a z i p a r i s k o l a i i g a z g a t ó s á g n a k 

MíDIdeni, m e l y ez ives a d o m á n y é r t « u t ó n 
la bálán k ö s z ö n e t e t mond a z ipa r i ak , 
i g a z g a t ó a á p . 

— C s o d a A i f i u i b a m e g y a z o n r e n d -
k i \ ü l j ó be t á* . m e l y e t a cuuz éa k ö t -
vényen b á ú t a l m a k b a n n z e n t e d ő k é r n e k 
el a b i r e s Z o l t á n - f é l e kauőcö h a s z n á l a t á -
val. Oly b e i e g e k , kik m í r 1 5 - 2 0 é» 
ó t a s z e n v e d n e k éa ÍQrdóket a k ö l ö n f é l e 
j tzt-rcket e r e d m é n y t e l e n ü l h a s z n á l t a k , e 
a / e r _ u é b á t i j 9 7 . o i i h a s z n á l n i a á l t a l meK-
R j ó g y u l l a k . Ü v e g j e 2 ko r . Z o l t á n B 
B y ó « ) « 7 e r t á r á b n n Bpe* t V.. S é t a t é r - u t c a . 

— T a n l t ó r á l a s z t á s . S ü m e g e n f. évi 
m á r c i u s 5 én t i z e n k é t pá lyázó közü l P a p 
J ó í e e f raereuyei t a n í t ó vá la f&ta to t t m e g 
k á n t o r t a n í t ó v á . A k ö z ö n s é g z sú fo lá s ig 
i n e c t ö l t ö l t e a teDip:omot a nők j e l e s 
k á n t o r é n e k - éa z e n e - p r ó b á j á n . 

— J ó t é k o n y a d o m á n y o k . A „ Z a l a -
megyoi G a z d a s á g i T a k a r é k p é n z t á r r . - t " 
i g a z g a t ó s á g a l e g u t ó b b i ü l é sében a köz-
gyű lés á l t a l r e n d e l k e z é s é r e b o w á j t o t t 
ő s szegbő l köve tkezö ._»adományoka t u t a l -
v á n y o z t a : 
N é p k o n y h á n a k e z idén m á s o d s z o r 2 0 k o r . 
F ü U Ö - t e m p l o m épí tés i cé l j á ra 5 0 » 
lüpyei .on n é p k ö n y v t á r n a k 2 0 B 

Község i i p a r i s k o l á n a k 2 0 , 
VI én VII . k e r . O lvasó k ö r n e k 2 0 . 
T ű z o l t ó e g y l e t n e k 2 0 . 
I -ös imnáz i i imi s e g é l y - e g y l e t n e k 2 0 „ 
Tapo lca i v ince l lé r i s k o l á n a k 2 0 , 

Kz a l k a l o m m a l a t a k a r é k p é n z t á r az 
oraz. pavdakági munkád éa c s e l é d p é n z t á r 
a l a p í t ó t a g j á v á l e t t 5 0 ko roua a l a p i t ó 
t agd í j j a l . 

• — M a g b e s z e r z é s . K ü s z ö b ö n a tavasr . . 
li» az idö, b o * r a p a z d á l k o d ó és k e r -
t ^ n r k e d ö k ö z ö u a é g a s z ü k a é k e s m a g v a k a t 
m á r b e s z e r e z z e . D e h o n n a n ? Vidéki kö-
z ö n s é g ü n k r e n d e s e n az u t a z ó m a g h á z a -
l ó k a t o z o k t a b e v á r n i , k ik tő l Ritán r ég i . 
ca i r&képte len maROt vesz . v a g y p e d i g 
o l y a n t , me lybő l e g é j z e n mán növény ke l 
ki . m i n t H m i n ő t vá r t . í g y a k á p o s z t a -
m a g b ó l r e n d a a e n v a d r r p c e , Bá rga répábó l 
v a d u i u r o k IOÍZ, a legRzebb éa l e g k e d v e l -
t e b b v i rágok , u. m. viola, ő s z i rózaa u tb . 
k ö z ö l t a l ig a k a d e g y - e g y s z e b b p é l d á n y , 
t ö b b n y i r e m i n d ü r e s e k , a l a k a r m á n y r é p a -
iiiajg t ö b b n y i r e a k k o r k e z d c s í r ázn i , m i -
kor a M a u t n e r - f é l e ca i l l ag j együ r é p a -
magbó l k i k e l t növény m á r k a p a a l á f o j 
l ődö t t ki . M i n d e z e k e t t e k i n t e t b e véve, 
c sak j ó szo lgá la t o l t vé lüok t e n n i t. o l -
vni-óluknak, m i k o r figyelmüket M a u t m - r 
Ödön b u d a p e s t i u d v a r i m a g k e r e a k e d ő 
c ^ g r e , m i n t á l l a l á o q s a n e l i s m e r t l e g m e g -
b í z h a t ó b b magbeHr.erzéai fo r ráBra f e l h i v -
jnk és a n n a k i g é a y b e vé t e l é t r é s z ü n k r ő l 
a l e g m e l e g e b b e n a j á n l j u k , m e r t o n n a n 
f e l t é t l e n ü l c s i r a k é p e s és o lyan í n j a m a -
go t k a p n a k , m i n t a m i n ő t r e n d e l n e k . 

V e n d é g l ő e l a d á s . 
B e t t g s é g e m k ö v e t k e z t é b e n j ó h i r u 

V E N D É G L Ő M E T j o g g a l e g y ü t t ö r ö -
k ö s e n e l a d o m , e s e t l e g b é r b e a d ó m . 
H O R V Á T H L Á S Z L Ó K i a - t f a n i z s a , 
S o r m á s i - u t . 

ANYAKÖNYVI HÍREK. 

- M&rdus 1—ö-lg. — 

S l u j l n e r József c s i z m a d i a : E r z s é b e t 
l ' é t e r L a j o s mozdony veze tő : I r i na 
U a f n e r F e r e n c k a l a u z : F e r e n c 
MáUi T e r é z c s e l é d : J á n o s 
F o d o r Káro l tn h á z v e z e t ő : Béla 
Hibái t i odsz i ld k a l a u z : József 
K o r é i n S á m u e l k a l a u z : Józse f 
Xén iá im M á r i a v a r r ó n ő : Ö d ö n 
Z i e g e r A n d r á s cs. és kir. ó ru ios twr : l l oua 
Horvá th J á n o s t é g l á s : Józse f 
N e u m ú y e r F e r e n c f ö l d m i v e á : Kata l in 
Miliulec J á n o s f ö l d m i v e s : J á n o s 
Horvá th F e r e n c tö rvényszék i h i v a t a l n o k : 

M a r g i t 
i ' la t idor Károly k o v á c s : T e r é z 
Heukó ( í y ö r ^ y n a p s z á m o s : A n n a 
h r i z s á n Miklós posta Kegédt i sz t : J o l á n 
Kabinok S á n d o r l a k a t o s : l ' á l 
Kis S imon k e r a s k o d ő : E m í l i a 
Hr iher I s tván v e n d é g l ő s : Géxa 
Szilajka Is tván f ó l d m i y e s : E r z s é b e t 

Sz í já r tó Mihá ly k o v á c s : T e r é z « 
i z i n a l í a Borbá la h á z v e z e t ő : Vi lma . 

H a l á l o z á s o k : 

— M&rcius 1 - 8-ig. — 
Czérk T e r é t i k . t auu ló , 9 é v e s : bé lhn r i i t 
S u j t u e r E r z - e rk . 1 n a p o s : r á n g g ö r c s 
Szavá ry . láuos r k . m a g á n z ó . 8 7 éves-. 

h í i v szé l lmdés 
K e d m P n e t z V e r o n a rk . vasalónő, 2 0 é v e s : 

v í zkor 
Szabó Már ton rk . c so rdás , 6 7 , é v e s : 

IQdólob 
S i t t e s J i juosuó J a n c s e k o v í c a . Már ia rk 

4 0 é v e s : s z í v b a j 
Kar tó l J ó z s e f rk . 8 é v e s : l üdó lob 
L a s k y Gyu la rk . I I n a p o s : g y e n g e a ' ^ 
K a r d o s Nándor rk ká rp i tos . Go é v e s : 

s z ív szé lhűdés n 
Sti'ván Anta l rk . ÍJ h ó n a p o s : ' t üdő lob 
Özv. Mül l e r K-árolynó Kit ter Sz idón ia rk . 

m a g á n z ó , l'i é v e s : vi&kúr 
Özv. iiáiiptay I m r é i i é Moszn.vák T e r é / , r k . 

m a g á n z ó , 6 8 é v e s : agy s z é l h ű d é s 
G a l a m b o s J á n o s rk . h iva ta l szo lga , 7(! é v e n ; 

t ü d ő h u r u t 
Szi la jka 'Erzsébet rk. -I ó r á s : g y e n g e s é g 
H o r v á t h Mária rk . I 1 é v e s : vese lob 
Bergl M á r k u s izr. magánzó . 70 é v e s : 

végki m e r ü l é s 
Szán tó Lajos r k . 10 hónapos : légcr,6göre.s 
Mátai Já r tas rk . 9 n a p o s : g y e n g e s é g 
F u t ó F e r e n c rk g é p l a k a t o s , 3 0 é v e s : | 

t i ldógUinókór 
Özv. S to l ce r A l b e r t n é W e i s z Rozália izr. 

' m a g á n z ó . 72 é v e s : tüi lőlob 
Köszörűs J á n o s rk . t ég lás , - i 7 x é v e s : 

vizkór. 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 
Mirclu, i - S - i j j . 

N a g y J ó z t e f háziszölg.» — G e r e n c s é r 
Már iáva l 

N é m e t h Mihály bol t i szolga — S z o l á r 
Már iával . 

8zerkcsttő«(!o : 
Dr. Villányi Henrik, lelelöi »«erkesitö. 
Kiadó / / / . HajtlUn Józ*r/. 

V J E G Y E S . 
— Egy n é p « « r . A M«il]-fél.-« frxncin lior.xciz 

és só Mai & betegeknek egy óp oly gjr gyha-
iA.fn, miut olcnö axer oyujUtik köBxréoyeB és 
CBúto* b&alnlníakl>Au. sebeknél és daganatoknál. 
K(fJ üv.-g krti. niAsit&u&I együtt I kor:60 fill. Srét-
kQlJéa naponta utin»íiellel Moll A. g'yóprazeréu 
cs. fii k. udrari siállltó á l u l Bocs í. Tucblau-
ben 9. A vidéki gyógyszert Arakban Lat&rozot.&n 
Moll A téle készilmÓDy kórcadfi az ö RyAri 
jelvényétel és at&iris&vsl 

N y í l t t ó l * 
Az « rov&t alatt kAxlOtUkért nem v i l k l 

felelősságec a szerkesztőség 

V e s e , h u e y h ó l y a g , l i n g y d a r a és a 
k ö s z T é n j b á n t a i i n & t c e l len , t o v á b b á a 
l é g i ó éa e m é s z t é s i s z e r v e k h u r n t o s 
b á u t a l m a i n á l , o r v o s i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L l t h i o n - f o r r n B 

SALUATOR 
•Ikerrel rendéire lenz. 

II u « >• h a j t ó h a t á s a ! 

Kellemes iiöl I Könnyei emésztheti 
Kapható ásTáoyTÍzkereskedésekbea éi 

gy^gyner t i r akban 
A S»h»tor - (or r i i igaxgitósiífc Eperjesen 

T s c h i n k e l Á g o s t f i a i 
Kzcanel tudomksár* hojsnk rt-tő nknek, hogy 

osokoládlé-, oaoto-, cukorka-, pótkávé-, fDge-
k i v é é i debtz syára lask üzenő, ax iddigi 
méretekben luvább lol j ik, u g j hogj mioden 
rendelési, mint eddig azonnal elintézxQk. 

TSCHINKEL A60ST FIÁI 
cs és "kir. udvari szállítók. 

F é r f i a k i n g y e n k a p n a k . 

olyan uj laliluiin»u mvusigul, aicly az elreirtett 
eiüt újra meginnia, PröliacWoiu^ut s egy J í i l 
oldalas könyvet potUin, jól bec»omagolT». ingyen 

I kapjak mindazok a kik érte írnak. £x a lej;ljd-
uiulalram£lti>hb csodaö^vossig, uiely tnegmeotetl 

I ezreket, n kik falaikvri kili&gások folytán nemi 
j bajokbaiij^siUilisben, valamint elveszheti firfierö-
j ben^szeiiveJnek. Ki okbAl elhatirotta az jntézet, 
I CU)' '"gye" orrosigo: niagyarizó kOny»vel 

együtt uilniienkinek ingyen küld. fc-tjel a hi/.ior-
vüs»iggal a baj otthon gyúgyIthatib, i mindazok 
a kik a lutalkoii kihag/ivokliól wármaxó némi 
bajokban, szellemi elgy&ngttléil.en, vagy krAnlkut 
bajokban szenvednek, oltbon gyÓRyilhatjik magu-
kal. Kz a gyógyucr közvctelleulll azokra a szer-
vekre hat, a hol a megerősödés jtUkségei csodá-
latos eredméuynycl gyógyítja u évek <Sta t^rto 
liciegnégekct. üreg. listai egyaránt irhal State 
Mc.llcal InUitulnak ax alaiü jeUetl eimre, a hon-
nan a c^oinagot rögtön elküldik. Az Intézet leg-' 
iukil l. szokat akarja megmenteni, a kik kezeiéi 
céljából az otthonukat nem bagyhatjik el. A 
j.iOtiRcs'wmag megmutalji, hogy mtly könnyen 
klgyúgyithatók ebből a rettenetes bajból otthon. 
Az Intézet kivetek nem tesz. Mindenki irhát érette 
tiirhannan niagyanil. mire litoktait&s mellell posta-
fordultával egy ingyeu csomag orrosságot kap 

magyarázó könyvvel egylet. írjon még ma, Aj 
csomag oly szépen be van csoraagolva, hogy ií 
tanalmát senki sem fogja megtuilni. A levelet igy 
kell címezni: Sta:e Ntedlcal Instiiute, 17 Elektron 
Building, Fort Wayue, Ind. Amerika 

n i l l l l E T E H E K i 
Z a l a m e g y é b é n , a YauutállomáBtól ^ 

ó r á n y i r a 
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tol i i tűreleobel , vagy a u é l k ü t e l a d ó . 

<J> " Ü g y n ö k ö t ^ K i z á r v a . < p < J j 

C í m : L I T K E A T Y i S T V Á N , t I S P E , 

u. p. S z t i i l - A d u r j á u (Zu lam. ) I 

5 f i l l é r t 

ecy I t v e l s / ő l a p r a é í : & 

f r á n z m i m s ö h n e 
W i e n I I . / 8 

Re ich t t i i bc rg i c é g h e z i n t é z v e m e g k a p j a 
i n g y e o és b é r m e n t v e a leRezebb éa leg-
o l c s ó b b u r i ö l t ö n y 87ővetm»Qtákat . 

A Kl th te r - fé le 

Horgony-Pain-Expeller 
L i n i m n n t . C a p a i c i c o m p . 

OKyrr'gi kipróbált hiímzcr, a mely mí r 
több mint "(1 év ótt megbízható bo-
dönsölí'siú! iitknliniizüilik kSszvonynél, 
csiumál ós meohüléseknél. 
I n t é s . SilányHbb ubiujatok miatt be-

- vr.m'irl/isVor mindig np -elom-
mol lepjMink .-» „Horgony" ved jegy re 
fa a „Richter" ezódpgvzésro. 

6_0 f., 1 k. 40 f. « 2 k Árban úgy-
szólván miuden prÓ!T\"Szonárban kap-
ható. Fóraktir: T5r5k íójsef gyógy-

szorészriél Budapesteai 
Richler F. Ad. ét társa, 

riiai.es kir.od»arl»zkllit<5k, 
* Ruc io l s tnd t . 

i m 

iá é s o l c s ó ó r a k 3 
í»i jót:iUÁB,.l p n . i t Terökock 

K O N R Á D J Á N O S 
óragyárc 

arany, ezDst es ékszer árak 
H á l l l t i b i i a 

BRŰX iCsehomzig) 
J ö nickel-rcm-óra Irt 8 75. 

Valódi eWít-rcm.-6ra frt. 6.80. 
Valódi eaünt lAnc fr t . 1. 20 . 

Nickcl ébresztó óra frt. 1 95, 
Cégem a cs. és k. birodalmi címerrel 

r ac kitüotetve, az&mtalsn arany, ezUit 
kiillitAsi érem valamint ezernyi eliime-
rő-lerél Tan birtokomba. ^ 
Nagy képes árjegyzéket ingyen és bétm. 

T 1 

Foliar Sándor 
m kir. szab. 

szert erroai Ó5-
es kötszerész 

Ajánlja dusun 
felszerelt rak 

tárát saját 
gyártmánya 

orvosi sebéizi 
és betegápolisi 

tárgyakban. 
Sa j i t Uláraánya 
a" kir. szabadal-
maz Pulgár- íde 

SÉR7KÖTÖÍ 
haokStő, oórosér elleni cumtaiharlinya, orlobpao 

diai kéizOISkek, BŰ ábak a kelek atb 
Valódi francia különlegesaégek F. BíTjoersad 

Illa párisi gyárából. 
Héssletes k ipes árjegyrék ingyen . éa 

bérmentve. " M 

3 7 1 j ik . 9 0 1 . f e b r u á r 5 é n . 

A r r e r é s l b l r d c t m c n y . 

A l e t e n y e i k i r . j á r á s b í r ó s á g , m i n t t e t a i * 
k ö n y v i h a t ó a á g k ö z h í r r é t e sz i , bog j j a 
k i r . k i n c s t á r n a k , K o d e l a Józee f e r d ó s f a i 
l a k ó s e l len i U 4 kor . 4 0 fillér l ö k e , e b b ő l 
1 3 2 k o r . 0 6 fillér u t á n 1 9 0 0 . évi áptfilia 
hó G-tól j á r d 5° | , k a m a U i , 15 ko r . 190 
fillér v é g r e h a j t á s i , 12 k o r . 8 0 fillér e l ő b b i , 
10 ko r . 3 0 fillér e z n t i a l i k ö l t s é g e k ' i r á n t i 
v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n a u a g y k a n i z a i i k i r . 
IBrvényaxék (a l e t a n y e i k i r . j b i r ó s á g ) t e r ü -
l e t én fekvő E r d ő s f a i község i 3 6 . sz. t j kT-
b e o A f 4 0 . hroz. a l a t t f e l v e t t i n g a t l a o o n 
és r a j t a é p ü l t 27 . n é p a o r n r . h á z 9 9 0 k o r . 
k i k i á l t á s i á r b a n E r d ő s f a i k ó z a é g b i r ó h á -
z i n á l 

1 9 0 1 . é v i m á r e l n a h ő 2 9 . n a p j á n 

d . e . 1 0 ' ó r a b o r 

m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r r e r é e e n e l a d a t n i 
íog. E t e n á r v e r é s á lu l a fenti t jkvbeín 
C 2 . eorax. 2 8 6 | l k v . 91 . i k t az . a l a t t N ó t á k 

D o r o t t y a özv. T e r s z t e o y ó k G y ö r g y n é j a -
vá ra b e k e b l e z e t t k i k ö t m é n y és s z o l g a l m i 
j o g n e m é r i n t e t i k . 

K ik i á l t á s i á r a f e n t e b b k i t e t t b e c s á r . 
Á r v e r e z n i k i v á n ó k t a r t o z n a k a b e c s á r 

10°/o"át k é s z p é n z b e n vagy ó v a d é k k é p e s 
p a p i r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i . ' 

K e l t L e t e n y é n , a k i r . j á r á s b í r ó s á g m i n t 
t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g n á l , 1 9 0 1 . évi f e b r u á r 
bó 11. n a p j á n . 

6 9 3 6 | t k . 9 0 0 . 

A . r v e r é s K h i r d e t m é n y . 
A n s g y k a n i z s a i k i r . t ö r v é n y s z é k t e l e k -

könyv i o s z t á l y a r é szé rő l k ö z h í r r e t é t e t i k , 
hogy a m. k i r . á l l u m k i n c a t á r v é g r e h a j -
t a t é n a k , C s é p l ő I s t v á n , D ő r ö o d i I s t v á n , 
B ő r ö n d i K a t a l i n f é r j . T ö r ö k I a t v á n n é , 
B ő r ö n d i J á n o s , u g y k i s k o r a BŐröndi 
György , B ő r ö n d i P é t e r éa B ő r ö n d i F e r e n c 
v é g r j e b a j i á s t p z e n v e d ö k e s z t e r e g n y e i — 
i l l e tve r igyác i l a k ó s o k e l l en i 2 1 3 k o r . 
7 0 fillér tőke , e o n e k 2 1 0 k o r . 5 0 fillér 
u t á o 1 9 0 0 évi m á r c i u s hó 6 . n a p j á t ó l 
j á r ó 5° | b k a m a t a i , 17 ko r . 3 0 fillér végre -
h a j t á s k é r e l m i , 2 0 ko r . 3 0 fillér j e l e n -
legi és a m é g f e l m e r ü l e n d ő k ö l t s é g e k 
i r á u t i Qgyébeu a f e n t n e v e z e t t k i r . t v szék 
t e r ü l e t é h e z t a r t o z ó , az e s z t e r e g n y e i 5 2 0 . 
8/.. t j k v b e n I . 1 — 5, 0 - 1 2 , 2 1 . 2 5 és 
2 6 h r s r á m a l a t t f e l v e t t a 1883 k o r o n á r a 
becsü l t h á z , u d v a r , k e r t 8 ezSntó , ú r b é r i 
t e l o k , t o v á b b á u. ezen bz. t j k v b ő l Csép lő 
l i t v á n nevérő l i d ő k ö z b e n a z e s z t e r e g n y e i 
1 2 8 2 . sz . I j kvbe I 2 0 5 0 / a hrHz. a l a t t 
á t j e g y z e t t s B ö r ö n d i I s t v á n , B ő r ő u d i 
K a t a l i n f é r j . T ö r ö k . I s t v é n n é , B ő r ö n d i 
J á n o s , ugy k i s k o r ú B ő r ö n d i G y ö r g y , 
B ő r ö n d i P é t e r éá B ő r ö n d i F e r e n c t u l a j -
d o n á t k é p e z ő s 2 4 2 k o r o n á r a b e c s ü l t 
s z á n t ó f ö l d , k e r t , ú r b é r i t e l e k 

1 9 0 1 . év i m á r c i u s h ó 2 2 . n a p j á n 
d . e . 1 0 ó r a k o r 

E b z t e r e s n y e k ö z s é g h á z á n á l m e g t a r t a n d ó 
nyi lvánoa á r v e r é s e n e l a d a t n i íog, m é g 
p e d i g P i n t é r Roz i özv. Csép lő I a t v á n n é 
j a v á r a b e k e b l e z e t t h o l t i g l a n i h a s z o n é l v e -
zet i szo lga lmi j o g é p s é g b e n t a r t á s á v a l . 

K ik i á l t á s i á r a f e n t e b b k i t e t t b e c s á r . 
Á r v e r e z n i k i v á n ó k t a r t o z n a k a b e c s á r 

1 0 % , - á t k é s z p é o / b e a , vagy ó v a d é k k é p e a 
p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t enn i . 

Kel t N a g y k a n i z s á n , a k i r . tvszéle m i n t 
t e l e k k ö n y v i h k ' ó a á g n á l , 1 9 0 0 . évi d e c e m -
ber bó 24 . . n a p j á n . 

G l ö f t k . 9 0 1 . 

P o d i i r d e t i u é i i y . 
A l e t e n y e i k i r . j b i r ó s á g m i n t t e l e k -

könyvi h a t ó i á g ' k ö z h í r r é t e sz i , m i s z e r i n t 
a l e t enye i t a k a r é k p é n z t á r é i t á r s a i b u c s u -
l a i l a k ó s y é g r e h a j i a t ó k n a k , H ú s z JÓZHet 
b u c s u t a i l a k ó s v é g r e h n j t á s t ' s z e n v e d ő 
e l len i 3 8 0 k o r , 1 3 6 k o r . p o fillér, 1 3 0 
ko r . 8 j á r . i r á n t i v é g r e h r ' á a i ü g y é b e n 
4 2 1 6 — l « j t k . 9 0 1 . az. h.: k i b o c s á t o t t 
á r v e r é s i ' h i r d e t m é n y b e n a b i c s u t a i 2 5 3 . 
s z . t j k v b e n A f 1 9 j G l . h r . i n s a t l a n o k a 
r a j t a é p ü l t 95 . n é p s o r a z á m u h á z n a k 
H t m J ó z a o f e t i l le tő f a l e r é s z e 5 7 6 k o r . 
k i k i á l t á s i á r b a o az A f 3 5 7 | a h r . i n g a t -

l anok u . a . i l l e tő f e l e r é s z e 1 0 2 k o r . 
k i k i á l t á u i á r b a n a b u c s u t a i 3 2 3 . az . 
t j k v b e n A f 2 1 0 | 6 1 . h r . i n g a t l a n o k H n s í 
J ó z s e f e t i l ló tő f e l e r é s z e 9 9 k o r . k i k i á l -
t á s i á r b a n B u c a u t a ^ k ö z s é g b i r ó h á z á n á l 

1 9 0 1 . é v i m á r e l n a h ó 2 2 . n a p j á n a k 
d é l e l ő t t i 1 0 ó r á j á r a 

k i t ű z ö t t á r v e r é a az | 1881 . 6 0 . t . -c ikk 
167 . S-a a l a p j á n kiBkoru H ú s z I s t v á n 
v é g r o h a j t a t ó é r d e k é b e n és 5 8 0 k o r . t ő k e 
k ö v e t e l é s e 8 j á r u l é k a i k i e l é g í t é s e v é g e t t 
m e g t a r t a t n i fog . Miről az é r d e k e l t e k 
é r t e s í t t e t n e k . 

L e t e n y é n , 1 9 0 1 . évi f e b r u á r h ó 27 . , 
a k i r . j b i r ó s á g m i n t t lkvi h a t ó s á g . • 

L e g j o b b a 

Dr. FORTI-fele sebtapasz. 
Fort! Lást ló eredet i gyártmánya. 

LegkitUntfbb hatása van és liiitosiu 
mindennemű selmé!. í-.gé»i sebekn<!l a fijilal-
mat rögtön csillapilja, meKíitlnteli ís rövid 
ha«rn4Iat utin meg is gyó-
gyítja. Söi einlilliajolcnSl, 

mlnilennemU gyulaUii-olc, 
meckeményetláíek, c^uro.s 6<f 
rheumatikus li.intaluuknM, I 
ilagannok- 4-> siralésckr.il, \ 

mig A legidOltélib ÍC- \ 
beknél is a legsikcrc<eblicn 
hal. A gyűlésekéi megérleli 
fel fakasztja, 

ét rövid 1.1,1 
alatt begyó-
gyítja. Ktcken 

klvill még 
számtalan, itt fel nem sorolt esclhcn : 
biztos gyógyulást. 

A "Ír. F«>:ti-(éle la|>asj mAr » év óta nagy 
clterjcdcUségnek úrvend, n.cly idö alatt érke-
zett sjámtalan rflflflftfmcrTény is köuúnö itat 
mind annak kltllni>5^jjyhatÍ!,irúl tanusioilik. 

Minthogy az utolihl Mdulien sok. értéktelen 
hamisitvAny U keiiklt í<>i^ali>mlia, tti»>< IÍR>"r-
lemlie ajánlom a csomagon lévő aláirisl, 
jegyet valamint a pecséten látható F. I.. betilt. 
Cuk a Fortl László aláírással Cs véJjegyirel; 
ellátóit U|>.irz x vaK'nlí. Az utáiw.Miik hiisrüá-
lalitól nílnilenklt óva intek, mert ezek ínkil>b 
kárára, min: hasznára vannak a szenveúüuck. 

A kl eg> olyan csomagol beküld, mely * 
fenti aláírással és védjttgygyel ellátva nín-

sn, jutalomban riszosCI, i 
silókat folytonosan (törvényileg üldözöm.) 

Arak: na;»y csomag I frt., középnagyságú I 
60 kr., kisebl 35 kr. Kapható-? készítőnél 
i gyarhan: Fortl Lászlö Hudapes:, II. ker 
lukoU-uteta 'J4. Seldl-féle Viii.VFíiraktír 
Török József j»yógysxertArn és dr. Egger 
Hyógysz., Váczi-körui 17. Kapható lovititii 
'alauicnnyi liudapoti és minden i»agyi>l>li 

•léki gyógyszertárban. 

APRÓ H I R D E T É S . 

K é t o g é a z u j H i b l U - f é l e p e d ú l -

C O I B A I i O M 

o l c s ó á r é r t e l a d ó , v a g y h a v i 4 f o r i n t é r t 

b é r b e v e h e t ő . B ő v e b b e t 

i f j . W a j d i t s J ó z s e f n é l , 

N a g y - K a n i z s á n . 

P e d á l n é l k ü l i c i m b a l m o k á r a 6 5 f r t . 

H a v i b é r - ö s s z e g 2 f r t 5 0 k r . 

nyújt 

E z e n n e l k O z h i r r é t é t e t i k , h o g y a l u l í r o t t e r d ó h i v a t a l á l t a l a n a g y - é s 
k i e k a n i z s a i u t , m e l y e t ' i z ú g y n e v e z e t t k é t á r o k k ö z t i r é t e n l e v ó v á g ó h í d 
u r a d . é p ü l e t l e b o n t v a . k ü l O n - k ü l ö u a t é g l á t é s é p ü l e t f á t a c s e r é p z s i n d e l j t 
f. é m á r c i u s h u 12 é n n y i l v á n o s á r v e r é s e n e l f o g j a a d n i . 

B a t t h y á n y S t r a t t m a n n h e r c e g 
nagykanizsai erdöhivatala. 

s o o o a o a o o o a o o a o o a a o o o o o o o o o o a a o a n a t í o o o o o o o o 

l e u s t c i i i j m i l ö i 
e u t « 

í h a s h a j l ó l a b d a c s a i j 

m e l y e k m á r évek ó t a j ó k -
n a k b i z o n y u l t a k és hiroeveH 
o rvosak tó l , m i n t k ö n n y ű 
h u h i j t ó f e l o l d ó a i o r 

. J i l n l t . t m t n a l i , 

17. e m é s í t é s t n e m z a v a r -
j á k és teljBson á r t a l m a t -
Innok. C u k r o z o t t m i o ó s é -

Cük k ó v e t k e z t é b e n m é g g y e r m e k e k á l t a l i s s z í v e s e n b e v e t e t n e k . 
Eerj 1 5 p l l n l i t t a r t a l m a z ó d o b o a 15 , egy t e k e r c s , m e l y 8 d o b o z t , 

t e h á t 1 2 0 p l l a l i i t t a r t a l m a z , e a a k 1 f r t 0 . « . 

l j / í p l l ' l M l / N o u s t o l n F . h a s h a j t ó l a b d a c s a i t . C s a k a k k o r 3 IXtin JUNIV valódi, h a m l n d e u d o b o z h á t u l j á n a m i t i t rvé-
l o j i l e ^ b"jenyx*i i t , S z e u t L i p ó t " v é d j e g y f i o k k e l van e l l á t r a 
I vörös f t í k e ' e n y o m á s s a l . A ml t ö r v ^ n y i í e z v é d e t t d o b o z a í o k 
l u t s s i t á . s i n k é . o o r a s g o K s a i o l o n P H f L I P P ' S N E U 8 T E I N 
I A P O T H E K E R a l á í r á s n a k kel l l e a n i . 

H E U S T E I M F Ü L Ö P 
.S.ent-Lipóthoz ' cimieit g j i g t i i t r t i r n 2 . K- ' / . 

WIKN, I . , F l u k e g g a a s . S. 
Raktár N a j j - K a n l « l i n : BKLUS I .AJOS é l KEIK ( i v i ' 1 . 1 g , i g , . « r 6 n r k n é ] . 

ö o o o o o o a o o o o o o a c x j t x i o s g o a a a o D D a o a o a a Q D o a a o o o a 



MOLL SEIDLITZ POR 

1901. MÁRCIUS 23-án. 
XXXX. ÉVFOLYAM. 

JOBB és MEGBÍZHATÓBB 9yyetmeitnh! A h í re s 

MAUTHNERFÉIE MAGVAK 
zacskóin i 

rajtál l a MAITÍHKER-NÉV. Í 

UUHIH " _ H 

H H B E É 

gazdasági- é» kerti-

M A G V A K 
jt'Píiit, in- ís frtöalMr. 

'20 KITfSTETlS. 

nem láteioek, mint a mindkét 
27 tv óta axáUit 

cs. i i klr. udrarl szállító niag-
kercakedáae BUDAFESTKN 

íródik éi raktárak: 
VII. Rotteablller-atc* M. 

(Kfiiuli villamos meglllóbclje.) 
Eláruiitó heljiiégfk: 

VI. A n d r k a a y - a t SS. 
(A m. klr. operival ncmbeu.) 

316 oldalra terjedi képea i r jc j j i ík í l 
kiiinatri ingjén 6t bérmcnl.u 

küldi. 

F J U E A B ^ Y & J O H N S O N ' S 

• A leghathatósabb tapasz 

rheumat l tmus és a meghűlés ö s s z e s 

kövstkazményei e l len! i s ha imatolyani aMnljik, 
tessíK visszautasítani. 

Dokto r Krlegl József valódi angol 
T a n n o c h i n i n p d m á d é j a 

4 tnegakadilyo.- fiOf-- . 
/ Ü a haj éa ata- / ^ f i a / ' 
fiHfTJ kii korai kihul^fc,&EI 
Ilii1 tf li.it fa atflrkfl- IRj. , 

f f t í L r f ctelt nötófít. /— 
, , c Egy legelj ira ' ' " P ' 
B e r ő r e b e n a c n t . o A r t e r . 
kí'laéj nélkül a péoi el5ro bcklldíasel 

9 korona ' n 
Ckief-OfAca 48 Brixlaa-Road, Laadoa, S. W. 

Ax lilalriü; rzimsrndő: 
APOTHEKER A. THIERRY'S BALSAN FABRIK 

in I'regrada bei Kohitach-8auerbraun. 
Nagybaai verSknek nereaetea engedmény. 

L o u i s R i t z & C o , H a m b u r g . 

CSOKOLÁDÉ 

S U C H A R D 
Párisi világkiállítás 1900. 

j G A N D P R I X 
Legnagyobb kitüntetés. 

Holzbrücko 7-11, 

('rak akkor valódi a W ha mindegyik dobon Moll A vódjagyót 6a 
aláírását tüntet i fel. 

A Hall A.fsla Saldlltzporok tarlós ityóeyhatisa a leemakaciabb gyosior. fit al-
Usttánlalaak, gyomorgnrea ía gymnorhé*, röRzftit izekrekedés, inAjbáutalom, ver 
tslulás. aranyér és a legkíllftuböxöbb nól betegségek ellen, e jelei háxisxernek 
éitiscdak óta miodig cagyt.bb riicrjedcat jxorxett. — Ara egy lepoosetelt ara-

da 11 doboznak 2 kor 
H a m i s í t á s o k l ö r v é n y i í e g f e n y i 1 1 e t n e k. 

F O N T O S M I N D E N K I N E K I 

wv Khá ló hazai kóiz i fmény. f o 
. T o r v . v é d v e . 

DURATQR 
M O LL - FÉLE FRANC IA 

által a cipőc&lp egrszern bekenéaiel ötször 
oly ta'Ua és vizáthatlaa i<»z 

Ara 1 bádogpalscknak használati utasítással 
együtt 1 korona, nigyo&b palaele 2 korona. 
Péalii 1 kor. 20 fillér bekoldéae után bér-

mentre. 
Kuphati minden (asterkereskedésben, drogué-

riálcbaa, cipészeknél itb. 
FöaxótkOldéa: D U R A T O R G Y Á R 
B u d a p e s t / V . Lipót h ö r u t 8. szám. 

YiszontelrtrnHltok 
—: ; uiadcoQit kerestetnek •— 

Főraktár Nagykanizsáit: Keleti M. Mórnál. 

Csak akkor valódi, »'! • ^ W V ' f s . M 0 U í 

.A. Moll* felirata ánoratt&l raa sárra. A Moll-félo 
fraaozla borizeiz sa só nnvraetesea aim fájdalomoiillapltó bedörzsőlési aze'r 
köszróoy, raut cs a tncifhulcj egyéb köretkezraényeinil legiainoreteadbb oépazer. 
— Egy óaozott eradcll űvag íra I kor 80 flll. MOLL Gyermek szappanja. 

Lcgúuumabb, legújabb tnodster szerint késziiek gyermek éi bolgy azappao 
a bír okazerü ápolására gyoraiekek éa falniltak roazéra. 

Ara dsraboaklat — 40 flll. őt darab — I kor. 80 flll. 
Minden darah gjermek-azappan Moll A. vídjagyévol vao íűlit»a 

„Nemat-Szent Miklós és Vidéke keresztény fogyasztási 82övetkezet' 

l-SŐ RENDES KÖZGYŰLÉSÉT 
foljó líd 24-én d. u. 2 {>r*kor a községi népiskola tantermében tartja, melyre a szövetkezet 
tagjait t. meghívja. 

A. közgyűlés tárgyai: 
1. Az igazgatóság éi fflQgyclc-bizc.ttsig jelentése a« Ozlet hét Lari folyásáról. ' 
2 Határőrat-hozfttal a felmentrénjr mtgadáláróJ. 
3. Határűtal-horata.1 a tiaita jöredelem kora lorditáiáról. 
A. Halárotat-bozalal as árucikkek tararoiásáról. 
6. iiaiároxat-hozatal a hátralékos Ozlelréizck mikénti behajtásáról. 

Ilatározat-hosat&l esotleg sxon tilrgyakról, oiclyek az alapsz. 21. §-a értelmében a 
közgyűlést megelőző három nappal, ax igaxgitóaágl elnökhAt írásban butdattak. 

Nimct-Szt.-Miklóioo, 1901. évi március hó 1-én. 
Az igazgatóság. 

F Ö H 7. é t k Q 1 d é a: g 
Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, • 

Bécs: Tuchlaubeo 9. az. 2 
Vidéki megrendflisek naponta postautánvét mellett teljesittetnek p 

A raktárakban t«s»ék határozottan MOLL A. aláírásával és S 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. fl 

Raktár: Nagy-Karnisán Rosenfeld Adolf és Fia. ! • 

o a o O Q O o o a a a a o o ú O Q O O o a o a a o o o ö ö a o o o a a o i c o a a ö a 

•vigyázni 

W NESTLE GYERMEKLISZTJE 

É
cgtokéletegebb lápl i lék k i s gyormekeknek 

E S J dobos 1 kor. 60 Qlltr. 
Nem kivin tqhozzí té tc l t , 

11 iDjaemlötőli i h í l a e z t i i ezen lég jónrlc bizo-
íjritlt, már 30 érnél régebben bevezeiell és kipróbált lápszerrel köonjan törtétrik. íaaiueoéi és h í u j á s kizárf í . — A Nestlé gyárak Svi gyártása 35 millió doboz. — Kapookinli tej-szQkdéglet 132 000 liter. Nealli aOraalt.lt teja caktrral I dob.: I kar. . Ónkor aálklt Viklaj ajdanaag I dobat I kar. Központi raktár: F. BERLÍAÍ , WIEN, Magleiguw I. Eladása az isazes gyógylirnk éa droguoriákbao. 



N A G Y K A N I Z S A , 1901. m á r c i u s h ó 16-án. I l - i k s z á m . 

Előfizetési ár: 
Egész évre . . '10 kor. — flll. 
Fél éire . . . fi kor. — fill. 
Negyedévre . . 2 lor.'&0 fill. 

Kgyea szánt 20 flll. 

H I R D E T É S E K 
Miisáboapeiitsorlinn !4,másod«xor 
13, B minden tu»AM»i sorén 10 fill 

N Y I L T T E H B E N 
p e t i t s o r u n k é u l 20 fillérért v é t e t -

nek f e l . ZALÁI I0ZL0IT. 
XXXX. é v f o l y a m . 

A h p szellemi'résaót illető min-
den kőelemén? a felelős izerkesitö 
nevére, az anyagi résxt illet5 kör-
ienlények p.dig a kiadd nefére 
cimzctien Nagy-Kanizsára bér-

mentve intézeodök. 

Ö é r a e n t e t l e n l e t e l e k nem f o g a d -
t a t n a k c l . 

Kéziratok Tlsazanem küldetnek 

A n a g y - k a n i z s a i , I p a r - T e s t ü l e t , • „a n a g y - b a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y t á r s a s á g , ' a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , • . n a g y W s a l és a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , ' a . n a g y - k a n i z s a i k i e d e d n e v c l i e g y e s ü l e t , - a . n a g y k a n i z s a i t a n í t ó i ' j á r á s k ö r , ' a . n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t . ' „n . -kan izsa i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " . s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , ' a . k a t o n a i h a d a s t y i n e g y l e t , " a . s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , ' n a g y - k a n i z s a i I p l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a . 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő ! V E G Y E S T A R T A L M I ! H E T I L A P . 
Március tizenötödike. 

S m j l m n l i . a , l»01. raá.c. 16. 

Ö t v e n h á r o m e s z t e n d ő ú t a m á r c i u s 
t i zenö töd ike a mi l e g n a g y o b b ü n n e -
pünk . Magá tó l l e t t , m a g á b a n é l és 
mindig v i r ágo t ny i t , v a l a h á n y s z o r 
e lérkezik m á r c i u s közepe . A m a g y a r -
ság n a p j a , m e r t a m a g y a r s á g őrzi 
és érzi o lyannak n a g y s z u v e r é n i t á s á -
ban. Összenőt t n a g y e m l é k e v e l ü n k : 
nélküle nem vo lnánk a z o k , a m i k 
vagynnk. Egész m o d e r n h a l a d á s u n k 
ugy csordul ki a m á r c i u s t i z e n ö t ö d i k i 
csodatc te lből , mint az é l e t e t a d ó viz 
ama kősz ik lából , a m e l y e t Mózes vesz-
izeje m e g é r i n t e t t . A szab&düáfí f o r -
rása a kko r b u g y b o r é k o l t ki e lő szö r 
a dermedt sz ik la k e m é n y t a l a j á b ó l . 
\ Inrrás azó t a m e g n ő t t . É g i e r ó éB 
az emberek n i e d e r á s ó m u n k á j a szé-
l i s rc vetette á g y á t . K a n y a r g ó u t j á n 
immár fo lyóvá l e t t , a m e l y öu tőz i 
1'annonia ama h i r e s v i r á g o s k e r t j é t . 
l''ám, bokra in m á r g y ü m ö l c s p i ru l . 
Bs a folyó t a l á n f o l y a m m á is t u d 
változni és t a l án t e n g e r r é is s zé l e sü lhe t . 

L)c csak a k k o r , h a ő s f o r r á s á t nem 
engedjük be i s zaposodn i . Á s ó v a l és 
csákánynyal á l l j on a m a g y a r s á g m e l -
lette. Gondozza f a n a t i k u s h i t t e l a 
f o r r á s t : a b e l ő l e e r e d ő v izek a 
maguk elemi e r e j é v e l m a j d e lvégz ik 
a többit . 

Mi u t ó d o k , a k i k s z á n t u n k v e t ü n k 
e f o l y ó p a r t o k o n , ezen a j u b i l á r i s 
napon ké t s ze r e s h á l á v a l e m l é k e z ü n k 
vissza a z o k r a a h a t a l m a s m a g y a r o k r a , 
okik a k k o r ú j r a m e g v e t e t t é k nemze t i 
egyén i ségünk a l a p j s i t Ó r i á s m u n k a 
volt, a jne ly lye l k ö z ö n s é g e s k a r o k m e g 
nem b i r k ó z t a k vo lna . A s o r s t e h á t 
gén iuszoka t k ü l d ö t t , hogy ezen a . 
földöu r é g r c h a j t s á k a z t , a m i n e k 

T Á R C Z A. 
A k e r t é s a n ó t a . 

Csoda-e, hogy a kert éb Dóta közöt t 
aunyi őSBzefügéa van? Hiszen a ke r t 
éppen azt képviseli a természetben, a mit 
a dal a zenevi lágban: egy k i szak í tod 
darabká já t B nagy egésznek, a miben 
néha visszatükröződik az egész minden 
Bzépsége, mint a szivárvány valamennyi 
színe eey harmatcseppben. A ker tnek is 
olyannak koÚeno lénnivmínt egy kereset len 
szépségű, szívhez szóló d a l n a k ; éppen 
olyan kifejezőnek, olyan fe lv id i tónak; 
vagy ha más a jellege, hát annak meg-
lel élőnek. . 

Do most szakadjon vége a basonli tga-
táBnak, mert ugy találunk járni csakha-
mar , hogy basonlatuuk nemcsak a közös 
bajban szenved, de egyáltalán megsom 
áll ja a helyét . 

A legozigorubb tudomány, a logika, 
ugy is azt állitja, hogy az összehasonlí-
tás te re mindig bizonytalán marad, még 
az anyagi dolgok szemmel látható külső-
ségeiben is. Tegyünk egy műveletlen izlésü 
ember elébe egy igazi s egy utánzot t 
gyémántot , nem fog különbséget tenni. 
Pedig alapjában mennyire tnáa ez a két , 
külsőleg leljeaen "hasonló dolog. Hátha 
még az elvont dolgok világában hason-
l í tgatunk! De a legbizonytalanabb moz-
gás mégis o t t eaik, mikor a két „ha-
sonlatos dő lő* ' közöl az egyik elvont, 
a másik anyagi I 

Tulajdonképpen erre a kapocsra itt 
ninca is szükségünk, van a ker t meg a 

s zen t f a t a l i t á s b ó l b e ke l l e t t k ö v e t -
kezn ie . A m a g y a r l á n g e l m é k leg-
n a g y o b b i k a , P e t ő f i 8 á n d o r á l l o t t 
é l ü k ö n . E z a t i t á n nem v é g e z h e t e t t 
k ö z ö n s é g e s m u n k á t . M i n d j á r t a leg-
n a g y o b b o n k e z d t e , aho l n e m z e d é k e k 
g y ő z e l m e s h a d j á r a t o k u t á n végezni 
s z o k t o k . Ó m i n d j á r t az e g e k felé 
r o b b a n t o t t u t a t . A l e g a b s z t r a k t a b b 
j o g o t k ü z d ö t t e ki egy p i l l ana t a l a t t : 
a g o n d o l a t s z a b a d s á g o t . T e h á t m i n d e n 
k i k ü z d h e t ó jogok l e g t i s z t u l t a b b i k á t . 
O l y a n az, h o g y földi s a l a k nem 
é r h e t i , m e r t a k k o r a m a g a s s á g b a s o h a 
f ö r g e t e g nem e m e l h e t i . É s m e r t o lyan 
t i sz t a r é g i ó k a t n y i t o t t meg ez a 
m a g y a r l á o g é s z , a z é r t az o n n a u le -
hozo t t k incse ink a l e g m a k u l á t l a n a b b 
k inc sek , a m e l y e k g a z d a g s á g á b ó l mio-
den i d ő k r e m e g é l h e t d ú s a n egy egész 
n e m z e t . 

A m á r c i u s t i z e n ö t ö d i k i v í v m á n y t 
ugy t e k i n t j ü k , m i u t a l a p j á t m i n d -
a n n a k , a m i t még e g y k o r o n ép í t en i 
a k a r u n k és é p í t h e t ü n k . A g o n d o l a t 
s z a b a d s á g a minden k é p z e l h e t ő s z a b a d -
s á g n a k a n y j a , m e r t a g o n d o l a t t e r e m t 
meg minden t , ami t e r e m t h e t ő . M i n t 
ahogy c sak s a s t n e m z e n e k a s a s o k , 
ugy m e g é r z i k a nemze t i m u n k a min-
den e r e d m é n y é n a s z a b a d s á g v a g y 
s z o l g a s á g vagy m e g a l k u v á s sz ine . A 
s z u v e r é n m ó d j á r a f ü g g e t l e n ü l s á f á r -
k o d ó g o n d o l a t n a k c s a k f ü g g e t l e n 
c s e l e k e d e t e k l e h e t n e k g y e r m e k e i . É s 
h a az e z e r é v e s f á tum s u g a l l a t á r a 
h a l l g a t v a feszü l t e r ő k k e l a k a r j u k 
t o v á b b ép i t en i nemze t i n a g y s á g u n k 
h á z á t , a k k o r l á i i t o i i i h a l l a u u l a r r a az 
e r ő s a l a p k ő r e kell á l l a n u n k . M i n ő 
m á s módon f o g h a t j u k összes f a j i 
e r ő i n k e t a h a l a d á s s z e k e r e elé , b a 
n e m t u l a j d o n s á g a i n k n a k , a k a r a t u n k -
n a k , v á g y a i n k n a k s z a h a d m e g m é r l e g e -

lésével és z a v a r t a l a n f ö l h a s z n á l á s á v a l ? 
ö n m a g u n k a t J e g n ú V j e b b e n mi ösmerJ 
j ü k , m a g u n k fe le l t l e g j o b b a n mi 
r e n d e l k e z ü n k . J ö v ő n k u ' j á t legbiztoJ 
s a b b a n mi é p í t h e t j ü k meg. É s ehhez 
a megfesz í t e t t m u n k á h o z , a m e l y n e k 
s z ü k s é g é t m i n d e n m a g y a r s z i v ^ é r z i ; 
a r r a a z egy h a t a l m a s seg i tó re volt 
s z ü k s é g ü n k , a m e l y e t n e k ü n k m á r c i u s 
t i z enö töd ike ado t t . 

E u n e k a s z a b a d s á g n a k j e g y é b e n 
foguuk győzni . N é l k ü l e nem élünk!, 
l eg fe l j ebb a n a p o k a t morzso l juk t e r -
méke t l en t e n g ő é le tben . É s egészen 
más fábó l van f a r a g v a a magyarság], 
s emhogy p a r a z i t á j á v á t u d n a vá ln i a 
t ö r t é n e l e m n e k . 

A c s o d á s n a p r a szegezzük t e h á t 
a s zemünke t , amely e l ő s z ö r cs i l l an t 
meg m á r c i u s t i zenö töd ikén röv id 
r a g y o g á s r a . H a a k k o r nem v i l ág í to t t 
sokáig , ám g o n d o s k o d j u n k ró l a mi , 
hogy s o h a t ö b b é el ne h o m á l y o s í t s á k 
a fe lhők k á r p i t j a i . E z a nagy , i n t e n -
zív vágy h a n g z i k fel m a M a g y a r -
o r szág minden v á r o s á b a n é9 mindt ín 
t a n y á j á n . E b b e n is e g y e k v a g y u n k 
m i n d a n n y i a n , ez é r z é s e i n k egy ik lejj;-
e r ó sebb ike , m e r t n e m m e s t e r s é g e s e n 
k e l t e t t é k é l e t r e , h a n e m m a g á t ó l nő i t . 
N a g y t ö r t é n e t ü n k meleg e ső je c s i r á z -
t a t t a ki a m a g y a r iö ld f e k e t e r ö g é i -
ből , egészen a mi p l á n t á n k , b o k r é t á j a 
m a g á n h o r d j a szü le tése j e g y é t . É s 
ö t v e n h á r o m éves g y ö k e r e szé j jé l -
t e r j e ö t az egész m a g y a r fö ldön , 
n incs h a t á r , a h o v a finom ága i u t a t 
ne t ö r t e k vo lna . T ö b b é n e m i r t j a !ki 
z i v a t a r . Csak m a g u n k r o n t h a t j u k e l , 
l e n y e s v é n n e m e s g a l l y a i t , l e t ö r d e l v é n 
g y ü m ö l c s ö t í gé rő r ü g y e i t . 

Az ü l t e t ő k n e h é z m u n k á j a utján 
a z ő r k ö d é s é s á p o l á s m u n k á j a j u t o t t 
r á n k . É b r e n v i r r a s z s z u n k t e h á t me l l e j t e 

f e g y v e r z e t t szemmel és f e g y v e r z e t t 
k a r r a l ; és öu tözgessük azt a m á r -
ciusi p l án t á t . E g y egész n e m z e t t á p -
lál k o z h a t i k be lő le az idők végé ig . 

N e m z e t i s z e l l e m N a g y -
k a n i z s á n . 

Minden nemzetnek , megvan a maga 
életfenntartáai ösztöne, igyekszik meg-
őrizni nemzeti szokásait, óvni nyelvét 
az idegen ellen, tűzhelyét, házá t , földjét, 
vagyonát, ha kuli vére hullásával is 
mogtartaai , a mindazt, mi a műveletlen 
népeknél ösztön volt, tudománynyá tenni 
da művelt , képzett középosztályi ja i a 
nemzoli sa já tságos műveltséget, gondol-
kodásmódot, ízlést művészetet , irodal-
mat oly irányban fejleszteni, liopy azt 
a nemzet tagjainak nagy része ismerje, 
szeresse és —' — megértse. 

Az elmondottak szerint a nemzeti 
szellem egy sajátságos, néphez kötött 
gondolkodásmód, mely : a népek küiön-
félesége szorint változik, más meghatáro-
zással egy közösségre törekvő erő, mi 
á rokonlelkek közölt még szorosabb 
kapcsot akar teremteni, , az e l lentéteket 
kiegyenlíteni, ellenben idegenekkel szem-
ben a legerősebb visszahatást gyakorolni, 
vagy ba az erők egyensúlya között nagy 
különbség van, a t t másokkal szembeu 
érvényesíteni, sőt elfogadtatni törekszik. 

A nemzeti szellem — az erő — jel-
képek ál tal mutat ja létezését a művé-
szetben, bangcsoportokkal sajátságos úgy-
szólván különleges (speciális) hangbullá-
mokkal a; zenében, nemzeti tör ténetek, 
szokások feldolgozása által az iroda-
lomban. 

A nemzeti szellem mindig egy köz-
pontot csinál magának, ez a központ 
rendszer int. az ország fővárosa. A nagy 
központ kisebb központok felett ural-
kodik. Legfontosabbak nemzeti szellem 
sxempoutjábó! a kisebb központok, érzé-
k e n j e n adják tovább a nagy központ 
hullámveréseit B közlik a körülöt tük lévő 
népek életé t a nagy központtal . 

. Az ország minden nagyobb városa, 
kell, hogy az ország egy-egy központ ja 

legyen, meíy összetartsa a vidéket a 
macában egyesítse a vidék tehetséges 
egyéneit, kik t művészet különféle ágá-
ban, mindegyik a maga szakmájában 
kifejezésre és diadalra tudják ju l ta tn i a 
nemzeti szellemet. 

Kétszeresen foatos a nemzeti szellem 
ere je az oly városokban, melyek a 
határszélen feküsznek. így Nagykanizsán. 
Mert a városnak, mely a falukat i rá-
nyítja, fejleszteni kell a' nemzeti szel-
lemet, ápolni kell annak még a csiráját 
ia, azért, hogy az idegen behatás ellen 
védekezhessen é j a határon belül élÖ 
idegen népeket közelebb hozza sziveink" 
bez, kö/ös gondolkodást és érzést t e remt-
sen, B így lassankint megmagyarositsa 
az egész vidéket. Nálunk szó sem lehet 
arról , bogy a környéket irányítsuk, meri 
magunk is tévelygünk, mint vak koldua 
a pusztában, ki szidja a homokbuckákat, 
mert beléje ütköznek. 

Polgári Egylet, Casiuó, T á r s a s k ö r , 
küzdenek a közönynyel, gyógykexolik 
önmagukat , mert betegek, s így szó 
sem lehet a vezetésről. 

Szükséges tehát ogy egylet annak az 
clőkolőaégnek (előkelők azok, kik tovább 
aluEznak és később ébrednek fel mint 
mások) ÍP, mely jelenleg társadalmi 
influenzában szenved. Ez az „Irodalmi 
éa Művészeti Kör,* mely nagy és fontos 
szerepre van hivatva városunk életében. 
Bár magának is küzdeni kell a létér t . 
Megdöbbent mindenki, midőn a kör fel 
akar t oszlani. Mint a beteg, ki ragasz-
kodik az élethez, haldoklik, de' végső 
erőfeszítéssel erőt vess magán, (eléled 
és meggyógyul, igy volt n város közön-
sége is, ki a veszélyben sietet t a kör 
eegitaégére. Azonban a mi közönségünk 
hasonló a beteg franciához, ki százezer 
franknyi vagyonának felét igérte orvosá-
nak, ha meggyógyítja, a mikor a Bzegény 
orvos meghall, azután néhány napra 
mikor a francia meggyógyult, még ko-
szorút sem küldött a koporsójára, mert 
száz frankot Bajuált a koszomra, olcsób-
bat pedig életo megmentőjének ezégyen-
lett küldeni. 

A közönségnek minden erejéből a kör 
felvirágoztatására kell lörekednie. Ha a 
kör Virágzásnak indul, minden évben 

nó ta közöt t más, nagyon terméasetos 
összefügéa. A ke r t talajában ugyanis 
öuként megterem a dal, vis iont a nóta is 
nagyon szívesen foglalkozik a ker t te l . 
Annyira, hogy az Ő el idegení thete t len 
tu la jdona in : a legényeken, láoyokon, a 
csillagokon, a „bubáuaion* kívül alig van 
valami, a mit olyan előszeretet tel emle-
getne, miut a ker te t s a mi annyira hozzá 
t a r t o z i k : a virágokat 1 A madaraka t is. A 
kakukko t a leginkább az igaz, félig ugyau 
a (szőlős) ker té ez is, do noni vagyunk 
rászorulva ; o t t vari a r igó, a fecske, meg 
különösen a fülemile! ó k e t már lehetetlen 
a ke r t szer tárából elvitatni. . . 

A virágoké minden ese t re az elsőség. 
A piros rózsá i meg a fehér rózsá i hány-
szor elültetik, öntözik (leginkább ugyan-
csak könyharmattal) kapálják, ápolják, 
leszakít ják, eőt o ldobj ik őket . S ki ne 
számlált volna már meg szár. rózsát nótá-
ban legalább I ámbár valóságban ia minden 
lépten-nyomon meg tö r t énhe te t t . 

No, de tar tsunk rendet , mielőtt rózsát 
számlálhatnánk. ker tünknek is kell lenni. 
A nó ta majd megmondja, hogy kezdjünk 
hozzá. P é l d á u l ; 

Feliztatottfu kertem alatt a meigyét, 
Bekentem róziaíáral a axélél. 
Közepébe roimaringot helynatem, 
E raelló még nefelejcset Ültettem. 

Moat már van ker tünk , tegyük feli 
hogy m i n t : 
„A barnai kertek alja homokos, homokos.. .* 

Aztán prózában még eok egyéb jó 
tu la jdonságát gondoljuk oda a ker t i föld-
nek — a nóta máz javi tós/erről , mint a 
homokról, nem igen akar ludni l a akkor 

ü l tessünk bele bátran mindenféle faj ta 
virágot. De mikor a népdal olyan elfogujltl 
Se a Yucca glóriosát, se az Erytbrijaa 
Crista Gallit, bo a Gladiolust, seaBeRO-

' Diát el nem ismeri l Legfeljebb .e Pe lar - ; 
goniának tesz némi engedményt muakájtli I 
néven, de azt is nem cserépbe, inkább, 
. f a z é k b a " szereli ültetni 1 Kiválasztot t ; 
kedvenceivel annál jobban bánik emje-
geti, dédelgeti őket, oincs az a nyájas nap-
sugár , az a lanpyos eső, mit le ne kivárnia 
az égből számukra . Két versenylóra j á t -
szik különösen uagy szerepet a népdi l 
ban, a ' r ó z s a meg a rozmar ing ; ozt a 
ket tőt , de löbonyiroazolsőt mégia mind ín-
képen beléssövik, fonják mioden érzés 
nyilvánulásukbu,örömbe, bánatba egyaránt 
ot t szerepelnek, mint k isér tő leányok 8 
menyasszony mellet t . A • rozmaring dalok 
közül legjellemzőbbnek találtam a követ-
kező t : 

.Kii kertembe rozmaringot üllettem, 
Minden este könyeimmol öntöztem, 
íteá jöre egy nagy 6gi háború I 

• Összetörte, «é r t fagyok szomorú. . .* I 
Vagy pedig az ellenkező f a j t ábó l : | 

.Csárdás kis kalapot vciteml 
Mellé roimxringot tettem. . atb. «tb.; 

A mi a rózsát illeti, csakugyan övé az 
elpö hely, mert hogy lehetne még csak a 
cimeit is elsorolni apnak a aok da lo tk , 
nótának, ezomorunak, ' vignak, a mely 
mind vele foglalkozik? Még a legjellem-
zőbbeket ia nehéz kiválasztani taláu azéít , 
mert a mint a zBinór az extra ruhára , 
ugy illik, illik, illik. u?y beleillik minden 
magyar nótába I Hogy mást ne említsek a 

.Röxaabokorba jöttem a világra. . I* 

Lapunk mai számához negyediv mellóklef van csatolva. 

Mikor szüuik meg jellemző lenni, ugy 
a rózsabokorra, mint arra q valakire, a 
kh-e ennek a nótának a hangjainál leg-
először rágondoluuk ? 

Vagy ped ig : 
„Rózsa nyílik bíró uram ndrarin, 

' Legszebb rózsa a* a barna kit leiny . . 
A kedves : 

Hajnalba, hajnal előtt, 
Ilózi&f* ayílik & hicam előtti11 

A fehér rózsá ra : 
Ha meghalok meghagyom a babimnak, 
Szakition egy fehér rózíit maginak. . . 

A p i r o s r a : 
Terem rajta piros rózsa jó izagu, 
Érted ragyok kedrea rózB&m aromoru. 

S még e g y : 
Édes anyám róxaafija, 
Éo Toltam a legszebb Aga. 

De bajos ezekben a rózsa nótákban 
válogatni I Annyi vaa éa mind ugy talál 
és olyan érdekea lenne megtenni kőzöt-
,tük a megkülönböztetést mely néba csak 
igen finom árnyalatból áll éa mégis tud-
juk, hogy i t t már megint más rózaáról 
van szó. Szinte nem jól esik megválni 
tőlük, éppen mint a rózsás kert től harma-
tos reggelen, mikor violát gyomláltunk 
benne. A violái Ez Be utolBÓ virága a 
nótának, ki ne látta volna már, hogy: 

.Gyenge Tiollnkk letört a* iga." 
éa nem önként folyik-e belőle a második 
aor, h o g y : 

,A* én bu« aatTcmnek nincs maradása.' 

Violább nöta még az a másik, az a 
bizonyos, hogy : 

„Violát vetetlen, notn tudom, kikel-e?' 

Ez olyan „ker tészoő ' -nek való nóta, 
mert a kertészuek holt bizonyosra kell 
venni, bogy az, a mit elvetett , ki ia kel, 
ámbár valljuk meg, ra j iunk ia megtörté-
nik, kogy , n e m az -a teljes* leszkolőle, 
mint a mire ők számítottakI 

A gyöngyvirág ia kedves és emlegete t t 
do a „gyöngyvirágos hant a l a t t ' nyugvó 
igaziról szóló — talán a legigazibb. A 
liliomra nézve szerencsés az erdő éa 
gyászruha, meg a liliom ós a leáoy 
összepárosítsa, itt a hasonlat merészEége 
a szép gondolatnak nem árt. Szép kifeje-
zések; , a liliom-karja", a kisasszony 
.li l iom két orcája". . . 

Nem ve3zem sorra őket l Most éppen 
az ibolya ju tot teszembe. Nem azt érdemli 
szerénységével, hogy elfejtaük ŐL Igaz, 
bogy nebés kiszedni korán tavaazszal, a 
tüskés uapsOtötte sövéoy közül, hát a ki t 
az illata nem tud kárpótolni, az ne ia 
próbálkozzék vele. De a kinek . ibolya a 
kedvenc virága", nem hagyja magát 
vie8zaria8ztani. 

Még emlegetik, de már elvétve, a szeg-
fűt, (egy kevésbé ismert dal a tripla 
szegfűt is megemlíti), majorannát , fodor-
mentát , én is csak fut tában említem meg 
Őket a zárom azzal, hogy 
A gyöngjöai ut derekán, no de ot derekán, 

[at derekán, 
Kivirult & aiép tulipán, no do acép tulipán, 

[ l l é p t u l i p á n . 

Pedig a népdal virágsorozata még nincs 
kimerítve, csak nincs időnk addig időzni 
közöttük, hogy mindnyáját fe lkeressük; 

l'saák Márta. 
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s z o k a t l a n fénynyol m o g ü n n e p e l h e t i m á r -
c ius 15-d ikó t , K o s s u t h éa Pe tő f i ha l á l a 
n a p j á t és o k t ó b e r 6 - d i k á t . A s z a v a l a t o k -
ban éa z e n é b e n k i f e j e z é s r e j u t t a t j a a 
n e m z e t i s z e l l e m e t a m e g m u t a t j a a m a -
g y a r l á n g é s z a l k o t ó k é p e s s é g é t minden 
egyes ü n n e p é l y e n . Csak i s tó ié v á r h a t j u k 
t á r s a d a l m u n k e g y e s i l é s é t , s z i v ü n k n e k éa 
l e l k ü n k n e k közös h u i r a h a n g o l á s á t . Igy 
m a j d mi ÍB m e g t e r e m t h e t j ü k m a g u n k n a k , 
a n á l u n k a n n y i r a n é l k ü l ö z ö t t n e m z e t i 
s z e l l e m e t , me lye t , ha mánbova m e g y ü n k , 
c s u p a i r igységbő l s e m t u d u n k m e g é r t e n i . 

L e v e l e k T o m m y - h o z . 
(Katonai lelet.) 

( I rU: LauZaano Utván ) 

Az újságírás o c s m á n y foglalkozáB. Sok -
azor olyasmit kell e lkövetni , ami igazán 
ki fogásolható - é s az ujeágiró nem érez 
lelkiiurdnláBt éa arcába oem szökik a 
ezégyenpir . 

Egy éjjel e l s z u n d i k á l t a m egyik vasú t i 
k u p é b a n , L o n d o n és D u h v i c h köz t . H i r -
t e l en t e k i n t e t e m r á es ik egy csomó 
levé l re , m e l y e k e«y h u s z á r n a d r á g j á b ó l 
c sú sz t ak ki é3 ak i o t t h e v e r t a pad a l a t t . 

E l s ő f e l i ndu l á som a b e c s ü l e t e s e m b e r 
f e l i n d u l á s a volt . 

Ha l l j a , ö c s é m , m o n d o m T o m m y n a k , 
a z t h i s z e m , v a l a m i t e l v e s z t e t t . 

Másod ik f e l i n d u l á s o m az ú j s á g í r ó f e l -
i n d u l á s a vol t . 

T a l á n v a n n a k é r d e k e s r é s z l e t e k a b b a n 
a l e v é l b e n ? . 

Az u j aág i ró győzö t t a bpcafl la tea e m -
ber fö lö t t . B e f o g t a m h á t a s z á m a t , e l -
f o r d u l t a m . t ü r e l m e s e n v á r t a m , hogy a 
h u s z á r l o szá l f j oo , f e lve t t em Ie re lezésé t , -
e l o l v a s t a m és l e l k i fu rda l á s né lkü l i m e 
k ö z l ö m . 

Öt levélből áll t e z a c somag , m e l y e k -
. nek ' hossza 2 — 8 oldal köz t vá l tozo t t . 

Az i r á s szel íd vonásoka t és r e u d e t l e a 
vonásoka t m u t a t o t t . Mind a z ö l l evé lnek 
a ló i r á sa . „ M a r i " volt . 

Az e l ső levél ha lvány zöld p a p i r o s r a 
volt i rva és igy h a n g z o t t : 

. 1 9 0 1 . f e b r u á r 18 . 

K e d v e s J a c k u r l 
Az ön k í v á n s á g a r e á m n é z v e p a -

r ancs . ö n ugy t a l á l j a , h o g y a W e l l i n g t o n 
k a s z á r n y a m e s s z e .van'' C a m b e r n r e - t Ő l 
és ön a z t m o n d j a , hogy e n g e m ' h é t -
k ö z n a p m e g nem l á t o g a t h a t . Jót v a n : 
k ö z e l e b b fogok jönn i . T e g n a p f e l m o n d -
t a m a n a g y s á g á n a k , ó , J a c k u r , do 
n e v e t e t t volna, ha l á t t a vo lna f e j é t i 

M i é r t a k a r e l m e n n i , M a r i ? k é r d e z t e . 
Mer t k e d v e s t v á l t o z t a t o k , f e l e l é m . Az 
én u j k e d v e s e m a vá ros d é l n y u g o l i 
r é s z é b e n l ak ik és én nem l a k h a t o m 
é j szak felé . 

A n a g y s á g a e z t nagyon t e r m é s z e t e s -
nek t a l á l t a . 

í g é r e m m a g á n a k , Mar i , bogy k i m e h e t 
m i n d e n v a s á r n a p o n éa f o g a d h a t j a m i n -
d e n c s ü t ö r t ö k ö n . 

— Az n e m e lég , m o n d t a m , én m i n d e n 
h a r m a d i k n a p o n a k a r o m ő t l á tn i I 

E r r e a z t á n m á r n e m 1 m o n d o t t s e m -
m i t éu m i n d j á r t e l k ü l d ö t t a Z u p r i n g e r -
n é h e z és h i r d e t t e a londoni „Za l a i 
K ö z l ö n y é b e n , hogy egy j ó k i n é z é s ű 
s z a k á c s n é t ó h a j t f o g a d n i . M e g e n g e d i , 
hoRy k e d v e s e k é t s z e r e l j ö h e s s e n . 

É s mos t , t i s z to l t J a c k u r , kereti-
h e t e k he lye t köze l a W e l l i n g t o n k a s z á r -
nyához . B e l g r a d i a a z t h i s z e m a . leg-
finomabb v á r o s r é s z az Ön k ö r n y é k é n . 
Milyen ö r ö m , hogy ha m i n d e n n a p 
l á t h a t o m . Az én é l e t e m a k k o r k e z d ő -
d ö t t , m i k o r ö n u e l m e g i s m e r k e d t e m . 
E m l é k s z i k m é g a r r a , o m n i b u s z o n ül-
t ü n k . A k a b á t j á r a g o m b o t v a r r t a m , 
f e j é t m e g p a r f ü m i r o z l a m éa k a r d b o j t -
j áva l j á t u z o t t a m . 

lRa?án, a h u s z á r o k a l e g s z e b b e m -
b e r e k a v i lágon . 

Az ön ő r ö k k é hú 
M a r i j a . 

A m á s o d i k levél r ó z a a s z i n p a p i r r a 
van i rva . A p a p i r s zé l én a bal s z e g l e t -
ben a z á r t a t l a n s á g m e z é b e / ö l t ö z t e t e t t 
k i s A m o r d í s z e l e g . 

F e b r u á r 2 2 . 

D r á g a J a c k l 
Ami t a z ön Mar i j á tó l k é r , n a g y o n 

jogosu l t , ö o a z t m o n d j a , hogy K a t i , 
az e l ső s z e r e l m e , ö n n e k k é t s h i l l i n g e t 

adot t egy s é t á é r t . Az t m o n d j a , bogy 
ez Bzabály é s hogy a többi p a j t á s o k 
se s é t á l n a k o l c s ó b b a n . H á t jó l van , 
én is m e g a d o m a k é t sh i l l inge t . De 
mivel én m i n d e n nap a k a r o k ö n n e l 
sé tá ln i , i s m é t h e l y e t kell v á l t o z t a t n i . 

E z e l h a t á r o z o t t do log éa ma regge l 
m e g m o n d t a m a z u j n a g y s á g á n a k . Ob, 
J a c k , s z ivem s z e r e l m e , m i é r t n e m 
vol tá l m e l l e t t e m a b b a n a p i l l a n a t b a n . 
Anny i t n e v e t e t t voloa m i n t a k k o r , 
m i k o r B u l l e r á t m e n t és v i s s z a m e n t a 
T u g e l á u . 

— N e m t e t s z i k ta lán a k o n y h a ? 
k é r d e z t e a n a g y s á g a . 

— A k o n y h a t e t s z i k , f a l e l t e m , d e 
nem tetBzik a k i m e n ő . K e d v e s e m e t 
csak minden 4 8 ó r á b a n e g y s z e r lá t-
h a t o m ; ez p e d i g n e m elég. 

P a n a s z o m t e r m é s z e t e s n e k Já t szo t t . 

— J ó l van, h á t e l e n g e d e m m i n -
d e n eate . 

— Az n e m e lég , m o n d t a m s z á r a z o n , 
n e k e m d é l u t á n van d o l g o m . 

K é t n a p mú lva be l épek egy m á s i k 
helyre . K i m e h e t e k m i n d e n n a p t e a 
u t án és 3 fon t s t e r l i n g fizetésein lesz. 
Oh k e d v e s l légy n y u g o d t , m e g lesz a 
k é t sh i l l ing . Nomcaak Ka t i van á m 
a vi lágon I M a j d m e g m u t a t o m é n l 

S z e r e t ő Mar id . 

A h a r m a d i k levél l eve l ező l ap . Az i r á s 
nagyon dü l t , m i n t a s z o m o r ú fűz esős 
i d ő b e n : 

M i é r t o e m j ö t t t p g n a p ? V á r t a m k é t 
ó ra h o s s z a t a T e a f a l g a r - t é r e n , Ne l son 

j s z o b r a e lő t t . A r e n d ő r ö k m e g f i g y e l t e k 
és a r o u d ő r t i z e d e s nyo l c szo r s z ó l í t o t t 
meg . Oh, h a s e j t e n é m , hogy e n g e m 
n e m a z o r e t , va l ami b o l o n d o t k ö v e t n é k 
el I Azonna l i r j o n . Megfizet e m a b é l y e g e t 

M a r i . 

A n e g y e d i k levél k o c k á s p a p i r r a van 
i rva , a z é r t m e r t sok s z á m r ó l van s z ó 
a l e v é l b e n . 

F e b r u á r 2 8 . 

K e d v e s J a c k l 

B e c s ü l e t e s legény n e m ugy i r m i n t 
Ö n . T u d j a , hogy a h u s z á r o k t a k s á j a 
1 sh i l l ing . ö o m a g a i r t a ez t n e k e m . 
Ma p e d i g 3 s h i l l i n g e t k é r , ez egy 
h e g y v a d á s z n a k d i j a H i s z m a g a oem 
h e g y v a d á s z . 

K ü l ö n b e n e z e k a a é t á k n i n c s e n e k 
é r d e k e m b e n . Maga i n d í t v á n y o z t a . Az 
ön e lső s z a v a m i n d i g : „ N o s ! h o v á 
m e g y ü n k m a s é t á l n i . " H a a z t m o n d o m , 
n e m e n j ü n k , m a r a d j u n k i t t h o n , mind ig 
o r ro l . A z é r t t a l án , mive l a k k o r n e m 
j á r c a k é t s h i l l i n g . 

U t o l s ó a l k a l o m m a l n e m ia ö le l t meg . 
N a g y o n jól l á t t a m m i k o r e l m e n t ü n k 
a e p e c e r e i o s bolt e lő t t , hogyan k a c s i n -
g a t o t t a kis L i l ly re . A bal Bzemével 
h u n y o r í t o t t éa j e l t a d o t t az o s t o r r a l . 
É p igy t e t t m a g a , m i k o r eugecu p i l l a n -
t o t t m e g l e g e l ő s z ö r . 

E n g e m u e g ú n y o l j o n , k e d v e s e m . É n 
jó j e l l em VBgyok. L e g y e n ö o is ' o lyan 
éa h a én ö n n e k 2 s h i l l i n g e t fizetek 
a z é r t , h o g y ve lem s é t á l j o n , a k k o r no 
k a c s i n t g a s s o n m á s o k r a E n g e m nem 
i s m e r , de ma jd m e g i s m e r . 

H ü M á r i j a . 

Az ö t ö d i k levél m i n i s z t e r p a p i r o s ™ 
van i rva és a z e g é s z ö t s o r b ó l á l l : 

J a c k u r l 

Az ön m a g a v i s e l e t e a l áva ló 1 H a 
h o l n a p m á r c i u s 3 . dé l i g v iasza n e m 
a d j a l e v e l e i m e t , ü g y v é d h e z f o r d u l o k , 
m a j d a z t á n nzzal l esz d o l g a . N e m 
é r d e m l i m e g , h o g y a k i r á ly k a b á t j á t 
v i se l je . 

K M a r i . 

S i e t t e m a z ö t leve le t b o r í t é k b a t a n n i 
és Í r ó j á n a k m e g k ü l d e n i , R e m é l e m , b o g y 
m á r c i u a 3 - á n d é l e l ő t t m á r m e g k a p t a . 
E s k ü s z ö m , h o g y aoha, d e s o h a T o m m y 
l eve l e i t el n e m o l v a s o m , h a m i n d j á r t a 
h a d ü g y m i n i s z t e r h i v a t a l o s p a p i r o s á r a l e s z -
n e k i rva . 

( E z e k u t á n c s e l é d ü g y ü n k e t K a n i z s á n 
r e n d b o n kel l t a l á l n u n k I A s ze rk . ) 

P l i b á l F e r e n c k i r . k ö z j e g y z ő f. h ó 
1 0 - é n i n f l u e n z a k ő v e t k e z t é b e n k e l e t k e z e t t 
t ü d ő g y u l l a d á s b a n e l h u n y t . Az e l h u n y t -
ról 71 é v e s k o r á t e m l í t h e t j ü k . N e m é r t 
n a g y o n ké ső őregBéget , d e b e t ö l t ö t t e a 
k o r t , mely egy e m b e r i é l e t n e k s z a b v a 
v a n . D e e z a z é l e t n e m vol t h i á b a v a l ó , 
h a n e m a k ü z d é s o e k , a m u n k á n a k hoaazu 
l á n c o l a t a . M i n t 4 8 - a s h o n v é d r é s z t veaz 
a s z a b a d s á g h a r c k ü z d e l m e i b e n . N e m j á t -
s z o t t v e z é r s z e r e p e t e h a r c b a n , d e k ivesz t 
r é s z é t m i n t e h a z á n a k hC fia. A S z a b a d -
s á g h a r c levere tés ' e u t á n k é n y t e l e n a k ö z ö s 
h a d s e r e g b e n szo lgá ln i . l e n e n k i s z a b a d u l 
és j o g i t a n u l m á n y o k k a l f o g l a l k o z i k . L e -
t e sz i a b i ró i v i sagá t éa a t ö r v é n y s z é k e k 
r e o r g a n i z á c i ó j a a l k a l m á v a l k i n e v e z i k b í -
r ó n a k a n a g y k a n i z s a i t ő r v é n y s z é k h e z . 
1 8 7 5 - b e n p e d i g , m i k o r a k ö z j e g y z ő i in-
t é z m é n y t o r s z á g s z e r t e s z e r v e z i k , P l i h á l 
F e r e n c e t nevez ik ki k i r . k ö t j e g y r ő c e k 
N a g y k a n i z s a azékh'elylyel . H i v a t a l i t a z e -
r e t t c , e n n e k é l t , éa t e h e t s é g é n e k l e g j a v a 
r é s z é t s z e n t e l i n e k i 

R e n d , p o n t o s s á g , l e l k i i s m e r e t e s s é g j e l - ' 
l emz i m i n d e n h i v a t a l o s t é n y k e d é s é t éa 
k ö z j e g y z ő i i r o d á j a m i u t a s z e r ü v ó lesz a z 
o r s z á g b a n . E m e l l e t t é l é u k e u vesz r é s z t 
a v á r o s éa a m e g y o k ö z é l e t é b e n , ső t 
v e z é r a z e r e p e t j á t s z i k . D ö r g ő , ö b l ö s h a n g j a 
b e t ö l t i a l e g n a g y o b b t e r m e t , t ú l h a r s o g j a a 
l e g é l é n k e b b m o z g á s t , d e ez n e m a t e t s z e l -
g é s h a n g j a , h a n e m a z ő s z i n t e m e g g y ő z ő : 
désé . T a g j a vol t a m e g y e i á l l a n d ó vá 
U B í t m á n y o B k , a m e g y e b i z o t t s á g n a k , a 
v á r o s k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é n e k éa m i n d e -
n ü t t f e s z ü l t figyelemmel h a l l g a t j á k fe l -
s z ó l a l á s a i t . 

S a j á t f e l f o g á s á h o z való r a g a s z k o d á s a 
a b e a v a t a t l a n n a k ö a f e j ü s é g n e k t ű n h e t e t t 
fe l , d e ak i ö t i s m e r t e , az ő s z i n t e s é g n e k 
v e h e t t e c i a k . L e l k e s e b b , k i t a r t ó b b h a r c o s a 
a m e g y e i é s ^ v á r o s é l e t ű e k n á l á n á l igooí 
k e v é s vol t . Á l d j u k e m l é k é t , m e r t j igaz , 
j e l l em , Bzilárd m a g y a r e m b e r v o l t . ! 

A temetés. 

S z a k a d ó eeó á z t a t t a f. bó 11-ét r a 
vá roB u t c á i t é s s o k k a l s z ü r k é b b volt 
P l i b á l F e r e n c t e m e t é s e n a p j á u , m i n t 
e g y é b k o r . Min tha az ég ia i g a z á n g y á -
s z o l n á a k ö z é l e t e m e o s z l o p o s t a g j á n a k 
e l h u n y t á t , ö s s z e á z o t t gyász lobogók l e n g e -
n e k a k ö z é p ü l e t e k e n . A g y á s z b á z n á l 
k i f e s z í t e t t e a e r n j ő k a l a t t ó r i á s i e m b e r -
c s o p o r t nézi a c a a l á d f á j d a l m a s a r c ú 
t s g j a i t , n é z i a v i r u l ó k o s z o r ú k a t , m e l y e k e t 
s h a l o t t a s k o c s i r a a g g a t n a k . A r á c s o s k a p u 
e lő t t k é t o l d a l t egy -egy d í s z r u h á s r e n d ő r 
áll . Az u d v a r b a n a he lyben á l l o m á s o z ó 
t i s z t i k a r o k . C s e r t á n Káro ly a l i s p á n , a vá ros i 
t a n á c s Vécsey Z s i g m o n d p o l g á r m e s t e r r e l 
az é l én , a k i r . t ö r v é n y s z é k és a k i r . ü g y é s z -
ség t ag j a i , a p é n z i n t é z e t e k k ü l d ö t t j e i , a z izr . 
h i t k ö z s é g e l n ö k e ge l se i G u t t m a n n V i l m o s , 
és az összea h iva t a lok k ü l d ö t t s é g e i fog -
la l j ák el a n e k i k f e n i a r t o t t h e l y e k e t . A 
t á g a s u d v a r t éa a z u t c á t ó r i á s i közönség 
tö l t i b e , u g y hogy a l ig l e h e t mozogn i ! 
A h u d a a t y á n o k z e n e k a r a g y á a z i n d u l ó r a 
z e n d i t éa m e g i n d u l a m e n e t a t e m e t ő 
folé , h o v á röv id p á r p e r c mú lva ér . 

A gyász jelentéi. 

A c s a l á d a k ő v e t k e z ő g y á a z j e í e n t é s t 
a d t a k i : 

ö z v . P i i b á l F e r e n c n é szü l . H o r v á t h 
G a b r i e l l a m i n t h i t v e s e , D r . P l i h á l V i k t o r 
m i n t fia, Dr . P l i bá l V i k l o r n é szü l . C s c r t á n 
I lona m i n t m o n y é 6a P l i há l E r z s é b e t 
m i n t u u o k á j a f á j d a l o m m a l t e l t Hzivvel 
j e l e n t i k , h o g y a l e g j o b b , l e g n e m e s e b b 
f é r j , a p a , a p ó s éa n a g y a p a P l i b á l 
F e r e n c k i r . k ö z j e g y z ő . v o l t 1 8 4 8 / 4 9 - i k i 
h o n v é d folyó h ó 10-én h a j n a l i 3 ó r a k o r 
é l e t é n e k 7 1 - i k , bo ldog h á z a s s á g á n a k 3 7 - i k 
évében j o b b l é t r e s z e u d e r f l l t . 

A m e g b o l d o g u l t n a k h ü l t t e t e m e i fo lyó 
hó 11-én d é l u t á n 4 ó r a k o r f o g n a k a 
he lybe l i r ó m a i k a i b o l i k u s t e m e t ő b e n ö r ö k 
n y u g a l o m r a t é t e t n i . 

Az e n g e s z t e l ő s z e n t m i s e - á l d o z a t folyó 
hó 1 2 - é n d é l e l ő t t 1 0 ó r a k o r f o g a holy-
beli S z e o t J á n o s t e m p l o m b a n a M i n d e n -
h a t ó n a k b e m u i a t t a t n i . ' 

N a g y k a n i z s a , 1 9 0 1 . évi m á r c . bó 1 0 - é n . 
Aldáa legyen e m l é k e z e t é n ! 

A koszorúk. 
A r a v a t a l r a szánom k o s z o r ú t t e t t e k le 

a k ö v e t k e z ő f e l i r a t t a l ! 
U to l só I s t e n h o z á d , a y á s z o l ó c s a l á d -

j á t ó l : F e l e j t h e t e t l e n P l i h á l . b á c s i a a k , 

Dózény i c a a l á d : T i s z t e l e t je láf l l , D r . 
Hiaueer J á n o s : H e d v i g , S á n d o r : A l e g -
j o b b b a r á t n a k S á h m i d t c s a l á d : I s t e n ve led , 
I J o r v á i h c s a l á d : A k e d v e a r o k o n n a k . F o -
r i n t o s K á l m á n é s n e j e : ő s z i n t e t i s x t e l e t 
j é l éü l , R o a e n f e l d c s a l á d : H á l á s k e r e s z t f i a , 
SJartory Z i i g á : J ó b a r á t u n k I s t e n ve l ed , 
V i d o r S a m u és n e j o : U t o l s ó ü d v ö z l e t , 
M e r g e n a b a l e r és n e j e : A b ü b a r á t n a k , 
Kováca B á l a éa c s a l á d j a : A z a l a m e g y e i 
g a z d a s á g i t a k a r é k p é n z t á r f e l e j t h e t e t l e n 
f e lügye lő b i zo t t aág i t a g e l n ö k é n e k : 
T i s z t e l e t o j e l é ü l , E l e k c s a l á d , A 
k i r á ly t ö r v é n y s z é k éa j á r á s b í r ó s á g b i r á i 
riagyrabecsült k a r t á r s n a k : P l i há l F e -
r e n c n e k vágső ü d v ö z l e t , a n a g y h a n i z s a i 
k i r . ü g y é s z s é g t a g j a i : N a g y k a n i z s a v á r o s 
k ö z ö n s é g e n e v é b e n , a v á r e s i t a n á c s : 
N a g y r a b e c s ü l é s ü k é s . t i s z t e l e t j e l éü l , 
V é c s e i Z s i g a éa E m m a : 8 z e r e t e t t j ó 
b a r á t n a k , H é r i c s T ó t h J á n o s ós c s a l á d j a : 
t i s z t e l e t é s s z e r e t e t e j e l éü l , C s o r t á o 
K á r o l y é s v e j e : F e l e j t b e l l e n P i i h á l b á -
c s i n k n a k : U n g e r E l e i e k éa n e j e : A l eg -
h í v e b b t a g j á q a k , a n k a n i z s a i társa i t k ö r : 
I g a z b a r á t a á g u o k j e l é ü l , Q u t i b a n n Vi l -
m o s á s n e j e : B a r á U á g u k j e l é ü l , S i e k e -
f e a é k : P l i há l F c r c n c x n c k , a p o l g á r i - e g y l e t 
V á l a s z t m á n y a : F e l e j t h e t e t l e n m u n k a t á r -
k u n k n a k , a l e t önye i j á r á s b í r ó s á g l a g j a i : 
S z e t e t t F e r k ó b á c s i n a k , Gize l l é s Z s i g a : 
j R a r á t s á g u n k j e l é ü l , B e r o s G y ö r g y é s n e j e : 
B e n s ő B z e r e t e t e j e léü l , T u b o l y G y u l a éa 
j c ^ a l á d j a : f e l e j t h e t e t l e n j ó b a r á t n a k , 
V é b e r c s a l á d : S z e r e t e t g y á m u n k n a k , 
Be lua t e s t v é r e k : F e l e j t h e t e t l e n jó f ő n ö k -
inek, a k i r . k ö z j e g y z ő i i r o d a t a g j a i : A 
l e g j o b b k o m a és k e r e s z t a t y j á c a k , M e r k l 
Anta l és c s a l á d j a : S z e r e t e t e j e l éü l , U r -

iziny P á l ós n e j e : T i s z t e l e t j e l é ü l , V i z -
í lendvay : A péca i k i r . k ö z j e g y z ő i k a m a r a 
l a z e r e t e u t á r s á n a k : E g y bza l ag é s fel -
j r a t n é l k ü l i b a b é r k o s z o r ú . 

H Í R E K . 
j — M á r c i u s 1 5 , Az I r o d a l m i és M ü r é -
szel t K ö r m á r c i u s 1 5 - é t h a g y o m á n y o s 
k e g y e l e t t e l , ü n n e p e l t e m e g . Az ü u n e p i 
s z ó n o k l a t o t H a v a s H u g ó d r . ü g y v é d 

[ m o n d o t t a . P o l i t i k a i éa e rkö l c s i o x p o s é j a 
; vol t oz a be széd a m a n a g y n a p o k n a k . 
A s z é p e l ő a d á s m a g á v a l r a g a d t a a k ö z ö n -
s é g e t is, mely é l é n k e n m e g t a p s o l t a a 

jm inden r é s z é b e n á t g o n d o l t ó r á c i ó t . A 
d a l á r d a B o e b m Emil" k a r m e s t e r v e z e t é s e 
a l a t t e l é n e k e l t e a z a l k a l m i d a l o k a t . 

; Ibáaz i H o r v á t h I s t v á n p e d i g a T a l p r a 
m a g y a r t s z a v a l t a . 

A r ó m . k n t b . f ő g i m n á z i u m ö n k é p z ő -
k ö r e d i szgyű léaeD ü n n e p e l t e m e g a g o n -
d o l a t B z a b a d í á g v t r r a d á s á t . 

A n a g y k a n i z s a i fe l ső k e r e s k e d e l m i 
i sko la i f j ú s á g a lo lyó évi m á r c i u a h ó 
1 5 - é n d . e . 10 ó r a k o r a z i sko la n a g y -
t e r m é b e n a z 1 8 4 8 - i k i m á r c i u s i n a g y n a p 
e m l é k é r e h a z a f i a s ü n n e p e t r e n d e z e t t a 

•kövo tkezó . m ű s o r r a l : 1 . S z ó z a t . É n e k l i 
á z i f j ú s á g é n e k k a r a . 2. Megny i tó b e s z é d . 
T a r t j a B o s k o v i c z E r n ő f. o. t. 3. N e m -
z e t i dal , Pe tő f i t ő l . S z a v a l j a R o s e n B t e m 
G y u l a í. o. t. 4 . T e r a c h a k : M a g y a r 
C o n c e r t - d u o . E l ő a d j á k f u v o l á n E h r e n s t e i n 
G y ő z ő f. o. t . z o n g o r á n S t e r n e c k Z s i g -
m o n d z e n e t a n á r ur . 5. Ü n n e p i b e s t é d . 
T a r t j a ' D i i k é a z Miksa f. o . t . 6 . K o s s u t h 
nóta . É n e k l i az i f j ú s á g i c u e k k a r . 7. 
Márc ius 15 én. Á b r á n y i E m i l t ő l . S z a v a l j a 
S e r é n y i M a n ó f. o. t 8. S t r s u s a : E g y -
ve leg a , C Í K á u y b á r ó " - b ó l . E l ő a d j a a 
z e n e k a r . 9 . „ R á k ó c z i R o d o s t ó u " mo lo -
d r á m a V á r a d i A n t a l t ó l . S z a v a l j a S c h u l b o f 
G y ő z ő f. o . t . Z o n g o r á n k i sé r i S c b w a r c z 
K á r o l y ' k. o . t 10 I n d u l ó . E l ő a d j a a 
z e n e k a r . U g y a z .ének éa z e n e k a r , va la-
m i n t a s z a v a l a t o k á l t a l á n o s t e t s z é s b e n 

| r é s z e s ü l t e k . Az é n e k k a r i H í r a c h f e l d 
1R17.BŐ, a z e n e k a r t S t e r n e c k Z s i g m o n d 
t a n í t o t t a be . 

Az e l ső m a g y a r a s z t a l t á r s a s á g is h iven 
e d d i g i h a g y o m á n y a i h o z z á r t k ö r ű ü n n e p e t 

; r e n d e z e t t . 
Az . E g y e t é r t é s " a s z t a l t á r s a s á g az i d é a 

e l ő s z ö r g y ü l e k e z e t t m á r c i u s i d u s á r a . Ac 
J ü n n e p i f e l k ö s z ö n t ő t B l a n k e u b e r g 

G é z a m o n d t a ; a T a l p r a m a g y a r t K á l m á n 
• L e ó éa Po tő f i v i s s z u t é r c . k ö l t e m é n y t 

P á a k i S á n d o r s z a v a l t a . 
. F e l k ö s z ö a t ő k b b n a e m vol t h i ány és 

ha ttok ia vol t , a s z ó n o k o k a t s a i v e s e n 
m e g h a l l g a t t á k . 

Z a l a - E g e r s z e g e n a t á r s a s k ö r a „ K o -
r o o a ' - B z á l l ó t e r m é b e n f e lo lvasás , a z a v a -
láaeal e g y b e k ö t v e t a r t j a m e g a 4 8 - a a 
n a p o k e m l é k é n e k ü n n e p é t 

— A k ö z i g , b i z o t t s á g h a v i r e n d e s 
ü l é s é t D r . J a n k o v i c h L á f z l ó g r ó f f ő i s p á n 
e l n ö k l e t e a l a t t f. h ó 1 2 - é n t a r t o t t a m e g . 

E l ő t e r j e s z t e t e t t az a l i s p á n i j e l e n t é s , 
mely e z e r i n t a h á z i á l l a t o k e g é s z s é g i 
á l l a p o t a k i e l é g í t ő n e k nBtn t a l á l t a t o t t , 
m e r t k é t k ö z s é g b e n l é p f e u e , h a t k ö z s é g -
b e n p e d i g v e s z e t t s é g é s z l e l t e t e t t ; a s z ű n ő 
f é l b e n levő s e r t é a v é a z is ú j ó l a g 10 közsé -
g e t z á r - a l á h e l y e z t e t e t t . 

8 z e m ó l y és v a g y o n b i z t o n s á g e r ő s z a k o -
can n e m z a v a r t a t o t t m e g , k i s e b b b ű n -
t e t t e k t e t t e s e i pe i j ig a m . k i r . c s e n d ő r s é g 
á l t a l a z i l l e t éked h a l ó s á g o k e lé v e z e t -
t e t e t t , i l l e tve j e l e n t e t e t t . 

A n é p s z á m l á l á s a v á r m e g y é b e n be-
f e j e z t e t e t t 

N a g y k a n i z s a v á r o s b a n van 2 3 3 0 2 , Z a l a -
E g e r e z e g v á r o s b a n van 9 4 6 3 lakós . Ösz -
s z e a e n 4 4 2 4 j 2 7 a l e g u t ó b b i n é p s z á m l á l á s 
a z e r i n t , 18 f l0 -ben p e d i g vol t 4 0 4 6 9 9 , 
t e b á t ö s sze s s z a p o r o d á s 3 7 7 2 8 . 

Egy v á r m e g y e i t e l e fon l é t e s í t é s e v é g e t t 
e g y b i z o t t s á g o t k ü l d ö t t k i a k ö l U ó g e k 
v i s e l é s é r e v o n a t k o z ó l a g . 

A v á r m e g y e i t i sz t i f ő o r v o s j o l e n t é ö o 
s z e r i n t a le fo ly t h ó n a p b a n a f e l n ő t t e k 
k ö z e g é s z s é g i á l l a p o t a n e m volt k i e l é g í t ő , 
a z i n f l u e n z a , h a s i h a g y m á z n a g y s z á m m a l 
s z e r e p a l t , g y e r m e k e k k ö z t ia a z in f luenza , 
c s u z o k , l égző éa e m é s z t ő e z e r v e k h u r u t -
j a i , k a n y a r ó , v ö r h e n y u r a l k o d o t t . 

R e n d ő r i b o n c v i z s g á l a t t e l j e s í t t e t e t t 2 
e s e t b e n , k ü l s ő b u l l a s z e m l e 11 e s e t b e n , 
vé l e t l en s z e r e n c s é t l e n s é g n e k 7 e g y é n 
e s e t t á l d o z a t á v á , s z e r e n c s é t l e n szü léd 
volt 4 e s e t b e o . 

P é n z ü g y i g a z g a t ó j e l e n t é s e a z e r i n t f e b r . 
h ó b a n b e f o l y t e g y e n e s a d ó b a n 3 2 6 9 6 6 
k o r . 2 5 fill. — h a d m e n t e s s é g i a d ó b a n 
3 9 1 1 kor . 4,1 fill. — a z ő j ő d é z a m a 6 7 
k o r . 6 8 fill — b é l y e g b e n j o g i l l e t é k 
4 1 5 5 4 k o r . 6 2 fill. — i l l e t ék e g y e n é r t é k 
6 4 1 4 k o r . 7 8 fill. — f o g y a s z t á s i a d ó b a n 
3 2 9 2 5 k o r . 14 fill. — i t a l m é r é s i i l l e t ék 
3 5 9 4 kor . 4 8 fill. — l e í r á s b a h o z a t o t t 

E g y e n e a a d ó b a n 1 3 6 8 9 k o r . 8 6 fill., 
h a d m e n t e s s é g i d i j b a n 5 4 k o r . fizotési 
h a l a s z t á s e n g e d é l y e z t e t e t t 2 6 e s e t h e n . 

— A m e g y e i n e m e s i v á l a s z t m á n y i 
ü l é s e f. évi f eb r . 12 én t a r t a t o t t Z a l a -
E g e r s z e g e n , NBgy K á r o l y k o r e l n ö k e l n ö k -
l e t e a l a t t , m e l y e n a z e l h a l á l o z á s á l t a l 
ü r e s e d é s b e j ö t t e l n ö k i á l l á s b e t ö l t é s e 
vé l t s z ü k s é g e s s é , mely á l l á s r a a t a g o k 
á l t a l á n o s l e lkes é l jeuz 'ésével T a r á u y i F e -
r e n c uy i r l ak i n a g y b i r t o k o s v á l a s z t a t o t t 
meg , k i a z e l n ö k i s z é k e t e l f o g l a l t a , a 
b e l e h e l y e z e t t b i t s l m a t m e g k ö s z ö u t e , az 
ü láa t t o v á b b v e z e t t e . C s e r t á n K á r o l y 
i n d í t v á n y á r a I n k e y L á s z l ó volt e l n ö k 
e l h a l á l o z á s a f e l e t t i r é s z v é t e t a v á l a s z t -
m á n y j e g y z ő k ö n y v é b e i k t a t n i h a t á r o z -
t á t o t t é s a z özvegy e r r ő l é r t e s í t t e s s é k . 

— H a l á l o z á s . E g y i f j ú t ő r t le , a k i 
s z é p r e m é n y e k k e l b i z t a t t a s z ü l e i t , ciia-
l á d j á t . S a b j á n F e r e n c vo l t f e l s ő k e r e a k . 
i sko la i t a n u l ó m e g h a l l . Sze rv i b a j g y ö t ö r t e , 
m e l y n e k f. hó 1 3 - á n e s e t t á l d o z a t u l . 
S a b j á n J á u o a éa n e j e s z ü l . H u s z á r L u j / a 
a s a j á t , ugy R y e r m e k e i J u Ü á o u a , T e r é z , 
G y u l a , L u j z a éa Jáno.*, v a l a m i n t a z ösz -
8ze3 r o k o o n á g n e v é b e n s z o m o r ú a n j e l e n -
t i k s z e r e t e t t g y e r m e k ü k , teBtvér és r o - • 
k o u u a k 8 a b j á n F e r e n c volt fe lső k e r e s k . 
i s k . t a n u l ó n a k f . h ó 1 3 - á n r e g g e l 6 ó r a -
k o r , h o s s z a s Bzet ivedés u t á n , é l e t é n e k 
19- ik é v é b e n t ö r t é n t e l h a l á l o z á s á t . Az 
e l h u n y t n a k fö ld i m a r a d v á n y a i | fo lyó hó 
1 4 - é n d é l u t á n »/a4 ó r a k o r f o g n a k T e -
l eky- t l t 4 9 . HZ. h á z b a n a r ó m . | k a t h . v a l -
l á s 8 z e r t a r t á a a i s z e r i n t b e a z e u l e l t e t n i és 

a he lybe l i s i r k e r t b e o ö r ö k n y u g a l o m r a 
t é t e t n i . A 1 e n g e s z t e l ő s z e n t m i s e - á l d o z a t 
f. b ó 15 én d é l e l ő t t 10 ó r a k o r fog a 
he lybe l i p l é b á n i a t e m p l o m b a n a M i n d e n -
h a t ó n a k b e m u l a t t a t n i . N a g y k a n i z s a , 1 9 0 1 . 
évi m á r c i u s h ó 1 3 - á n . N y u g o d j é k b é k é -
b e n . -r 

— A z I z r . N ő e g y l e t f. hó 1 0 - é n 
t a r t o t t a évi r e n d e s k ö z g y ű l é s é t az i z r . 
b i t k ö z s é g t a n á c s t e r m é b e n V i d o r S a t n u n é 
e l u ö k l é a e m e l l e t t . R é v é s z L a j o s t i t k á r 
fö lo lvas t a a l e fo ly t év t ö r t é n e t é t . A g o u -
d o s a n m e g s z e r k e s z t e t t j e l e n t é s é t m e g -
é l j e n e z t é k . N a g y o b b m o z g a l m a t a z a l ap -
s z a b á l y o k a z e r i u t 10 k i l é p ő v á l a s z t m á n y i 
t a g h e l y é b e va ló v á l a s z t i o ó k o z o t t . A 
m e g j e l e n t v á l a a z t ó n ő k a k e l l ő i é n é l j o b -
ban f e l h e v ü l t e k , d e e r r e s z ü k s é g n e m 
vol t , m e r t a 1 0 k i l é p ő t a g o t ú j b ó l m e g -
v á l a s z t o t t á k . R a p o c h G y u l á n á e l h n n y t 
v á l a s z t m á n y i t a g h e l y é b e k é t i n d í t v á -
n y o z ó a j á n l a t á r a Z e r k o w i t z L a j o s n ó t 
szü l . R a p o c h L u j z á t v á l a s z t o t t á k m e g 

F o n l a r d - s e l y e m 6 5 k r - t ó i 

í Irt 65 t r . - í í u l l m l i t fo l í tonoun i l e n j » k b lekste, f . hé i í . n i i e . Heniehf rg . . e l r r !»Wn 
55 kr.-161 mewrenkint, w Irt, <5 k r . - i j . ím. , t i m o l t . k o c U i s t i , mUtkiot t , l . n u i t o k >lb. 

M e n j u u o o j icl jem 65 k r - t í ] H frí. 55 k t |3. .!oul.rd n i m U o l t 65 kr . . iól « írL kr. 
8 e l j e m - d a o « u t o k 85 , l í , 55 . B i l i - l e l r m 60 14 65 
ö •bi .s l r . nibánkéDt 8 (rt. 65 kr ti , 76 , jaelyem grcoidlook 80 ^ 7 " 65 . 
roílerenkécl p o r ü í» k ö l t i É f m e ü l m o — Mimik u o n o t l kőidéinek, keltői ietélfiortó fluycbi-

HENNEBERG G., stiremiíáros, ZÜRICHBEN C I . á i kir. ndvari . i t i l l i ló . 
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S z ö l l ö m i v e l ö k é s m e z ő g a z d á k s z á m á r a ! 

A szül Ifit ('lepek befecskendezéséhez. 
v a l a m i m a g y ü m ö l c s f á k a t k á r o s í t ó r o v a r o k , 

i n v a l i l á a, s z e g e c s f s t o r m á n c s t e l j e s k i i r t á , s á . r a 

MAYFARTH PH. ÉS TÁRSA FÉLE 
S Z A B A D A L M A Z O T T . w ö n in ü u ö ti ö 

n i ; , li i) l-ll v 7 I m i ó , m i I I I k o c n l r ; i K x e r o t t 

n S I F 1 0 1 I 1 
fec«Veodö-. a k'pjol-liakuak bizonyultak, a rntlyck azivattyuzáa oélküi a folyadékot 
bnmúkód.leB ii nöW-i.)vkre p«ruífti/ . ik fizeti fecskendőknek már sok e r e r r é menő 
pe.dxnya ma ;iiVulrxinz:»Rban én számos elismerő bizonyítvány igizolja « . k n c k e l r i -

kiólóságát mitídeu ni Ás ri-mlszi-rrel i z emben . 

A l eg j obb v e t ö g é p e k 

Mayinrtli I ' l . és l i rna lrgnjabb í/.i-rkcictű 

„ A G R I C U L A " 
(lolórctokrrék n-ndszer) \vöt|<é|iei Mintlrnuei fi mag-

•'•f knlOnbözö niaj!tiu-iiyi*ég számára, vAllókerekek nél-
kül, dotnlion »ik«>n, a legk&unyrbb j i r á s leg-
"apvolib tnrtóR'aK H tniuil a melleit a legolcsóbb á r 
;i 11nI tűnnek ki 

ehiin li* ispvoMi mitnk*, i«l«- és | t ínztmRiakar' tá?t teázik lehetővé. 
Külön e g m e g ' k e l széna- és szalmsprések- kézi használatra, kukorica morzeo'ók, 
ci tp ip-pek. jnrjjányoV gabonarostak, trieurök, ekék hengerek és koronákban a leg-
Hiaíili rruds'zrr és c l i fmrr t IrgjoM* alkotás nlkaluiarasaroellcttgyirtAnak és szállítanak 

l l a y f i i r t l i P l i . C N t á r s a 
rí "« kir. 9zabads1mizott m«rőgazdaíági gépgyárak EtCS. 11. Tabor s t r a s t e 71. 

tölib mint 400 i.rnny, ezftst és broncérenwel kitüntetve. 
Kiméritő Arjegyzóki-k és elismerő okiratok kívánatra ingyen krild*>toek. Képviselők és 

istnételadök alkalmaztatnak. 

Z*18mi'gyében, h vu8utállon:iSfitó) &j, 
ó r á n y i r a 

5 f i l l é r t 

eqy l e v e l e z ő lapra és a 
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00 HOLDAS FQL0B1RT0K FRANZ M U U KffHIE 
fölszereléssel , vafiy a n é l k ü l e l a d ó . 

$ "v* ^ Ü g y n ö k ö k k i z á r v a . t p 

Cin.: L I T E R Á T Y I S T V Á N , L I 8 P E , 

u. p. S z e n t - A d o r j á n ( Z a l a m . ) 

W i e n I I . / 8 

R e i c h e E b e r g i c é g h e z i n t é z v e m e g k a p j a 
i n g y e n é s b é r m e n t v e a l e g s z e b b 6a l eg -
o l c s ó b b u r i ö i t ö n y s z ö v e t m i n t á k a t . 

u a g y s m ü i ' H b u t u a k g y o m o r hujok c 
ná l . n é l k ü l ö z h e t e t l e n éa á l t a l á n o s a n £ 
i an ie re tea h á t i és n é p s z e r . — A C 
g y o m o r b e t e g s é g t ű u e t e i : é t v á g y t a - c 
launág. g y o m o r b e t e g > é g , b ü / ö s le- £ 
be le t , f e l f u j t - á g , Bavanyu f e lbö f fögés , £ 
basmené.*, g y o m o r é g é s , felBBlBges c 
n y á l k a k i v á l a s z l á p Bárgasáíi . u n d o r és £ 
h á n y á s , g y o m o r g ö r c s , szüküléi*. — £ 
H a t b a t ó s g y ó g y s z e r n e k b izonyul l fe j - i 
f á j á s n á l , a m e n n y i b e n cr. h g y o m o r -
lói s z á r n i a r o l t . g y o m o r l u l l e r h e i é s n é l £ 
é t e l e k k e l é< i t u lokka l , g i l i s z t ák m á j - c 
b a j o k é.-< l i á m o n b o i d a k n á 1 . • 

E m l h e t i b a j o k n á l H B r á d y - f ó l e £ 
m á r l n c o l l l g y o m o r c s e p p e k évek c 
ó t a k i i í l n ó k n e k b i z o n y u l t a k , a m i i [ 
a zaz m e g s /á r . b i zony í tvány t a n ú s í t . £ 
A b e v á s á r l á s n á l k é r j ü n k h m á r o z o t - • i 
t an B r á d y - f é l e m á r l a c e l l l g y o - \ 
m o r c s e p p e t ü g y e l j ü n k n fent i" C 
v é d j e g y - és a l á í r á s r a é.« a r r a , bo^y < 
e r é g b i r n e v e s va lódi B r á d y - f é l e t 

m á r l f l c e l l l g y o m o r c s e p p e k ü v e [ 
g e o k i n t 4 0 k r b a . uagy Üvegje 7 0 ( 
k r b a k e r ü l , h o l o t t a n e ni va lód i , \ 
h a m i s í t o t t és é r t é k t e l e n e k o l c sób - 5 
b&D, l eg inkább 3 5 k r é r t á r u s i t t a l u a k . ( 

K ö z p o n t i Hátéiküldés B r á d y K á r o l y f 
á l l a l Béco, g y ó g y a z e r t á r a . M a g y a i j j 
K i r á l y * hoz , 1 . F l e i e c h m a r k t 7 J ( 

N a g j - K a n i z a á n : P r á R e r Bé la éa S 
B e l u s L a j o s g j ó g y r f z o r é a z e k h é l . — j 
B a r c s o n : K o b u t S á n d o r g y ó g y a z e - 5 
r é s z n é l . 

m e l y e k uiúr é v e k ó t a jók 
n a k b i z o n y u l t a k éa h i r n e v m 
o rvosok tó l , m i n t k ö n m ü 
h a s h a j t ó f e l o l d ó a z o r 

n j á u l t a t a t n u k , 
az. e m é s z t é t t n e m z a v a r -
j á k óa tel jeí-en á r t a l m a t -
l anok . C u k r o z o t t m inőse -

Rflk k ö v e t k e z t é b e n m é g g y e r m e k e k á l i a l ia s z í v e s e n b e v é t e t n e k . 
E p y 1 5 p l l n l á t t a r t a l m a z ó doboz . 15, e g y l e k e r e s , m e l y 8 d o b o z t , 

t e h á t 1 2 0 p l l u l n t t a r t a l m a z , c s a k 1 f r t .0 . é . 
| | f r n I | " l M [ / N e u s t e l a F . ba . iba j tó l a b d u c a a i t . Caak a k k o r 
1 I V L i n ü U n i i valódi , h a m i o d e t i d o b o z b á t u l j i n H mi t ö r v é -
Btiyileg b»»jegyz«it p S z e n t L i p ó t ' v é d j e g y ü n k k e l van e l l á t v a 
Q vö rös fekiíiM nyoma ' ssa l . A mi t ö r v é n y i l e g v é d e t t d o b o z a i n k 
| u t a s i i á ^ a i n k é s ' c s o m a g o l á s a i n k o n P H I L I P P ' 3 N B U S T E I N 
I A P O T U K K F . R a l á í r á s o a k ke l l l e n n i . 

N E U S T E I N F Ü L Ö P 

O .SíCni-ljipóltoE cimncit gj6g7*acrlirA Z. K. V, 
g WIEN, 1. , P lankanglu icc O. 
g Raktár Kagy-Kanisaáo: IIEI.CS LAJOS ca 11K1K QTOLA gyógyaacréaafikaÉl. 

a o a a a a Q a D o a o a o n a t s n a a o n a a D a a o n a a Q o a o a a o a D n o a 

(Glasur) 

l e g k i t ű n ő b b m á z o l o s z e r p u h a p a d l ó s z á m á r a . ~\SQ 

1 naiiy p a l a c k líra f r t 1 .35 k r . — 1 k i s p a l a c k ára" 6B k r . 

• VIASZ-KENÖCS ÁRANY-FÉNYMÁZ 
l e g j o b b és legegv.s/.L'rübb b e e r e s z i ö - k é p k e r e t e k Hib. b e a r a n y o / á c á r a . 
s / e r k e u i é t y p a d l ó s z á m á r a . 1 k ö - 1 k i s p a l a c k á r a 2 0 k r . 

c sög á r a 4 5 k r . > 

FEHÉR „GLASUR"-FÉNYMÁZ 
| L e g j o b b s z e r m o ^ d ó - a s z t a l o k , a j i ó k , a b l u k d e s z k á k atb. u j j o n n a n i b e f e s t é a é r e . 

1 d o b o z á r a 4 5 k r . — > 
M i n d e n k o r k a p h a t ó k : 

N E U é s K L E I N c é g n é l H A C Y - K A N I Z | S Á N . 
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J03B és MEGBÍZHATÓBB 

gazdasági- é» kertt-

m a g v a k 
nem l i t e r n e k , m i n t a ralnükot 

27 .év ót" nzállÚ 

MAUTHNEB ODÚN 
C8. i s k i r . udva r i szá l l í tó muff-

kereskedése BUDAPE8TKN 

Irodák éa raktárak: 

VI I . R o t t e n b l l l e r - o U a » 

(Közúti villamos megálléhelyo.) 

E l á m i t é helyiségek: 

VI . A n d r á s B f - a t 2 8 . 

(A m. kir. operával atemben.) 

116 oldalra terjedő képei árjegyzékét 

kívánatra Ingyen í i WrmeatTe 

küldi. 

L e g j o b b a> 

Dr. FORTI-féle sebtapasz. 
F o r t l L á s z l ó o r o d o t l g y á r t m í n y i u 

L e g k i t ű n ő b b b a t i s * v a n é s ^ í z t o s a a s e g i t 
m i n d e n n e m ű s e b n é l . £ . g é s i s e b e k n é l a j f á j d a l -
raat r ö g t ö n c s i l l a p í t j a , m e g s z i l ö t e t i é s r ö v i d 

h u r n i b : u t i n m e g h g y ó -
g y í t j a . N ö i e m l o b i j o k n i l , 

mindennemű gyuladksok. 
m e g k e m é n y e d é s e k , c s u t o s é s 
r h e a m a t i k u » ' b i n t a t m a k n i l , ! 
d a g a n a t o k - fcs s é r ü l é s e k n é l , ' 
t ő t még • legidUlubb. ««-
beknél x legsikeresebben 
hit . A gyűléseket megérleli 
felfakaiztja, 

4, rövid lii5 "•ÍN-
torólt ' esetben nyújt, 

Alatt bogyó- h f ( ' 7 * 
gyitjs. Eteken V MfV W o i A^íVVj^ 

k t r t t l m é g ' l j " " • 
u i m l a l u i , l l t . f e l 
b i r t o s g y ó g y u l á s t . 

A a r . P o r t i - f é l e t s p a t z . t o á r . t ) . é v . . , ó U n a g y . 
e l t e r j e Ü e t t s é g n e k ö r v e n d , m « i y : i d ö a l a t t é i k e - j 
t e t t i i i m t a l a n h i l a - e l i s m e j v é n y é a k f t s z & n S I r a t 
m i n d . a n n a k k i t ü n o g y ó g y h a t á s ú t ó l U f l n i k o d i k . 

M i n t h o g y a: u t ó b b i i d ő b e n s o k é r t é k t e l e n 
l i i ű i l i i l i i m j ÍJ k e r ü l i f u r g & I o i u b a , t t l r e , figye-
l e m b e a j i n l o n i " a c s o m a g o n l é y S a l i Í r á s t , v é d -
j e g y e t v a l a m i n t a p t c s é t e n l i t h a t é V . L . b é t U t i 
Cuk a Fortl Láirlé aKIráMil é » v é d j e g y é v e l 
e l l á t o t t t a p j M i v a l ó d i . A z u t á n i a t o k h a s i a á -
l a t á t é l m i n d e n k i t ó v a i n t e k , m e r t e z e k i n k á b b 
k i r i r ' a , m l a t h a s i n i r a v a n n a k a s i e n v e d ö n e k . 

A kl egy olyan c«om«got beküld, mely a 
fenti aláírással éa védjegygyei ellátva nin-
csen, ju ta lomban részesül , m e r t a hami-
sítókat folytonosan (törvényileg üldözöm.) 

A r a k : n a g y e s ő m i g I f r t . , k ö z é p f t s g y i á g n 
8 0 k r . , k i s e b b 3 5 k r . K a p h a t ó a k é s z í t ő n é l 
a g y l r b a n : F o r t l L A s x l ó B u d a p e s t , 1 L k e r . , 
I s k o l a - u t e x a 2 4 . S o l d l - f é l o 1 h i i . F C r a k t i r : 
T B é B k J ö t t e i g y ó g y s z e r t á r a é s d r . E g g e r 
g y ó g y í t - , V t C r i - k ö K l n . K a p h a t ó t o v á b b i 
v a l a m e n n y i b u d a p e s t i t s m i n d e n n a g y o b b v i -
d é k i g y ó g y s z e r t á r b a n . . 

4 
« 9 3 S , l k . 9 0 0 . ; | j 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
A nagykan izsa i k i f . U S r f é n j K é k t e l e k -

k t n j T i o s i t á i j . r í a z S r í i I d t h i r r S t é t e t i k , 
h o g y a m . U r . i l l . m k l n c s U r Y é g r e h l j t i -
tóni, t ' a í p l í I s t r t n í é stOl. P l n t ó r ttotálía 

v é g r e h a j t á s t s z e n v e d i e s z t e r e g n y e i I t k ó s 
e l len i 12B ko r . 02 fillér t i k é , ennek 19no. 
évi m á r c i u s h ó !>. nap já tó l j á r ó 5*1, k a r a í U i , 
16 ko r . 9 0 f i l lér v é g r e h a j t á s k é r e l m i , 1 6 . 
ko r . 6 0 fillér j e l e n l e g i és a m é g f e l m e r ü -
l endő ' kö l t s égek i ránt i Qgyében a f en t -
n e v e z e t t k i r . t ö rvszék t e r ü l e t é h e z t a r tozó 
8 rigyáci 6 1 8 . ez t j k v b e n 1. s o r s z á m 
t in i t f e lve t t s 8 2 8 k o r o n á r a boesOlt f e r e n c -
b e g y i azóló és p ince 

1901. év i á p r i l i s hó 2 . n a p j á n 
d. 1 . 1 0 ó n k o r 

Rigyác község házáná l m e g t a r t a n d ó nyi l -
vános á r v e r é s e n e lada tn i f o g 

Kikiá l tás i á r a f e n t e b b k i te t t b e c s á r . 
Á r v e r e z n i k i fánók- . t a r t oznak a b e c s á r 

l ü ' | „ - á t ké szpénzben" vagy ó v a d é k k é p e s 
p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e s é h e z l e t enn i . 

Ke i t Nagykan iz sán , á k i r . t v s z é k m i n t 
t e l ekkönyvi ha tóságná l , 1 9 0 0 . évi d c c . 

Jkó 2 4 . n a p j á n , . . . . . ^ . ,,, .. 

fl93l'tk. 9 0 0 . 

á r v e r é s i l i i r d r t i i i é u y . 
A nagykan i z sa i k i r . t ö r v s z é k . t e l ekkv i 

osz tá lya réazórfll k ö í h i r r é té te t ik , h o g y 
a m . k i r . á l l a m k i n c s t á r v é g r e h a j t a t ó n a k , 
D a n k o s Józsö f (nős Szálai E r z s é v e l ) v é g r e -
h a j t á s t s z e u v e d ő s z a b a j i lakos e l i en i 12(5 
ko r . 97 fillér tóke , e n u e k 1 9 0 0 . évi m á r -
c ius h ó 12. nap já tó l j á r ó 5*|„ kama ta i , 
1 5 ko r . 9 0 fillér v é g r e b a j t á s k é r e l m i , 

17 ko r . a o fillér j e l e n l e g i é s a m é g 
f e l m e r ü l e n d ő k ö l t s é g e k i rán t i ü g y é b e n a 
f fentnevezet t k i r . t ö r v s z é k t e r ü l e t é h e z t a r -
tozó a Bzabari 1 0 2 . sz . t j kvbon • 1 1 0 . 
h r s z . a la t t f e l v e t t s 3 3 7 k o r o n á r a b e c s ü l t 
háa , u d v a r t é r * k e r t ; u . azon sz . t j k v b e n 
5 4 2 . h rez . a la t t f e l v e t t r 2 7 k o r o n á r a 
b e c s ü l t b a d o n k u t i d ű l ő b e n levő r é t ; u . azon 
sz. t j k v b e n 6 4 3 . h r s z . a la t t f e l v e t t . s 2 7 
k o r o n á r a b e c s ü l t r é t ; u . i z o n sz . t j k v b e n 
9 1 6 . h r s z . a l a t t f e l v e t t 8 5 8 k o r o n á r a 
becBál t rtt; ti. azon i z . t j k v b e n 1 0 0 9 . 
k r t t . a k t t fél ve t t s 6 0 k o r t n i r a b e c s ü l t 
ki8diá8zói a i á n t ó ; a . azon s z . t j k v b e n 
1 0 7 2 . b r s z . a. felvett 8 2 2 5 k o r o n á r a 
b e c s ü l t s z á n t ó ; n. azon sz . t j k v b e n 1 0 7 5 . 

15*01. MAHCHJS 1 6 , ' . . . 

h r s z . a . f e l v e t t 6 2 0 koronára becsölt 
s z á u t ú ; u . azon sz . t j kvben U3<». hrsz. 
a. ' f e l v e t t s 71 ko roná ra bocsölt alsó 
hosszn i Bzántó; v é g ü l u. azon sz. tjkvben 
l G 5 6 | b b r s 7 . a. f e lve t t « 97 koronára 
b e c s ü l t e r d e i d ű l ő b e n fekvő szántó és érdi 

1801. í v i á p r i l i s hó 4 . napján 
i d . e . 10 órakor 

S z a b a r község házáná l mfígtsr tandö nyil-
v á n o s á r v e r & e n e lada tn i l'og, - még 
p e d i g t ek in tve , h o g y az ér intet t i n g a t ó 
n o k r a özv. ö r e g D a u k o s Józsefoé szüJ. 
H e g e d ű s A n n a s z a b a d lakós j a v á r a hasion-
é lveze t i s z o l g a l m i j o g . ezt megelőzőleg 
p e d i g j e l zá logos k ö v e t e l é s vau bekebletve, 
e n n é l f o g v a az i n g a t l a n o k a Fzolgílmijög 
f e n t a r t á s á v a l c sak a k k o r adatnak el, Ha 
az e lózó j e l z á l o g o s köve te lé s k i e l é g i t é s é r o 
s z ü k s é g e s n e k m u t a t k o z ó flOi> kor. vételár 
a s z o l g a i m i j o g g a l e g y ü t t beigértulik. 

K ik iá l t á s i á r a f e n t e b b kitett becsár. 
Á r v e r e z n i k ivánók tarlozuuk a hnnsár 

l<»°lu-át k é s z p é n z b e n vagy ó v a d é k k ^ p e s 
p a p í r b a n & k i k ü l d ö t t k e z é h e z letenni. 

K e l t N a g y k a n i z s á n . a kir . tvszék mint 
t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g n á l , IítOO. éri dee. 
h ó 2 4 . n a p j á n . 

D o k t o r K r l e g l J ó i n e f valódi an<ol 

T a n n o c h i n i n p o m á d é j a 

zí a ba j éa sz t -
k t l korai kibul- ( 
Iáiét é«»zürkQ- " 
lését éa elósopiti 
e t ek növéíét 

d c ^ l é * e , y A r * f f B e i O P C - bérmentve éi / \ h e 
kö tgég nélkül a pénx elére bekoldé»«l 

3 korona 
Chisf-Ontce 4 8 Brixten-Road Lendoi. S W 

Az utalvány rzimscndö: 
APOTHEKEH A THIERRY'8 BALSAM FAHRIK 

ib Pregrfcda bél Eohiuch-San«bnino . 
Néfybaa l tevőknek nerez*te« eűgídtn^ajr 
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egyhangúlag köafelkiálltással, minthogy 
titkos szavazást senki sem kivánt, bár 
lehet, bogy egyik másik -válanzló azt 
óhajtotta. Az uj tag családja hagyomá-
nyaihoz hiven, bizonyóra áldásos mun-
kásságot fog kilejteui a jótékonyság 
terén éa megválasztatása határozot t 
nyereség az egyletre nézve. 

— R u n d k l í ü l l k ö * g j 0 1 é a e k . Két 
egyesület ju tot t válság elé. Egyik a 
Kereakedő-Iíjak ö a képző Egyesülete, a 
raáuik a Nagykanizsai Ált Munkásképző-
Egyesü le t Az előbbi f. hó 9 én ente 
tar tot ta rendkívüli közgyűlését, hogy a 
lemondás folytán megürüli elnölf, alelnök 
és igazgatói t isztségeket betöltsék. Ré-
vész Lajos korelnök megnyitotta az ülést, 
fe l tár ta a helyzetet , mely az egyesületet 
u válság elé ju t t a t t a , ki ter jedt annak 
minden fázisára és hosszantartó, tartal-
mas beszédében rátér t , hogy miként 
lehelne az egyesületet megmenteni , abba 
új ra életet önteui, mert arra tnég ungy 
kötelesség, a Kereskedelmi Alkalmazottak 
Országoa-Egyoöületének 1902-beD Nagy-
kanizsán megtar tandó kongresszusának 
előkészítése, illetve túrnak rendezése vár. 
Sajnálat tal kons ta tá l ja hogy Zerkowitz 
L i jos elnök, semmi körülméuyek közt 
sem birltaló rá, hogy letelt t isztségét 
újból elvállalja, hanoin, ö csakiB mint 
választmányi tag akarja tovább Btolgdlni 
i i egyesület érdekeit . De, bogy ez az 
előtte álló nagy munkának csakugyan 
megfelelni * tudjon, ő msga jár t kö/.be 
oly egyéneknél, a kik ismereteik szak-
tudásuk éa tapintatosságuk révén biztoa 
houoc iá t nyújtanak majd a Bikerekre 
ív* csakugyan. Ajánlatára titkos a tavazás 
utjáo, részint ^gyhungulag, részint pedig 
telje3 Bzólöbbaéggel megválaa2to'.ták el-
nöknek: ileccfalvi Linzer Bélát, alelnök-
nek : Ileltni Józsefet . igazgatÓDak: Böhtn 
Emilt . A közgyűlés jegyzőkönyvileg íe-
jezto ki háláját Z^rkowitz Lajos volt 
elnökűek, úgyszintén jegyzőkönyvileg 
mondott köszönetet a múltban szerzett 
érdemeiért Elek Ernó volt alelnöknek 
i.«. Végül a. közgyülé* ae u j elnököt 
táviratilag üdvözölte az alelnök éa igaz-
gató üdvözléöére pedig egy szükeb lkőrü 
küldöttséget bizolt uieg. A megválasz-
lottak a reájuk esett t isztségeket öröm-
mel vélték tudomásul. Linzer Béiáuak 
az ipar — kereskedelem — és mexó-
gazdaság terén szerzet t jó hiroevet, 
Heltai József már egy izben hosszabb 
időn keresztül volt buzgó t i tkára az 
egyesületnek, ki mint kiváló, elBŐrangu 
szakember, kereskedőink egyik iegjele-
sebbikévé küldöt te fel magát és Böhm 
Kmil igazgató működése csak tiszta 
nyeresége az egyeittlPtre nézve. 

Az előző közgyüléanél viharosabb volt 
másuap az Általáuo* Munkósképző-Egye-
slllet reodkivüli közgyűlése. Mcgirtuk 
már lapunk egyik utóbbi számában, 
hosy Fischel Lajoa elnök, Révész Lajos 
t i tkár éa Dobrovita Milán vigalororeodező 
bizottsági elnök eddig viselt t isztségük 
ről lemondtak és ennek újbóli elvállalá-
s b a teljesen haj thatat lanok maradtak. 
R hó 10-én ta r to l t a az egyesület 
Golenszky Ferenc alelnök elnöklete alat t 
rendkívüli közgyűlését, melyen többek 
hozzászólása és hosszú vita után elnök-
nek: Dobrovita Milánt, t i tkárnak: Lőrinczy 
Gézát, vigalomrondező biz. e lnökuek: 
Kálóczy Jánost választolták meg. Fiacbel 
Lajos 4 évig volt elnöke éa Révész Lajos 
u yanauuyi ideig YOR t i tkára az egye-
oQletnek, mely idő alatt az — melyet 
annak előtte már-már a feloszlás veszé-
lyei fenyegették — nagy eredményeket 
ért el és kifelé a nagyközönség teljen 
rokonszenvével találkozott. 

— S z e m é l y i l i l r e L . Darányi föld* 
miveléttüsyi miniszter köszönetét és el-
ismerését nyilvánította Mauthner Ödön 
CÍ». éa kir. udvari ruagkereskedőuek azou 
hazafias tevékenysége és közreműködé-
séért , melyet á párisi nemzetközi kiál-
lítás magyar osztálya Bikeréoek bizlosi-
tása ördokeben kifejtett . Fiat, Mauthner 
Alfrédet pedig Ö Felsége ugyancsak a 
páriái kiállítás magyar osztályán kifej-
tet t ügybu/gó tevékenységéért az arany 
érdemkereszt te l tüntet te ki. A fiatal, 
alig 23 éves képzet t és törekvő keres-
kedő valóban részolgáit a ki tüntetésre, 
inert a kertészeti kiállítás rendezésében, 
— ami oly fényeBeo sikerűit — nagy 
része volt. SzjvbŐI gratulálunk az apá-
nak a fiához; mert a kitüntetés fényes-
ségű reásugárzik az apára is, ki mind-
két fiát ugy nevelte, hogy ők ÍB diszéra 
fognak válni a hazai kereskedelemnek. 

— E l j e g y z é s . V é r t e a Antal fény-
képész jegyei váltott J u n g Irén kis-
aaszooynyal,' e lhunyt dr . J a Dg Iguác 
volt zalabéri orvos leányával. 

— T o r n i e g y l e t tár8MTac80ríj«. 
Igen kedélyes estéje volt a lornaegye* 
sületnek í. hó 9-éo siombaton. A fárad-
hatatlan tornatanár a le3t rugékonyságát 

a kedélyvilág derültségével óhajtván 
összhangzáaba hozni, egy társasyacsora 
eszméjét pendítet te meg. W e i s z m a y e r 
Lipót a kör alelnökéuek áldozatkészsége, 
a ki a szükséges borokat ajánlot ta fel, 
t e t t e lehetővé ez idea megvalósítását. 
Az eszme igen életrevalónak bizonyult 

" é j biz nekezteléasel tel t örömmel kell 
ki jelentcnüuk, hogy a fehér aaatal aokkal 
vonzóbbnak bizonyult a testedző torua-
sporlnáL A tagok jelentékeny számban 
gyűltök össze Je len voltak: Dr. Neuszied-
ior, dr . Huszár, dr. .Knprr , dr. Eőri 
S /abó Jenő, , dr . Kondor Jenő, dr, Stolzer 
László, dr. Szabó orvos, dr. Hauaer 
JánOB, dr. Havas Hugó, Unger Ullmacn 
Elek, Weiszmayer Márk, . Weiszmayer 
Lipót, Weisz Bódog, Modrovils Dávid, 
Heltai Jenő, Alraási áll. el. isk. tanitó, 
Ste iher vasúti hiv., Scherz Ödön,' Pöug-
rácz, Strém. Fischel, * dr . Hnjóa Soma. 
Az elnök, atalnök, de különöácn Pongrácz 
tornatanár, utóbbi mint gazda, kfvaló 
bu/.galroat fej tel tek ki. A m e n u . i g e r i 
fényes volt éa dicséretére szolgált Pong-
rácz tornatanár kedves leánya konyha-
művészetének. A vig társaaág csupán a 
késő éjjeli órákban oszlott szét . 

— R e f o r m a r l i á g l t á s b a u . A korzó 
sétáló közönsége alig veszi é -zre , hogy 
a város az estéli órákban egy idő óta 
intenzivebb lényben úszik mint máskor. 
Ha már nem úszkálhatunk a Murában 
vagy a Balatonban, uszutik fényben 
gondolta F r a n z és a régi ixrólámpa-
testeket kiszedet te éa belecsavartatot t 
olyanokat, melyek 20 normális gyertya-
lánggal égnek. Vajha ez a láng ne lenne 
Bzalraatüz! Aki pedig kíváncsiságtól ég, 
hogy mindez miért van igy ? az kérdezze 
meg Királyi Mór. városi'" főmérnöktől, 
aki az ujabb lámpák féoye mellett 
szívesen ad felvilágosítást. 

— K o f l t o r u l p ó l l ó a d o m á n y . F . hó 
7 én elhunyt Stolzer Albertné születe t t 
Weisz Rozália urnő kegyeletének jeléül 
koszorutpótló adomány fejében adakoz-
t a k : Stolzer Adolf 15 kor., Stolzer 
Vilmos 10 kor., Stolzer Jóesel 5 kor., 
Stolzer Snuiu 5 kor. éa özvegy Tráger 
Bertalanné 6 kor:, ösacesen 40 koronát. 
A nagykauiz»ai Cheyra Kadisa. 

— Z i v a t a r . Zala-Egcrszegen f. hó 
11 -éa délután 3 órakor hirtelen .jött 
felhőből afirüen eset t az eeő éa'3—4-Bzeri 
villámlás és erős dörgés után egy óra 
alat t eltávozott a haragos hangú felhő. 

— Ö n g y i l k o s gazdász . Amerikai pár-
bajuak eset t áldozatul Loyassy J e n ő 
keszthelyi gazdász, Bzigetvárott, hol dr. 
Rakaányi Árpád kórházi főorvosnál volt 
mint vondég. Folyó hó 8-án este- 11 
órakor ugyanis, midőn a családtól bucsut 
véve, aludni tér t , egy forgó pisztolylval 
meglőtte magát . Dr. Raksányi Árpád 
a lövés zajára azonoal vendégje háló-
szobájába s ie te t t , hol öt már vérben 
fetrengve találta, ü g y ő, valamint a 
segélyül hivott orvos társai a sebet 
nyomban kimosták és bekötötték, a go-
lyót azonban uem talál ták még. Folyó, 
hó 9-én szállították el a szerencsétlen 
fiatal embert édes atyja Lovassy László 
keszthelyi gazdasági tanintézeti tanárhoz, 
hol most gyógykezel ik ; ' é le tben maradá-
sához azonban nagyon kevés reménység 
van. Mint maga a fiatal ember boval-
lot ts , amerikai párbajnak eset t áldozatul. 
A párba j e nemo nagyon valószínűtlen. 
Európában a legnagyobb ri tkaságok közé 
tar tozik. 

— K i s k a n l z s a j e l ö l . Ktakanizsáu 
holnap ismét záazlót bontanak ós a mint 
hallatszik e* úttal Pehár Imre azabad-
elvüparli képviselő felé fogják lobogtatni 
a ki a mull [választások alkalmával 
Lelenyén lépett fel. ' 

— H o l t t e s t n k n t b a n . A mült va-
sárnap Várv Zsigmond a palinijuradalom 
kocsiaa a kulitól vizel húzot t és a vö-
dörben egy már feloszlásnak indult CBe-
csemőbullát talált. Kedden délután ki-
ment Véber Károly törvényszéki vizsgá-
lóbíró a helyszínére és a vizsgálat meg-
állapította, hogy a hullái 6 -8 héltel 
ezelőtt dobták * kulba, u valószínű, hogy 
bűnöd azcroleiu gyümölcse a kis csecse-
mő. A nyomozás folyik, de még eddig 
eredménye nincs; 

— F e l o l v a s á s a h u r o k r ó l . B á r ó 
L u z a é n a z k y Foliz, ki as 1899-ik 
évbon mind já r t az angol-bur háború 
kezdetén kiment T r e n s v a a l b a , hogy 
a bu r nép szabadságáért harcoljon, ked-
den este élményeiről és s délafrikai 
háborúról a P o l g á r i E g y l e t nagy-
termében felolvasást t a r t o t t Sokat tapasz-
talt, sokat á té l t és megf igyel t Katona-
egyszerüséggel beszélte el tapasztalatai t 
és felolvasásának anyagát a burok mel-
let t harcoló önkéntesek csapata köré, 
mint központ köré csoportoaitotta, mely-

I nek ö volt a kommaudansa. Érdekesen 
védelmezte meg egy olasz . b a r á t j á t 
R i c a r d i t azon vádak ellen, melyek-

kel a magyar h i r l í pok i ez t a hÓB olaszt 
terhelték. Ellenben sok magyar fiút; is 
lehordott, a kik a magyar névhez m é l t a t -
lanul viselkedtek és ol t őriztek hidakat , * 
& hol nem volt eilen^ég. Rokonszenve-
sen és dlcsérőleg emlékezet t meg négy 
magyar ba j tá rsá ró l : G 5 a z a z in Gézá-
ról, ki földink, S i m o n Jánosról, F l o i s -
c b o r Imréről és P é c h y Tiborról.; A 
burok ügyéért most ÍR lelkesedik ' és 
annak a szilárd hitének adott kifejezést, 
hogy Bein B o l h a , s e m D e - v r e t t t ábor -
nokok, sem pedig S t e y n elnök nem 
fognak meghódolni az angolok előtt és* 
hazájuk függetlensége érán nem fogbak 
békét kötni. A felolvasás jövedelme az 
F m k e javára fordit tat ik. A közönség 
nem laousitort nagy érdeklődést, a terem 
alig félig lelt meg hallgatókkal. 

— K ö s t v é u y e s éa csúzos b e t e g e k -
né l ki tűnő eredményoyel alkalmazzák 
az orvosok a Zoltán-féle kenőcsöt, mert 
ez még oly betegeknél is, kik évek óta 
Hzenvednek, pár nap alaltj tökéletes 
gyógyulást idéz elő.. Kapható Zoltán 
Béla gyógytárában. Üvegje-«2 korona 
Zoltán Béla gyógytárában, Budapest Y. 
Séta tér utca. j 

— B a l e s e t e k . F. hó 12-éu két baleset 
ÍB volt a sörgyárnál. Hock János a fózö-
házban a nagy üst csapját megnyitotta 
és a kiömlő forró sör joDb kar já t ö.saze-
égel te . 

Sick József kádár pedig az udvarban 
feláll í tott közlőről, midőu a szijjat le-
dobta, elesett és jobb lába megbicsaklott . 

— P l a t s c h e k Vi lmos évek óta fenn-
álló és ki tűnő hírnévnek örvendő férfi-
Hzabó Üzletében férfi és gyermekruhák 
fellétlenül a legelóuy.ösebben vásárol-i 
balók:s.(Budapnst, Károly-körot, központi 
városháza.) Állandóan duB r ak t á r t ta r t 
a legújabb kész férfi- és gyermekrubák-
ból, valamint mértékszerint i megrendelé-
sek céljából a legdivatosabb bel- és 
külföldi szövetekböl. Mintákat kívánatra 
ingyen küld e teljesen megbízható cég; 
és mint igen jutányos bevásárlási fo r rás t 
melegen ajául juk L olvasóinknak. 

— B a r n n t n - c l r k u s K a n i z s á n . A mint 
értoBŰltünk a v i l ágb i rüBaroumésBa i l l e r 
cirkusz május 27-én városunkba is e l l á -
togat. Arénáját , mely 10000 e m b e r s z á -
mára lesz készítve, a Katonaréten fouja 
felépíteni és két előadást fog t a r t an i , 
oeyet délután, egyet OBte. ' 

— H a l á l o s b o t ü f é e e k . A kis-récaei 
határban fekvő Sándor majorban a mult 
vasárnap halálosvégö verekedés tör tént . 
Kovács Péter kocsis és Német Cafik János 
gulyás e8t8 7-8 óra tá jban a majorbel i 
lakók e lö l t összevesztek egymással és 
csakhamar botokkal argumentál ták s z a -
guk igazsága i t Német gulyás Bzolgál&ti 
fegyverét ve t te elő, a hata lmas gulya-
hajtó botot éa evvel olyanokat t j t ö t t 
ellenfelére, hogy összeesett és súlyos 
Bebekkcl borítva szállí tották be a hely i 
közkórhárba. I t t azután pár nap roulva 
belehalt sebeibe, Németet le ta r tóz ta t ták 
és most a fogházban várja bünte tésé t . 

Yose , h ú g y h ó l y a g , h u g y d a r a & a 
k Ö s z r é n y b ó n t a l m a k ellen, továbbá a 
l égzó és e m é s z t é s i szervek h u r n t o s 
bánUlmainál ,orvosi tekintélyek á l t a l a 

L I th I o n - f o r r ó s 

SALVATQR 
s ikerrel rendel te lesz. 

H n x y h a j t ő h a t á a n l 
Kellene* izél * * | Kőoojeo emészibslő 

Elphktó iívÁnyriíkercikcdésekbcD 6B 
gyógyszertárakban. 

A Salvator-íorris igizKitóíAgi Eperjesen 

* D U R A T O R által a cipőtalp egyszerű 
bckenéssel ötször o l y tartós éa vizát-
hatlan I-asz. E kiváló hazai készítmény 
nagyon sok takarékos embernek szerez 
örömet é^ bizonyára kevés családnál log 
hiányozni nemsokára. Ára Í j és 2 korona. 
Postán 1 kor. 20 fill. beküldése után 
bérmentve küldi a Duratorgyár, Budapest, 
Lipótkörut 3. Kapható azonban mindenü t t 
Fóraktár Nagykanizsán:Keleti,M. Mór-nál. 

Szerkesztőséff : 
Dr. Villányi Henrik, felelői uerkeit tő. 
Klad6 : I f j . JF'ajdlts Józbc/. 

V E G Y E S . 
— Sok évi negflaye1**- Ecnésztósgyengcsé-

gckufel ÍB éltigybianynál általiban minden 
gTonjorbajnlil, a'valódi .Moll-féln aeidlitx porok' 
bizonyultak a legsikerebbeknck a többi szerek 
fölön, mint gyomor erősítők és i6rtis*titók. Egy 
dobo» ira 2 kcr. Stítküldís ntpcnU atánrétcllel 
Moll A. gjógmxfrétr ea. és kir. udT. a*illit<5 
által Bécs, I. Tnchlanben 9. A vidéki iryógy-
siertArakbin határo»otUn Moll A. késxitményo 
kóresdő iu ö gyiri jelréoyórel és aliirisái-al. 

Nyilt'tér 
Ax e* rovat alatt köalOttekúrt nem vállal 

totolóxéget a *serkeixt5iég 

Értesítés. 
• 

Zfiobory I i t T i n k i r . k ö i j e g j r i ó j s l ö l f , 
m i n t e l h . l t P l l h n l F e r e n c n a g y k a n l -
z i a l k i r . kötjeg^KÓ I r o d d j a r é s z é r e 
• pécs i k i r . k ö i j e g j i ö l k a m a r a 5 9 1 9 0 1 . 
Bf. h a l á r o i a U r a l h l f a U I b ó l k i r e n d e l t 
h e l t e t t e a e k b e l l ' m l n ó í p g é b e n a f o l t ó 
1001. 'jéil m á r c i u s h ó 21-én f o g j a b l r a -
tn los m ú k ö d r s é t a m g y k a n l t s a l k i r , 
k ö r j e g y z ő s é g e d d i g i l r o d a - h c l j l s é g é -
ben m e g k e i d e n l . 

n i U D E T E O E K i 

H i r d e t é s . 
A nagykanizsai Ipartestületnek 

Fö-téren levő házában a korcsmai 
üzlet a folyó év augusztus hó 
I-8öra bérbe adandó, bóvebb fel-
világosítás nyerheti) az Ipartestület 
irodájában. flz e | n i j k 8 é g 

6929/ tk . 90,0. 

Á r v e r é s i l i l r d c t i u é n j . 
A nagykanizsai kir. törvényszék telek-

könyvi osztálya részéről közhírré tétélik, 
hogy a in. kir államkincstár végrehajla-
tónak. Szíjártó János végrehajtást szen-
vedő fczabari lakos elleni 273 kor. 40 
fillér töke, eunck 1900. évi március hó 
12. napjától járó 0n |u kamatai, 17 kor. 
30 fillér végrehajtás kérelmi, 21 kor. 
30 fillér jelenlegi ós a még fel merülendő 
költségek iránti ügyében a fentnevezoit 
kir. törvényszék töröl eléhez larlozó a 
szahari t» •l. hz. tjkvben A I. 1—0. sor-
szám alatt felvett E 10-17 koronára becsült 
•j, úrbéri telki beláóség és kllltóség 

1901. óvi április hó 1. napján 
d. e. 10 órakor 

Szabar község házánál megtartandó nyil-
vános árverésen eladatni fog. 

Kikiáltási ár a fentebb kitett becsár. 
Árverezni kívánók tartoznak a becsár 

10°|o-át készpénzben vagy óvadékképes 
papírban a kiküldött kezéhez letenni. 

Kelt Nagykanizsán, a kir. tvszék mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1S00. óvi dec. 
hó 24. napján. 

161. sz.jv. '1901. 
Árverési hirdetmény. 
Alulirolt bir. végrehajtó az 1881. évi 

LX t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 
közhirré teszi, hogy a csurgói kir. járás-
bíróság által 720| 1900. számú végzéssel 
N. kanizsai takaréktár végrohajtató javára 
Skopál Elek ellen 600 korona tőkeköve-
telés és járulékai erejéig elreudelt a kielé-
gítési végrehajtás alkalmával biróilag lo-
foglalt és S20 koronára becsült gazdasági 
rideg-marha, gazdasági fölszerelés,"borból 
álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak. 

Mely árverésnek a helyszínén vagyis 
lukén, alperesnél leendő eszközlésére 

1901—lk évi március hó 23- napiának 
délutáni 2 órája 

határidőül kitüzelik ás ahhoz a venni 
szándékozók ezennol oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. óvi LX. t.-c. 
10. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vélelára 
készpénzben, illetve az l « 8 l . évi LX. 
törvénycikk 102. §-ban megállapított fol-
tételek szerint lesz kifizetendő. 

Egyúttal az 1581. óvi LX. t.-c. 111. 
§-ának rendeletéhez képest felhívatnak 
mindazok, kik elárvereztetni rendelt ingó-
ságok vételárából a végrehajtó követelést 
megelőző kielégítéshez jogot tartauak, 
hogy elsőbbségi bejelentéseiket az árverés 
kezdetéig alulirt bir. végrehajtónak egy 
példányban Írásban adják be, vagy addig 
szóval bejelentsék. 

Kelt Csurgó, 1901. március hó ló-ilc 
napján. 

F O N Y Ó I S T V Á N , 
kir. bir. vhajtó. 

M E G H I V Ó. 

A „Bánokszentgyörgy és Vidéke kereszt, fogyasztási szövetkezet 
folyó évi műrclna Iió 24-én délelőtt 11 rfrnknr 

saj&t h e l y i s é g é b e n 

ÉVI R E N D E S K Ö Z G Y Ű L É S É T 
í o g j a meg ta r t an i , me ly re az ö s s i e s részvényesek ezennel a l e g n a g y o b b tisztelettel megh íva tnak . 

T á r g y s o r o z a t : 
I . AJ i g a z g a t ó s i g és f e lügye lö -b l íOtUág je lentúséoek t i i g y a ü s a . 
a . A rir»iaui:uláso!c it a t egybeál l í to t t m é i l e n mEj jv izsg i l i sa és j ó v i b a g y i i a . 
3 . Ha tá roza t a t i sz ta jdvede lem h o v i f o r d l t i s i i i l l e tő leg . 
4 . K ie t l eges inilitv&nyok. 

IttnokszcntgyOrgy, 1901. Hl. hő 9-én. AZ IGAZGATÓSÁG. 
nNj/íc: 

ís. Li". Sial). drli raspiljilár^sig mnpjar vonalainak Czleligaifatósága. 

1 1 7 4 . P . sz. Dudapes t , 1 9 0 1 . évi márc . 3-AD. 

P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . 
N a g y k a n i z s a á l l o m á s u n k b a n ép í t endő 1 2 á l lású 

k ő r a l a k u mozdonysz in , r é z k o v á o m ú l i c l y és fö ldsz in tes 
i r oda , épü l e t épí tés i m u n k á i r a ezenne l p á l y á z a t u l 
h i r d e t n e k . 

A m u n k á k r a v o n a t k o z ó bővebb a d a t o k , neveze tesen 
a t e r v e k , a kö l t s égve té s és az épí tés i a j á n l a t m i n t á j a 
s i a l u l í r o t t üz le t iRazua lóság épí tési — és pá lya fenn 
t a r t á s i s z a k o s z t á l y á n a k h iva t a los he ly i ségében ( I . k e r . 
l l é s z i r o s - n t c a 17. sz. II. em.) a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t 
á t v e h e t ő k , t íz k o r o n a lefizetés e l l enében . ' 

J o g é t v é n y e s és ke l lő leg bé lyegze t t a j á n l a t o k l eg -
később 1901 évi március ho 26-án déli 12 óráig 
á l t a l á n o s osz iá lyu ik t a tó h i v a t a l á n á l fö ldsz in t 9 . sz. 
a j t ó n y ú j t a n d ó k be , eme fe l i r a t t a l e l l á t v a : . A j á n l a t * 
a kan izsa i f ű t ő h á z ép í tés i m u n k á i r a . 

B á n a t p é n z fc iéhen 1 9 0 1 . évi márc ius hó 2 3 - á n 
déli 12 ó r á i g 4 0 0 0 kor . a z a z négyeze r k o r o n a kész-
pénzben vagy á l lami t é t e l e k r e a l k a l m a s é r t é k p a p í r o k b a n 
b u d a p e s t i á l lomás i p é n z t á r u n k b a n (I. Mészáros u t 7 . 
Té r fe lügye lőség i épü le t ) fizetendő le. Az é r t é k p a p i r o s o k 
a b u d a p e s t i tózsdéu j e g y z e t t á r f o l y a m o k n a k l e g f e l j e b b 
9 0 7 , - n y i m a g a s s á g á b a n f o g a d t a t n a k el. 

E i e n b á n a t p é n z a m u n k a e lnye ré se esetén 8 capou 
belül a n n a k k é t s z e r e s é r e egész í tendő k i , mely Összeg, 
min t kauc ió mindadd ig le té tben m a r a d , míg a lé tes í t -
m é n y e k ide ig lenes á tvé t e l e meg nem tö r t én t . 

P é s t a u t j á n b e k ü l d e n d ő a j á n l a t o k n á l a b á n a t p é n z 
t é r t i v e v é n y mel le t t a d a n d ó k fel. 

A b á n a t p é n z lef izetéséről szóló l e té t j egy sz a j á n -
l a thoz nem csa to l andó . 

A : a j á n l a t o k kOzOtt vol t s z a b a d v á l a s z t á s j o g á t 
f e n n t a r t j u k m a g u n k n a k . 

A z ü z l e t i g a z g a t ó s á g . 



X X X X É V F O L Y A M . Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

I 
1 9 0 1 . M Á R C I U S 1 6 - á n . 

MOLL SEIDUTZ POR 

o o o o o o o o n 

( ' , , ' t a k k o r . a l & d l i i V . h a r r . t n d o g y t l c d o b o l M o l l A., v ó d j o t í y ó t éa 

a l i t r i a á t t f l n t o t i f e l . 
A Hall A - f i l a S e l d l l l l - á a r a k ú r t ó l r v ó , - r h i ' . i i i a ICRoakaCBabb g y a a i r - é l a l -
t i l t b á a l a l . a k , g y o n o r g a r c i l a gyomorhé r , rORiölt l i ó k r l k a d i l , i n a j b i o t a l o i a , va r 
t l t l l t l , a r a n y í r é l a i egka lanboaCbb aBt t e t e g i é g i k e l lea , a j e l e i b l a l a i e r a e k 
6>li«ed«k ü t . miod ia c a f r o b t , . I te i jedAat i i e r s e l l . — A r a egy l e p a c i i l . l t I " 

dalI d i b a l a a k 2 k i r 

H a m l i I t i s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

|'MOLL- FÉLE FRANCIÁI 
Csak akkor valódi. h a mindegyik Q»*g M O I . L A. v é d j e g y é t t öme t i tel 

„A. Moll ' f e l i r a t a <<no«attal r a o zárva . A Hc l l - f é l a 
f r a a a i l a b o r s z e i z és «& neveze tesen mint f i | d a l o a o s i l l i p l t d bedö r i a3 l é» l s ze r 
köszvény, cbqi és a m e g h ű l é s egyéb k ö r e t k e z r a é n y c i n il l eg i s rae re iesebb n é p s s e r . 
— Egy ónozot t e rede t ; Qyeg a r a I ko r . 8 0 flll. 

MOLJJ Gyermek szappanja. 
Legf inyaiabb, t c u n j a b b m ö d l i c r i i e r i n t k é i a l t e k g y e r m e k é l hölgy u a p j i a a 

a b í r aka i a rO á p o l a i á r a g y o r . c k e V óa f a l a t t t a k r á l l á r a . 
J t ra d i r a b e a k t a l — 4 0 flll. Öt d a r a b — I k a r . 8 0 flll 

Minden d a r a b g y e r m e k . i a a p p a n Hall A. védjegyével vac c l U l r a 

F ó m é t k O l i é t : 

M o l l A g y ó g y s z e r é s z , c s . é s k i r . u d v a r i s z á l l í t ó á l t a l , 
B é c s : T a c b l a u b e n 9 . a* . 

Vidéki racgreodeléaek n a p o n t a p o a L u t i n T Ó t mel le t t l e l j c i i t l e l n c k 

A raktárakban lelték határotoltan MOLL A. aláírásával és 

védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kaniisán R o s e n f e l d A d o l f Ó S F i a . 
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B t K U t H - f é l o Q T O Q Y I T Ú 

Kí\TRfiMY-SZflPPflPJ 
trklntAlyoi orv ü l ik ájAnliák. Kurúpa tr*»«hh államalhao 

l ínj 'M kUrrrot aUa lma t r ik 
n > t i i i « l c n n « i i i i i i I > G i » ] f i n t é a 

<•11.. i...Vr>«tfi«n lilolt jiiWL»Iy.«öml.r, koar . 
• «|. • ti k t i l ^ r k . u o ' f d n t i n orr-r*i»a«A/ £5 
<Stv»r. I .KjJ .K, lát.ltaadáa. fai- «a «c»kill S 
korpa . l l . n . A H a r / a r t M e kitránvai*i>|'"» 
Urta ln .Kaa a f a -ká t ránynak 40«/.-*« ía min. 
d m Bjyib. á karntkrilolruitiaii elölunlutö kát-
riny>r*|<paiinktAl Unj-aga-aon kttlőntaBalk. 
Caaláack elkorOUat r ^ i l l hMároeotUo EergarlAta 
k á t r á n y a i a p y a n m-df»nJ<- .'•«<• a a* i imert téJjog,.-® való 
Hty"lni.xti ' t l t k*r»t('«, IdOlt böibatog-l tgaknAl itkarrol 
a l k . W t t a i I f c a k át rán/-««*,.,.ar> U.ly.Vl • 

B e r j e r - f í l e o y á o y ' b á l r á n y - b é n o z o p p n D 
A STJ»»'K*bli ká t r inyar .a - pan mt 

A I K I I Ö I I T I N X T Á T . % l i 1 \ * Á V . 1 1 
a'távxtitáaára. % «ra>R>«kakuak 4atam.n1.7l jbat'icaA^nl 
alt-n fi-lillmnlliatnlUn bArtiastitö moadá 4a fOidíaiappan 
ailndannapt haamálalol aaolfál a 

B e r ( j e r - f é l o o l y c e r l n - k á t r á n y - o x n p p o n 
85% «lyí*rin tarUlomma: ( i flnooi i l latUL 

Ara tnlndan f a j n a k b a a c n á l a t l ntaattáaaal *ary&tt 
darabonkln l 34 k r , 0 da rab 1 f r t 60 k r . 

pattAitáank otlan. corbol axappao a bOr 
t i -mint lm t..tUnito ararpon. I»*r8»r.«la f a n y a . 

f%r^» " » r | i a n í r u f O i ' p » r « a snupan . 'ti-i<:«flál> *y«r-
mak a z n p p a n * zaODge k o i r é a i i r o 2B kr.) 

B e r g e r - f é l s P o t r o s u l f o l - s s o p p a n 
roaoa orr, klUt*», brrvlirk>irR«^a «rov6»ó»«ég allan, 

a top lo a a a p p a n ic«n batl iniöi , 
B e r g o r - f é l e k é n e s t e j o x o p p a n 

ailtv*ii«r t i afGtU.'titlanaAc állon. Tann ln i x a p p a n l ib-
i o a . l á t (>t h a j k t l m l t i . vltao. 

B e r g e r - f é l e f o g s z a p p a n k ö c s ö q b e n 
t a.t. rcrtidr. (..gaVnak. iz. doliAny,noknak. Ara 30 k r„ 
a la ; . ,Mi r..|;>iiz(lliS aier. A tübbi B o - j o r f<I« asáppano-
k a t iltft.M.R u 'a t ink a röpirat.-kra ( xik Borgor fóla 
a x a p p a u o k a l kall kérni. minlAil ai«tntalr.n baikaUlae 

u t i m a t n k vnnnak. ü>Ar i§ t ' . raktkr . 
Q B a l l A Oemp. T r o p p a n . 

t-'isj.!M UlllUI-l s ••EhtUli fiifiiirtii.tMt'ti BíuIh IW1 v 

Nacr-Kaolzsan: PRiGER BÉLA és BELDS LAJOS íííusitlMaíl. 
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NESTLÉ GYERMEKLISZTJE 

l e g t ö k é l e t e s e b b t á p l á l é k k i s o y e r m e k e k n e k ; 

E g y d o b o z 1 k o r . 80 fillér. 
F é l doboz m e g p r o b á l i s r a 1 k o r . 
N e m k i v á n t e j h o z z á t é t e l t , v 

a z a n y a e m l ö t ő l i e l v á l a s z t á s e z e n r é g j ó n s k b i z o -
n y u l t , m á r 3 0 é v n é l r é g e b b e n b e v e z e t e t t , é a 

k i p r ó b á l t t á p s z e r r e l k ö o n j e n t ö r t é n i k . 
H a s m e n é s é s h á n y á s k i z á r v a . — A N e s t l é g y á r a k 
é v i g y á r l á u a 3 6 m i l l i ó d o b o z . — N a p o n k l n t i t e j -

u / . ü k s é K l o t 1 3 2 0 0 0 l i t e r . 
Nes t l é aUrUsl te t t t e j e c u k o r r a l I doboz I k o r . 

„ „ . c u k o r nálkűl Viking ú jdonság 
I d o b » I k o r 

KöipoDli raktár: F. BBRLYAK, WIEN, I , Njglergasse 
E l a d á s a a z ö a u z e a R y Ó K y t á r a k é s 

d r o g u é r i á k b a o . 

A l e g h a t h a t ó s a b b t a p a s z 

rheumatismus ós a meghűlés ÖSBZBS 

következményei ellen! 

• I n d a a g j ö i y l i r b i a k a p b i t i . 

L o u i s R i t z & C o , H a m b u r g . 

H o b b r ú c k o 7 - 1 1 . 

A C E T Y L E N 
K LEM M ÉS NOWÁK KOLOZSVÁRT 

oly acetylen kííztt lékel s i i l l i tanak, tnely m i n d e n kivAniIoainak niURfclcl. 
Ezze l .minden h t tny t megszünte t lek : 

R o b b a n ó s b i z t o n s á g , 
A u t o m a t i k u s é s g a z d a s á g o s g á z f e j l e s z t é s , 
E l é r h e t e t l e n t i s z t a é s g y o r s u t á n t ö l t é s , 
S o l i d k i v i t e l é s e g y s z e r ű k e z e l é s . 

Saját szabadalmak Eurói>a ts A merik* legnagyobb ál lamaiban. 
AjSnljik magukat t ovább i Acc ty l an t e l e p e k l4 tes i t4«é. -o m i n d o n kivitel-

b e n é s n a g y s i g b a r í . 
(Pro»pektusok, el lsmerö-lratoz, költségtervezetek ingyen éa béiinenlve,) 

Elsőrendű Carbld folJr,ono,a"„" " J 1 ir*r4ít 
izi l l i t tat ik. 1 

Fímnjomdtl munkák n ^ w r , 
' i t b . ra j tok vagy mintik sterint gyorsan ét olcsón 

clkí jzi l te tnek. 1 

Az l aa t a l l a t l ókban J á r t a s , t i s z t e s s é g e s k é p v i s e l ő k k o r e a t o t n e k . 

A ján l j a d u i a a 
fe lszerel t r a k 

t á r á i s a j á t 
g y á r t m á n y a 

orvosi sebészi 
éa b e t e g á p o l i s i 

t á rgyakban ." 
S a j á t U l á m á o j u 
m k i r . s z a b a d a l -
maz. Po lgá r - f é l e 

SÉRVKÖTÖ 
h a s k ö t ó , g S r o i i r elleni g u m n i h a r t i n y a . o r l o h p a e 

diai k é s z ü l é k e k , m ú a b a k 8 kezek atb 
Valódi t r a n c i a kf l lÖDlegess^ek F. B í r g u e r a n d 

dia pár i s i gyá rábó l . 
§ 5 ^ - Ri 'szletes kéj ies á r j e g y z é k iugyen éa 

b « r m é n t r e . ' W 

Jd és olcsó órak, 3 
ér i j é t t ü l U s s a l p r | *á t Tevőknek 

KONRÁD JÁNOS 
i r a g y á r a 

a r a n y . t zDs t ea é k s z o r á r u k 
szá l l i té '-háza 

BRÖX t C s e h o r s z á g ) 
J ó o i c k e l - r e m óra I r t 3 7 6 . 

Valódi ezfl i t -r i -m.-öra f r t . 5.80. 
Valódi e sQs t l i . i c f r t . I . 20. 

Nickel ébreaxt5 ó r a f r t 1 95 . v 

Cégein a cs és k . b i roda lmi c í m e r r e l 
Tan kiiüntetTti, Bzámlalan a rany , e z ü s t 
kiállitAsi é rem va lamin t ezerny i e l i s a í -
r í levél vau b i r t o k o m b a . , 

Nngy képes á r j e g y z é k e t ingypn é a b é i m ; 

ÍIUIB e c b U r B á l u a 
n i w M i t m m t t M l 

12 
a U. WlMl 'tortWk ® 

NeikOlöztaeilen ii r s l f i l m o l h a t l a D , timaradhatian aíiatástaö. 

ChiéfOffice 48, Brixton-Road, London 
A l egmegb ízha tóbb , l e g j o b b és a * egésa v i l ágon h i rea és k e r e s e t t 

b á z i a z e r 

Thierry A. gyógyszerész balzsama. 
' Fe lQlmnlha ia t l an ma l i , iQdó, i ná j , gyomor éa minden be lső be t i 'g -

l é g n é l j — Külső leg a l e g j o b b 

V S e b g y ó g y i t ó s z e r . 
Valód i csak tr. é s s i e s k u l l u r i l l a m o k l a n z ö l d a p á c a T é d j e g y g j c l 

és a k u p a k h ü i e l y e n b e p r é s e l t c é g g e l : A l l é i n e c h t . 
Évi kész í t é s b e b i z o n y i t b a t ó l a g 6 mil l ió üvegcse — I 'ós tán bé rmen tve U k i sebb , vagy 
6 nagyobb üveg 4 k o r o c a . — P r ó b a - Q r e g c s e p r o s p e k t u a í a l é s a vi lág minden o r s z á g a 
r a k t á r á n a k fe lsorolásával 1 ko r . 20 fill. — S z é t k ü l d é s cs<ik a p i n a f í ő r c k f t ld íaóve l . 

T l i l e r r y A . C e i i l l C o l h i k c i i o c . s c 
(csodakenócsnek n e v e i r e ) el n e m é r h e t ő vonzó erÓTel éa gyógy í tó h a t á a í a l . - O p e r á c i ó k a t 

l e g t ö b b s z ö r fe les legessé teáz. — E t e n k e n ő e s c j c l egy U éves g y ó g y l t b a l l a n n a k t a r t o t t 
c son t szu , n j a b b a n r g y 22 é r é s nagy ráksze rQ betegaeg let t meggyógy í tva . — A n t i a e p t i k u » a n 
h a t , Lüs;( kónaTebb i t é s g y o r s a n g y ó g j i t m i n d e n n e m ű g y u l a d á m á l és aeboé l . j— G y o r s a n 
p u b i t é a . a zé to sz l a t , és mpgszabad i t m í o d e n u e m a Idegen , még oly mé lyen b o h í t á l t t á rgy tó l 
— Egy t í g e l y bé rmo tvo 1 ko r . 80 fill., c sak is e ló rc u t a h á n y o z á s e l l e n é b e n . - í - N a g y o b b 

rende lésűé i o lcsóbb. — Beb iaoay i t ha tó évi g y á t t á s 100 .000 tégely . 
Mij idkét s ze r rő l egy <géiz l evé l t á r áll b i z o o y i t v á n y o k l ó l e r c d e l i b e a a vi lág minden r é s z é -
bőt" r e o d é l k e t é s r e — K e r ü l j ü k az u t á n i a t o k a t és e g y e l j ü n k az ösizoa t é g e l y r e b e é g e t e l t 
c é g r e : A p o t h o k c z n m S c h u t z e n g c l de» A . T h t e r r j . Hol n incsen r a k t á r , ne h \ g y j u k 
m a g u n k a t u t á n z a t o k v a g y á l l í tó lag h a s o a ó n é k ü s z e r e k megvé te lé ro r ábeszé ln i , hauom 

r e n d e l j ü n k k ő z r e t l e n és c i m e z z Q n k ; . 

Apothta A. Thierry's Fabrik in Pregrada RollilSCll'SüllOrlirilllIl IQBllelt. 
; (A cs. k i r . o se t r á l l a m v a i u t a k t i s i lv i se lú i s z ö r e t s é g é u e k azálliu ' i ja.) 

= p = ( C o u t r a c t o r o f . t l t e W a r - ü f f l c e u n d t h e A d m i r n l t y , L o n d o n . ) 

m i s z e r i n t i i a j i y m é l t ó s i g u f ö l m i v e l é s l i g y i m. Uír. m i n i s z t é r i u m r e n d e l e t e f o l y -

tán a n a f i y k n m z í a i [ i d e z t c t é a i á l l o m á s o n f e l i l l i t o l t á l l a u i i m é n e k e l s ő f c d e z é s i - é r t m i n d . ' n k a n c a u t á n u k ö v e t -

k e z ő d i j a k ü z e t e u d ö k , u. m. 

Ezennel közllllró letetik, 

A M É K A K l i 
l ö r z n . 

k ö n y v i 
i l i l B l 

n e v e apja anyja színe 
és jegyei 

fedezés díjjá 

1 0 0 6 E U ő s z á l l á s ! D r a g n n e r A i d B e s s p e j 6 k o r . 

• 1 1 ' 
8 1 3 Q y ö z t e s N o n i u s Gyóztci N o n i u s s á r g a \ 

2 5 6 H e l y e s V i n e a H e l e n e b a r n a 8 

« Z a b n o t i c z a 

. _ 

F u n ó s ó G i d r á n v i l á g o s s á r g a 4 . 

, . . . . A f e d e r . t e t é a i | jPRy s l í m u l a t á a a D Í g T S . e r i i n g y e n l o d u í t u t é j r o j o j o i i t ; - l a b a d a í g í b a u á l l i l e n y é j i -
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A lap szellemi részét illető min-
den köxleaény & felelői írerkesitő 
nevíre, *r. anjagi réast Hlet6 k$x-
laményik p-'dlit & kiadó nevére 
címzetten Nagy-Kanizsára bér-

meQtTO iutézendőV. 

Uérmentellen levelek nem fogad-
tatunk el. 

Kéxlratok TlaszauemkUldctnck 
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n ő e g y l e t , * „n . -kan i z sa i i z r . j ó t é k o n y 

H E T E N K I N T 
n ő e g y l e t , " „ s zegények t í p i n t é z e t c , " a , k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " a . s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i kü lvá l a sz tn i á i i yának h i?a ta loa l a p j a . 

E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N I ? V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
Jó közigazgatás. 

Nairyknnlian, 190!. nrárc. 22. 

Azt h i szszük, hogy j ó csomó em-
ber i bo ldogságo t t u d n a m e g t e r e m t e n i 
a j ó köz igazga tás . É s a z t h i szszük . 
hogy a jó k ö z i g a z g a t á s n a k egyet len 
k r i t é r i u m a v a n : a gyorsaság . ' Ha 
tehá t m e g a k a r j u k j a v í t a n i a mi rossz 
köz igazga tásunka t , a k k o r az t g y o r -
sabbá kell t e n n ü n k , m e r t n e m az a 
ba j? hogy kompl iká l t , h a n e m az , 
hogy 'assu . M i ó t a k i a d t á k a j e l s zó t , 
hogy a k ö z i g a z g a t á s t egysze rűs í t en i 
kell, f ó ta mindenk i , a z egész köz-
vélemény é s az in téző e m b e r e k is 
erősen h i sz ik , hogy köz igazga t á sunk 
mizér iá i a n n a k k o m p l i k á l t be r endezé -
sében r e j l e n e k , s l a s s ú s á g á n a k oka 
ez a kompl ikác ió . P e d i g h a kevesebb 
nagyképűségge l , d e t ö b b o b j e k t i v i t á s -
sal és a l aposságga l v i z sgá l juk a b a j t , 
azt nem k ö z i g a z g a t á s u n k j e l en leg i 
b e r e n d e z é s é b e n t a l á l j u k , , hanem egy 
cseké ly h a n y a g s á g b a n . H o g y j a v í t -
s u n k k ö z i g a z g a t á s u n k o n , - e célból 
épen n iucs s zükség o r r a , hogy egészen 
f e l f o r g a s s u k , m e g r á z k ó d t a s s u k és lénye-
géből k ive tkőz te s sük , E l ég egy kevé3 
r e p e r á l á s . s n incs s zükség f e j e l é s r e 
és t a í p a l á s r a . M e r t t e s sék csak meg-
figyelni, hol kezdőd ik cl az a b izo-
nyos c s i g a l é p t e k k e l va ló h a l a d á s ? 
Nem f o g j á k azt t a p a s z t a l h a t n i , hogy 
a z o k b a n a h i v a t a l o k b a n , a hol az 
intéző m u n k á t végz ik , s o h a s e m a 
fogalmazó s z a k b a n , h a n e m igen i s a 
köz igazga tás l a s s ú s á g á n a k e g y e d ü l a 
kezeltihivataiok a fészkei . Ak inek 
á l l andóan do lga van a h a t ó s á g o k n á l , 
g y a k r a n b o s z a n k o d h a t i k azon, hogy 
a l e g j e l e n t é k e n y e b b ügy vég leges 

•elintézése l e í r á s o n , k i a d á s o n , e x p e d i á -
láson, meg ily fé le s emmi-do lgok 

m i a t t kés ik . A foga lmazó h i v a t a l o k , 
b í r ó s á g o k n á l a b í r ák l ehe tő g y o r s a n 
végeznek a b e é r k e z e t t ügyekke l , , - r end-
szer in t e g y - k é t n a p a l a t t , hanem e k k o r 
a z t á n b e l e k e r ü l n e k a p o l y p k a r o k b a , 
a k e z e l ő h i v a t a l o k b a és o n n a n a z u t á n 
c sak a k k o r r a k e r ü l n e k ki h ó n a p o k 
m u l t á v a l , m i k o r r a az é r d e k e l t fél 
h a l á l r a boszankodo t t a v á r a k o z á s b a n . 

8 o k a n ugy v é l e k e d n e k , hogy köz-
i g a z g a t á s u n k a z é r t rossz , m e r t sok 
a h i v a t a l , t ú l s á g o s a n n a g y a m u n k a -
megosz t á s , nem v é g e z t e t n e k e g y ü t t 
az o lyan m u n k á k s e m . me lye -
ke t p e d i g t e r m é s z e t ü k n é l fogva 
e g y s z e r r e é s egy he lyü t t - ke l l ene 
e lvégezn i éa végül , a mi a l eg több 
p a n a s z r a ad o k o t a h iva t a lok é r i n t -
kezésében n incsen meg a közve t l en -
ség, ugy hogy egy ü g y n e k , b á r b e n n e 
csak k é t f ó r u m i n t é z k e d i k é r d e m -
logesen, g y a k r a n még i s 5 — G h iva t a l 
r e t o r t a i n kell á t k ü z k ö d n i m a g á t . E n -
n e k igen é r d e k e s p é l d á j á t hozza 
fel Mikszáth Kálmán nEgy eltöri 
korlátjau c imü r c j z á b i n , melylyel 
k ö z i g a z g a t á s u n k a t pe r s i f l á l j a . Az o r -
szágú t i h id k o r l á t f á j a l e t ö r ö t t . A 
községi b í ró j e l en t é s t tesz a főszo lga -
b í r ó n a k , a f ő s z o l g a b í r ó k ikü ld i az 
u tb iz tos t és az ü g y e t az u t b i z t o s 
r e f e r á d á j a a l a p j á n az a l i s p á n h o z te r -
j e s z t i fel . Az a l i spán e l r ende l i a 
m e g c s i n á l t a t á s t é s a z i n t é z k e d é s 
f o g a n a t o s í t á s a vége t t m e g k e r e s i az 
á l l amép i t éáze t i h i v a t a l t . E z a helyv 
s z í n é r e k i k ü l d ö t t h i v a t a l n o k á n a k in -
f o r m á c i ó j a a l a p j á n e lkész í t i a kö l t s ég -
vetést , f e lkü ld i a m in i s z t é r i umhoz , 
i t t k i a d j á k megv izsgá lá s vége t t a 
s z á m v e v ő s é g n e k , s a z u t á n — h a j ó v á -
h a g y j á k — v i s s z a k ü l d i k az á l l am-
ép i tésze t i h i v a t a l h o z , mely a k o r l á t f á t 
m e g c s i n á l t a t j a . Ezze l a z o n b a n a 

k o r l á t f a m é g nem k e r ü l t le" a napi - | 
r e n d r ő l . M o s t j ö n n e k a k i k ü l d ö t t e k 
nap id i j a i , a vá l l a lkozó e l számolása i , 
ezek e g y e n k i n t megteszik.; az u t a t ; 
me lye t f e n n t l e i r t u n k és h a mos t 
a z t t e t sz ik h inni , hogy a k o r l á t f á v a l 
v é g e z t ü n k , a k k o r csa lódni t e t s z ik , 
m e r t a községi b í ró m e g i n t j ö n je len , 
teni a f ő s z o l g a b í r ó n a k , hogy a k o r l á t f a 
e l t ö r ö t t . 

E p é l d á z a t b a n >una sok igazság 
van . T é n y , hogy az ügyek l e g n a g y o b b 
r é s z é n e k a h iva t a lok i ly l a b y r i n t h u s á d 
kell vég iggázo ln iok , a z o n b a n nem Is 
l e h e t képze ln i , hogy aho l anny i ós 
oly sú lyos fe le lősség t e rhe l i a köze-
g e k e t , min t az á l lami k ö z i g a z g a t á s - , 
ban oly e g y s z e r ű legyen az e l j á r á s , 
min t p ld . egy k e r e s k e d é s b e n . A!Z 
ü g y e k n e k m i n d e n ü t t n y o m u k n a k kell 
l enni , minden közeg tő l m i n d e n t szá-
mon k é r n e k , s igy a fe le lősség c sök-
ken té se nő ikü l — a mi t i smé t m a g f -
s a b b é r d e k e k t i l t a n a k — az e l j á r á s t 
e g y s z e r ű b b é tenn i n e m l e h e t . JA 
p é l d á z a t n a k az a r é s z e a z o n b a n , 
hogy a k o r l á t f a m i r e a b á r ó k b a n 
végez tek vele, i smé t e l t ö rö t t , c^ak 
m a n a p s á g t ö r t é n h e t i k . H a i k t a r á s , 
l e í rás , i r a t t á r o z á s , e x p e d i á l á s g y o r s a n 
tö r tSn ik , nem fo rdu l elő oly h y b r i d n m , 
m i n t a h o g y m a a k á r h á n y n y a l t a l á l -
k o z u n k . 

O t t a k e z e l ó h i v a t a l o k n á l kell k e -
resn i k ö z i g a z g a t á s u n k b a j a i n a k g y ö k e -
ré t . P é l d á u l a mi t a vá ros i t a n á c s 
Kan izsán m á r c i u s 1 -én e l in léz , az 
a k iadó keze i a lul c sak á p r i l i s b a n 
k e r ü l ki s ü r g e t é s né lkü l . É s ez 
m i n d e n ü t t igy v a m Az é r d e m l e g e s 
e l in tézés g y o r s a n m e g t ö r t é n i k , a 
l a s súság a keze lésné l veszi kezde t é t . 
T e c h n i k a i okok fe r tőz te t ik meg köz-
i g a z g a t á s u n k a t . nem a r e n d s z e r a 

h ibás . De ezeke t a t eqhn ika i o k o k a t 
k ö n n y e n meg l ehe t s zün te tn i . E g y -
s z e r ű e n s zapo r í t an i kel l a k e z e l ő -
személyze te t . Az Í r n o k o k a t , d i j n o k o -
kat, . s zo lgáka t . Nem k e r ü l ez oly 
nagy á l d o z a t b a , mint a mily j a v á r a 
vo lna a közönségnek és á l t a l a n y e r -
nénk jó köz igazga tá s t , a mi az á l l a m -
p o l g á r n a k fél bo ldogsága . 

A v i d é k i s ö r i p a r . 

Nem egy izben volt már alkalmunk 
eörip írunk szomorú helyzetére rámuta tn i 
és kifejteni, hogy a sörfőzdék egymással 

•aiemben való tú lhaj to t t versenye hová 
fog vezetni. Szomorú elégtételül szolgál-
hat nekünk hoay fej tegetéseink majd-
nem egész ter jedelmükben helyeseknek 
bizonyultak, és a mennyiben még meg 
nem valósullak, múlhatat lanul meg fug-
nak valósulni a legrövidebb idő alatt . 
Bár tévedtünk volna és bár tévednénk 
most is, a midőn azt áll í t juk, hogy sör-
iparunk már zseuge korában végelgyen-
gülésben készQl kimúlni. 

Az 1894-ben létesült .Kirá lysörfözde" 
szomorú véne HokkaMsiueretedebb, sem-
hogy azt bővebben ismertetni kellene 
és a helyzetre elég jellemző, bogy egy, 
a modern technika minden vívmányával 
és uleReudó lökével fölszerelt vállalat, 
kénytelen volt működését alig hat évi 
üzem után beszüntetni és óriási veszte-
séggel liquidálui. A .Kirá lysörfőzde 1 

bukása arra iodi iol ta a többi kőbányai 
törfőzdéket , hogy oly megállapodásra 
jussanak, a mely alkalmas őket , a véle-
ményük szer int , is basouló véggel fenye-
gető veszély ellen megvédelmezni. Hogy 
á kőbányai töriőzdók ez iránti félelmük 
mennyiben alapos és hogy uz önvédelem 
örve alat t alkalmazott eszközök mony-
nyibeii jogosultak, arról ez alkalommal 
bővebben szólni nem akarunk, hanem 
tájékozás céljából csak annyit jegyzünk 
meg. bogy a budafoki éR kőbányai sör-
főzdék az ö <sz.es Magyarországon gyár-
lolt sörnek körülbelül háromötödét - te r -
melik, a . mig a többi körülbelül 95 
mogyaiországi sörfőzdének az egész sör-

gyártási mounviségnek mindössze csak 
kétötödével kell beérni. Pedig van a 
vidéki sörfőzdék kőzöt t is nem egy, 
ezekhez tartozik a kanizsai ia, a mely 
ugy a technikai berendezésre éa gyár-
tási képességre, valamint az általa ter-
melt eör minőségére való tekintettel a 
versenyt a nevezett sörfőzdékkel bátran 
megállhatja. 

Ha még most hozzáteazszük, hogy az 
ilyen vidéki sörfőzdék termeléseihez ará-
nyítva, óriási termeiéinek mondható gyár-
tás, mint a kőbányaiaké, hektoliterenkiot 
minimum két-három korona megtakarí-
tással já r éa bogy a kőbányai gyárak 
átlag jobb eladási árakat in érnek el, 
miut a vidéki sörfőzdék és ők mégis 
szükségesnek látják magukat a tönkre-
jutás elleti védelmezni, könnyen elképzel-
hető vidéki sörfőzdéink valóban kétségbe-
ejtő helyzete. Hisz egy kőbányai Bör-
főzdo át lag körülbelül barmincötször 
annyit gyárt, mint egy-egy vidéki sör-
főzde, vagyis : egy vidéki sörfőzde át lag 
c-ak harmincöt év alatt gyárt annyi t , 
miut a kőbányai sőrlőzdék egyike egy 
év alatt . Hangsúlyozzuk, hogy ez csak 
átlagos azámitási arány, a mely valóság-; 
bán ugy áll, hogy egyik-másik vidéki 
sörfőzde évenkint 30,000 hektol i ter t 
gyárt , mig a kanizsai 10,000 hektoli tert ; 
Ha még azonfelül, hogy a kőbányai Bőr* 
gyárak gyártmányának jó nagy részbeni 
eladása a budapesti piac fogyasztásárai 
biztosítva van éa hogy a nevezett sör-
gyárak központi lekvéiüknél fogva az 
ország minden irányába igen előnyösen 
gravi tálnak ; és igy a vidéki sörgyárakat 
mindenhol erősen szorítják, mert utób-
biak. kedvezőtlen fekvésüknél fogva távo-
labb eső fogyasztási helyeket az óriási 
szállítási dijak miatt nem kereshetnek 
föl gyártmányaikkal, * külföldre pedig~ 
az ;llető határországok védvámai miatt 
nem mehetnek, a vidéki söripar tönkre* 
já rása befejezet t ténynek tekinthető. , 

Ilyen kétaégbeej 'ő körülmények között 
a .Magyarországi vidéki sörfőzők egyesü-
lete", felbátorítva a pénzügyminiszter az 
1900. évi budgeltárgyaláa alkalmáTal 
te t t azon ígérete által, bogy a höradó 
és söradópóllék fejében befolyt 3.675 00Ü . 
k.-uyi többlet egy részét a pusztulással 

T A R C Z A . 
F é n y é s árny.J 

Ina : Vi|dal Szabi látván. 

— A .Zalai Köxlony" eredeti tárcája. — 

A .királyi tanácsos ur mai estélye a 
szokottnál fényesebbnek ígérkezik, mer t 
— cseléd pletyka hozta felszínre —• 
ina lesz menyassz.onynyá a legidősebb 
lányB, a kit a városban csak ugy hivuak, 
hogy .azőko tündér" . 

A vőlegény — irigy leányos mamák 
állítása szer int — m á r nem .mai l egény ' . 
Affclekiélt rué,a kinek fénytelenek aszemei 
kopasz a tarkója, ..vattával pótolt dereka, 
pirositóval prolongált az arcszíne, de a 
mi f ő : pénze van t ömén te l en . . . 

Kü'önbon igazgatója az .Eleő ál lalá-
not ápoló ezövetkezetuek", a ki t az 
adófizető polgárok a .közvagyonban 
dúskáló filoxerának" is szoktak nevezni. 

. . . Benn a teremben, hol a falakat , 
szegleteket délszaki növények, csodásabb-
nál — csodásabb virágok borí t ják, 8 a 
szemekben mámorba r ingató jó kedv 
lobog — felbaraaut már a zene, de a 
menysaszoay, a böszkp, azép Margit még 
nemjő t t ki szobájából. — 

Az ablaknál áll 8 halvány, márvány-
szerű arcát valami véghetet len bánat 
teszi egy árnyalat ta l még fehérebbé. Ré-
vedezve oéz ki az utcára . Nem hal l ja a 
kocsik robogását , a szeme máshol j á r , 
tekinte te a messziségben más képe t lát. 

. . . Háztető alat t szegény ezobát . ko-
pár ÍDIU Brobában fápadt, — fehé r 
i f jút , b8teg ágyafejénél gyönge öreg 
8S9tonyt, a ki Bz.ivszHkadva lesi fiinak 
szaggatot t lélekzetét , 8 helyt áll t enge r 
f á rad iágnak . 

Oda vágyik ö is, de a szalonban 
százvendég vár, a a z o k között az utál t 
vőlegény, ki 6t háza úrnőjének eljegyezni 
készül. . 

, A ház úrnője* ? 1 . \ 
Valamikor egész világról álmodott , 

melynek ő lesz — királynője, a mely-
bpn mégis csak ő él és Béla és az ide-
álok és senki más s e n k i . . . . 

De a szép világ, melyet a szerelem 
te remte t t a szívnek mélységében — el-
tűnt éa romba dőlt minden: a szerelem 
a 87.iv, az ideálok és az álmok. 

Most másnak lesz menyasszonya és 
Bélát a halál hideg keze öleli fagyos 
keblére, hűségesebb Bzeralótnmél, mint 
bü-zke, szép ki rá1 y nője. 

. . . Az asztalon, nyi tot t dobozokban 
ékszerek hevernek. 

Drága kövek csillogása hívogat ja , Cí-á-
bi tgat ja . hogy diszitse velük magár, hadd 
ragyogjon a naRy társaságban. 

A tündöklő köveket ugy elnézi Mar-
git , mintha megér tené beszédeket . Két 
könyökére hajolva hallgatja Busogásukat. 

— Ugy e többot érünk, ugy-e szebben 
diezitünk azoknál a daloknál, a melyeket 
ő dalolt n e k e d ? . . Sápadt költő mit ad-
hatna neked egyebet daloknál éa ének-
nél, kemény kenyérnél é8 álmok meséi-
nél ? . Igaz, hogy ragyog az a köny is, 

a mit a boldogság sir, hanem a mi csil-
logásunk szebb az 6 könnyeinél . . . ' 

É-i a hogy hal lgat ja , füle k ö r ü l j á r n a k 
azok a szavak, melyeket szülei moniiot-
tak, mikor t é rd re borulva előttük p e -
re iméér t keservesen, zokogva könyör-
g ö t t : x 

— Hamis beszéd 1 Igaz, bogy kis 
kuoyhóban is elég a hely szere lemre, 
de megmarad a nyomorúság. Régi mon-
dás, hogy az idő mindennek gyógyítója, 
de igaz ia. Meghódol majd előtted a vi-
lág, ba ga ' dagpá . hatalmassá lettél és 
még poétád is udvarodhoz szegődik, 
hogy megénekel, on o réginél szebb da-
lokban ! . . . . 

Nem i g a z i . . Hazugság i 
Az ideálok nem vesznek el soha, csak 

az illúziók tűnnek semmiségbe. De a m i 
szerelmünk nem volt — i l l ú z i ó . . . ! Hi«z 
u?y mondottad Biífa, hogy a szerelem 
neked világod a ha ez a világ egyszer 
romba dől. rommá lesz uz életed i s . . . . 

Moat már romokban hever a világunk. 
Én tombol tam széjjel, a ki pedig szere t -
lek, imádlak, a mindöröknégig . . . ! 

Margit izgatottan kélt fel éa gyors 
lépésekben j á r t fel a alá. 

A azive haj to t ta , a vére izgatta, hogy 
tegyen valamit. Hogy hagyjon el min-
den t , a vőlegényt, a t á r sa ságo t és az 
egész világot, ' t e le fénynyel és pompával, 
d ib-dáb h a z u g s á g g a l . . . Hogy dobjon el 
magától mindent, a mi ehhez a világ-
hoz köti, bogy siesBen Bála betegágyá-
hoz 

A| szobába áthallatszott a vendégek 
nevetgélése, a csevegőknek moraja] 

A drága kövek rámeredtek I 
A tükörben meglátta virágdiszes fe jé t , 8 
aztán a falon körös-körül mindenütt 
betegen, nyomorultan — Bélát. 

. . . Margit köpenyt öl töt t a kis ie tet t 
a eölét é j s z a k á b a . . . I 

. . . Az öreg anya a beteg fölé hajol t 
és hallgatta, hal lgatta vájjon lélegzik e 
m é g ? . . . 

Tudta, hogy az ő bálványozott fiának, 
a ki büszkesége, mindene volt — meg 
kell halnia. 

Az orvos sem tagadhat ta már, hogy 
mindennek vége van 

De ah I a hol egy világ összerogyni 
készül, a sajnálkozás nem akadályozza 
meg a rombadölést., 

Az anya az, orvos szemébe nézett és 
megérezte, hogy igazat moudott , hanem 
a ' s z i v e mégis azt Búgta neki, hogy az 
orvos hazudik, de hazudik még a maga 
tudása is. 

. . . Nem, nom lehet, hogy meghaljon, 
hiszen Béla az ő gyermeke, az övé, 
Benki má8Ó...C8»k egyea-egyedül az — 
ö v é . . , j a j annak, a ki tőle elvenni me-
részelnél . . . 

É n Is tenem 1 Mivé is lenue ő nélküle 
az a roskatag öreg asszony, kidobva a 
könyörtelen ezivü emberek közé — tá-
masz n é l k ü l ? . . . 

. . . . A beteg mozdulatlanul feküdt 
ágyában. Sápadt arcán i t t -ot t tüzrózsák 
égtek, a Ház gyilkos, piros virágai . 

Aludt. . . 
Almában ugy mosolygott, mintha bol-

dogságát látná. . . 
Az aj tón kopogtak. 
Az anya felijedt és ujját ajkához szo-

rítva, oda sompolygott, hogy azt kinyiaaa. 
Margit lépett be. 
. . . . Egy pillanatig állt, miut ogy 

szobor. . . 
Aztán oda robaut az ágyhoz, megfog-

ta a beteg lelógó fehér- kezeit és meg-
fürösztötte égő c s ó k j a j b a n . . . Cirógatta 
szólni akart , de megcsuklott a hangja, 
csak nyögött, s í r t , zokogott . . . . Majd 
gyöngéden édes szavakat suttogott hozzá. 
Izzó csókjaival borította arcát és azt a 
láztól kicserepesedst t a jkakat . . . 

Az alvó fe lébred t . . . Bigyadt , ön tu-
datlan ' t ek in te te t vetett a leányra. 

B é l a i . . Én v a g j o k . . é n . . I Ide jö t tem 
hogy őrökké veled l e g y e k . . . ó h , mint 
?zeretlek, i m á d l a k . . . ! Nem választhat 
el tőled többé senki, semmi, csak a — 
halál. . . , 

— T e v a g y . . . ? király l e á n y k a . . . . ? ! 
kérdi elhalóao a beteg. 

—' T e édes, te jó, üdvöaBÓgem. há t 
nem ismersz r e á m ? . . . 

Hosszú, mély BÓhaj szakította meg a 
szomorú c s e n d e t t . . . . 

Nem ismer t az már többé senkire , 
oda fent volt már az ideál ja iná l . . . 

Lapunk mai számához negyediv meUóklet van csatolva. 
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f e n y e g e t e t t s ö r i p a r n a k f o g j a j u t t a t n i , a 
s ö r i t a l a d ó torén m u t a t k o z ó b a j o k o rvos -
lása i r á n t f o l y a m o d v á n y t n y ú j t o t t be, a 
m e l y r e a p é n z ü g y m i n i s z t e r a n e v e z e t t 
e g y e s ü l e t h e z 1 9 0 0 . d e c e m b e r 2 0 - á n ke l t 
3 1 9 9 . sz. a , , l e i r a to t i n t é z e t t , a rao'.y 
töbDek k ö z ö l t a k ő v e t k e z ő k e t t a r t a l m a z z a : 

. S a j n á l a t t a l kel l a z o n b a n é r t e s í t e n e m 
a z e g y e s ü l e t e t , h o g y a . M a g y a r aör főzők 
egyoDÜloto" á l ta l BZ 1900- áp r i l i s h a v á -
ban a t ö r a d ó h i t e l t e r én m u t a t k o z ó ba jok 
8ü rgő3 o r v o s ' á s a i r án t hozzám b e n y ú j t o t t 
k é r v é n y b e n k é r e l m e z e t t i n t é z k e d é s e k e t 
n e m t a r t h a t t a m o l y a n o k n a k , h o g y a z o k a t 
a f e n n á l l ó t ő r v é n y e k k e r e t é n belül f o g a n a -
tOJithasBam. D o n e m ta lá lom c é l s z e r ű n e k 
a k é r d é s e s i n t é z k e d é s e k n e k t ö r v é n y h o z á s i 
u t o n l e e n d ő f o g a n a t o s í t á s a i r á n t i l épéaek 
m e g t é t e l é t s e m , m e r i a h a z á n k s ö r i p a r á -
n a k h e l y z e t é r e v o n a t k o z ó l a g á l t a l a m 
g y ű j t ö t t a d a t o k a r r ó l g y ő z t e k meg , hogy 
a l é t e z ő e g é s z s é g t e l e n á l l a p o t o k i ly 
i r á n y ú i n t é z k e d é s e k á l ta l o r v o a o l h a t ó k 
n e m v o l n á n a k . E z e g é s z s é g t e l e n á l la-
p o t o k a t e g y r é s z t a s ö r f ő z d é k n e k e g y -
m á s s a l s z e m b e n t ú l h a j t o t t v e r s e n y é b e n , 
m á s r é s z t a s ö r f ő z ó i p a r o a k a s ö r k e r e s k e -
dés se l és k i m é r é s s e l fog la lkozókka l Bzem-
ben való s z e r v e z e t l e n s é g é b e n v é l e m f e l -
t a l á ln i , 8 n é z e t e m s z e r i n t a z o r v o s l á s 
m ó d j a c s a k i s ez o k o k e l h á r í t á s á v a l e s z -
k ö z ö l h e t ő . E t e k i n t e t b e n , k ü l ö n ö s e n a 
BÖrkereskedők és k i m é r ő k r é s z é r e v a l ó 
m é r t é k t e l e n h i t e l e z é s e k k o r l á t o z á s a éa 
a s ö r f ő z d é k e g y ö n t e t ű e l j á r á s a , l é n y e -
g e s e n j a v í t h a t n a a mai e g é s z s é g t e l e n 
á l l a p o t o k o n , a me lyek a z á l ta l á l l o t t a k 
elő, hogy a z egyes s ö r f ó z d é k e r e j ő k o t 

. t ú l h a l a d ó m é r v b e n h t e l e z t e k v e v ő i k n e k , 
s e t e k i n t e t b e n nem a z á l l a m h a t a l o m 
b e a v a t k o z á s á t ó l , d e a z cgyeaQléB t e r é n 

" k i f e j t e t t t e v é k e n y s é g t ő l v á r h a l ó az ü d v ö s 
e r e d m é n y , m e l y k é t s é g t e l e n ü l e l ő á l l a n a 
a k k o r , ha az egyesü l e t m ű k ö d é s é t ily 
i r á n y b a n is é r v é n y e s í t e n é . " 

T a g a d h a t a t l a n , hogy a m i n i s z t e r f e j -
t e g e t é s e i b e n nagyon s o k i g a z s á g v a n , 
m e r t tény az . hogy ö z e k e t az e g é s z s é g -
t e l e n á l l a p o t o k a t a s ö r f ő z d é k m a g u k 
t e r e m t e t t é k meg , Bzertelen v e r < e n y ü k k e l 
e g y m á s s a l szBmben, v a l a m i n t a r á n y t a l a n 
h i t e l e z é s e k és egyéb e n g e d m é n y e k e n -
g e d é l j e z é s a á l t a l , a m i t a m i n i s z t e r igen 
t a l á l ó a n „ s z e r v e z e t l e n s é g n e k " nevez . 

Á m d e k é t s é g b e v o n j u k , hogy e z e k e n 
a z e g é s z s é g t e l e n á l l a p o t o k o n c s a k i s . s z 
e g y e s ü l é s t e r é n k i f e j t e n d ő t e v é k e n y s é g -
gel" ' ma raég s eg i t en i l e h e t n e a z á l l a m -
h a t a l o m b e a v a t k o z á s a né lkü l . E n n e k 
p e d i g számon m e l l é k o k o n kivlll egy 
igeu fontom főoka van , mely abból á l l , 
hogy a aörfogya8v:táa M a g y a r o r s z á g o n é p p 
oly ór iás i m é r v b e n a p a d , a m i n t az 
v í r á g z á é a i d e j é n n ö v e k e d e t t . 

-A folyó 1 9 0 1 . évben pedig a fogyasz -
tás oly óriási m é r v b e n apad, hogy alapoB 
az as á l ta lános fé le lem, miszerint a 
kerek 1 . 0 0 0 , 0 0 0 hekto l i t er i s al ig l esz 
e lérhető . 

Ebből k i t ű n i k , hogy a eör fogyanz táp , 
a mely n 8 0 - a s évr-khen 4 0 0 , 0 0 0 és-
5 0 0 . 0 0 0 h e k t o l i t e r k ö z ö t t m o z g o t t , szőlő-
ink p u s z t u l á s a k ö v e t k e z t é b e n a 9 0 - e s 
é v e k b e n folyton n ö v e k e d e t t , 1 8 9 6 - b a n , 
a z a z a z e z r e d é v e s k i á l l í t á s é v é b e n 
1 . 8 4 2 . 3 9 9 h e k t o l i t e r r e l a t e t ő p o n t o t 
é r t e el, azó ta p e d i g s ző lő ink m i o d i n -
k á b b t e r j e d ő r e c o o s t r u k c i é j a k ö v e t k e z t é -
ben fo ly tou v i s s z a f e j l ő d i k . S m i u t á n 
s e m m i e l k é p z e ' h e t ő ok a r r a ué/ .ve n i n -
c s e n , hogy a NŐrfogyaaztás na e s s é k 
vianza i s m é t a r r a a n i v e a u r a , azaz 
• 4 — 5 0 0 0 0 0 h e k t o l i t e r r e , a me lyen a 
80-aB é v e k b e n vol t , m i s e m t e r m é s z e t e -
s e b b , m i n t a z , h o g y a k ő b á n y a i ó r i á s o k 
a l e g r ö v i d e b b időn be lü l el f o g j á k 
n y o m n i a v idéki t ö r p é k e t , ebbe l i t evé -
k e n y s é g ü k b e n h a t h a t ó s a n t á m o g a t v a az 
e l m o n d o t t o k o k o n kivül m é g azza l is, 
hogy a m a g y a r k i r . á l l a m v a s u t a k Bzámos 
vasú t i vendég lő ibő l a v idék i s ö r f ő z d é k 
n e m h i v a t a l o s a n bá r , d e m é g i s ki van-
n a k z á r v a . 

V i l ágos t e h á t , hogy e z e k e n a r e n d -
kívül i á l l a p o t o k o n c s a k i s r e n d k í v ü l i e s z -
k ö z ö k k e l l e h e t u e s e g i t e n i . S e g í t e n i p e d i g . 
kel l . m e r t a j e l en l eg i n e h é z v i szonyok 
k ö r ö t t , a m i k o r a k o r m á n y í n s é g m u n k i -
k a t t e l j e s í t t e t , hogy cgyos v i d é k e k l a k ó i -
Bégát az é h s é g t ő l m e g ó v j a n e m s z a b a d 
egy e g é s z i p a r á g a t t ő n k r e j u t t a t n i és 
e z á i ta l m u n k á s o k e z r e i t — a m e l y e k -
b e n az á l lam u g y a n n y i a d ó a l a n y t vesz -
t e n e el — k e r e s e t né lkü l a z o r s z á g r a 
s z a b a d í t a n i . A m e o t é s n e k p e d i g m i e l ő b b 

meg ke l l t ö r t é n n i , m é g m i e l ő t t a 
k a t a s z t r ó f a b e k ö v e t k e z i k . 

Ám ez a m e n t é s a z . e g y e s ü l é a t e r é n 
i e g y e d ü l m á r n e m e s z k ö z ö l h e t ő , m e r t oz 
) i lye tén való egyesü l é s e s e t l e g c s a k az 
* á r a k a t a l a k í t h a t n á á t k e d v e z ő b b é , d e a 

m i n d i n k á b b a p a d ó f o g y a s z t á s t n e m a k a d á -
lyozná, a f ő b a j p e d i g i t t f é szke l . A k i -
h i t e l e z e t t a r á n y t a l a n ö s s z e g e k p e d i g a 
m o s t a n i k e d v e z ő t l e n g a z d a s á g i v iszonyok 
k ö z ö t t való f o r c i r o z o t t b e h a j t á s á n a k 
k í s é r l e t e t ö n k r e t e n n é k a vendéglŐBÖk 
nagy r é s z é t , a más ik r é s z é t p e d i g e g y e -
n e s e n a k ő b á n y a i a k k a r j a i b a k e r g e t n é k , 
mi á l ta l a v idék i t ö r i p a r t f e n y e g e t ő 
k a t a s z t r ó f á n a k b e k ö v e t k e z é s é t c sak a i e t -
t e i o é k . 

A beg i t aégnek t e h á t más o lda l ró l , máB 
u ton ke l l eno j önn i e , v é l e m é n y ü n k s z e r i n t 
vagy a termeiért k o n t i n g e n t á l á s a á l ta l , 
vagy p e d i g ugy , hogy az á l l am k i t e r j e s z -
t e n é az t a progresRziv a d ó e n g e d m é o y t , 
a m e l y b e n j e l e n l e g a 2 0 0 0 , 5 0 0 0 és 
1 5 . 0 0 0 h e k t o l i t e r t t e r m e l ő s ö r g y á r a k 
r é s z e s ü l n e k , n 10 .000 , 3 0 , 0 0 0 és 6 0 , 0 0 0 
h e k t o l i t e r t t e r m e l ő s ö r g y á r a k r a , m e r t 
a z c s a k kézze l í ogba tó a b s z u r d u m , hogy 
egy 1 5 , 0 0 0 h e k t o l i t e r s ö r t p r o d u k á l ó 
s ö r f ő z d e a d ó d o l g á b a n , e g y e n r a n g ú egy 
3 0 0 , 0 0 0 h e k t o l i t e r n é l i s t ö b b e t t e r m e l ő 
k ő b á n y a i gyá r ró l . U g y a n i l y e n f o k o z a t o s 
e n g e d m é n y b e n ke l lono t o v á b b á r é s z e s í -
teni a v idéki s ö r f ő z d é k t ő l e r e d ő azon 
s ö r ö k e t , a melyek B u d a p e s t r e , vagy ai;on 
tul k ü l d e t n e k , a s z á l l í t á s i d i j a k d o l g á -
b a n , s végül m e g k e l l e n e adn i a v idék i 
s ö r f ő z d é k u e k a z t a l e h e t ő s é g e t , hogy 
g y á r t m á n y a i k , ha a z o k m i u ő s é g t e k i n t e t é -
ben k i e l ég i t ők , egye3 va sú t i v e n d é g l ő k -
ben is k e r ü l j e n e k k i m é r é s r e , e z é l t a l 
n e m c s a k f o g y a s z t á s t n y e r v e , b a n e m e g y -
s z e r s m i n d a k ö z ö n s é g n e k is a l k a l m a t 
adva a m i n ő s é g r ő l t á j é k o z á s t s z e r e z h e t n i . 

Lz ugy volna e l é r h e t ő , h o g y a z e g y e s 
v a s ú t i v e n d é g l ő k b é r b e a d á s a i r á u t i fö l -
t é t e l e k k ö z é b e v e n n é k m i n d e n f é l r e -
m a g y a r á z á s t k i z á r ó a n az t Í9, hngy ar. 
i l le tő bé r lő m é r b e t v idék i s ö r f ő z d é b ő l 
e r e d ő aő r t is . ha az a v e n d é g e k r é s z é -
rő l n e m k i f o g á s o l t a l i k . M i n d e z e k e t p e d i g 
r é s z i n t a k o r m á n y t ó l m a g á t ó l , r é s z i n t 
a o n a k b e a v a t k o z á s á t ó l l e h e t c?ak r e m é l n i . 

A k ö z ö n s é g r é szé rő l p e d i g m é l t á n 
e l v á r h a t n é k a z t az i g a z á n n e m t ú l z o t t 
haza f i ságo t , hogy ne a d n a e lőny t a 
t ö b b n y i r e csak h í r n e v ü k b e n , d e m i n ő s é g 
t e k i n t e t é b e n ugyan r i t k á n j o b b f p i l z e u i " , 
. p i l z e n e t z i " , . m ü n c h e n i 1 1 a t b . kü l fö ld i 
Bőröknek az ez idő s z e r i n t m á r k i v á l ó a n 
jó m a g y a r s ö r ö k f e l e t t . N e c i a k h a l l j u k , 
h a o e m lá s suk és t a p a s z t a l j u k is m á r 
egysze r a z t a m i n d e n k i á l t a l h a n g o z -
t a t o t t , s z i n t e szál ló igévé vál t h a u g z s t o s , 
haza f i a s f r á z i s t : . p á r t o l j u k a m a g y a r 
i pa r t I" 

Ha n . M a g y a r o r s z á g i v idék i FÖrfőzők 
e g y e s ü l e t e * t e v é k e n y s é g é t a m o n d o t t 
i r á n y b a n k i fe j tve , a v idéki s ö r i p a r t ! a z 
e l p u s z t u l á s t ó l m e g f o g j a m e n t e n i , n e m -
csak i f lg ja iunk, h a n e m a z o r s z á g n a k és 
sok e z e r s z e g é n y m u n k á s n a k e g y a r á n t 
log nagy és e l i s m e r é s r e mél tó 1 s zo lgá -
latot t euu i , még p e d i g anná l n a g y o b b 
és e l i s m e r é s r e m é l t ó b b a t , m e n ü é i n e h e -
z e b b a k ü z d e l m e éa n a g y o b b a f á r a d s á g a . 

Plrh József. 

A m i v é d e l m ü n k . 

A „ Z a l a " m á r c i u s 14- ik i s z á m á b a n 
u g y a n c s a k v é g i e ü t ö t t r a j t u n k egy b á l o z ó 
l e á n y a s s z o n y . Neui k e v e n e b b e t s z a l a s z -
t o t t ki a s z á j á n , m i n t h o g y mi e g y t ő l -
e g y i g ro s sz roodoraak éa figyelmetlenek 
v a g y u n k . F e l m u t a t o m i g a z o l á s o m u l l a k k 
c i p ő i m n e k e l t á c c o l t t a l p a i t , p o z d o r j á v á 
i z z a d t . g a l l é r a í m a t : és s zó lok . 

V a l a h o l h i b á n a k kel l l enn i . M á s k o r 
a l e ányok é d e s e m l é k e k e t v i t t ek h a ? a a 
bálból és ne in e p é s k r i t i k á t . É s ha 
. b e l s ő ö r d ö g ü k " to l lhoz nyú ln i k é n y s z e -
r í t i ő k e t , n e m a f é r f i ak ró l í r t a k és n e m 
a n y i l v á n o s s á g n a k , h a n e m c s a k a r r ó l 
, a z e g y f é r f i ú r ó l " é s a n a p l ó j u k n a k . É s 
u e m p a m f l ő i t e t i r t a k , h a n e m p a o e g i r i á t . 

Ön, n y á j a s N a g y s á d e l t u e u l a bá lba j 
ny i lván avva l a s z á n d é k k a l , h o g y m u 
la«3on. V o l t i d e j e báli mef igyo lédeko t 
g y ű j t e n i , t e h á t n e m m u l a t o t t S z e m l é l ő -
d ö t t , t e h á t n e m t á n c o l t S ak i i s m e r i a 
bá lózó l eányok t e r m é s z e t r a j z á t , a z t u d j a 
hogy önök i l y e n k o r haragUBznak. Ak i 
p e d i g b s r a g s z i k . a u n a k n incs i g a z a . 

D e n e m ezof izmával a k a r o m m e g g y ő z n i 
Í t é l e t é n e k h e l y t e l e n s é g é r ő l . Mi n e m v a -

g y u n k r ó s z m o d o r ú a k , oam figyelmotlo-
n e k . I g a z i j ó m o d o r ú a k és t ú l s á g o s a n 
figyolmoaok s e m . Do ez j e l l e m ü n k n e k 
n e m á l l a n d ó , v e l e s z ü l e t e t t f o g y a t k o z á s a . 
A n ő u e m t i s z t e l e t e , a g y e n g é d , l o v a g i a s 
é r z é s e k a m i l e l k ü n k n e k sem i d e g e n e k . 
Hogy m é g i s m o d o r t a l a n o k n a k t ü n ü n k fe l , 
a z o k n e m m i b e n n ü n k v a n , h a n e m a 
n a g y k a n i z s a i bá lozó l e á n y o k b a n . 

Ö n ö k n e m i s m e r i k a n n a k a m ű v é s z e -
t é t , h o g y a n ke l l u d v a r t t a r t a n i a fé r f i -
a k b ó l . N e m m i n t h a n e m v o l n a ö n ö k b e n 
e lég b á j , s i k k és v o n z ó e r ő . C s a k h o g y 
ezen i s t e n i a d o m á n y n y a l r o s s z u l s á f á r -
k o d n a k . A l eg több k a n i z s a i l e á n y n a k 
m e g vau a m a g a , ő * j e . Az , ő " , ak i 
ön s z e r i n t is e g y e d ü l j ó m o d o r ú cs figyel-
m e s . Az . 0 " , ak i c s a k e g y e d ü l tud sze l -
l e m e s e n c sevegn i . A több i , a z m o d o r -
t a l an ós b u t a . Az . ő ' - n e k j u t édea t e -
k i n t e t , moso lygó a r c , n y ó j a s , m e l e g szó . 

k A t ö b b i n e k h i d e g s é g é s o r r é n t o r i t á s . Az 
. ő ' - v e l k é t - h á r o m t u r t l e j t e n e k , a . n e m 
ó * - n e k a z ö töd ik l épés u t á n m á r m e g -
k ö s z ö n i k . H a a z a ő a j ön t á n e z o t k é r n i , 
m é g a l ig é r t oda , m á r t á n c r a k é s z e k , ha 
a . n e m ő " k é r , oly n e h e z e n s z á n j á k el 
m a g u k a t , m i n t h a p o d a g r a f é s z k e l t e volna 
be m a g á t i f jú l á b a i k b a . 

I l á t k é r e m n y á j a s bá lozó , ez n e k ü n k , 
m e g v a l j u k , n e m t e t s z i k . H i u s á g u n k i? 
m e g van s é r t v e , m e g m á s o k b ó l is. 
L á t j u k u g j a n i s a z t , hogy az / ) 6° k e t 
Bem igaz , b e n s ő , sz ívbe l i h a j l a n d ó s á g b ó l 
t ü n t e t i k k i , h a n e m s z á m í t á s b ó l . É s l á t -
ván e z t , igán , a f e h é r a s z t a l h o z Bie tünk , 
m e r t a l e v e r t , d e p r i m á l t l é l e k n e k n a g y , 
EZ ő v á g y a a z i ta l i r á n t . 

Azaz , h o g y m i u d m é g s e m s z a l a d u n k 
...a f e h é r a s z t a l h o z . N e m s z a l a d n a k pé ldáu l 

a zok , a k i k e t N a g y s á d a . k e d v e s e k " o s z -
t á l y á b a s o r o z . Az én r e n d s z e r 8 i r j b e n e z e k 
uiáa n e v e t k a p u a k . S z e r i n t e m ők a . h á -
l y o g o s a k " . V a s t a g , n e h é z , s ö t é t v a k s á g 
ül n z o m e i k e n ; p i t t y e g o t é s t , o r r f i n to r i t i í s t ; 
gunyoB, Bzánó moso ly t az a j k s z ö g l e t e k b e n 
é s z r e n e m v e s z n e k , c sak táncolnBk t a lán 
r o s s z u l , t a l án jó l , d e fo ly ton és s z a k a 
d a t l a n u l , m i n t h a T e r p s y c h o r e . t e r h é t az 
ő v á l l a i k r a r a k t á k volna . A h á l y o g o s o k -
n a k v é g r e is f e lny í l ik a s z e m ü k . Az 
o lyan k i j e l e n t é s e k és j e l z ő k , a mi lye -
n e k k e l n y á j a s Nngynád ÍB m e g l i s z t e l t o 
ő k e t , n a g y b a n e l ő s e g í t i k ez t . 

- E z e k b ő l l e s z n e k a a n e m k e d v e s e k " . 
Az én r e n d s z e r e m b e n ezok is m á s t e r -
m i n u s t k a p n a k , ó k a . k e d é l y b e t e g e k * 
A há lyog l e b u l o t l s z e m e i k r ő l , 8 a m i t lá t-

• n a k , a z f á j n e k i k , j o b b é r z é s ü k m e g b o r -
z a d és b i z o n y - b i z o n y l u m p o l n a k is, k á r -
t y á z n a k ís, n e m c s a k h e n c e g n e k ve le . 

* Hogy n é h a e l k u r j a n t j á k m a g u k a t , s z e n t 
igaz , a jó m o d o r és i l l e n d ő s é g e l len való , 
d e — t o u t c o m p r e n d r e , c ' e a t t o u t 
p a r d o n n e r . 

E z e g y é b b i r á n t í s á t m e n e t i á l l a p o t . 
V é g r e is a l é l e k e l f áau l , k ö r ü l v e s z i b i -
z o n y o s h i d e g a p á t i a j é g b u r o k m ó d j á r a 
éa e z e k a l k o t j á k . a s z e m t e l e n e k " o s z t á l y á t . 
É a i n k á b b . b l a z i r t a k n a k " n e v e z n é m ő k e t . 
Hogy s z e m t e l e n e k is , n e m vei t ük é s z r e . 
H a t ény leg a z o k , egy Hzsvunk s i n c s m e n t -
Hegükre , a v a l ó s z í n ű l e g a j t ó t t é v e s z -
t e t t e k , a m i k o r k ö z é b ü n k k e r ü l t e k . 

V a n m é g egy n e g y e d i k t i p u s is, hogy , 
hogy s o m . N a g y s á d k i f e l o j t e t t e ő k e t : a 
„ j ó p a r t i k " - k o s z t á l y a . A k a n i z s a i b á l o z ó 
l e á n y o d n a k ők k e d v e s e k , s z e l l e m e s e k ' , 
és Bbból a "klasínsbŐI k e r ü l n e k k i r e n d -
s z e r i n t a z . ő k " i?. 

B i zony m o n d o m , n e m v a g y u n k mi sem 
r o s s z m o d o r ú a k , 8em f i g y e l m e t l e n e k , c s a k 
h á l y o g o s s z e m ű e k , k e d é l y b e t e g e k és 
b l a z i r l a k , m e g o s t o b á k , b o g y e g y á l t a l á a 
e l j á r u n k m é g a k a n i z s a i b á l o k r a . 

Eou kedétf/beteo. 

S z c z o n l c ó p c l c . 
- A kidőlt tölgy. — A zanrok. — A azép 

Klára. — A DÜterem. — 

U j é l e t ö m l e d e z ki az a l v ó t e r m é s z e t -
ből. A ,'fákon, b o k r o k o n m ó r , m á r u j 
h a j t á s o k ' Csüngnek . Az o l s z á r a d t v a d s z ő l l ő 
r ü g y e k e t h a j t . Az e r d ő is k e z d z ö l d ü l n i . 
C«ak egy lö lgyla döl t ki r e c s e g é s s e l ro -
pogás sa l , n a g y r é s t hagyva he lyén éa mi 
v i s e z a e m l é k o z ü n k a r é g i , s z é p i d ő k r e , 
m i k o r e t ö lgy fa t e r e b é l y e s á r n y á b a n p i -
h e n t ü n k . 

Ó is igy t ö r t le, a mi t á r s a d a l m u n k 
tö lgy fá j a , P l i há l F e r e n c . A n a g y m i n d e n s é g 
n e m veszi é s z r e , hogy h i á n y o s ; a z e m b e r e k 
i d e - o d a d ö o ö g n e k ; d e a z - Ő h a j l é k a oly 
h i d e g , oly ö s s z e - v i s s z á s éa a k i k l a k j á k , 

e z t & h a j l é k o t , a z o k r a r á n e h e z e d i k ó lom-
aulylyal az ősi Ház h i d e g f a l a , a z ó t a , 
h o g y a ha lá l k u r t á n l e t e g e z t e A t i s z t e -
l e t h e z s z o k o t t e m b e r t és e lh ív t a m a g á v a l . 
1 A z ö v e i m e g c s ó k o l t á k , m e g s i r a t t á k 
és ő e l h a g y l a a h á z a t . A tya f i ak , r o k o n o k , 
j ó b a r á t o k - n é m á n , h a n g t a l a n u l k i s é r t é k 
u t o l s ó ú t j á r a , m e g s i r a t t á k és b e k ö t ö z t é k 
a s e b e t e g y g y ó g y í t ó s e b k ö t ó f e l , m e l y -
n e k n e v e — idő . 

D e a h i tvep , a p u a z t u l á * s z ínhe lyére , 
abba az ősi házba visszatérve, minő hi-
d e g s é g e t t a l á l t ? Ö r ö m t e l e n m i n d e n , o l y a n 
BUgártalanságl A kályha r é m o s árnyakat 
vet és a kér le lhete t len aora folyton z ú g j a : 
l emondás , r lemondás 1 

E g y jó ságos h a n g m e g r e z e g . Az ő 
h a n g j a . B o l d o g t e k i n t e t t e l n é z h e t r e á a 
s z e r e t ő a n y a . H i s z e z »z ő a r c a , a fia 
a r c a , a k i a n y j a k a r j á b a r a g a s z k o d i k . í m e 
egy r a g y o g ó p o n t j a a s i v a t a g n a k . Még a 
gyászo ló sz iv is t i l k o s ö r ö m e t v i g a s z t a -
l á s t t a l á l h a t V i s s z a t é r a íiír, a k i t m i is 
v i s s z a v á r t u n k , a k i hü m a r a d t h o z z á n k , 
b á r e l s z a k a d t t ő l ü n k és a k i a z ö r ö m t e -
len h á z b a i s m é t bev i s z i a d e r ű t , a r a o g -
n y u g v á a t . 

* • • 
Az é l e t c s u p a b u c 3 u z k o d á s l E l b ú c s ú -

z ik tölüntf a tél , v e l e e l t ű n n e k a n ő e g y -
le t z s u r j a i ÍB. V é g e a k a c a g á s n a k , d a -
l o k n a k és az é l v e z e t e k s k á l á j á t f e l v á l t j a 
a n a g y p é n t e k b u B k o m o r h a n g u l a t a . Me-
r e v e n r á t e k i n t ü n k a m u l t a k e m l é k é r e , 
me lyek az é j b e m e r ü l n e k a l á éa e ' ő t t Q n k 
áll s e m m i s é g ü n k t u d a t a i S z í v e s e n m e n e -
k ü l ü n k a f a r s a n g a r a n y f ü s t ö s a t m o s z f é -
r á j á b ó l , ü d é b b l é g k ö r b e : a z o t t h o n b a , a 
t e m p l o m o k b a , h o v á a béke , a s z e r e t e t 
i g é j e , c s a l o g a t b é n ' u ü n k e t . A l e á n y o k o t t -
h a g y j á k a z e l o y ü t l u d v a r l ó k , a f o n n y a d t 
v i rágok e m l é k é t a t e r e m b e n , a m i n e m 
o s b e t i k Dohezükro , h i sz egy a e t a l á l t a m o g 
az ivé t , h i sz egy t e h a l l o t t a o l t e z t a h á r o m 
k i s s z ó l : l e g y e n a f e l e s é g e m ! 

H o l n a p h a l l j u k e t r e az i g e n t a Bzere-
l e m n e v é b o n . 

A T i e d , a T i e d I 
Az e n y é m , á z e n y é m . . . 
M o n d a n o m s e m ke l l , hogy K a n i z s á n a k 

l e g s z e b b K l á r á j a m o n d j a ki a b o l d o g í t ó s zó t . 
E l v i s z i k a r ó z s a b i m b ó l e á n y t egy u r i - k u -
r i á r a V e s z p r é m - m e g y é b e . B á r h a b o l d o g -
s á g á n a k n y o m á b a s o h a ae j á r n á n a k f e -
k e t e f e l l egek , c i k k á z ó v i l l á m o k i K ö l t é -
s z e t ü n k k ö n y v é b ő l k i t é p n e k egy l apo t , 
m e l y r e r e á v a g y o n i rva egy s z é p k ö l t e -
m é n y , a z ó é l e t é n e k t ő r l é n o t e . Vá j jon 
e l f e l e j t i k e a p o é z i s t ? V a l a h á n y s z o r e l jó 
a t a v a s z , — el f o g j u k da lo ln i a z t a köl-
t e m é n y t n s z é p K l á r á r ó l — s ó h a j t á s o k k a l . 
F o r d u l j u n k v igaszu l a m ű v é s z e t h e z hol a 
Bzéphez m i n d e n k i h o z z á f é r h e t és nie ly 
n e k k e d v e s t a n y á j a van m o s t N a g y k a n i -
z s á n . A S u g á r - u t és a K i r á l y - P á l u t c a 
v é g é n ü t ö t i e ^ e l s á t r á t K á r p á t b y J c u ó 
a p á r i s i J u l i é n a k a d é m i a t e h e t s é g e s nö-
v e n d é k e . 

iVidáo i f ény- é s á r n y D y a l á b o k a t vet 
b a t i l m a s v á s z n a k r a . L á t n i o t t finom s z a -
bású a r c o k a t , , d e r ü l i t á j k é p e k e t és r i t k a 
s7oborii i&vek u t á n z a U i t . S o k t e h e t s é g g e l 
Dagy n j u o k á y a á g o l is f r j t k i a m e n t e r 
ós h í r n e v e n e i a o k á r a m e e t z o tul f o g j a 
hal^dt i i s z e r é n y h e l y s é g ü n k e t ÍP. 

V - i . I I - k . 

H I J R E K . 
—- J ó z s e f n a p j a , J ó z s e f n a p j a a t a v a s z 

e k ó n a p j a , a z é r t ö r ü l a n é p á J ó z s e f 
n é v n e k , a z é r t ez a név a n n y i m a g y a r 
e m b e r k e r e s z t n e v e , b á r s z á r m a z á s r a 
n é z v e e z a n é v n e m é p p e n Bziltya e r e -
d e t ű h a n e m Bémi. A c i g á n y o k és a 
t ü z o l l ó k z e n e k a r a fel is k ö s z ö n t ö t t e a 
J ó z s e f e k e t m i n t ^ k i k a c e n z u s s z e r i n t 
v á l a s z t ó p o l g á r o k . De a z é r t a t ö b b i fe l 
n e m k ö s z ö n t ö t t J ó z s e f sem va l l o t t k á r t . 
— M i n d e n J ó z s e f h o l l a n a p j á i g J ó z s e f 
t n a r a d és l e g y e n e z a n a p m é g s o k á r a , 
nagyon s o k á r a . 

— E s k ü t ö k . W e r t h e i i n I m r e fö ld -
b i r t o k o s E u y i n g u u , í. h ó 2 4 - é n v e z e t i 
o l t á r h o z W e i ö e r K l á r a u r l e á n y t , W e i s e r 
J ó z s e f g y á r t u l a j d o n o s l e á n y á t . 

K o m o r G y u l a , a F i s c h l F ü l ö p k ö n y v -
k e r e s k e d ő cég vo l t ü z l e t v e z e t ő j e , j e l e n -
l e g k ö n y v k e r e s k e d ő K e c s k e m é t e n f. h ó 
2 4 - é n veze t i o l t á r h o z a b u d a p e s t i d o h á n y -
u tca i t e m p l o m h a n özv . M e t r . g e r B é l á n é t . 

— E l j e g y z é s e k . M u s q u i t t e r Z a i g -
m o n d N a g y k a n i z s á n e l j e g y e z t e M a r k u a 
Gize l l a k i s a s s z o n y t , P o l á o y b a o . 

G r o e n L i p ó t , G r o B s M i k s a h e l y b e l i 
k e r e a k e d ő fia e l j e g y e z t e N e u b u r g e r 
A m á l i a k i sa sBzony t , A u g s b u r g b a n . 

— P l l l l t z b a n k e t t . A n a g y k a n i z s a i 
v a s ú t i á l l o m á s f o r g a l m i t i s z t i k a r a f. bű 
1 6 - á n f é n y e s b a n k e t t e t r e n d e z e t t , P i l l i t z 
Q y u l a á l l o m á s f ő n ö k t i s z t e l e t é r e , 2 5 éves 
s z o l g á l a t i j u b i l e u m a a l k a l m á b ó l , a P o l g á r i 
E g y l e t k ü l ö u t e r m é b e n . 

A l a k o m á n m e g j e l e n t e k : a f o r g a l m i ' 
k i r e n d e l t s é g , a f ü t ö h á z i é s m é r n ö k i o s z -
t á ly öa szos t i s z t v i s e l ő i a h ö l g y e k k e l 
e g y ü t t , t o v á b b á d r . S z i g e l b y és d r . O o d a 
p á l y a o r v o s o k , H á j e k p o a t a - é s t á v í r d a 
f e l ü g y e l ő , B o g e n r i e d e r v a s ú t i v e n d é g l ő s , 
és dr . P i l l i t x b . - a z t . - g y ö r g y i p á l y a o r v o s . 

A h iva ta loB f e l k ö s z ö n t ő k s o r á t P á t -
k a i á l l o m , a l f ő n ö k k e z d t e m e g és 
p o h a r á t P i l l i t z G y u l a á l l o m á s f ő n ö k r e 
e m e l t e . W i t t e n b e r g E r o ő f e l ü g y e l ő , -
f ü t ö h á z i f ő n ö k a z ü n n e p e l t e l m i n t a 
v a s ú t i p a r a g r a f u s o k éa k ö r r e n d e l e t e k 
a l a p o s é s nokazor f é l e l m e t e s i s m e r ő j é t 
k ö s z ö n t ö t t e f e l éa é l t e l t e á l l o m á s f ő n ö k 
u e j é t i s . D r . S z l g e t h y K á r o l y d r . 
P i l l i t z S a m u t , B ü c b l o r r a k t á r h i v a t a l n o k 
W i t t e n b o r g f e l ü g y e l ő t , P i l l i t z G y u l a 
a z ö s s z e s k & r l á r a a k a t é l t e t t e . V é g ü l 
P e r g e r J á n o s f ü t ö h á z i n l f ó u ö k H á j e k 
t á v i r d a f e l ü g y e l ő r e ü r í t e t t e p o h a r á t . • A 
t á r s a s á g c s a k a r e g g e l i ó r á k b a n osz-
l o t t s z é t . 

— N é v v á l t o z á s . N e u f e l d H e r m á n , 
v a l a m i n t k i s k o r ú g y e r m e k e i n e v ö k n e k 
, N ó d a s " - r a k é r t á t v á l t o z t a t á s a m e g -
e n g e d t e t e t t . 

— M e g h í v ó k ö z g y ű l é s r e . A Boproni 
k e r ü l e t i k e r e s k e d e l m i é s i p a r k a m a r a 
s z o m b a t o n , 1 9 0 1 . évi m á r c i u s bó 2 3 - á n , 
d é l u t á n fél 4 ó r a k o r a k a m a r a s a j á t 
ü l é s t e r m é b e n r e n d k í v ü l i k ö z ö s ü l é s t t a r t , 
m e l y n e k t á r g y a : A h á z é p í t ő b i z o t t s á g 
j e l e n t é s e a k a m a r a i s z é k h á z é p í t é s i m u n -
k á l a t o k r a k i i r t p á l y á z a t e r e d m é n y é r ő l a 
e z e n m u u k á l a t o k n a k a h á z é p i t ő b i z o t t -
s ág j a v a s l a t a a l a p j á n va ló k i a d á s a . 

— S n r o s HZ á l c a T é g l g . . . . R é g i 
é n e k , r é g i n ó t a , h o g y u t c á i u k a t , j á r d á i n -
k a t n e m j a v í t j á k . S o k f é l e u f j a van a 
b o l d o g u l á s n a k , d e í á r o « , g ö d r ö s u t s o h s e 
veze t oda . M e g e r e d t a/, e ső . T a l á l k o z o m 
egy orvoBsa l . 

— Hová megy d o k t o r u r ? 
— F e l k e l l e n e m e n n e m a M e z ő - u t c á b a 

egy b e t e g h e z , d e r e á é r e k h o l n a p i s . H a 
j o b b vo lna a z u t és a v i l á g í t á s , f e l m e n -
n é k . M o s t p e d i g e l m e g y e k p a t k á n y m é r g o t 
í rn i . E n n y i t m o n d o t t a z o rvos é& e l m e n t 
p a t k á n y m é r g e t i r u i . 

T a l á l k o z o m egy másik^ p o l g á r t á r s s a l . 
E l p a n a s z o l j a , h o g y s z e m t a n ú j a . - vol t a n -
n a k , h o g y egy ló a g ö d r ö s C i g á n y - n t c á n 
l á b á t e l t ö r t e . F i z e t j ü k az t a s o k köz-
m u n k 8 a d ó t , d e B^nkiee t ö r ő d i k a vá ros i 
u t a k k a l I 

— M i é r t p a n a s z k o d i k é p p e n az ú j s á g -
í r ó n a k , m i é r t n e m a vá ros i k é p v i s e l ő k -
n e k ? k é r d e z é m . 

— D e m i k o r a z o k s e j a v í t j á k m á r 
k é t év ó t a j á r d á i k a t i H á t ha v a l a k i 
ltodéi, a k k o r c s a k n e m s z ó l a l f e l ? 

— T u d j a m i r , az e g é s z n e k o k a c s a k 
az , h o u y k e v é s a d i j n o k éa i r n o k . 

— No u r a m , fe lö l i p o l g á r t á r s a m , l é n -
iáva l m é g 8obso c s i n á l t á k m e g a z u t c á t . 
E n n e k a z e m b e r n e k i g a z a l e h e t . 

— Ü n n e p é l y K l s k n n U s á u . A k i s -
k a n i z s a i p o l g á r i o ' .vaaókör f. h ó 17-én 
e s t e ü n n e p e l t e m e g a e a j f ö s z a b a d s á g 
e m l é k é t n a g y éa b é k é i k ö z ö n s é g j e l e n -
l é t é b e n . A k i s k - m i z s a i i í j u^ág e l é n e k e l t e 
a H i m n u s » t . H o r é u y i P á l és P l á n d o r 
B o l d i z s á r m o n d o t t a k b e s z é d e k e t . D o l -
m á n y o s F e r e n c e l s z a v a l t a a . T a l p r a 
m a g y a r " - t H a j d ú G y u l a p e d i g z á r -
b e s z é d e t m o n d o t t . A ezép ü n n e p é l y t a 
. S z ó z a t * e l é n e k l é s é v e i z á r t á k be . V á r ó • 
ei ink V I I . k e r ü l e t é b e n a l ig volt m é g 
i lyen BikerUll m á r c i u s i ü n n e p é l y , m i n t e z . 

K é p v i s e l ő i j e l ö l é s e k . A k i a k a n i -
z s a i a k , k i k e d d i g m i n d e n k o r m á n y p á r t i 
k é p v i s e l ő t a n a g y k a n i z s a i k e r ü l e t b e n 
m e g b u k t a t l a k , e d d i g i e l l e u z é k i á l l á s -
p o n t j u k a t f e l i ö u i k é s z ü l u e k . F . h ó 19 éu 
n o k l a g u d o p u t á c i ó i n d u l t B u d a p e s t r e i f j . 
H e g e d ű s L á s z l ó v e z e t é s e a l a t t , hogy 
W 1 a a'8 i c s G y u l a va l l á s - óa k ö z o k t a -
t á s ü g y i m i n i a z t e r t a t o r s z á g g y ű l é s i k é p -
vise lői j e l ö l t s é g e l f o g a d á s á r a m e g k é r j é k . 
A m i n i s z t e r b a r á t s á g o s a n f o g a d t a a kü l -
d ö t t s é g e t , d e a j e l ö l t s é g e t n e m . f o g a d t a 
e l : E z u t á n a k i s k a n i z s a i a k P é k á r I m r é -
h e z f o r d u l t a k , a k i m e g i g é r t o , h o g y á p r i l i s 
h a v á b a n a k a n i z s a i k e r ü l e t e t m e g f o g j a 
l á t o g a t n i . 

„ H e n n e b e r g - s e l y e m " 
fekete, fehér él aiinea (55 k r - t ó i 14 frt. S& kr.-lg mitereokint, alma, a ivoxo tv kockáxott, 
mintázott, damaastok itb. (ca 240 kQlOmböxő micSaégben és 2000 ix inbea . ra jzokban itt>. 
Menyaiazony-selyem 65 lcr.-tól 14 frt . 65 k r jS.-ioulard mintázott 66 kr.-tól 8 frt . 86 kr. 
Belyem-damaiitok 65 . 14 . 05 . Báli-selyem 60 , 14 , 05 , 
8 -báu t r . rubinként 8 ír t . 65 kr- 42 . 76 , (Scljcta gronadlnok 80 . 7 . 86 . 
méterenként porté é» köluégmenteiea — Minták azonnal kflidotnfk, kettői levélportó flvajcba. 

H E N N E B E R G G . , s e l j e m t f & r o i , ZÜRICHBEN C.. «. U,. .^-..UMI. 
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— P á r b a j . F . h ő 2 l - é n F e n d l e r 
ü u g ó , a F r a n z L a j o s c é g c é g v e z e t ő j e és 
S c h r a a z f ő h a d n a g y a k a t o n a i lövői -
dében p i B z t o l y p á r b s j t v í v t a k . P a r b a j o r v o -
.sok v o l t 8 k : D r . H a j ó s S o m a és Dr . 
S t o l z e r H e n r i k . SebeaQÍéa n e m t ő r l é o t . 

— B a n k e t t e k . A P o l g á r i E g y l e t f. hó 
17-én ú j j á s z e r v e z é s e a l k a l m á b ó l tárr»ai-
vac,-sorát r e n d e z e t t , m e l y e n m i n t e g y 6 5 
tag v e t t r é s z L ^ A ' t á r s a s á g a r e g g e l i ó r á -
k ig m a r a d t e g y ü t t . Az I r o d a l m i 8 Művé-
sze t i K ö r f . bó 3 0 - á n a „ S z a r v a s " ven-
d é g l ő b e u ^ t á r s a s v a c s o r á t r e n d e z , m e l y e n 
a kör t ag ja i v e h e t n e k r é sz t . 

— H e t ö r t e > s a j n t f e j é t . T ö r ö k 
József vasú t i kocáik a p c a o l ó a B a y e r -
léle v e n d é g l ő b e n , s o k a t ö n t ö t t a g a r a t r a . 
Mikor a k o r c a m a h c l y i s é g e t e l h a g y t a , 
o lya t e s e t t , hogy a f e j é t b e v e r t e . R á c z 
K á l m á n n y ú j t o t t a a s z e r e n c s é t l e n n e k az 
r l s ö s e g é l y t és m e u t ő k o c s í n n k ö z k ó r -
li.ázbn t j /á Ili i t a t t a . Á l l a p o t a n e m v e s z é l y e s . 

— C g j T Ő d b ó l k i s b ó g ó a . A l t a l á n o s 
p a n a a 7 ; hogy m i m a g y a r o k n e m s z ó l u n k 
be le a v i l á g k o n c e r t b e . E z a p f tnasz s z o n -
ban i d e j é t m u l t a . A m e r i k a z e n e i g l ó b u s á n 
u lyan cs i l l agok r s g y o g n a k , m e l y e k n e k 
h ö l c - ó j é t h a z á n k h a t á r a i k ö z t r i n g a t t á k , 
l i a l o v i c b . Robol ly , k i k n e k s z ű k l e l t 
M a c e d ó n i a , k i m e u t e k A m e r i k á b a é s fe l -
c s a p t a k i i épda lé i i eke . snek , B a b ó E m i l r ő l 
is e z a h i r k e l e t k e z e t t . Most d r . H a á s z 
S o m a vol t o r o s h á z i ügyvéd , k i t m o g á u -
o k i r a l h s m i s i t á s a l a p o s g y a n ú j a t e r h e ) , 
A m e r i k á b a . k ö l t ö z v é n * , o t t k i a b ő g ő s 
l e t t . A c s e h e k , o l a szok zene i h i r é t a 
cauh t r o m b i t á s o k , h a r m o n i k á a o k , o l a sz 
k i n t o r n á s o k v i t t é k vi lágRá. N e m s o k á r a 

" é p p i lyen zene i h i r ü n k lesz n e k ü n k a 
t e n g e r e n tu l . M*ég n é h á n y s i k k a s z t á s , 
m e l y n é h á n y i d e h a z a p a r l a g o n h e v e r ő 
•zenei t a l e n t u m o t üz k i A m e r i k á b a éa 
. m e g c s i n á l t ' m u z s i k á l j a n é p l e s z ü u k . 
A m e r i k á b a n a y a n k e e az t f og ju h i n n i , 
hogy m i u d e n m a g y a r e m b e r o l v a s z t o t t 
a r a n y n y n l a t o r k á b a n Bzüle t ik éa hogy 
m a g y a r fö ldö t^ a magBS cé é p p o lyan 
g y a k o r i , m i n t — a d e f r a u d á c i ó . 

— K í n o s b e t e g s é g a c s u z és k ö s z -
vény , a z o n b a n — m i n t h i t u l o s o r v p s í 
n y i l a t k o z a t o k éa t u á m o a k ö s z ö n ő l e v é l 
b i z o n y í t j a — a Z o l t á n - f é l e Uenőca m é g 
a , l e g m a k a c s a b b c t u z éa köszvényi ia 
b a j o k a t ia n é h á n y s z o r i b e d ö r / s ö l é s u t á n 
m e g g y ó g y í t j a . Ü v e g j e 2 k o r o n a Z o l t á n 
B. ' g y ó g y s z e r t á r á b a u B p e s t V. S é t a t é r - u . 
e a ' S z a b a d a á p t é r s a r o k . 

— A n g y a l c s l n A l á s . K i a k o m á r o m b a n 
Nagy K a t a l i n h a j a d o n l eány bünöa m ó d o n 
a k a r t m e g s z a b a d u l n i t i los s z e r e l m e k ö v e t -
k e z m é n y e i t ő l . F o l y ó hó 11-én v i r r a d ó r a 
iü6 e lö l t ho l t g y e r m e k e t s z ü l t és a p j a 
s e g í t s é g é v e l k e r t j ü k b e n e l á s t a . A c s e n d ő r -
n é l n y o m á r a j ó i t a d o l o g n a k és m e g -
á l l a p í t o t t a , h o g y az e lve té léa o k a a z , 
hogy a leány egy odava ló a s s z o n y t e n á -
c i a r a m á r b ó u o p o k ó t a egy i t a l l a l é l t , 
melyből a m a r a d é k o t a c s e n d ő r ö k m e g 
ia, t a l á l t ák ca e n n e k a l a p j á n a t a g a d á s -
nál védekező t e r h e l t e k e t f e l j u l e n t e t t e a 
u í g y k a u i z e a i k i r . ü g y é s z s é g n é l . 

— T f i z g o n d a t l a n s á g b ó l . Fo lyó b ó 
6-á . i d e . 10 ó r a k o r a K i a k o m a r o i n 
m e l l e t t I t v ő béla i m a j o r h a u e l é g e t i L e n -
gye l S i n d o r o r o i z t o n y i l a k ó s n a k 1 6 0 0 
k ó r . é r t é k ű s z a l m i k a z a l a . A t ü z e t L u k á c s 
J á n o s bé la i k a t i á s z b o j t á r o k o z t a , a k i a 
kezu l m e l l e t t p i p á z g a t o t t és a p i p á j á b ó l 
k i u g r ó f / i k r a b e l e k a p o t t a s z a l m á b a . 

— A K e r . J ó t . N ő e g y l e t k ö r ó b ó l . 
A Dé lza la i i k p t á r a N ő e g y l e t n e k 5 0 
k o r o n á i a d o m á n j o z o ú , , R a p o c h Gyu la 
ur p e d i g a/, e l h a l t ue ju R i p o c h G y u l á n é 
n / ü l . . G r ü n l i u t S z e l i n a e m l é k é r e t e l t 
a l n p i t v á d y á b a n min t l eu évben 2 nzegény-
kOrau a s szony t o g é l y e z c a é r o 16 ( t i z e n h a l ) 
k o r o n á t u t a l v á n y o z o t t a N ő e g y l e t p é n z -

t á r á b a . A u e m e s l e l k ü a d a k o z ó k n a k e z ú t o n 
ia há / áa k ö s z ö u e t e t m o n d a K e r . J ó l . 
N ő e g y l e t v á l a s z t m á n y a . 

A m a g y a r l u c e r n a d i a d a l a . V é g r e 
v a l a h á r a az u j s z á z a d k e z d e t é n a k a d t 
egy m a g k e r e s k e d ő , a k i a m a g y s r l u c o r n a -
m s g o t á r j e g y z é k é b e n a l e g e l s ő h e l y r e 
l e t t e , u i ig e l l e u b e u a z t ia k i j e l e n t é , 
bogy f r a n c i a l u c e r n a m a g o t e g y á l t a l á n 
nora t o r t , m ive l M a g y a r o r a z á g u a k , m i n t 
l u c e r n a m a g o t t e r m e l ő á l a m n a k , n inca 
f z ü k a é g e f r a n c i a i m p o r t r a . No h á t e z 
n s g y o n h e l y e s és ö r v e n d e t e s j e l e n s é g , 
b á r a több i m a g k e r e s k e d ő c é g e k is igy 
g o n d o l k o z n á n a k a a g a z d a k ö z ö n s é g i s 
b e l á t n á a z ' , b o g y n e m f ö l t é t l e n ü l s z ü k -
s é g e s m i n d e n t F r a n c i a o r s z á g b ó l i m p o r -
t á ln i . Azt h i s z e m , a t. g a z d a k ö z ö u s é g 
t e l j e s e n m e g g y ő z ő d h e t ebből , bogy H a l d e k 
I g n á c fővá ros i raagkereskedő n a g y o n 
h a s z n o s d o l g o t v é g z e t t a k k o r , m i k o r e l s ő 
h e l y r e a m a g y a r l u c e r n a m a g o t t e t t e , a 
f r a n c i a m a g o t p e d i g t e l j e s e n m e l l ő z t e a 
f ön t eml í t e t t " h a z a f i a s i n d o k o l á s m e l l e t t . 
De h á t t e k i n t e t b e véve a z t , h o g y mi ly 
b o r z a s z t ó s o k p é n z t a d u n k ki k ü l f ö l d i 

m a g v a k é r t , m e l y e k e t i t t h e l y b e n is t e r -
m e l h e t n é n k , s ő t e t e k i n t e t b e n k i v i t e l ü n k 
is f ö l l e n d ü l n e , n a g y o n h e l y e s e n c j e l e k e d -

C í é n e k a t ö b b i m a g k e r e a k e d ő cégek is. 
ha H a l d e k I g n á c u r n y o m d o k a i n j á r -
n á n a k . 

— T á p s z e r k é r d e s e a c s e c s e m ő k éa 
g y e r m e k e k n e k ugy lá tuz ik e g y / é g o t ő nopi 
k é r d é s l e t t , m i u t á n mo« t t ö b b s z ö r ö s e n 
o l v a s u n k a nap i éa s z a k l a p o k b a n rninduo-
féle t á p s z e r k o m p o z i c i ó k r ó l . m e l y e k r ő l 
a z t m o n d j á k , h o g y az a n y á k h á z t a r t á s á -
ban , a c s e c s e m ő k éa g y e r m e k e k később i 
é l e t s z a k á b a n , f o n t o s s z e r e p e t j á t s z a n a k . 
A n a p i és s z a k l a p o k m e g p r ó b á l j á k az 
ú g y n e v e z e t t g y e r m e k t á p l i s z t e k e t , az ú j o n -
nan f e l b u k k a n t ö s s z e t é t e l e k k e l , m e l y e k e t . 
í e j é r u y e v a g y S o m a t o á e - ' á p l i s z t e k n e k n e -
veznek , ( j z e m b e á l l i t a u i ; u t ó b b i k a t m i n -
d e n á r o n e l ő r e a k a r j á k to ln i , m e g p r ó b á l -
j á k e t a t i s z t i k a i és é l e t t u d o m á n y ée k é m i a i 
a d a t o k k a l t á m o g a t n i . 

Mi, kik t á r g y i l a g o s a n i lyen n y i l a t k o z a -
tokka l s a e m b e s z á l l u n k , c sak a N e s t l é -
f é l e t á p I i 8 z t B z e m p o n t j á b ó l , mely-
nek h a s z n á l a t a m a j d n e m 3 0 év ó t * 
á l l a n d ó a n e m e l k e d é s b e n van m i n d e n ' 
vá ros l a k ó a s á g á n á l , csuk a k ö v e t k e z ő 
l é t e l e k o t á l l í t j á k fel, a f o u t o 3 b i z o n y í t -
ványok f e l s o r o l á s a né lkü l , . m e l y e k év-
t i z e d e k ó l a s z ó b a n éa i r á sb»n ö s s z e -
hord va l e l t e k , m i u t á n egy egész l e v e l U r 
l e t t b i z o n y í t v á n y o k b ó l é s s z a k l a p o k b ó l 
m a j d m i n d e n oc roze t a logh i rnoYosebb 
g y e r m e k o r v o s a i t ó l n y i l v á n o s s á g r a h o z v a , 
m e l y e b b e n é l e t t a n i éa k l i n i k a i t a p a s z t a l a -
tokka l e z e n t á p s z e r é r t é k e , k é m i a i és 
p r a k t i k u s s z e m p o n t b ó l be l e t t b i z o n y í t v a , 
mig a S o m a t o ' e - f é l e l i s z t e t h&szna ia tá -
ról Csak m é g ő t . hónapos t a p a s z t a l a t o k 
l e l t e k p u b l i k á l v a . 

A mi n y i l a t k o z a t u n k o d a i r á n y u l éa 
mit e g é s z e n t á r g y i l a g o s a n és m é r s é k e l t 
m ó d o n ó h a j t j j k b e b i z o n y í t a n i , hogy a 
N e s t l é - f é l e t á p , a z a z t o j p o r a 
S o m a t o s e t á p l i s z t f e l é k k e l és m á s v e g y ü l é -
k e k k e l s z e m b e n , a b y g i e n i k u s o k és g y e r -
m e k g y ó g y á s z o k t a p a s z t a l a t a i k b ó l m e r í t v e , 
a k ö v e t k e z ő n a g y e l ő n y ö k e t n j n j t j a : 

I. A k ö n n y ű e m é s z t é i és h a s o n u ' á s . 
I I . A jó íz, mely a köunyO e l f o g a d á s -

nál a z e m é s z t é s i t a r t a m a l a t t nagy 
s z e r e p e t j á t s z i k , 8 e n n é l f o g v a a c s e c s e -
m ő k m á r a z e l ső h e t e k t ő l e g é s z a 
k é s ő b b i g y e r m e k k o r i g s z í v e s e n v e s z i k . 

I I I . m e l y e t h a n g s ú l y o z n i kel l . A vé r -
n e k éB a z a n y a g - c s e r é n e k n e m t u l t e r h s -
l'ése, m i u t a f e u t e b b s o r o k f e j é r n y e 
t á p l i s z t e k n é l , m i u t á n a mi N e s t l é - f é l e 
a l p e s i t e j t á p p o r n á l , a t á p l á l á s b e f o l y á s a 
l a s s a n k i n t t ö r t é n i k és magaa h ő m é r s é k -
l e t e k , m e l y e k r e c s e c s e m ő k é s g y e n g e 
g y e r m e k e k k ü l ö n ö s e n d i a p o n á l v a v a n n a k , 
e l k e r ü l l e t n e k . 

A N Y A K Ö N Y V I H Í R E K . 
S z ü l e t é s e k : 

— Március 15—22-ig. — 

Koch G y ö r g y p o s t a - éa t á v í r d a s z o l g a 
i k r e k ; T e r é z és R o z á l i a 

P á v i c s J ó z s e f f ö l d m i v e s : F e r e n c 
C i m m e r m s n i i E v a b á z v e z e l ő : h s lvaazü p i t 

l e á n y 
P a p ^ z t J ó z s e f v a í u l i m u n k á s : K á l m á n 
I m r e A n n a s z a k á c s n ő : G y ö r g y 
L a t a r i c s F e r e n c n a p s z á m o s : K a t a l i n i j 

G ö r t n e r Aula i v a s ö n t ó : l o o a 
B a r a n y a i K a l a l i u h á z v e z e t ő : L* jos 
Bullu Anna s z a k á c s n ő : Józt-ef 
K u n s z t S á n d o r ü z l e t v e z e t ő : K u r o l i n a 
M a r t o n G y ö r g y n a p s z á m o s : R o z á l i a , 
B o r d a T e r é z c s e l é d : A n n a 
N é h a i V a d á s z György n a p s z á m o s : R o z á l i a 

H a l á l o z á s o k : | 

— Március 16 - 2 2 - i g . — 

ö z v . W ő i s z ' M á t y á s n é M ó r g e n s t e r n F a n n y 
iz r . m a g á n z ó , 8 0 é v e s : v é g e l g y e n g ü l é s 

S z a h ó Józse f rk . 2 é v e s : t ü d ő b u r u t 
L i d i i t J a k a b i z r . c ipéaz , 7 1 é v e a : tüdő-

h u i u t 
S z o r k ó F e r e n c r k . g é p l a k a t o s , 21 é v e - : 

t ü d ő g ü u i ö k ó r 
Andr i F e r e n c r k . n a p s z á m o s , 6 9 é v e s : 

i n f l u e n z a 
Galaei P é t e r r k . c s e l é d , 2 7 é v e a : t d d ő v é s z 
G e n e t h e i n J u l i a n n a rk . 2 é v e a : o n g o l k ó r 
L ó r a i F e r e n c n é T ó t h J u l i a n n a rk . 4 2 

é v e s : t ü d ó g ü m ó k ó r 
Koch T e r é z r k . 6 n a p o s : g y e n g e s é g 
F a r k a s M á r i a rk . t a n u l ó , 12 é v e s : has i -

h a g y m á z 
S i m o n A n n a r k . c se léd , 2 3 é v e s : d i f t e r i t i s z 
B o b á n o v i c s V t n c é n é M i t t e r m a y e r M á r i a 

r k . p é k n e j e , 3 0 é v e s : g y e r m e k á g y i láz. 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 

Március 15 —22-ig, 

S o m o g y i Vi lmos v e n d é g l ő s , N e m e s V i d r ó l 
— S c h l e s i n g e r L i n d á v a l . 

Sxerkettiöaéo •. 
Dr. Villányi Henrik^ lelelös sserkesztS. 
Kiadó: J/J. Wajditu József. 1 

Z a l a m e g y e l 

G a z d a s á g i T a k a r é k p é n z t á r r . - t á r s . 

g ^ í a g y k a h í z s á n k " 

A l a p í t t a t o t t 1897. é v b e n , uív.v 

E l n ö k o k : Kol l e r l á t v á n éa H e r t e l e n d y 
B é l a . — 

T e l j e s e n b e ö z e t a t t r é s z v é n y -
t ő k e 5 0 0 , 0 0 0 k o r o n a . 

— T a r t a l é k a l a p 6 0 , 0 0 0 k o r o n a — 

A l e g e l ő n y ö s e b b l e l t é t e l e k m e l l e i t 
l e s z á m í t o l v á l t ó k a t ; e l ő l e g e t ád é r t é k -
p a p í r o k r a és ny í l t h i t e l t n y ú j t b i z t o s í -
t ék m e l k t t . 

J e l / á l o g - k ő l c s ö n ö k e t 1 e n g e d é l y e z h á z -
éa f ö l d b i r t o k r a . 

E l f o g a d b e t é t e k e t b e t é t k ö u y v r e 4 V a 7 « r a 

— és f o l y ó s z á m l á r a m e g á l l a p o d ó * 
s z e r i n t . 

V E G Y E S . 
— Külsí h i i z r t t a l r a . Testríszelc fájdalmai. 

csú:oi í s k^sxrcnyea bajok 6a mindennemű 
{•ynladisok a . M o l l - í é l c f r a n c i a b o r -
i z e » z " - p z e l gyögyittato^k biztos sikerrel. Kgy 
ÜVPJ; ára I kor. 80 fill. SrétVOldC-s naponként utáo 
TÓicilcl Moll A. f»vój»rSzpr^!7- e9> kir. ndv. 
szállító által B é c v l . Tnehlauben 9 A vidéki 
jfj-ógyszertár.kban íb anyagkereskedísekben 
aatárocottan M o l l - t é l e készittcény kérendő 
az 5 K>ári jdr íayéTcl éa aláírásával ^ ^ 

Nyilttór 
Ai e rovat alatt köilfittekárt nem vállal 

' felelősséget a izerkesztSiég. 

Y o s e , h n g y h ó l y a ? , h n g y d a r a éa a 
k ö s z v ó n y b n n t a l m a f e e l l en , t o v á b b á a 
l é g z ó és e m m t ö a í s z e r v e k h u r n t o s 
b á n t a l u i a i n a l , o r v o s i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L l t h l o n - f o r r « 8 

SALVATOR 
a l k c r r c l r e n d e l t e lean. 

H u K j h a j t ó h a t á s a ! 

K í l h e s \ú\ I Kőuojeo eDicizlleip 
Kapható áivinyviikereskedéBekben é i 

gyógyszertárakban. 
A Sahalor - for rás igazgatósága Eperjesen 

E a y a k ö z j ó t , i l l e tő leg m é g min 
d ig k e r e s e t t i a m e r / g y ó g y s z e r g y ó g y -
e r e j é r ő l a k ö v e t k e z ő h á l a n y i l a t k o z a t 
szól l e g é k o s e b b e n t 

Bizonyítvány. — j lu l i r t ht láa kö.zö-
oetet mond a Wihelm Ferenc gyógy-
aierész úrtól Ntunkirchén Bécs mellett 
kért a pósla utján kapott Wilbelm-féle 
au'.ianüríiikus r s aotirtiuumatilius teát. 
Éa if l jos butáit gyakorolt, pedig midőn 
a felet elhiszi áltam, körülbelül 8 nap 
után csillapodott i z a borzuutó rheutna-
tikua lájdalwiu, ae ly a bnl csipom éa 
lábamban volt, s m<*ly már majdaein S 
hónapig tartóit, álmitlsn rjjeleket oko-
zott os minden orvosi szernek dacolt, 
US)' hogy éu az Agyút e lba tyba tum a 
h i t i teendőimet végexhMircn. — Minden 
ily l)ftcg»éxben szenvedőnek ajáulom 
eren o l o ó én balásos >Yilbelm Ferenc 
IfjOgyazerésa ur Nctuibirchcn - Béea 
iu«;)et« vértiaitiió teáját . 

Tisztelettel 
Hube r B a r b a r a asszony ,zum Itflís'i,* 

Aescb Nestenbacb, tían'.in Zürich. 
Schwei*, 1001. február hó 10. 

A 

F é r f i a k i n ^ y e h k a p n a k . 

olyan uj találmányú nrvowgot, mely az elvesztett i 
erot újra meghozza, l'róbacíomogut Í egy Szhz 
oMalat könyvel postán, j6l becsoinagolvo.,'ingyen 
kapják mliidaiok, » kik érte imák. Ki a leKfci-
mutatramc!túbt> csoiborvossig, mely megmenteit 
ezreket, a kik íiatalkori kDiSgá^ok folytán nemi 
bajokban, szililisbcn, valamint elveszített féifiorö-
l.cn iicnvcdnek. Et okbúl elhatározta az intézet, ) 
hogy egy ingyen orv.iiágot mugyarájó könyvvel 
együtt mindenkinek ingyen küld. Ezzel a házlor-
vosiájjgal a baj otthon gyógyithnto, » mindnzuk j 
a kilc .a üital'cori kiháj^«oklxjl srártnazA némi ' 
bajokban, szellemi elgyöngüléíbcn, vagy krónikás 
bajokban szenvednek, otthon gyógyíthatják magu-
kat. Ez a gyógyszer körv^tetlcnUl azokra a 8*or-
vekre bal, a hol a megeröíidéí s:tikségea ciodá-
latos eredmtnyoyel gyógyítja az évek óta tartó 
betegtégekel. öreg, fiatal egyaránt irhát Su té 
Medlcal lusiltutnak ai alant jelzett cimre, • hon-
nan a csomagol lűgtón elküldik. Az intézet leg-
inkább oiokxt akarja megmenteni, a kik kezelés 
céljából az otthonukat nem hagyhalják cl. A 
jiióbacjouiag megmutatja, hogy mily könnyen 
klgyégjrithatók ebből a rettenetes bajból otthon. 
Az Intézet kivitelt nem l^z . Mindenki irhát ér«tte 
bárhonnan magyarul, mire titoktartás mellett posta-
fordultával egy ingyen csomag orvosíigot kap 
magyarázó könyvvel együtt. írjon még ma. A 
csomag oly szépen be van csomzgolva, hogy a 
tattalmát senki sem fogj* megtudni. A lovelct Így 
kell dmezni: Stato Medicál Inítitute, 17 Elektron 
üuitding. Fort NVayne, lad. Amerika 

H I R O E T É S E K i 

M é n e s k o c a i l o v a k 
I p á r p e j , e r ó s , n e m e s 16 m i r o b n i l 
m a g i a a b b t ' | , <s S ' l , é r c s e t , c j o r s u l i 
é i j ó l h u i ö k , h i b á t l a n o k 1 3 0 0 L o r o 
á á í r t e l a d ó k . 

H E R C E G I U R A D A L M I B É R L E T 

GEORGSHOF 

LUKAC — BARCS MELLETT. 

12 vagy 20 kor.-ér! 
s z á l l í t o k 2 e r e d e t i 

olaifestményt 
i g e n c t i n o s o r d ö r f a í l t t e k c l á b r á z o l v a , 
a r a n y o z o t t v a g y D i a l i a g o n i f a k e r e t b e n , 

. 3 0 X 1 5 0 c m . v a g y 5 0 X 8 0 c m . n a g y -
s f í g b a n ; a m a g a s s á g v a g y s z é l e s s é g 
i r á o y i h a o f e t v e . 

0 p á r n a k c g v n a g y s á g b ó l v a l ó 
v é t e l é n é l , k a o n 1 p ú r m l j e s e n i n g y e n . 

• Csíki lilás 
B u d a p e s t , V I . , A n d r á s s y - u t 6 1 . s z . 

S Ültért 
eqy l e v e l e z ő l a p r a éa a 

FRANZ R E S . ™ SÖHNE 
Wien II./8 

R e i c b e n b e r g i c é g h e z i n t é z v e m o g k s p j a 
i n g y e n é s b é r m e n t v e a l e g s z e b b éa leg 
o l c s ó b b u r i ö l t ö n y s z ö v e t m i n t á k a t . J 

V á s á r o k a t 

l á t o g a t ó 

ó s h á z a l ó k n a k I 

Klab&ló f rn i r l f i jók . Kóm-
bOlyO ét boszi tuak, ördöj-kol-
bi»í , gigerli és s t l r a r f ^ J ó k 
minden itiobeo. E l e fán to rmány 
madárhanggal FOleniQls fuvola , 
tneglrpűcn madárhangot uliuox. 
S z a l a d i fénylő e g e r e k KípBlö 
gaml-knlbósr . (n»gy becs) Dur-
r a n t ó l abdák . Uaamemí g i g e r -
I lk , hatbaj tö pilulákkal. Ezen-
kivül miodenféle legújabb jÁté-
ltek éa mulattató cxikkrk a 

legjobb minőséiben kapható 

M H a c k e r V S b h n e . 

B é c s , Y I I . , N e u b a u g a » H e 2 0 . 
nagybani ánikereskcdéiében, u t in r í t e l ntcllett, 
csakis nogolözölrg hrkáldótt foglaló elleo. Pon-
tos és szolid kiszolgálás. MostrakOldet t kor. 

1 7 9 G / p o l g . 1 9 0 1 . 

HIRDETMÉNY. 
A n a g y k a n i z s a i k i r . l O r v é n y s z é k k l i z h i r r é t e s z i , 

h n g y a n é h a i P l i h á l F e r e n c n a g y k a n i z s a i v o l t k i r . 

k ö z j e g y z ő i r o d á j a r é s z é r e a p é c s i k i r . k ö z j e g y z ő i k a m a r a 

5 9 / 1 9 0 1 . s z á m ú h a t á r o z a t á v a l h i v a t a l b é l k i r e n d e l t 

Z s u b o r y I s t v á n k ö z j e g y z ő i h e l y e t t e s a m i n ő s é g i b e n 

v a l ó h i v a t a l o s m ű k ö d é s é t a z 1901. é v m á r c i u s ho 

2 1 - én f o g j a m e g k e z d e n i . 

A k ir . tö rvényszék , 

N a g y k a n i z s á n 1 9 0 1 . m á r c i u s 1 7 é n . 

H U S Z Á R , előadó. 

SZABADALMAZOTT DRŰTÜVEG. 
Legjobb és legmodernebb Ovcgcző anyag világos tciOzctnek ét oldat-ablakoknak vasúti 

indóházaknál, világos ud»arokntW, gé;»hátaknak, raktárházaknak, verandáknak, mindenfélo tűz-
biztos és emellett világosságot áteresztő, zárt helyiségnek, jelző-tábláknak stb. stb. 

Kíszittetik ca. 4—30 mméter vastagiigban, egész méter terjedelomben. 
ElíflJSl: Legnagyobb tOtési biztor.ság, cl nein ért ellenálló képesség, tOibiitoi igen nagy 

fokig, Uitünü világost igl Stereiftés. kíVnnyQ tisüitbatás, vasszerkezet, meetaiaritás stb. stb. 
Legjobb credménynyel ís nagy terjedelemben a legtöbb állami és privát épületeknél 

használva van. Sok vtsutnál bet- és külföldön kötelezttleg használtatik. 
ÓVÓ TOKOK DRÓTÜVEQQŐL 

vizálloinánytartóknil, locomotlvoknál és gőzkazánoknál. 

Ü»ígkBrasn)öntes-pad]J2jt-lomozoi járható titözitmk " » o 
meghatározott nagyságokban, sima vagy mintázott felalcUcI, fél ét cgéiz fehérben, drötbetéttel 
és nélkül 

Ö I « B t i t i z i l n d i l j i i fiiioronílkii t í f l i k fél vagy egész fehérben, drótbettttel vagy 
nélkül, legkülönfélébb alakok és nagyságokban. 

Aktlen-GfliBlIschafl für Blaslnduslrle vorm. Frlsdr. SismiBi. 
Neusattl bal Elkl|SI ( l i k a a i . ) 

További (jrirfBásjrok: Mindennemű üvegek, dvegzárók, öntött, disz- és dombor-üreg, 
(szabadalmatolt üvegbetük) stb. 



X X X X É V F O L Y A M . 
K Ö ' Z I , Ö N Y 

NESTLÉ GYERMEKUSZTJE 

legjobb alpesi tejet 2 | 
tartalmin. 

l e g t ö k é l e t e s e b b t á p l á l é k k i s Q y e r m e k e k n e k . 
Egy dobo t 1 k o r . 80 f i l l é r . 

Fél doboz mcgp-obálátrt 1 kor. 
N e m k i v á n t e j h o z z á t é t e l t , 

a z anyaera ló tő l i e l v á l a s z t á s or.eu r é g j ó n a k bizo-
nyu l t , m á r 3 0 évnél r é g e b b e n b e v e z e t e t t éa 

k i p r ó b á l t t á p s z e r r e l k ö n n y e n t ö r t é n i k . 
H a s m e n é s éa h á n y á s k i t á r v a . — A N e s t l é g y á r a k 
évi g y á r t á s a 3 5 mil l ió doboz . N a p o n k i n t ! t e j -

a t ü k a é g l e t 132 0 0 0 l i t e r . 
Nestlé aDrDiltatt teja cukorral I doboz I kor. 

. cukor nélkül Viking o]donaág 
I doboz I kor 

KöipoDli raktár: F. B E R L T 4 K , W I E U - , tiagíergnie 
E l a d á s a az a s»zes í y ó ü j t á r a k és ' 

droRUeriáVban. 

3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o o o o o o o o i o o o 

Z . K . y „ 9 0 1 . MOLL SEIDLITZ POR 

1 9 0 1 . M Á R C I U S 2 3 - á n . 

Csak a k k o r v a l ó d i a k , h a m i n d e g y i k d o b o a Mol l A . v ö d j o g y é t é« 
a l á í r á s á t t ü n t e t i f e l . 

A Moll A.-félo Saldlltr-porok tartós gyógyhatása a legmakacsabb gyomor- éa al-
teatbáatalasak, Kyomorg«rcs *a gyomorhéT, rflffxCtt ozikrtkodöa, májl>áai*l->m, vér 
talmi* aranrér én a legkülönbözőbb néf betegiégek ellen, e jelea bát l izernek 
éstizedak óta mindig nagy<bb ^ te r jedés t szerzett. — Ara efly lapaoaétalt ar«-

tfall dtbtxnak 2 kor 

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

1 M O L L - F É T T E F R Á N C I Á I 
H 1 E E S S 3 

C 8 a k a k k o r va lód i , * - j ^ H ? ^ ^ f g ? I T . Í m 

fraaozla bor t íesz éa a* navezetasc:) mini fájdalomcsillapító beúörxt í le i l azer 
köBiTéoj, caua éa » meghalna egyóh kOvotkcmnéayeiniil logiararretcsobb népszer. 
- Egy ónozott aredetl flvig ara I kor 80 (III. 

MOLL Gyermek szappanja, 
Legfinomabb, legújabb módszer szerint készítek gyermek éa hölgy szappan 

a b i r okszerű ápolására gyermekek é l fdné t t ek réazére . 
Ara darabonklnt — 40 flU. öt darab — I kor. 80 flll. 

Minden d&rab gyermek-szappan Moll .A. védjegyével v ia ellátva 

0 U E A B R Y & J O H N S O N ' S 

B e n s ő n ^ 

A l e g h a t h a t ó s a b b t o p a s z 

r h e u m a t i s m u s és a m a g h ü l i s S t i z u s 

k Í Y B t k e z m é n j B i e l l en ! 

• > • < • • í j i l i l i r h l k i p k a I a. 

Louis Ritz & Co, Hamburg. 

H o l z b r ö c k o 7 -1 x. 

3 
7. é t k ü l d é s : 

c s . é s k i r . u d v a r i s z á l l i t d á l ta l , 

v Ö S. 

M o l l A . o y ó g y s z e r e s z , 
D é c s : T u c b l a u b e n 9 . az. 

Vidéki megrendelések napouta posUutáuvét mellett teljesíttetnek. 

A raktárakban lessék határozottan MOLL A. aláírásával és \ 

védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár : Nagy-Kanizsán R o 8 e n f e l d A d o l f 0 8 F ia . 

3 ű o a Q O O Q O o a o a a o o > a o Q a a a o o o o o o o o a o o i ü ő a o ö o 

gtípjnár, Tis- és rjinonlode. 

"20 KITCNTETES. 

a D u n a 

me l l e t t 

elvállal teljea malom beren iezcseket> áu laki 
tcrjedclcmbec gyfcr: ós 

Htngsrazékeket minden 
nagyságban ói m nfl «ég 
bon, tömöröntés éa por-
cel in beujcrekkel 

Francia ra&lamkóveket 
legjobb minöjégbeo és 
toalomjárntokat, gabo-
ca-osziályutó hengere-
ket és fejkoptatókat sa-
ját rendazerOekel. 

Ktokolyválaaztá, Kurc-
ka. Tararek, l i u ' k e -
serő gépek, dara éa gő*-
tiaaiitógé.-ck, el«vato-
rok éa s*állit<Scsigák, 
traoazmiaiiók, lengcly-

tásokal, minden rendszer és 
szál l í t : 

ágyak, perselyek. Hell<r ; 

ta gyQrOkené* rcndaxe-
roeket < 

Gazdasági malaok kézi 
. fa járgány baj t isra . 
Torblnák éa vízikeré-

kek, keret, k i r *a »««J • 
lagfürésxek, fagya aló 
és esis»o'ógépek kötö-
lőkkel éa xuzó-gépek 
mindennemű érc ta ko-
ra, bazalt,mészkő cha- , 
motte éa gipsz réazére. ' 

Mindenféle ozOrkt i l 
fémSntéa saját éa Idt-
gnn ntdellsk é t ra j i ak 

szériát . 

T ö i i i ö r ü n l é s ö r o M Í é l y o l í N ( I ) . 

jUffolcsbbb arak.' Árjegyzék ingyen bérmentve! 

I n r il<-tig»Tr»*Aik'i-ii«ik leggyorsabban éa otcsób' aD, a /á lü aa" jí. tál lát mellett ~ \ M 

L E G K E D V E Z Ő B B F I Z E T É S I F E L T É T E L E K . 
Ili'tige rováikoló kö>z>'irn<<i.géj,i-k, villa -y a-kilágitdki telepek. 

Tervezeteit, kll lséavaléeek éa praktikoa tanáosok gyorsan éa lagyaa. 

Vezérképv:aelóség 6a raktár a magjar korona orazágai réazére Deoes B.-nél 

Budapest, VL Váci kertit 61. 

L e g j o b b a 

Dr. FORTI-féle sebtapasz. 
Fortl Liszló eredet i gyi r tmlnya. 

(.cgkitinöbb h»ti»a v*n biilotan »egit 
inindcnnemil sebnél, f.géil sebeknél a fajdal-
mai rögtön csillapítja, megsxUntcti ti rövid 
haunilat uUn meg is j»yo-
gyitja. N'Si emlütinjokiiil, 

. niiutlenneraU gyuladivo1*. 
megkeménycdéieV;, csuios cs, 
ilieumatilus bántalmaknal. 
daganatok- ti tíriilcjeUnil, 
söi még a legidillteblk tc -
beknéi is a lcg«ikere*etiben 
hat. A gyüle»eket megérleli 
f«lfaka*Jtja, 

és rövid Idö 
alatt begyó-
gyítja. Eieken 

Hvül még 
srimialar., iit fel nem sorolt esetben nyújt 
bitlos gyógyulási. 

A di. Foiií-.'clc lapa^i niit 9 é* öl i nagy 
elterjedcltscgnelc örvend, mely idö alatt érke-
zeit .stámlahu iuála-clismervicy és kö'iúnösrat 
mind annak kitUnö gyógyhatásiról tanuaiiodik. 

Minthogy ax uióbhl idülten »oí i i l ík tc lm 
hamisitriny i» keiQh lorgalom'ia, 5xives ligye-
lembe ajinlom a csamogun lévő uliiiást, ved-
jegyei valamint a pecséten IMható K.I . . betilt. 
Csak a fort l Liazló tlálráisal és védjegyével 
ellitoit tapj«z x valódi. Az «tíii*atok has/r.i-
latitól mintlenl-ii óva intek, mert ezetc ink&lih 
kft: ár;, iniut hasznára vannak a srenvedünek. 

A ki egy olyan csomagot beküld, mely a 
fenti aláírással é> védjegygyel ellAtva n i i -
csen. ju ta lomban részesGI. mert a hami-
sítókat folytonosan (törvényileg üldözöm ) 

Arak: nagy csomag I frt., köté|inagVNÍgU 
6 0 kr., liüebb 36 kr. Kapható a készítőnél 
a gyárban: Forti László Hudipeu, lt . ker., 
lsiola-utcr.-i 21. Sei.ll-féle biz. Főraktár: 
Tőrök Józse f g>ógy*zerlára és dr. Egger 
B^KJ" - . Vácri-kói.nt 17. Kapható to r ibb i 
valamennyi budapesti c< minden nagyobb r l-
deki gyógyizeriirtan. 

D o e t o r K r l e g l J ó z s r f 
valódi angol 

B ö r ó v ó - p o m á d é j a é s 

B o r a x s x a p p a n j a 

teljesen men-
tes mind o 

tiltott, vagy 
ártalmat 

drasztikus 
anyagtól. A 

R p f ' r t PC> l e K j o b b 
o e r o r c . n ő C 4 m i ü d e o . A P t e 

féle hCrtitatátlaoság ellen. — Egy tégely 
k'-ncca egy darab Borsxsiappacoal 3 korona 30 fillér 

előre l't'kü dv.j a/, összeget 
CJiIef Office 4 8 Brlxtoi-Road, Londoa S W. 

APOTHEKER A.THIERY* BALSAM-FA8RIK 
ni P n g r a d s L-.i Rohllaeh 

Nagybani vevökeek nevezetei eogedmény. 

CSOKOLÁDÉ 

SUCHARD 
P á r i s i v i l á g k i á l l í t á s 1 9 0 0 

GRAND PRIX 
L e g n a g y o b b k i t ü n t e t é s . 

• a o o o a o o o D o a a o o o o o a o o a o o o a o o a o o a o o o o a a a o o c 

melyek már évek óta jók. C 
Oflk bizon) u l ' ak ía hirnevps S 
orTo^ofatól, m i n t k ö u m Q r 
baabajló f e l o l dó azer S 

• J i n l t a t a l o a h , r. 

az e m é a z t é a t n e m z a r a r - 5 
- j á k éa t e l j e s e o á r t a l m a t - ? 

l a o o k . C u k r o z o t t m i o í a é - ( 
e ü k k ö r e t k e z l é b e n m í e g j e r m e k e k á l l a l i« a z i í e í e n b e v o l e t n e k . C 
E ! f 16 p l l n l á t t a r t a l m a z ó ó o b o i 15 , egy t e k e r c s , m e l y 8 d o b o z t , [ 

l é h á t 120 p U o l n t t a r t a l m a t , c s a k 1 í r t 0 . é . C 

| | " | | l | / N e n a t o l o F . k a s h a j t ó labd»c»ai ' . . C s a k a k k o r | 
f V L n J U r m Thlódi . h » m i n d e n d o b o z b á t u l j á o a mi t B r í é - J 
ny i l eg b o j e g j i o i t . S z e n t L i p ó t " «éd ieBTOnkkr l van e l l á tva 
t ő r ö s f e k e l o n y o m á s s a l . A ml l ő r v é n y i l e e v é d a l t d o b o z a i o k 
0 t s 8 i l á « a i n k í » c s o m j g o l á i a i n k o n P H I L I P P ' S N E U 8 T E I S 
A P O T H E K E U a l í i r á s D a k kell l eno i . 

H E U S T E I N F Ü L Ö P 

, B8«flDt-L(pélIio«4 c imt.U gyégyne r t i i a Z . K. ' 
1VIKN. I . , P l tnk .ng iUf lA ö . 

R.ktAr N . 8 J - K . 0 Í . O 3 : BKLUS I .J .JOS í . KEIK GYULA 

D o o o a Q D a a o a o Q a o a o o a a o a o a o a o a o a D D a o a a c i o a o a o a ö 

( G l a s u r ) 

| T l e g k i t l l n ö b b m á z o l d s z e r p u h a p a d l ó s z á m á r a , m 

1 nagy p a l a c k á r a í r t 1 .35 k r . — 1 k i s p a l a c k á r a 6 8 k r . 

v i a s z - k e n ő c s | ' ' a r a n y - f é n y m á z 
k é p k e r e t e k u ib . b e a r a n y o z á s á r a . 

1 k i s p a l a c k á r a 2 0 k r . 
l e p j o b b és l e g e g y s z e r ű b b b e e r e s z i ő -
s z e r k e m é n y p a d l ó s z á m á r a . 1 k ö -

csög á r a 4 5 k r . j 

FEHÉR „GLASUR'-FÉNYMÁZ 
' L e g j o b b s z e r u i o s d ó - a a z t a l o k , a j ók , a b l u k d e s z k á k s t b . u j j o n n a u t bef e s t á s é r e . 

1 doboz á r a 4 5 k r . — 
M i n d e n k o r k a p h a t ó k : 

N E U é s K L E I N c é g n é l N A G Y - K A N I Z S Á N . 

k.fbwrjlnrticnZ* 
% au a*»wm'.i»«»'V»« f̂ 

NéltniUzliellen és feinimolíiat lan. tlmaraMpj|̂ ástaii._ 
nmltl, Kiíitei minaen orszá£Da, " 

C h í e f Off ice 4 8 , B r i x t o n - R o a d , L o n d o n S . W . 

A legmeghizhatAbb, legjobb é t a* ogéa. világon birea 6s ktresett 
báxiizer 

Tl i i erry A. gyógyszerész; ba lzsama. 
FelOlmalhaUtlan moll, tedó, uiáj, gyomor és minden belső beteg-

ségnél. — Külsőleg a legjobb 

W S e b g y ó g y i i ó s z e r . " V B 
Yalódi caak ar, ötazea knltnrállamokban zöld a p á c a védjegygyel 

ét a kupak bOvelyen bepréselt céggel; Alléin e c h t . 
Évi kéixitéa bebiaonri tbat í l tg 6 millió üregcso — Péstán bérmentve 12 kisebb, vagy 
6 nagyobb n»eg 4 korona. — Próbs-Ori-gcae prospektussal és a világ minden országi 
raktárának felsoroláiársl 1 kor 20 flll. — Szétküldés caak a pénz előre knldéaével. 

Tliierry A. CcitUíolln kenőcse 
(caodakcoöcsnek ccrexre) el nem érbetö sonzó erővel és gyógyitö hatással. - Operációkat 
legtöbhaaAr feleategesiá teáz. — Kten kenccacsel egj U é t e . gyógylthatlanoak tartott 
caontSKU, ujabban «gy 22 éres nagy rákazerQ betegsén Jelt meaígyóeyilva. — Anüaenüku.an 
hat. bQait könnyebbít é» gyorsan gyógyít mlndennemtt gyuladáinál és sebnél. — Gyorsan 
puhít éa aíétosel*!, éa mrgsiabadit mindennemC Idegen, még oly mélyen habatolt tárgytól 
— Egy tégely bérme..tva I kor. 80 6-1., caakia clóre utaUáoyoeáa ellenében. — Nagyobb 

rendelésnél olcsóbb. — Bibizonyitbató évi gT i i l i s 100.000 tégely 
Mindkét szerről egy i g é i t levéltár áll bixonyitTányokbóí eredetiben a világ minden részé-
böi rendelkezésre — KrrQljok az utánzatokat és ügyeljünk az ósszet tégelyre beégetett 
cégre. Apnthflka t n m Schn t t enge l des A . T h l e r r y . IIoI nincaca raktár, ne b ú j j u k 
magunkat uUtza lok vsgy állüólag baaonér.ékü azerek megvételére rábeatélni, hanem 

rende l jünk kő iTc l l en és ciraezzQnk: 

ApoIÖBker Á . T h i e r r y ' ö F a b r i k In P r e g r a d a RotlitSCll-SanerbrilDE melleit, 

(A cs. kir. oeetr államvasutak tisztviselői tr . irei iégének azállitAj*.) 
= (Con t r ac to r of tlto W a r . O f Q c e n u d Ihe A d m l r a l t y , London.) = 

Jyi/rfmaídh! a h i r e s 

M A U T H N E R FÉLE M A G V A K , 

za c s kó i n 

r a j t á i t a MAUTHKER-NÉV. I 

A me lyed n i n c s rajt,az / 
u n m s 

J O B B és M E G B Í Z H A T Ó B B 

g a z d a s á g i - é s k e r t i -

I B A 6 V A K 

nem l é t o r u e k , m i n t ; a m i n ő k e t 
27 év őOi BzáUit 

MAUTHNER ÖDÖN 
« í . kii-, o d r a i I n t a g k e r c . k r d i s . 

m r B U D A P E S f A - K 

íródik él t a k t i r a k : 

T t l . Ro l lnnb l l l e r .o le i t SS. 

IKÖiuti . i l l .mo i mpgkllúhclje i 

E l i rn l IU h . l j i i é g í k : 

V I i a d i k ' l j - i t SS. 

(K m. kir. opcrirml i .embea.) 

«1S oldklrí ter jedí képe , i t j t j t i t k f l 

k i r ioa l t a legyen H béraen l t e 

küldi 

Nyomato t t U j . W a j d i ü J ó z s e f k O n y r a y o m d i j i b a n N a g y - K a a i i s i a . 



N A G Y K A N I Z S A , 1901. m á r c i u s h ó 3 0 - á n . 1 3 - i k S z á m . X X X X . é v f o l y a m . 

n j / i > í l í , l Ar: 
Kcr» . vro . 10 kor. - d l . 
Frl rrr.- . . . r. k.,r _ fili. 
. W ) '1 .r,- 2 Lor. ft > till. 

Kej?» .táiii ín 011. 

H I R D E T É S E K 

MI .i l in. I.Hii>iirltnit 14.tun>(iil mr 
I"2. a nt n.li'ii lovalil.i II.HT: 10 li!l 

N V I L T T É R B E N 
petit loroDkciii -JO fillére.: vétel-

nek fel. ZALAI KÖZLÖNY. A l n p sze l l emi r é s z é t J l lot í IEÍQ-
den közlemény a felelSi txerkeittó 
nevére, az anyagi réast Illető kör-
leménjpk p-nig a kiadó nesére 
cinjzftieii Nagy-Kaulzn&ra bér-

mrntTfi tnlézendők. 

Bérmontetlen levelek n<]m fogad-
tatnak el. i 

Kéziratok Tlaaianera küldetlek 

A n a g y - k a n i z s a i . I p a r - T e s t ü l e t , 1 „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , ' a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " . n a g y - k a n i z s a i és a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , * a , n a g y - k a o i z s a i k i s d e d n e v e l ő egyesü le t , • a . u a g y - k a n i z a a i t a n í t ó i j á r á s k ö r / a , n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y * 

n ő e g y l e t , • „n . -kau izaa i iz r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s zegények t á p i n t é z e t e , * a . k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , - a . s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a / V n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y i o a k h iFa t a lo s l a p j a . 

H E T E N K I N T E G Y S Z E R , S Z O M B A T O N M E G J E L E N Ő V E G Y E S / T A R T A L M Ú H E T I L A P . . 
Nagyhót. 
Nagrkanliaa, 1901. n i i c . £9. 

M i k o r a t ava sz beköszön t , a fák 
m á r l o m b o s a k , a kék égen m e g -
j e l e n n e k a f o d r o s b á r á n y f e l h ő k , a 
n a p j ó t é k o n y me lege t á r a s z t , e l jön 
a húsvé t , az egész e m b e r i s é g egy ik 
legszebb , l e g m a g a s z t o s a b b ü n n e p e . 

Min t az é le t , mely té len c s u p á n 
1 a szél d ü h ö n g é s é b e n m u t a t k o z i k , más -

ként t e l j e s e n h i á n y z i k a t e r m é s z e t -
ből, t avaszsza l m e g j e l e n i k , s l á t h a t a t -
lan et övei s z ő n y e g g é v a r á z s o l j a a 
ko p á r földet , g y ö n y ö r ű kék s z í n ű r e 
festi az eget , ugy az e m b e r sz ive 
is a hosszít h idegség , é r z é k e t l e n s é g , 
erkölcsi ha lá l u t án , m e g i s m e r t e a 
szeretet , i s teni e szméi t , m e g t a n u l t 
l emondan i , t t l rni és s z e n v e d n i , a & 
p u s z t á b a n ö sz tönökke l t é v e l y g ő eszes 
á l la tból e m b e r l e t t a s z ó n a k igazi 
é r t e lmében . 

Ki ne g o n d o l n a a B e t h l e h e m b e n 
születe t t M e s s i á s r a e n a p o k b a n , ki 
töv i skoroná t v i se l t , g y a l á z a t o t t ü r i és 
szenvede t t , o d a a d t a é le té t a z o k é r t , 
kik ü ldöz ték , m e r t , n e m t u d t á k mi t 
c s e l e k e s m e k . " 

R lmélked jQnk . v i z sgá l juk ö n m a g u n -
kat, s a j á t s z e m e i n k l á s s á k meg s a j á t 
h ibá inka t , m é r l e g e l j ü k b ü n s z e r i n t a 
büntetést , mily e r e d m é n y r e j u t u n k . 
Ha J é z u s K r i s z t u s a h i b á t l a n , b ű n -
telen i s t enember k e r e s z t h a l á l t s z e n -
vedeti, mit é r d e m i ü n k mi, g y a r l ó , 
bűnös kor lá to l t l é n y e k , kik m é l t ó k 
sem vagyunk a r r a , hogy az ő azen t -
nevét a j k a i n k r a v e g y ü k . I l y e n k o r 
tud t t i ban l e h e t ü n k s a j á t s e m m i s é -
günknek, belső é r t é k ü n k J é z u s h o z 
képest semminé l , i s k e v e s e b b , m é g i s 
r o n g y d a r a b ó k a t a g g a t u n k m a g u n k r a , 
fintorítjuk o r r u n k a t , h a a l a c s o n y a b -

b a k közé k e v e r e d ü n k min t mi va-
g y u n k , egy n á l u n k n á l s z e b b , vagy 
g a z d a g a b b , e l ő k e l ő b b , vagy m ű v e l -
t e b b e g y é n t m e g f o j t a n á n k egy k a n á l 
v izben , m e r t k ü l ö n b vagy j o b b sora-
b a n v a n min t mi — cz a f e l e b a r á t i 
s z e r e t e t . 

Mi, kik kénye i i ségbcn n ö v e k e d ü n k 
fel , mind ig t ö b b e t k i v á n u n k . A fog-
l a l k o z á s né lkül i n a p s z á m o s s z e r e t n e 
g y á r i m u n k á s lenni , a m u n k á s fe lü-
gye lő , a f e lügye lő g y á r t u l a j d o n o s , a 
n a g y i p a r o s b á r ó , a b á r ó g r ó f , a g ró f 
he rceg . H a m e g k é r d e z z ü k a z em-
b e r e k e t , mindegy ik s z e g é n y n e k va l l j a 
m a g á t , a n a g y s á g o s u r é p p u g y , 
mint a szegény é h e n k ó r á s z , ki t i zed -
m a g á v a l l ak ik egy kis Bzobában. 

M i l y k ü l ö n b s é g van a ké t e g y e n l ő 
h a n g z á s ú f e l e l e t közö t t , a z egyik 
i gaza t m o n d , a más ik v a l ó s á g g a l , 
k á r o m k o d i k , m i n d e g y i k n e k a l a p j a az 
e l é g e d e t l e n s é g . 

L e g c s e k é l y e b b é r t , egy c é l z á s é r t 
vagy pgy kis t r é f á é r t , s e m m i sér-
t é s é r t p á r b a j r a m e n n e k az e m b e r e k , 
s v é r r e l a k a r j á k l emosn i a b e c s ü l e t -
ről a lo l to l . Szegény k o r l á t o l t e l m é j ű 
e g y é n e k . T e l v e h i b á k k a l , b ű n ö s h a j l a -
m o k k a l , c s e k é l y s z ó é r t k é p e s e k le-
szúrn i , le lőni e g y m á s t n é m e l y e k . 

E g y m á s t g y a l á z z u k , r á g a l m a z z u k , 
s z e m b e n h í z e l k e d ü n k , h á t u l t i t o k b a n 
á s s u k a v e r m e t , minden ok n é l k ü l 
l e g t ö b b s z ö r t ö n k r e t e s z s z ü k m á s o k 
b e c s ü l e t é t , h a v a l a k i s z e m ü n k b e 
m o n d j a az i g a z a t , m i n d e n e r ő n k e t 
és t e h e t s é g ü n k e t az i l le tő m e g s e m m i s í -
t é s é r e t ö r e k s z ü n k fo rd í t an i . í g y t a r t -
j u k meg a M e g v á l t ó t a n í t á s á t : , a k i 
t é g e d kőve l d o b á l , dobd vissza k e -
n y é r r e l . ' Mi még meg is f o r d í t j u k , 
h a v a l a k i k e n y é r r e l d o b meg b e n -
n ü n k , v i s s z a d o b j u k kőve l . 

V a l l á s o s s á g , kevés van m á r b e n -
n ü n k , n a g y o n k e v e s e n g o n d o l n a k 
I s t e n r e . Mily bo ldogság , h a va l ak i 
va l lásos , s z e r t a r t á s o s s á g né lkü l , i gaz 
m e g g y ő z ő d é s s é vál ik s z i v é b e n I s t en 
lé tezése , o lvas sa a szen t í rás t , e lmél-
ked ik az evangé l ium szava i , m o n d á s a i , 
t a n í t á s a i l e le t t , be i smer i g y a r l ó s á g á ' , 
az Ü d v ö z í t ő s z e n v e d é s e i r e g o n d o l , 
bűne inek s o k a s á g a és k ics inységének 
t u d a t á b a n a több i e m b e r e k boszan -
t á sa i t k ö n n y e n e l tű r i , a t ö v i s k o r o n a , 
ke r e sz t r e f e sz l t é s me l l e t t a z é l e t küz-
delme, l e l e b a r á t a i n k t á m a d á s a g y e n g e 
s i m o g a t á s n a k t űn ik fel . K ö v e s s ü k az 
ő t a n í t á s á t , ne g y ű l ö l k ö d j ü n k , t a r t -
suk meg a vi lág l e g m a g a s z t o s a b b 
é r t e l m ű m o n d a t á t , az t az ö r ö k b e c s ű 
m o n d á s á t : „ S z e r e s s ü k e l l ensége inko t 
is ." Az e m b e r az é le t k ü z d e l m é b e n 
nem gondol eszményi d u l g o k r a , ped ig 
e szmény né lkü l megéln i , mege légedn i 
nem l ehe t , a m e g e l é g e d e t t s é g né lkü l 
p e d i g boldogsí ig nem lé t ez ik . H a 
m á s k o r nem mos t n a g y h é t e n , a leg-
j e l e n t ó s é g t e l j e s é b b j e l k é p e k és meg-
h a t ó s z e r t a r t á s o k k ö z e p e t t e t i sz t í t suk 
meg s z i v ü n k e t a földi s a l a k t ó l és 
s z e n t e l j ü k minden g o n d o l a t u n k a t , a 
M e ss i á s e m l é k é n e k , ki él e t t ü n k em-
b e r r é le t t és a n n y i t s zenvede t t . 

A g y e r m e k j o g a . 

A gyermek joga : milyen megható 
szavakkal a mily megindító tör téneteket 
mesélvén, tudott e témáról irni csak a 
legutóbbi évtizedekben ie a 'f iatal Dumas 
Sándor. K n n e k ' a munkái ke l te t ték föl 
a naeykSzíuségben azt a tuda to t , hogy 
a cyermek jogáról szólván, egy nagy 
társadalmi kérdést ér intünk meg. 

Természetesen csak a törvénytelen 
gyermek jogára vonatkozott Dumaenalt 
is ez a aok iráia . A törvényéé gyermek-
nek, ki szüleinek tűzhelye körül, anyai 

T A R C Z A . 
K ö s z ö n t l e k V i d o s J ó s k a ! 

— A ,Zalai Köslöoj" eredeti l ircija. — 

Szokatlan esemény tö r tén t a polgári 
egylet vasárnapi banke t t j én . 

.Szá l l t ak* javában a íölkösxöntők, 
mikor üléséről fe lemelkedet t Yidoa Jóoka. 

.Ha l l juk Vidos Jóskát , ba l l jukl* kozdto 
kiáltozni H a l v a x G y u l a a u t ána kar-
ban az egész vendégsereg, abban a tu-
datban : . E x ugyan visszaül rögtön a 
székére, mer t megijed, hogy szónokolula 
kell I* 

Csakhogy Vidos Jóska nem Olt ám le, 
hanem odaiute t te a cigányt B valamit 
augott a fülébe. 

A bankottezők pedig bámulának a 
rendkivQli dolgon. Ugyan mi kés iü l i t t ? 

S á r k ö z i J a n c s i balkan muzsikálni 
kezdett. 

Milyen iimerŐB hangok ? Vájjon mi 
lobot ez a szelíden zsongó d a l l a m ? 

Mintha Tafabonnan messziről ba rang -
o l á s t hal laüánk. Akármi legyek, h a n e m 
ismerem ezt a nótát I 

Vidofl Jóska csengő hangjával bele-
énekel a cigány muzsikájába . Az ének 
koide to elvésx a zajongáeban. Do pilla-
natnyi csöndből kihallatszik : , J ó kedv-
vé', böséggol l" a r á i smerünk K ö l c s e y 
ÍÖQnéges h imnuszára . 

Eg jase r ro felugrik székéről mind a 
hatvan baoket tező, ( tábornak látszik Így 
á l lva) 6é e l leoál lbat laa eró ha tása 
alatt mindnyájan Vidos Jóskával éneklik: 

N y ú j t s feléje védő k a r f . 
Ha küzd ellenséggel — — 

Áhí ta t ta l , meghatva énekel tünk epy 
szívvel egy lélekkel. Szűkké váll a f eke le 
kabát , büszkeségtől domborodó mellünk, 
fölöt t . A terem mennyezetére lüggesz te t t 
szemeink e lő t t mintha C s a b a vitézei 
és »t s v i r o v a i rongyos kurucok r a j r a -
nának . 

Sőt egyszerre szürkének és t a r l a lma t -
laonak IQntek fel a szokásos formában 
. l e fo ly t a to t t* mulataágok, melyeket 
b a n k e t t ő z é s néven ismerünk. Valami 
nemzeti je l legnek hiányát érezzük. 

Látod Vidos Jó iké , mindez a te mun-
kádl Ha mór egy nótától ennyire m e g ; 
bokrosodtunk há t könnyen megeBbütik, 
hopy dalosk őreink a l t á k ó c z y t is meg-
tanul ják, sőt az ilyen gyflnyöttt édeB 
románc helyet t , m i n t : 

Kisdedvirág tenyészet t 
. Erdők bomályiban, 

szivesebben énekelik e z t : 
Ó to csodálatos német 
Jö j j hadd íöásem le a képed, 
RozBdás tobákos orroddal , 
Emele tes kalapoddal . 
Selma német , 
Huncut n é m e t i 

Aztán megtörténhet ik , hogy nemzet i 
ünnepségeiken nemcsak olyanok je lennek 
meg, k iknek a rendőrség belépő-levelet 
adot t azért , mort van fekete ruhá juk és 
igazolni t ud ják , hogy adójukat kif izet ték, 
és hogy öregapjuk is a ko rmánypár t r a 
bzavaróit . Hanem a t ünnepi t e r embe 
tolakodtiftk egészen közönséges népek, kik 
azt állítják, hogy magyarok ók is, éa 

akik közölt legföljebb a kéményseprők 
tudnak feketébe öltözködni. Az adófize-
tésről pedig legjobb ha nem szólok, i 

Azaz, — bocáánatl B é g h idókbe ka-
landoztam. Manapság a p r o f á o i i m 
v u l g u s z a a k megjöt t az esze. Most 
már nem tünte t magyar mivoltával, sem 
pedig az . I s t en áldd meg a magyar t " 
nem énekeli mulatságain, mert dala az 
, u j márszeljez 

C-ak gazdagoknak v«n hazá ja , 
övék a bérc és r ó n a : mindi 

Tehát , oktalanságot követ tünk 
el Vidos J ó s k á i Kotuukbao i lyent az 
éret len iskolás gyerekek tesznek. ÍMi 
pedig legföljebb néba néba, mikor ot thon 
egyedül vagyunk, 8 mikor nem képül 
egy fillérbe sem, akkor m e l l ü n k e t - ü t -
he t jük : . B ü s z k e vagyok rá, hogy magyar 
vagyok I" De egyébként, ki az ördög 
lá t ta ilyet cselekedni nyilvánosan I j 

Minket, n j nemzedéket nem tán to r í t 
el a aziv. Okosak vagyunk. Beszélhet 
nekünk . a z egylet legrégibb tagja,* hogy 
manapság csupán üres jelszavak a szabad-
ság — egyenlőség "— testvériség, me-
lyek a ' o n u féleni hangozta tása közben 
éppen ellenkező elveket követünk. „ így, 
kell annak lenni.* Nekünk van igazuok, 
mer t a forma a fő, nem pedig a tar taloip. 

Hirtelen szemem elé . t í l lan va-
lami különös látomány. 

Körülbelül tiz óv előt t S v a s t i ' c s 
K á r o l y kanizsai főbíró az egylet szo-
kásos lakomáján kiál lói t a terem köze-
pére és a cigányok elöl t méltóságos 
táocolás közben énekel te B a l o g Á d á m 
knrnc nó t á j á t : 

éa apai szeretet te l a meleg gyöngédség-
gel körülvéve, nevelődik fel, fölösleges 
a jogát vitatni. A törvényes gyermeknek 
nem kell követelnie jogot, megad neki 
a szülői gyöngédség' mindent önként . 
Légióként nem kell követelnie a (örvé-
nyes gyermeknek társadalmi jogot, mer t 
a társadalom sohse vi ta t ja el tőle. 

Am annál kegyetlenebb küzdelmet kell 
viveia a törvénytelen gyermeknek, a ki-
től a társadalom önzése ősidőktől fogva 
meg akar tagadni mindeu jogot . A tör-
vénytelen születést . , eredendő bűnnek 
tekinti a t á r sada lom; a kivel vele szü-
letett ez a bün, az nem menekülhet 
többé e bün ódiumától. Még a legna-
gyobb szellemek i v kik ez eredendő 
bűnnel jö t tek a világra, érzik a társa-
dalómnak e z t - a felfogását. Dicsőségének 
egész ú t j á t ke l le t t , a fiatal Damasnak 
megjárnia, a m i g - m e g h ö k k e n é s nélkül 
tudta elviselni,1 hogy társaságban egy 
ficsúr a rcába vágta törvénytelen vol tát . 
Bár fölényes mosolylyal sú j to t ta a fiatal 
Duma3>fi vakmerőt , a nyil mégis talált 
s keserűen emlékezik meg a fiatul Dumas 
ez esetről. 

A társadalom felfogása alvégre is ért-
hető. Senki azégyenével nem büszkélke-
d i k ; há t még kiki mennyire iparkodik 
leplezni az anyja szégyenét. Nem szen-
t imen ta l i zmus ha annak a nézetünknek 
aduuk kifejezést, hogy uetn a gyermek, 
hanem az anya miatt süt i le a termé-
szetes gyermek szemeit , mikor a szár-
mazása kerül 8?óhá s a társadalom is 
nem maga a gyermek, hanem az anya 
miatt húzódozik a bűnbe eset t anya 
magzatjától . 'Ösz tönszerűen kerüljük a 
társadalom bünf l j ' r é tege ive l való érint-
kezést, ösztönszerűen érezünk há t biao-
nyos visszariadást azoktól, a kik bűn-
ben fogantat tak, j 

Igen, a társadalomnál ér thető a bizo-
nyon fokig taláo meg is bocsátható ez a 
huíódozáaa. Dd ér thetet len és megbo-
csáihatal lao, ha nz anya riad vissza 
bűnben fogaut gye rmeké tő l Véréból való 
vér, testéből való t e s t : még jobban sze-
re tnie kell tehát az anyának azt a gyer-
mekét, a ki bűnben fogaut. mer t egye-
dül az anya ennek a gyermeknek a tá -
masza, sem spa, sem társadalom nem 

veszi pártfogásába a törvénytelen gyer-
meket. S mer t az anyára hárul ex a nagy 
feladat, mely ugyan nagy teher és nagy 
áldozat az anyának, de a legszentebb 
kötelesség, azért fordultunk ol oly i r tó-
zattal a mult heti bűnügyi tárgyalástól, 
melyben egy anyát lá t tunk, a ki minden 
anyai érzelmet megtagadva, gyötör te 
enbüoében fogant gyermekét. 

8 ép ezért láttuk oly elégtétellel, 
hogy a törvény sietett elintézni a gyer-
mekmenhelyről szóló törvényt, mely vé-
delmet biztosit a törvénytelen gyermek 
számára még saját anyja étlen is. 

Ez a (örvény ezer szerencsétlen gyer-
meket ment meg az állam és & társa-
dalom számára. Igen, a társadulom szá-
mára is; mert ha a társadalom tudni 
fogja, , hogy a törvénytelen gyermek, ba 
bűnben születe t t is, uem kell, bogy bűn-
ben nevelkedjék, banem az állam becsü-
le t re a t isztességre uevelő in téze te iben , 
mind több bizalommal lesz a szeren-
csétlenek iránt, a kiknek homlokára 
születésük bélyeget sütött . Az a bélyeg 
halványodni fog s a társadalom hasznos 
tagjaivá váló törvénytelen gyermekben 
nem fogjuk látni a bűnben fogantatot ta t . 

Az ilyen jól megalkotott állami intéz-
mények számtalanszor több társadalmi 
eredményt tudnak elérni, mint a tör-
vénytelen gyermekek jogáért sikraszálló 
drámák egész Horozata. Ezek nagy han-
gon tárgyalják ezt a kérdést s még in-
kább felhívják a nagyközönség figyelmét 
azokra, a kik inkább rejteni, leplezni 
szeretnék származásuknak szomorú törté-
netét . Különben ie az ilyen tendenciájú 
dráma csak nzó. mely édeskevés az 
állami intézményekben nyilvánuló tet tek-
hez képest . 

Ilurigurus. 

S z í n é s z e t ü n k . 
(nl.) Ugy látszik, mégis az a legjobb 

politika, mely Kanizsát évenkint csak 
egyszer t a r t j a alkalmasnak színtársulat 
befogadására. Egyszernél többször nincs 
belye Kanizsán a színésznek azért , mert 
Bem a közönség nem kívánja, sem pedig 
a tavaszon kiyül niucs más oly idény, 

. F a k ó lovam a Murza, 
Laj ta vizét á tuszsza, 
Bécs várába fut tatom, 
Csáazátt is megugratom." 

Akkor uj jongot t a lelkünk örömében 
a fehérhajú magyarnak kuruc voltán. 

No, — ma cselekednék ilyent a főbíró I 
Felségsértési pört akasztanánk rögtőn a 
nyakába, éh lapjainkban annyira meg-
botránkoznánk fölötte, milyent aentmi-

-féle rablógyilkosság sem tndna előidézni. 
A jól informált Bécsben pedig megint a 
kurucvilág új ra ébredésétől re t tegnének. 
Tudom I i t euem, olyan h imarságga l még 
nem dobtak ki soba főbírót a székéből 
mint ennek a nótának éneklőjét mi ki-
lóditaoánk. 

Es én mégis köszöntlek V i d o s 
J ó s k a , amiér t fi l lüukbe kiál tot tad a 
szörnyű do lgo t : .Magyarok vagyunk I" 

Ámbár aligha bolondot nem csináltál . 
Nem' csak axért, mert (amint megjöven-
dölhet jük bolt bizonyossággal) ilyen vi-
selkedés mellett sohasem lész a vas-
korona lovagja, hanem m e r t : Jó jcakát 
a kurucnakl 

Német sas vert fészket már Sümeg 
1 várában, 

Bcrdót kiáltanak K a n i z s a tornyában. 
Holla István. 

A g ó l y a Z a l á b a n . 
KOzli: Kertész József. 

— A .Zalai Köxlflny* eredeti tárcája. — 

A gólya a magyar embernek azent 
madara már ősidőtől fogva. Ott van már 

a huD mondákban ia, mikor Aquileja 
városát Attila a gólya jóslata alapján 
foglalja el. Petőfi szép hosszú költeményt 
üzentei kedveli madarának, a gólyának 
és a mint mondja gó'yavárni elment 
egészen a határba. A magyar omber 
mindig bizonyos babonás tisztelettel 
visel tetet t a kígyók, békák, gyikok 
méltóságos pusztítója iránt. És talán épen 
n népnek a kígyótól való féleima kel-
te t te fel bonne a gólya iránti tiszteletet, 
mivelhogy ez minden teketória nélkül 
tar t ja csőrében a tekerődzö kígyót. 

A magyar ember ezért aztán meg-
becsüli a gólyát nemcsak, hogy nem 
bántja, hanem szerencsének tar t ja , ba 
háza tetejére, vagy kazlára rakja ter-
jedelmes fészkét. Ha a gazda a gólya 
íéazkét leverné, akkor a csőrében tüzet 
viaz a házra és meggyújt ja. Meg a 
azoroncséjét is e lkergetné vele. Ismer-
tem Zalában egy nri gazdát, a kinek a 
szalmakazalán volt egy gólyafészek. Ne-
hogy a fészket elrontsa, évek hosszú 
során megtar tot ta azt a kazalt mind-
addig, mig a gólya évről-évre oda vissza-
szállt. Nálunk nem igen mennek el 
gyerekeink .gólyavárni." ' Ennek oka, 
hogy a mi vidékünk hegyes, völgyes, 
nem laknak olyan messze, mind az 
alföld fiai. Dö ha a gyerekek f8,e fö'ött 
kering a gólya, azér t örömmel kiabálják 
föl hozzá, bogy 

.Góla, gála ixizot fordul 
OJaaáom a tengeri knetodat.' 

Nem tudom mit ért a nép ezon, maga 
sem tudja. Talán a tengeri úthoz szűk-
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mely n Ri inéazeknck megfe l e lő volna. 
Szó t e m e l t ü n k ugyan egy i zben a nyá r i 
a r é n a fö lá l l í t á sáé r t , d e m á r a k k o r ké t e l -
k e d t ü n k e n n e k b i z t O B s i k e r é b e n . 

Most ime, bogy Dobó S á n d o r t á r s u l a t á -
val h o z z á n k jön. m i n d e n k i n e k k í v á n s á -
gáva l t a l á lkoz ik . I l y e n k o r , t a v a s z v i r r a -
d a t á n k i r l l gyeznek a k a n i z s a i a k b a n a 
szinművéHViet p á r t o l á s á n a k c s i r á i , B m á r 
t a p a s z t a l t u k , hogy a Bzinéazek e rügye-
k e t , e g y e n g e é« k é n y e s h a j t á s o k a t igazi 
tndvéazn t t e l erŐHKÓ f e j l e s z t h e t i k ée a 
m a g u k s z á m á r a g y ü m ö l c s ö z ő v é t e h e t i k . 
A c s i r á k b a n m e g van az é l e t k é p e s s é g . 
A k a n i z s a i a k t u d j á k é lvezni a m ű v é s z e t e t 
éa a l k a l o m a d t á n á l d o z n a k ia, bogy é lvez -
hes sék , d e a m ű v é s z e t t ő l , m e l y é r t á l d o z -
nak , m e g k ö v e t e l i k , hogy no l e g y e n d i l e t -
t a n t i z m u s . S a j n o s , K a n i z s á n e d d i g r i t k á n 
t a l á l k o z t u n k mássa l . A h o z z á n k v e t ő d ő 
s z í n t á r s u l a t o k m i n d i g h i á n y o s a n vo l t ak 
f e l f e g y v e r k e z v e . Az é n e k e s n ő k k e l és 
k o m i k u s o k k a l m o g l e h e t t ü n k e l é g e d v e , 
l e g a l á b b ebből a b r a t i c b e b ó l m i n d e n 
é r d e m e s e b b t á r s u l a t , m e l y m á r n e m 
z u g t á r s u l a t , k i e l é g í t ő e r ő k k e l r e n d e l k e -
ze t t . f i a n e m t e u o r i s t á k . d r á m a i s z í n é -
szek éa s z i o é s z n ő k , b ő s a z e r e l m e s e k , a z o k 
m i n t h a k i k e r ü l n é k K a n i z s á t , a a j o b b 
t e h e t s é g e k fe lénk s e j ö n n e k . E g y i k 

• t enor i s t a c sak a b b a n k ü l ö o b ö z ö t t a 
t öbb iek tő l , hogy t e n o r s z e r e p e k e t j á t s z o t t , 
de h o g y m i é r t j á t s z o t t é p ő t e n o r s z e r e -
p e k e t , s m i é r t n e m pld . a s u g ó , a z t n e m 
t u d j u k . Vol t egy d r á m a i s z í n é s z n ő — 
m o a t a N e m z e t i S z í n h á z n á l vau — a 
k i rő l k i sü l t , h o g y p á r a t l a n u l k e d v e s e n 
a l ak i t k ö n n y e l m ű lányok , b o h é m asz -
Bzonyok s z e r e p e i b e n , d e m i n t t r a g i k a 
ugy r e s z k e t t e a h a n g j á t , m i n t a h a r a n g , 
a d e r e k á t , m i n t a n á d . 

A k a n i z s a i t r a g i k u s o k r ó l éa b ő s s z e r e l -
m e s e k r ó l p e d i g j o b b losz h a l l g a t n i . A 
h a n g j u k k i s t e r j e d e l m ű nagy s z e n v e d é l y e k 
i n t e r p r e t á l á s á r a , az i n t e l l i g e n c i á j u k k e v é s 
a m é l y s é g e k m e g é r l é s é r e , a megf igye l é -
s ü k h i ányos , sok b e n n ü k a z a f í e k t á c i ó 
é s kBvés a z ő s z i n t e s é g e r e j évo l b a l ó 
a f t i i k tus s t b . e t b , n e m m ű v é s z e k ő k , 
h a n e m k i á l t o z ó d i l e t t á n s o k , k i k a n n y i t 
á g á l n a k , hogy r e n d s z e r i n t az e l l e n k e a ő 
h a t á s t é r ik el . 

I ly e r ő k k e l l á t o g a t t a k e l h o z z á n k 
e d d i g a s z i o i d i r e k t o r o k n a g y o n k e v é s 
k i v é t e l l e l . T e r m é t z o t e s k ö v e t k e z m é n y e 
vo l t e z e n e g y o l d a l ú s á g n a k — a j ó 
é n e k e s n ő k m e l l e i t r o s sz d r á m a i s z í n é -
s z e k — a r e p o r l v á r e g y o l d a l ú s á g a . 
H a l m a i és D e á k P é t e r i t t idözése 
i d e j é b e n a f ü l ü n k 6 h é t e n á t fo ly ton 
o p e r e t t d a l l a m o k t ó l c s e n g ő i t A l e g ő s i b b -
től a l e g u j a b b i g , O f f e n b a c h t ó l S i d n e y 
J o n e y - i g , közben a n é m e t e k k é p v i s e l ő j a -
k é n t S t r a u s s , Z e l l n e r e tb . s t b . Va la -
m e n n y i t v é g i g d u d o l t á k e m ű v é s z u r a k 
é s m ű v é s z as&aonyságok a célból , hogy 
fe j l e s?uzék é« e r ő s í t s é k a kan i z sa i k ö z ö n -
ség K u n s t b e g e h r - j é n e k CBÍráit. Hogy így 
e l é r t é k - e a cél t , a r r a fe le l a sok adós 
eág és a z ü r e s h á z a k , k i n e k ke l l anny i 
n ó t a . m e l y n e k k e z d e t l e g e s a zenekisérete, 
B m e g e t t e anny i QreBaég t á t o n g a t a r t a -
l o m b a n ? B e l e f á r a d a fü l , az izléa. A 
végén el a k a r u n k lu tn i , s z ö k n i mi is. 
a s z í n é s z e k i s . N e m v a g y u n k e g y m á s s a l 
m e g e l é g e d v e mi a közönBég és a t á r -
su l a t . A k ö z ö n s é g n e m felel m e g a 

^ t á r s u l a t n a k , mely c s a k n ó t á z n i t u d , B a 
t á r s u l a t a k ö r ö n R é g o e k , m e l y e g y é b b r e 
is v á g y a k o z i k . É s a z t h i s s z ü k , hogy h a 
é v e n k i n t e g y s z e r s z íné sze i v a n n a k , van 
ia j o g a e g y é b b r e v á g y a k o z n i . 

s é g e s k u l c s o t , vagy mi t g o n d o l h a t t a k 
e z e n i 'égon. H a a za la i p a r a s z t g y e r e k 
v a l a m i t p a j k o s s á g b ó l a p a j t á s á n a k f e j é r e , 
h á t á r a , vá l lá ra tett', h o g y n e m veszi 
é s z r e , a k k o r a z t m o n d j a : 

. E b fején gólaféasek 
Minden ember ttttya, 
Caak az eb nem láttya." 

U g y a n e z t m o n d j á k azokró l a f é r j e k r ő l 
is, a k i k n e k f e j é r o o l d a l b o r d á i k s z a r v a -
ka t a g g a t u a k . 

Jöve l , j öve l t e h á t g ó l y a m a d á r , 1 h o z d 
m e g a s z é p t a v a s z t , me ly lye l oly r é g e n 
k ü z d m é g m i n d i g d i a d a l m a s a n a r i d e g té l . 

G o n d o l a t o k . 
Az é l e t le leményeBBége a b b a n á l l , 

hogy se m a g u n k n a k , Be m á s n a k n e a d j u n k 
oly k é r d é s e k e t , m e l y e k r e n e m l e h e t 
m e g f e l e l n i . 

A k i a P a r n a s s z u s r a fel a k a r j u t n i , 
az vagy j ó u g r ó l egyen , vagy m a g a s 
t r a m b u l i n t h a s z n á l j o n . 

Az o s t o b a : e l l e n t m o n d ; az o k o s : é r v e l i 
a b ö l c s : ha l ig , :L 

E j o g m e g ó v á s á v a l f o g a d j u k m o a t 
D o b ó d i r e k t o r t á r s u l a t á t . A b i r e jó éa 
s z e m é l y z e t é n e k s z á m a is b i z t a t ó . N é h á n y 
j e l e s e b b v idék i e rőve l i s t a l á l k o z u n k 
k ö z t ü k , s igy r e m é l h e t ő , hogy n e m 
c s a l ó d u n k . S a j n á l a t t a l éa r é m ü l e t t e l v e s z -
n i ü k é s z r e a z o n b a n hz i g é r t m ű s o r b ó l , 
hogy m e g i u t több r é s z ü n k l e s z o p e r e t t -
ből, m i n t egyébbő l . K e v é a v á l o g a t o t t -
s á g o t l á t u t k a p l a k á t o k o n h i r d e t e t t 
r e p o r t o a r b a n . A g e s a k j e l l e g ü o p e r e t t e k 
m e g i n t e l ő t o l a k o d n a k fölös s z á m m a l , a 
n é p s z í n m ű v e k sem a l e g j o b b a k , a z 
. O c s k a y b r i g a d é r o s ' egyedü l az, a m i 
é r t é k e s éa v á l o g a t o t t . D e váj jon l á t j u k - e 
ez t i s ? E g y á l t a l á n a m ű s o r a n n a k 
b i z o n y í t é k a , hogy a t á r s u l a t s z e n t ü l 
m e g r a n győződve or ró l , hogy h a t á s t 
c i a k a m o d e r n i z m u s j egyében é r h e t ej-
P e d i g t évőd . Ami k l a s s z i k u s , ő r ö k k é u j . 
s ami é r t é k t e l e n , n e m ta«zi becaesBÓ 
a z ú j s á g . K á r mel lőzn i a r é g i e k e t , s k á r 
cnak az u j a k a t d é d e l g e t n i . Sz inéeze ink 
ez t n e m a k a r j á k be lá tn i , p e d i g a s a j t ó 
s o k s z o r p r é d i k á l j a nek ik . Még a fővá ros -
ban ia így á l l u n k , a a v idék köve t i a 
pé ldá t . D o b ó d i r e k t o r e l f o g a d h a t j a 
t ő l ü n k az t a j ó t a n á c s o t , hogy g y e n g e 
u j b á l v á n y o k é r t n e h a n y a g o l j a el nz 
ö r ö k k é való r é g i i s t e n e k e t ; mi t a p a s z -
t a l t u k K a n i t f á n , B t u d j u k , h o g y a 
k l a s s z i k u s o k k a l mily s z é p s i k e r e k e t é r t 
egy a l k a l o m m a l R a k o d c a y , vol t sz ín* 
i g a z g a t ó . 

E z a l k a l o m m a l f e l s z ó l a l u n k a v é g e t t , 
hogy h a m a j d a P é c s — k a n i z s a i s z in i -
k e r ü l e t m ű k ö d é s i r e n d j é n e k f e lo sz t á sa 
b e k ö v e t k e z i k , n e k ü n k o d a kel l h a t n u n k , 
bogy a k e r ü l e t i t á r a u l a t o k v á r o s u n k b a n 
való m ű k ö d é s é n e k i d e j é t t avaaz i a t e g j é k , 
m e r t k ü l ö n b e n K a n i z s á t i l l e tő leg az 
e g é s z Bzinügyi r e n d e z é s , m e l y n e k cé l j a 
t udva levő leg a t á r s u l a t o k e k z i a z t e n c i i j á -
nak b iz t08 i iása , i l l uzor iussá vá lnék , m i n t -
hogy m á s i d ő s z a k b a n n e m igon van 
k e r e s n i va ló ja n á l u n k a s z í n é s z e k n e k . 

S z e z o n k é p e k . 
— A társadalmi doktorok. — At én jó barátom. 

— Papirazeletek. — A humorista. — 

T á r s a d a l m i d o k t o r a i n k t ó l n e m l e h e t 
e lv i t a tn i , hogy i g e n é l e s s z e m ü k van . 
V a l a m i b e t e g s é g e t b s m a r v e s z n e k é s z r e . 
Az e m b e r e k n e m a n a c h o r e l á k m a m á r , 
a t á r s a s é l e t b e n p e d i g b e t e g s é g e k t á m a d -
n a k . H a valaki m a g á n y o s é l e t e t él, t e s z i 
szeszé lybő l , d e a z e m b e r , k ü l ö n ö s e n a 
kan izsa i , t á r s a s lény . E l l e n t á l l b a t a t l a n u l 
vágyik a k a n i z s a i e z e m b e r t á r s á r a , a 
l ó i é r t va ló k ü z d e l e m b e n vagyonra , m e l y -
nek igéző h a t á s a alól s enk i m a g á t k i 
nem vonja . B ü a r k é n , d i a d a l m a s a n m u t a t -
nak a v a g y o n r a , ba v a n ; ha n i n c s , 
sz ín le l ik , bogy van. B e c é z g e t i k az a s z -
szonyr , v a l ó s á g o s k i r a k a t o t c s i n á l n a k 
be lő le és é l e t f e l a d a t u k a t be fe j ezvo ' l á t -
ják . h * a L i p ó t - v á r o s b a n vagy a P a r k -
K l u b b a u d í v ó é l e t e t m a j m o l j á k . 

Á l l h a t a t o s a n k a p a s z k o d u n k a m i l l i o m o -
sok és a r i s z t o k r a t á k n a k r e á n k n é z v e 
v e s z e d e l m e s é l e t m ó d j á b a . E b b ő l s z á r -
m a z n a k a mi b a j a i n k . 

A hol b a j o k v a n n a k , o l t v a c n a k d o k -
t o r o k ie, a k ik g y ó g y í t a n a k , pe r s r . e 
e r e d m é n y n é l k ü l , m e r t az é l e t ö r ö k ö s 
f ö r g e t e g é b e n a d i n a m i k u s e r ő t ö b b e t 
n y o m egy i r á n y d r á m á n á l vagy ú j s á g -
c i k k n é l . Melyik a s szony f o g a d n á m e g , 
h a a z t t a n á c s o l n á k n e k i , no vigyo k i 
é l e t c é l j á t a z u t c á r a , t a n u l m á n y o z z a f é r j e 
n y e r e s é g és v e s z t e s é g a z á m l á j A t ? 

D e a k i t az I s t e n k á r t é k o n y d o l g o k r a 
t e r e m t e t t , a n n a k n e m b a s z n á l a r e c e p t 
s e m , m é g b a e z 12 b o t ü t é s b ő l is á l l a n a . 

V a n egy jó b a r á t o m , a k i m i n d e n n a p 
m e g i s z i k t i z f e k e t e k á v é t a a k á v é b a n 
r e j l ő k o f f e i n n é l f o g v a nagyon s z e l l e m e s . 
N y u g t a l a n s á g g a l s z e m l é l i a z o k a t a v i szo-
n y o k a t , m e l y e k ná lunk k i a l a k u l t a k . 
P a p í r r a v e t e t t n é h á n y r e f l e k s z i ó t . N é m i 
k ica inylés . -e l t e k i n t a t á r s a d a l m u n k é lősd i 
s z e r e p l ő i r e . M i n d e n p i l l a n a t b a n k é s z 
o d a k i á l l t a o i v a l a k i n e k : „ h a z u d s z ! " 

A m i k e t a v á r o s b a n t a p a s z t a l t , a z t 
l e i r t a ve lős m o n d a t o k b a . E i e k e t k ö d ö m . 
A z t m o n d j a : 

H a n e m v i s z o n o z z á k nüvege léaedf l t i 
e n n e k g y ó g y s z e r e is igen egyBzerö . n e m 
k e l l s ü v e g e l n i . A p s e u d o e l ő k e l ö e m b e r -
u e k r o s s z a a z e m e , h a o l y a n n a l t a l á l -
k o z i k , a k i tő l n e m ke!) l a t f a n i a ; e l l e n -
b e n b i u z s z e m e VBD, ha a t á r s a d a l o m 
egy o s z l o p o s t a g j a j ő vele Bzembe. N e 
k é n y e z t e s s ü k t e h á t el a k a n i z s a i 
a r i s z t o k r a t á k a t , m e r t e z e k is c sak a d d i g 
a r i s z t o k r a t á k , a m i g d e m o k r a t a b á m u l ó j u k 
a k a d . 

H á z i o r v o s o d a t n e z a k l a s d a z u t c á n 
és a k á v é h á z b a n , m e r t k ü l ö n b e n ö r ü l n i 
f o g a t e m e t é s e d n e k I 

N e g y a l á z d a he lybe l i h í r l a p o k a t , m e r 1 

m i n d e n v á r o s n a k o lyan a h í r l a p i r o d a l m a i 
m i n i a m i l y e t é r d e m e l . 

H a k é t e m b e r é g y ü t t f o n t o s k o d i k az 
u t c á n , n e h i d d , hogy i t t k ö t i k m e g a 
t r a n s v a a l i b é k é t . M á r a n é p d a l i s a z t 
m o n d j a : 

Egy-két ember nóta egy horda, 

Ac asssooy ctak oldalborda. 

H a azza l b i z t a t n a k , bogy n e m a r a n y 
éa e c ü a t ' t e sz i a z e m b e r t b o l d o g g á , h a -
n e m a m o g e l é g o d e l t s é g , k é r d e z d m e g , 
b o g y N e u és K l e i u n é l á r u l j á k e z t ? 

A z t á n f e l s o r o l j a b a r á t o m , h o g y m i t 
s z e r e t Á i t m o n d j a : 

É n a n a g j f s j ü e k e t , a p o z ő r ö k e t n e m 
á l l h a t o m , a z én vezé rc s i l l agom a h u m o r i s t a , 
k i n e k az é l e t f e l f o g á s a d e r ü l t , a k i d e r ű t 
lá t m é g á v é g ó r á b a n ia, m e r t egy kin 
halá l n e m ' t e áz s e m m i t I Ö l e i n k n e k 
s z i n t ú g y vol t . 

S z e r e t e m a z o k a t a h u m o r i s t á k a t , k ik 
a p r á g a i é r s e k e t m e g t e s z i k k a n i z s a i 
Z8idófiunak, S z i g e t y K á r o l y t l í r i k u s n a k , 
a K a s z á r n y a - u t c á t S u g á r - u t n c k , a Béta-
t e r e t város l ige tnek , • a g i m n á z i u m o t t a n -
ügyi p a l o t á n a k , a k a a z á r n y á t p á d a g ó g i u m -
n a k b e n l a k á s s a l . S z e r e t e m a z o k a t , k i k 
u ? y g r u p p i r o z z á k a s e m m i t t e v é s t , h o g y 
l á z a s t e v é k e n y s é g n e k Jássék . k ik t ö b b e t 
t u d n a k a b i z o n y o s n á l . S z e r e t e m a z o k a t 
az ö n b i t t v e z é r f é r f i a k a t , kik o lyan ü r e s e k 
be lü l , m i n t a l é g g ö m b és m a g a s a b b r a 
b i r n a k szá l l an i m i n t L e i t e r J a k a b . S z e r e -
tem a z o k a t a vá ros i k é p v i s e l ő k e t , kik 
k t l löoös o r s i á g l á s z a t i é s z l é s z e t l e l v a n n a k 
m e g á l d v a , s z e r e t e m T u b o l y V i k t o r t , a 
k ö l t ő t , s z e r e t e m a h o l t a k a t , k i k m é g 
é l n e k éa a z é l ő k e t r k i k m e g f o g n a k ha ln i , 
s zóva l , s z e r e t e m a h u m o r t . D e m i n d e n e k 
e lő t t , s z e r e l e m én K a n i z s á t . E d d i g t e r j p d -
n e k b a r á t o m fe l j egyzése i . 

ü g y l á t s z i k , b a r á t o m , m i n d e n t e k i n t e t -
ben t á j é k o z o t t e m b e r . 

K e d v e n c o l v a s m á n y a D o n Q u i x o t t e . 
ív» m é g e z a könyv is c a a k h a l v á n y 
á r n y a a z é l e t b o l o n d s á g a i n a k I 

- i - A . 

H Í R E K . 
. — K ö z g y ű l é s e k . A n a g y k a n i z s a i k e -
r ü l e t i b e t e g s e g é l y z ő p é n z t á r f. hó 2 4 én 
t a r t o t t a a v á r o s h á z n a g y t e r m é b e n év i 
r e n d e s k ö z g y ű l é s é t D o b r o v i t s Milán 
i g a z g a t ó f e lo lvas ta a le fo ly t évrő l BZÓJÓ 
j e l e n t é s é t , m e l y e t a k ö z g y ű l é s t u d o m á s u l 
ve t t . A v á l a s z t á s e r e d m é n y e a k ö v e t -
k e z ő . A m u n k a a d ó k r é szé rő l i g a z g a t ó -
sági t a g o k : H a l v a x F r i g y e s , M u z i k á r 
Vince , Ke l l e r M á t y á s , p ó t t a g : V a r g a 
J á n o s , f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g i t a g o k : F i s c b l 
L a j o s , Viola" Ado l f , a v á l a s z t o t t b i r ó s á g 
t a g j a i : S a l l e r L a j o s H l a t k ó J á n o s , p ó t -
t a g : T ó t h J ó z s e f . A m u n k á s o k r é s z é r ő l 
i g a z g a t ó s á g i t a g o k : K o m á n o v i c s P á l , 
D ő b r ö n t c y Káro ly , fe l f igyelő b i z o t t s á g i 
t n g o k : Me izen J a k a b , Vidéky J á n o s , 
S e g e a d y I s t v á n , Za le*z J á n o s , v á l a s z t o l t 
b í r ó s á g i t a g o k : S t a n i t z J ó z s e f . Sch leaa 
M á r t o n , S r a l a y J ó z s e f . K o v á c s B á l i n t , 
p ó t t a g o k : H e r t e l e n d y J ó z s e f , K o z m a 
N á o d o r . 

A N a g y k a n i z s a i K e r e s k e d e l m i B e l e g -
Begélyző P é n z t á r 1 9 0 1 . évi m á r c i u s hó 
3 1 - é n , v a s á r n a p d. u . 5 ó r a k o r a . K e r e s -
k e d ő I f j a k Ö n k é p z ő E g y l e t e * h e l y i s é g é -
ben t a r t j a évi r e u d e s k ö z g y ű l é s é t , m e l y r e 
a m u n k a a d ó k , v a l a m i n t a b i z t o s í t o t t t a g o k 
m e g h i v a t n a k . T á r g y s o r o z a t : 1. I g a z g a t ó -
ság i j e l e n t é s a l e fo ly t évrő l . 2 . A f e lü l -
v i z s g á l t z á r s z á m a d á s o k e l ő t e r j e s z t é s e 
m e l y e k a t a g o k á l t a l a . K e r e s k e d ő I f j a k 
ö n k é p z ő E g y l e t e * h e l y i s é g é b e n b e t e k i n t -
bo tők . 3. Az i g a z g a t ó s á g b a 8 t a g v á l a s z -
t á s a ( 2 a m u n k a a d ó k 6 a b i z t o s í t o t t a k 
e o r á b ó l ) , — t o v á b b á a v á l a s z t o t t b i r ó s á g , 
v a l a m i n t a f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g m e g v á l a s z -
t á s a . 4 . N e t á n i i n d í t v á n y o k . A k ö z g y ö 
lés t k é p e z i k : a ) a n e m b i z t o a i l ó l t m u n k a -
a d ó k ; n) a p é n z t á r n á l b i z t o s í t o t t t a g o k , 
k i t é v e a z o n b a n a g y a k o r n o k o k a t , t a n o n -
c o k a t s a z o k a t , a k i k n e m b í r n a k öná l ló 
k e r e s e t t e l . 

— M e g h í v á s k ö i g y ü l é a r e . A nagy -
k a n i z s a i i z r a e l i t a b i t k ö z s é g m á r c i u s h ó 
3 l - é n , v a s á r n a p d. u. 3 ó r a k o r a h i t -
k ö z s é g t a n á c s t e r m é b e n évi r e u d e s k ö z -
g y ű l é s t t a r t G e l s e i G u t m a n n V i l m o s k i r . 
t anácaoa e l n ö k l e t e m e l l e t t . A k ö z g y ű l é s 
t á r g y s o r o z a t a : 1. E l ő l j á r ó s á g i j e l e n t é s 
a z 1 9 0 0 . évrőL 2 Az 1 9 0 0 . évi z á r -
s z á m a d á s o k e l ő t e r j e s z t é s e . 3 . Az a l a p -
s z a b á l y o k m ó d o s í t á s a . 4 . N e t á n i i n d í t -
ványok t á r g y a l á s a . 5 . 11 e lŐl j á róság i - . 
5 s z á m v i z s g á l ó - b i z o t t s á g i t a g éa Ö k ö z -
8ÓgkerÜlet i k é p v i s e l ő v á l a s z t á s a . A k ö z -
g y ű l é s m e g n y i t á s a e l ő t t g e b e i G u t m a n n 
V i l m o s a r c k é p é t f o g j á k l e l e p l e z n i . Az 
a l k a l m i b e s z é d e t I t a p o c h G y u l a ü g y v é d , 
e lŐl j á róság i t a g t a r t j a . — Az a r c k é p 
K á r p á t h y J e n ő f e s t ő m ű v é s z s i k e r ü l t 
m ü v e . 

— Házaiság. Dr. 011 op Mór ügy-
véd h e l y b e n , f. hó 3 1 - é n v e z e t i o l t á r h o z 
G r 0 a w a l d M a r g i t u r l e á n y t V á r p a l o t á n . 

— H a l á l o z á s o k , ö z v . A n d a l í t s J á n o a o é 
az. S z a b ó J o h a n n a f. hó 1 7 - é n G ö r g e -
t e g e n r ö v i d s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . 

A z a l a m e g y e i p a p s á g n a k egy k i v á l ó 
t a g j a h a l t meg . B a l a t o n J ó z s e f c. a p á t , 
z a l a e g e r s z e g i p l é b á n o s , f. hó 2 2 - é n é le-
t é n e k 6 5 - i k é v é b e n e l h u n y t . T e m e t é s e 
n a g y réiszTél m e l l e t t f. h ó 2 4 - é n m e n t 
v é g b e Z a l a e g e r s z e g e n . 

M á r k u s F r i g y e s vol t k e r e s k e d ő f . 
b ó 2 5 - é n h o s s z a s s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . 
H a l á l á t ; n a g y s z á m ú c s a l á d j a éa r o k o n -
s á g a g y á s z o l j a . 

L e n k e i és z á d o r f a l v a i L e n k e y K á r o l y 
n y u g a l m a z o t t m . k i r . p o s t a - és t á v í r d a 
f ő t i s z t , 1 a n a g y k a n i z s a i m a l á t a g y á r éa 
Ber főződe r é a z v é n y t á r a a s á g t i s z t v i s e l ő j é -
n e k n e j e BZQI. B o l d i n i C a r o l i c e u r n ö 
f . h ó 2 3 - á n é l e i é n e k öO ik, b o l d o g h á z a s -
s á g á n a k 2 8 ik évében e l h u c y t N a g y -
k a n i z s á n . T e m e t é s e f. b ó 2 5 - é n d é l u t á n 
n a g y r é s z v é t m e l l e t t m e n t v é g b e . ' 

— N é v v á l t o z á s o k . F l u m b o l t Láez ló 
n a g y k a n i z s a i lakód n e v é n e k , L á o y i ® r a , 
— R d / e n f e l d A r t b u r m u r a s z e r d a h e l y i 
lakón n e v é n e k . R é v é s z é r e , — K o h n 
J a k a b j é í a b r e n d e k i lakón n e v é n e k . K o -
v á c s i r a , — LÖwy I g n á c nagykanizBai 
lakón p e t é n e k . L á - z l ó ' - r a k é r t á tvá l -
t o z t a t á s á t a b e l ü g y m i n i s z t e r m e g e n g e d t e . 

— [Mely ik d r á g á b b , a z e m b e r e , 
v a g y a n y ú l t Végre" a m. k i r . C u r i a 
e ldöo lö t t t í , hogy a z e m b e r mégiB a l i g h a -
n e m d r á g á b b dolog U g y a n i s k i m o n d o t t a , 
bogy jaz e r d ö ö r a f e l ü g y e l e t e a l a t t i 
t e r ü l e t e n , a v a d á l l o m á d y t t a r t o z i k u g y a n 
o l t a l m a z n i , d e j o g k ö r e m é g a n n y i r a aom 
t e r j e d , k i , hogy bárho l va l ak i t f e l t a r t ó z t a t -
hasbOij, á ' k u t a t h i i s s o n s a z t , k i né l v a d -
h ú s t t a l á l , a n n a k Bzerzésie i r á n t k é r d ő r e 

-vonhaaBa; h a n e m a z e r d ő t ö r v é n y 1 5 0 . 
§ - a é r t e l m é b e n c s a k t e t t e n ér-?8 é s a 
t e t t s z í n h e l y é t ő l n y o m o n ü ldözés e s e t é -
ben van j o g o s í t v a e r r e . Hogy n á l u n k 
n e m így v a n , e l éggé b i z o n y í t j a a z a 
k ö r ü l m é n y , b o g y a z e r d ő ő r ö k m é g agyon 
is l ő l j k a g y a n u a e m b e r t , m é g s e m es ik 
v a l a m i n a g y b a j u k . I t t h á t b i zony t o v á b b r a 
ia csajk d r á g á b b m a r a d a nyu l , m i n t a z 
ember, 

— A p é c s i n a g y h a d g y a k o r l a t o k . 
Az idei nagy h a d g y a k o r l a t o k n a k a r é a z l e -
t e i t ia v é g l e g e s e n m e g á l l a p í t o t t á k . A 
h a d g y a k o r l a t o k a b u d a p e s t i n e g y e d i k 
éa a z i g r á b i t i z e n h a r m a d i k h a d t e s t k ö z ö t t 
l e s z n e k s ez u t ó b b i h o z b e v o o j á k a 
pozaopyi ö t ö d i k h a d t e s t e g y e s c s a p a t -
t e s t e i t . A k é t h a d t e a t e z r e d e i és az 
ö t ö d i k had t eB lhez t a r t o z ó 4 3 . F e r d i n á n d 
f ő h e r c e g g y a l o g e z r e d , a 7 1 . G a l g ó c y éa 
a 72 . D á v i d - g y a l o g e z r e d e k (k ivéve a 
R o g l a t i c á b a n á l l o m á s o z ó n e g y e d i k z á s z l ó -
a l j a t ) a n n y i t a r t a l é k o s t a s z ü k s é g e s e t é n 
annyi,1 jól k i k é p z e t t p ó t t a r t a l é k o s t f o g n a k 
beh ívn i húsz n a p r a , a m e n n y i v e l a szá -
zadok l é t s z á m á t 1 3 0 e m b e r r e l ő h e t 
k i e g é s z í t e d . A b e h í v o t t t a r t a l é k o s o k ' és 
p ó t t a r t a l é k o s o k t a r t o z n a k k i v é t e l n é l k ü l 
e a j á t ' c s e p a t t c b t o i k h c c b e v o n u l n i és n e m 
t o l j o s i t h e t i k a f e g y v e r g y a k o r l a t o t m á s 
e z r e d k ö t e l é k é b e n . E z a r e n d e l k e z é s 
k i t e r j e d a k ö v e t k e z ő g y a l o g e z r e d e k r e : 
a 6 - i k ( m i n d a négy z á s z l ó a l j ) , 1 6 - i k 
( m i n d a n é g y z á s z l ó a l j ) , 2 3 - i k ( h á r o m 
zász lóa l j ) , 3 2 ik (2. . 3 . é s 4 . z á s z l ó a l j ) , 
3 8 - i k ( k é t zá sz lóa l j ) , 4 4 - i k (2. , 3. éa 4. 
zász lóa l j ) , 4 8 - i k 5 2 - i k éa 0 3 ik ( m i n d 
a négy z á s z l ó a l j ) , 61 - ik (2. , 3 . éa 4 . 
z á s z l ó a l j ) , 6 8 - i k ( m i n d a uegy z á s z l ó a l j , 
m é g ; a B j e l i n á b a n á l l o m á s o z ó e l ső ia) , 
6 9 - i k (az 1., 3 . és 4. z á s z l ó a l j ) , 7 0 - i k 
(minid a n é g y z á s z l ó a l j , a T r a v n i k b a n 
á l l o m á s o z ó n e g y e d i k s z i n t é n ) , 7 1 - i k 
(minjíl a négy zá«7lóal j ) , 7'2-ik ( ] . , 2 . 
és 3. zá sz lóa l j ) , 7 8 - i k ( 2 , 3 . é s 4 . 
zá sz lóa l j ) , 7 9 - i k (2. . 3. e« 4 . ) , 8 2 - i k 
( b a n j a l u k a i két zász lóa l j ) éa a 9 6 ik 
g y a l o g e z r e d n e k n é g y z á s z l ó a l j a . E h a d -
t e s t e k k e r e t é b e n r é s z t f o g n a k venn i a 
h a d g y a k o r l a t o k b a n t o v á b b á : a 31 - i k 
tábejri v a d á s z z á s z l ó a l j és a b o a z n u -
h e r d e g o v i u a i á - i k g y a l o g e z r e d 1., 2. éa 
3 . z á s z l ó a l j a . E z e k s z e r i n t a g y a l o g s á g 
a h a d g y a k o r l a t o k o n k ö r ü l b e l ü l 3 4 . 0 0 0 
főre1 r u g . M i n t a z u j a b b b i r e k m o n d j á k , 
a ugiueL t r ó n ö r ö k ö s i s j e l e n l e s z a h a d 
gya lkor ' a lon . 

— I p a r f e l ü g y e l e t i k l a o v o f ő s . A k o -
r e a k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r a t i p a r f e l ü g y a -
l e t i és k a i á n v i z s g á l a t i ü g y e k e g y e s í t é s e 
a l k a l m á b ó l a z e g y e s i t e t t s z o l g á l a t t e e n -
d ő i n e k e l l á t á s á r a Z a l a v á r m e g y e t e r ü l e -
t é r e V á - g ó B e r t a l a n 3. o s z t . i p a r i s e g é d -
f e l ü g y e l ő i az i p a r f e l ü g y e l ő i t e e o d ő k e l -
l á t á s á v a l b í z t a m e g . 

- j - H ó , C s ü t ö r t ö k r ő l p é n t e k r e v i r r a d ó 
é j je l sQrüeu k a v a r o g t a k a h ó p e l y h e k a 
l e v e g ő b e n é s m i r e a l a k o s s á g f e l é b r e d t , 
vaafag h ó r é t e g l ö d t e a h á z t e t ő k e t és az 
u t e f k a t Az t m o n d j á k , h o g y a T i b u r 
v ö l g y é b e n s e m l e n g e d e z m o s t a n á b a n l ágy 
" e l l ő . V é g r e h á t e g y f o r m a á l l a p o t o k 
n á l u n k i s , m á s u t t is . 

f - T á r s a s ' ö i s i e j ő v e l e l . A nagy-
kanizsai kereak. iskolát végzett i f jak 

a s z t a l t á r s a s á g a h o l n a p , fo lyó h ő 3 l - é n 
t á r s a s ö s s z e j ö v e t e l t r e n d e z . E z a l k a l o m -
mal t á r g y a l á s a l á k e r ü l n e k a í i u m e i 
l a o u l m á n y u t r é í z l o t o i n e k ^ v é g l o g e s [meg-
á l l a p í t á s a éd a v i d é k r ő l és a f ő v á r o s b ó l 
h ú s v é t k o r h a z a t é r ő k a r t á r s a k t i s z t e l e t é r e 
r e n d e z e n d ő t á rBasvacso ra m e g t a r t á s á n a k 
e l ő k é s z ü l e t e i . 

— K i v á l ó e s e t e k b i z o n y í t j á k , hogy 
a canz éa k ö s z v é n y e n b á n t a l m a k l e g -
h a s z n o s a b b g y ó g y s z e r e a Z o l t á n - f é e 
kenőcB. Ü v e g j e 2 k o r . Z o l l á n B. gyógy-
B z e r t á r á b a n B p e a t S é t a t é r u. A l egh í r e -
s e b b o r v o s o k i s a j á n l j á k e p á r a t l a n 
k e u ő c s ö t , mely n e m c s a k a be l - , h a n e m 
a k ü l f ö ' d ö n ia n a g y e l t e r j e d t s é g n e k 
ö r v e n d . 

— E g y h a 8 z u o s k ö u y v . B í r t a L a j o s 
h i t k ö z s é g i t i t k á r h e l y b e n , . H i t k ö z s é g i 
ü g y k e z e l é s " c í m m e l k ö n y v e t a d o t t k i , ' 
m e l y b e n m i n d e n k i m e g t a l á l j a f e l e k e z e t i 
p á r t á r n y a l a t r a való t e k i n t e t né lkü l , az 
e l ö l j á r ó és h i t k ö z s é g i t ÍBztviseló e g y a r á n t 
m i n d a z t , m i r e nek i a h i t k ö z s é g i é l e t b e n , 
t i s z t é n e k ke l lő b e t ö l t é s é b e n s z ü k s é g e 
l e h e t ; — t á j é k o z á s t , s z a k i s m e r e t e t n y e r -
h e t be lő le , k i f e l e k e z e t i ü g y e k k e l f o g -
l a lkozn i , a z o k i r á n t é r d e k l ö d u i ó h a j t ; 

— k é z i k ö n y v ü l h a s z n á l h a t j a m i n d e n ü g y -
k e z e l é s i tÍ8zlvÍBelő, vagy k i Ily á l l á s h o z 
a s z ü k s é g e s s z a k k é p z e t t s é g e t e l B s j á t i t a n i 
a k a r j a . A m ü v e t h u s z évi m ű k ö d é s a l a t t 
a z o r z e t t s z a k i s m e r e t t e l , ü g y b u z g ó s á g g a l 
é s ü g y s z e r e t e t t e l i r t a meg . I ly k ö n y v 
m é g h a z á n k b a n m e g nem j e l e n t , a h o g y 
ez m e g j e l e n h e a a é k , az Ügy p á r t o l á s a 
s z ü k s é g e s , m e r t a m ű m i n t e g y 3 5 — 4 0 
n a g y o k t á v i v r e fog t e r j e d n i . E g y p é l -
d á n y e lő f ize tés i á r a f ű z v e 6 k o r o n a , 
k ö t v a G k o r o n a 6 0 ű lér . E l ő f i z e t n i l e h e t 
a s z e r z ő n é l . 

— B é l y e g t ö m b ö k . Azon cé lbó l , h o g y 
a közönBég h o s s z a b b i d ő t a r t a m r a b e s z e -
r e z n i 8zoko i t é r t é k j e g y - K é s z l e t é t k ü l ö n ö s 
g o n d o z á s n é l k ü l is a h a s z n á l a t n a k IÍBZ-

t á n éa épBégben m e g ő r i z h e s s e , a m á r 
f o r g a l o m b a n levő 10 2 5 és 3 5 filléres 
j e g y f ü z e t e k e n k ívü l — t e k i n t e t t e l a 
n y i l v á n u l t k e r e s l e t r e — a m a g á n i p a r 
á l t a l e l ő á l l í t o t t l o v e l e s ő - l a p o k h é r m e u -
t e s i t é a é r e a l k a l m a s 4 filléres é r t é k j e g y e -
k á t t a r t a l m a z ó f ü z e t e k ia b o c s á t t a t t a k k i . 

— V ő r g y ó g y l t á s ( H e m e p a t i a ) . E z e n 
h a t a l m a 3 és e r e d m é n y e i b e n p á r a t l a n 
g y ó g y m ó d é d e s h a z á n k , v a l a m i n t a k ü l -
fö ld l e g e l ő k e l ő b b t á r s a d a l m i és t u d o m á -
nyos k ö r e i b e n c s o d á l a t o s m ó d o n t e r j e d . 
— E z r e k r e m e g y g y ó g y u l t b e t e g e i n e k 
s z á m a , k i k m o s t a p o s t o l o k k é n t t e r j e s z t i k 
e g y ó g y m ó d h . r é t . N á l u n k is eok gyó-
g y u l t m a r a s z t a l ó j a v a n l S e m m i f é l e f ü r d ő , 
vagy g y ó g y k e z e l é s n e m k é p e s oly t a r t ó s 
és g y ö k e r e s g y ó g y í t á s o k a t b o z u i , m i u t 
e z e n e g y s z e r ű , k e l l e m e s éa h iva táa i 
m u l a s s t á a o a l n e m j á r ó g y ó g y m ó d . E 
g y ó g y m ó d n a g y k é p z e t t s é g f t é s g e n i á l j s 
a l k o t ó j a D r . K o v á c s J . fővá ros i o r v o j , 
t i z e n n é g y év ó t a a l k a l m a z z a k e z e l é s é t 
a s z t b m a . sz iv- , g y o m o r - , bé l - , t ü d ő - , 
i d e g - és v é r b B j o k n á l . O lyan h e t B g a k n e k , 
k ik e f e l s o r o l t b a j o k e g y i k é b e n s z e n -
v e d n e k éa m á i g g y ó g y u l á s t n e m n y e r t e k , 
ő s z i n t e és l e g j o b b l e l k i i s m e r e t t e l a j á n l -
j u k a v é r g y ó g y i t i s t i g é n y b e v e n n i . — 
Dr . K o v á c s J i n t é z e t é b e n B u d a p e s t , V.. 
Váci k ö r ú t 18 . az. a l a t t n a p o n t a f o g a d 
b e t e g e k e t és m e g h í v ó r a b e t e g e k e t l á t o -
g a t a f ő v á r o s b a n é s v i d é k e n . D í j a z o t t 
l e v e l e k r e vá laszo l . Mos t k e z d i t avaaz i 
k ú r á i t , m e l y e k k i v á l ó a n Bzoktak s i k e r ü l n i 
a s z t b m a - , g y o m o r é s i d e g b a j o k n á l . 

— N e h l g y j e , hogy h e l y e s e n c s e l e k -
sz ik , h a egy d o b o t p a d l ó - f é o y m á z n á l 10 
k r t . m e g e k a r t a k a r í t a n i . I g a z á n t a r l ó s 
és s z é p p a d l ó f é o y m a z c s a k i s a h i r e s 
va lódi E i s e n s t á d t e r - f é l e l i n o l e u m - p a d l ó -
f é n y m á z : a tö rv . bej . . V a s l o v a g * véd-
j egygye i , m e l y l y e l u j a b b i d ő b e n a b á z i -
asBzonyok m é g a k o n y h a b ú t o r o k a t is 
l á r a d i á g n é l k ü l t ü k ö r f é n y e s r e m á z o l h a t -
j á k . M i n d e n d o b o z o n r a j t ke l l l e n n i e a 
. V a s l o v a g " v é d j e g y n e k , m á s k é p h a m i -
s í t v á n y . 

. ANYAKÖNYVI HÍREK. 
S z ü l e t é s e k : 

— Mirciai 82 - 29-ig, — 

K o l o n g j s G j ö r g y o . p s z á m o s : A c o a 
H o r v á t h J á n o s í o g h i z í r : A o n a 
Gá l J á n o s b é r e s : J ó z s e l 
B o b á o o v i c a V i n c e p á k : J ó z s e f 
F u s s M á r i s s z a k á c s n ő : M a r g i t 
O l á h P á l vaKuti í r : F e r e n c 
S z s l r a p a J á n o s k i f a r a g ó : E m í l i a 
A o e k G y ö r g y í a l d m i i e i : J ó z s e f 
W s i s i L a j o a d r . ö g y f é d : L á s z l ó 
K u z a o e r J ó z s e f ftldmiies: J ó z s e f 
Mile i A n t s l f ö l d m i T o s : K s t s l i n 
B s n k i t s M á r i a a z o b a l í s y : J ó z s e f 
K o m í n o t i c s l a t r á n g A t m s I m l f l t ó : L a j o s 
M e r c F e r e n c f ö l d m i r e s : B o l d i z s á r 
K o i á c s l a t r á n n a p a i á m o s ; V e r o n a 
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r iomoodí J u l i s z a k á c s n ő : M á t k 
Molnár József n a p s z á m o s : J u l i á n r a 
Sor ,nenberg F e r e n c p o s t a t i s z t : K l á r a 
Miíhofer K á l m á n p é n z t á r n o k : B o r b á l a 
Tum S á n d o r m u n k á s : F e r e n c . 

H a l á l o z á s o k : 

— Március 22—t í - lg . -

B o r d a A n n a r k . 2 n a p o s : k o r a s z d l ö t t s é g 

Lonkey K á r o l y n é B o l d i n i . K a r o l i n rk . 
5 0 é v e s : n t é h r á k 

H o r v á t h G y u l a rk . 7 n a p o s : I Q d ő h u r u t 
M á r k u s F r i g y e s i z r . m a g á n z ó , 5 5 é v e s : 

h u g y r e k e d é s 
T ó t h Zsóf ia rk . n a p s z á m o s , 2 4 é v e s : 

t ü d ő v é s z 
Qeró?s M á r i a r k . 4 é v e s : tCdö lob 
S z s k í ü M á t y á s r k . s z a b ó , 6 8 é v e s : bé l -

h u r u t 
P é t e r J á u o s rk . c s apos , 2 0 é v e s : tCdövész 

Hindii B é l a rk . 4 h ó n a p o s : b é l h u r u t . 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 

Mlrcloi S 2 - 2 S . i l . 

Mi lho le r S i m o n k e r e s k e d ő — W e i s z 

A d o l f n é v a l 
W e r t h e í m I m r e fóldbirtokQS, S z e o t -

Mihá ly fá ró l — W e i s e r K l á r á v a l 
S z a l a y Pál k ő f a r a g ó — V i n k l e r M á r t á v a l 
R e i d i n g e r József k é m é n y a é p r ó — R u p r e c b t 

J u l i a n n á v a l . 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t . 
— Munjr-tnak. I .rbrlr l len oí i lc lcu eiHíelifl 

Vflfrílcnni. Kn'autien i» kSzlpméazc lekésett. 

I R O D A L O M 
— A l c g c r d c k c s c h b m a g y a r n a p i l o p , 

niolv u g y t a r t a l m á n a k bőhége . m i n t é r t e -
Mlléseinek g y o r s a s á g a é s meg iz l i a tó sága 
tán bát ran ö s s z e h a s o n l í t h a t ó a k ü l f ö l d 
nagy lapjaival , az „ E g y e t é r t é s , " m e l y n e k 
s ze rke sz tő sége n e m k imé i s e m kö l t sége t , 
sem f á rad>ágo t a r r a , hogy o lvasóközönsé -
gét ugy a haza i , m i n t a kü l fö ld i e s e m é -
nyekről k imer í t ő , r é sz l e t e s t udós í t á sokka l 
lássa el He kü lönösen ki kell e m e l n ü n k 
:tz . E g y e t é r t é s " , pol i t ikai é s s z é p i r o d a l m i 
rovatát." Poli t ikai rova tának egyik fő e r e -

az. hogy o lyan bó és rész le tes , t u d ó s í -
tásokat ad, mil iőt e g y e t l e n m a g y a r l ap 
sem adha t , Az' „ E g y e t é r t é s " is c sak n a g y 
t e r j e d e l m é n é l fogva t e h e t i ez t . V e z é r c i k -
keiben „ E g y e t é r t é s " m i n d i g a pol i t i -
kai és t á r s ada lmi u a g y k é r d é s e k e t v i ta i ja 
meg s p r o g r a m t n j d h o z h iven a s z a b a d 
eszmékért és f ü g g e t l e n s é g i e l v e k é r t k ü z d . 
Szépirodalmi része az „ E g y e t é r t é s i n e k 
eddig is igen b ec se s vol t . m e r t a l egk i -
tűnőbb irók tárcái t és r e g é n y e i t é v e k 
hosszú során át e b b e n o l v a s h a t j a a m a -
gyar közönség . Ma m e g k ü l ö n ö s e n n a g y -
becsi) e kü lönben is k i t űnő r o v a t , m e r t 
Eötvös Károly, a . l e g m a g y a r a b b i ró , az 
„Egyetértés" hasáb ja in i r ja m e g p á r a t l a n 
érdekességé t á rcá i t . A Ü r ó f Káro ly i G á -
bor feljegyzései, ttz U tazás a Bala ton kö-
r.ll, az Eötvös Kiiroly a d o m á i és e g y é b 
kisebb művek egész soroza ta m á r i s o r -
szágszerte uagy f ö l t űnés t k e l t e t t e k , a mi 
nem Ls csoda, h a t ek in l e the v e s s z ü k , 
hogy szépirodalmunk mai k o z t n o p o l i l i k u s 

' i r ányza ta kőiben sz in te fe l l é lekz ik a m a -
g y a r ^ember . ha o lyan igazán m i n d e n só-
ritban tiszta m a g y a r t á r g y ú s h a a g u r e -
mekművckjioz jut, miut az E ö t v ö s Ká-
rolyéi . A z áp r i l i s l - é u k e z d é d ő é v n e g y e d -
ben az ^ E g y e t é r t é s " Eötvös ' K á r o l y t á r -
oasoro2atán kívül k i lünő r e g é n y t is közül . 

A ki é r d e k e s és j ó olvasni valót k e r e s 
és a világ folyásáról g y o r s a n ós h i te lesen 
aka r é r t e sü ln i , fizesseii e lő a z „ E g y e t é r -
t é s i r e . Az előf izetési pénzek az „ E g y e t -
é r t é s " k i adóh iva t a l ába k ü l d e n d ő k , ( B u d a -
pes ten , IV . , P a p u ö v e l d e - u t c a 8 ) , m e l y . 

• sz ivasen kü ld i n g y e n e s m u t a t v á n y s z á m o t . 
Előf izetés i é r n e g y e d é v r e 10 kor . , . egy 
hóra 3 kor CO fill. 

— B u d a p e s t i N a p l ó . -Az az u j s á g i r ó -
gúnla . m e l y a m a g a e r e j é b ő l mega lap i -

. tbUá a Hiidape-t i Nap ló - t , m e s é s s i k e r t 
é r t el . A Budapes t i N a p l ó f r i s s é s m e g -
á z h a t ó ér tesülései , le lkes , t e m p e r a m e n -
tumos, komoly, t a r t a l m a s , h a t á s u k b a n va-
lósággal szenzációs pol i t ika i c ikke i , a m e -
lyek nyomatékossá tesz ik a pol i t ikai 
súlyra dontó j e l en tő ségű u j s ó g v é l e m é -
nyéi . t á r ca rova tának m a g a s i r o d a l m i s t i u -
vonala, g a z d a g iu for iua t iv a n y a g a , kitQnó 
értesülései , k i m e r í t ő , Ötletes. Tál tozatos , 
eleven rovatai s m i n d o n r o c d Q k ö c l o m é -
nyeinek vá l toza tossága éa fo ly ton g y a r a -
podó b ő s é g e : n a p r ó l - n a p r a ékBS&zólóan 
tanúskodnak a r r ó l , b o g y a Budapes t i 
Napló f ényesen m e g f e l e l a l e g v é r m e s e b b 
várakozásnak is. A B u d a p e s t i N a p l ó s z e r -
kesz tősége ás o l v a s ó - k ö z ö n s é g köz t p á r a t -
lanul m e l e g és ezives viszony f e j l ő d ő ü l 
ki. N a p o n k i n t j e l e n t k e z i k ez a S z e r k e s z -
tői üzene tek rova t ában . 

A Budapes t i N a p l ó p á r a t l a n u l á l ló k e d -
vezményt j u t t a t e lőf ize tő ink azzal a m e g -
lepetéssel , bogy kivéte l í jé lkül v a l a m e n y i 

ü k e t b iz tos í t j a ' a M a n n h e i m i Biz tos í tó 
T á r s a s á g m a g y a r o r s z á g i k é p v i s e l ő s é g é n é l 
ba lese t á l ta l okozot t r o k k a n t s á g és ba le-
se t á l t a l t ö r t é n ő ha lá l e s e t é r e 2 n o 0 kor . 
e r e j é ig . A biz tos í tás egész k ö l t s é g é t & ki-
adóh iva ta l fedez i é s u g y a B u d a p e s t i N a p l ó 
r é g i előfizetői , m i n t az u j o n n a u b e l é p i k 
j o g é r v é n y e s hiz ios i lás i kö tvény t k a p n a k 
20U0 k o r o n a e r e j é i g . 

A B u d a p e s t i N a p l ó sze rkesz tóségo n a p -
r ó l - n a p r a egész e re j é t , egész l e l ke sedésé t 
összes h í r l a p í r ó i kval i tásai t viszi a h a r c b a . 
H ű s é g e s s z ö v e t s é g e s e e b b e n a külsfi m u n -
ka tá r sak d í szes s e r e g e . Ez a r u g ó j a a 
B u d a p e s t i N a p l ó edd ig i p é l d á t l a n nagy 
s ike r ének é s biz tos i téka j ö v e n d ő i é n e k . 
Olvasúiuk figyelmét ú jból is f e lh ív juk a 
Budupes l i N a p l ó - r a és i sméto lvo a leg-
m e l e g e b b e n a j án l j uk ezt az u j s á g o t . 01 • 
vnsásra az ú j d o n s á g o k i r áu t é r d e k l ő d ő k -
nek ó* va lóságos lelki é p ü l é s ü k r e a z o k n a k . . 
ak iknek a m a g y a r h í r l a p i r o d a l o m m a g a s 
sz ínvona lában és a m a g y a r irók és . ú j s á g -
írók h a n g y a s z o r g a l m á b a n kedvük tel ik . 

HzerhesttOnéa • 
Dr. Villányi Henrik, felelős s.erkesxtö. 
Kiadó: J f f . Hctjdiis Józ$ef. f 

V E G Y E S . 
— Megbízha tó Kjr&Kjkezclcs Zavart e m é u -

t é n e i e látott cjrréork Kik étvágyhiáoyban, a 
Celfiivódáiban, gyomorgörciökben í s rcodetlen 
székclíslicn aacuvc.ínek, a . Moll- f í l e p<>lillltz 
por1 , használata által röTid idö múlva visszanye-
rik fgéazségüket Egy doboz ára 2 kor. Szét-
küldéi naponta utánvéttel Moll A. gy^Rj-sze-
réaz, ci és kir. udr. aaállitó á l u l Bécs, I. 
Tnclilauben 9. Vidéki gyógyszertárakban hatá-
rozottan Moll iéle készítmény kérendő az 5 
gyári jclréoyével éa al&irálával. 

Ny ilttér 
Aa o rovat alat t köxlöttekért nem vállai 

felelősseget a szerkesztésig 

I 1 I B D E T £ S £ ü l S z a b a r k ö z s é g h á z á n á l h i v a t a l b ó l m e g -

Y e * e , h u e y h ó l y a a , h n g j d a r a é s a 
k ő s z T é n y b n n t a l m a k e l len , t o v á b b á a 
l é g z ó éa e m é s z t é s i s z e r v e k h u r n t o a 
b á n h a l m a i n á l , o rvos i t e k i n t é l y e k á l t a l a 

L l t h I o n - f o r r á s 

SALVATOR 
sikerrel rendéire leás. 

H a a y h a j t ó h a t ó a n ! 

Kellemes itol 1 Könnjea emésitbelö 
Kapható áaványvizkeroskedésekben éa 

gyógyszertárakban 
A Salvstor-forrás igazgatósága Kperjeseo 

Tisztelet a tiszteletreméltónak l 
Wihom Fareno g y i g y a t e r é t z ornak 

Nooaklrchfo, Béca mellett. 

Alulirt már 70 é r t s vagyok és ti* év Ma 
irfllet.cjiuzés aranyeres görcsökben szenved-
tem és nem tudtam gyógyulást találni. — 
Csakia az Üo Wlibelm-fóle anl i i r tbr l t ikoa 
aatlrbeumailkas thei|a gyógyított meg sxen-
redéseimtő! teljesen. — A legforróbb köszö-
netemet nyilvánítom Önnek, ugyasintén a 
grófnőnek, kinek nyilatkozatát ax újságok-
ban olvastad. KitQaő tisi teloítsl 

A c k e r m a n n K o r eazt, 
járadék élvező 

Altosában Hambnrg melleit 
Rejcbenalraaae 6. 

Minden gyógytárban kapható. 

F é r f i a k , i n g y e n k a p n a k . 

olyan uj tnlilminyu orroiigot, ciely nt elvesztett 
erűt újra meghoxta, Ptóbacsomagot s egy szil 
oldalas könyvet postán, jól becsomagolva. Ingyen 
kapjilc mindazok, a kik érte irnak. E: a Icgbi-
inuUtran>61tóbb csodaorvottig;, melj- megmenteit 
eireket. a kik fiatalkori kihágások folytán nemi 
bijokban, szifilisben, valamint elves:itett íérfierü-
ben szenvednek. E i uVbol c lhaUioiu az intése:, 
hogy egy ingyen orvosigot magyarázó könyvvel 
együtt mindenkinek ingyen küld. Ezzel a háiior-
vossiggat a baj otthon gyógyítható, s mindazok 
a kik a fiatalkori kihigisokbót stArmató némi 
bajokban, szellemi elgyöngtllésben, vagy krónikus 
bajokban szenvednek, otthon gyögylthatjik magu-
kat. Ex a gyógyszer kflivetcllenül azokra a szer-
vekre hat, a hol a megerősödés sxUkséges csodí-
Jatos eredménynyel gyógyítja az évek ót^ tartó 
betegségeket, ö ieg , fiatal egyariat írhat State 
Medical Institutaak az alant jelzett címre, a hon-
nan a csomagot rögtön olkUldlk. Ax inté:et teg-
inkábh azokat akarja megmenteni, a kik kezelés 
céljából ax otthonukat nem hagyhatják eL A 
próbacsomag megmutatja, hqgy mily kötwycn 
kigyógyithatók ebből a rettenetei bajból otthon. 
Ax intézet kivételt nem tesz. Mindenki irhát ératte 
bárhonnan magyarul, mire titoktartás mellett posta-
fordultával egy ingyen csomag orvosságot kap 
inagyarixó könyvről együtt. írjon még mi . A 
csomag oly szépen be vau csomagolva, hogy a 
tartalmit senki sem fogja megtudni. A levelet igy 
kell címezni: State Medical Instltiue, 17 Elektron 
Uullding, Poit Wayne, Ind. Amerika 

CSOKOLÁDÉ 

SUCHARD 
Párisi világkiállítás 1900 

GRAND PRIX 
Legnagyobb kitüntetés 

602[ tk . 9 0 t . f e b r u á r H - é o . 

Árverési hirdetmény. 
A le t eoye i ' k i r . j b i t ó a á g , m i n t t e l e k -

könyv i h a t ó s á g k ö z h í r r é t esz i , bogy a k i r . 
á l l a m k i n c s t á r n a k , ' H é i i n l o R e r R e m u a n é 
j rQl . l l o r r á t b I l o n a m o l n á r i vo l t lakóa 
e l l en i 116 k o r . 3 8 fill. t ö k e . ebbő l 1 0 9 
ko r . 58 &H. u t á n 1S00 . évi á p r i l i s hó 
9-161 j á r ó S \ k a m a t a i , S k o r . 4 0 611. 
l e j á r t k a m a t . S ko r . 4 0 ül i . b e h a j t á s i 
i l l e ték , 15 kor . 9 0 fi lé r x / g r e h i j i á s i , 
13 k o r . 3 0 fill. e z u t t a l i kö l t s égok i r á n t i 
v é g r e h a j t á s i ü g y é b o n a o k a n i z s a i k i r . 
t ö r v é n y s z é k ( a M e n y e i k i r . j b i r ó s á g ) 
t e rQle t én f e k v ő Molná r i k ö z s é g i 2 7 . az . 
t j k v b e n A I . 3 9 és 4 1 . h r . a l a t t j e l e n -
leg H e i m i n g e r A n n a f é r j . K u k u r u z a n y a k . 
Á d á m n ó éa M&utner J ó z s e f t u l a j d o n á t ! 
k é p e z ő i n g a t l a n o k r a 3 9 . b r . i n g a t l a n é n 
é p a l t 2 0 . n é p ' o r e z . h á t . 6 6 6 k o r . k i k i á l -
tás i á r b a n Molná r i k ö z n é g b i r ó h á z á n á l 

1901. Ávi április hó 26. napján 
d. e. 10 órakor 

m e g t a r l t u d ó ny i lvános á r v e r é s e n cl 
a d a l n i fog. 

K ik i á l t óé i d r a f e n t e b b k i t e t t bec*á r . 
Á r v e r e z n i k í v á n ó k t a r t o z n a k a b e c s á r 

l O V o ' á t k é s z p é n z b e n vagy ó v a d é k k é p e a 
p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i . 

K e l t r . e í enyén . a k i r . j á r á s b í r ó s á g m i n t 
t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g n á l , 1 9 0 1 . évi f e b r u á r 

* h ó 15. n a p j á n . 

I ö 7 4 j t k . 9 0 1 . 

Árverési hirdetmény. 
A n a g y k a n i z s a i k i r . t ö r v é n y s z é k t e l e k -

k ö n y v i o s z t á l y a r é s z é r ő l k ö z h í r r é t é t e t i k , 
h o g y f l e r l e l e n d y Bé la v é g r e b a j t a t ó n i k , 
D e á k S á n d o r és n e j e M o z e r A n n a v é g r e -
h a j t á s t s z e n v e d ő p a c s a i l akősok e l l en i 
2 7 ko r . 8 0 fill. t ö k e , e n n e k 1 8 9 9 . évi 
j a n u á r b ó 1. n a p j á t ó l j á r ó 5 ° | , k a m a t a i , 
2 k o r . 8 0 fi l l . p e r , 4 k o r . 6 0 fill, v é g r e -
h a j t á s k é r e l m i , 15 kor . 70 f i l l . á r v e r é s 
k é r e l m i , 4 9 k o r . 12 f i l l . á r v a r é a f o g a -
n a t o s i t á a i és a m é g f a l m e r O l t n d ö kö l t -
s é g e k i r á n t i ü g y é b e n a f s n t n e y e z e U k i r . 
t ö r v s z é k t e rü l e t ébe? , t a r t o z ó a p a c s a i 
1 1 2 5 . s z á m ú t k b e n f 2 8 l | a h r s z . 9 3 0 
k o r o n á r a b e c s ü l t s z á n t ó f ö l d a c a u s z ó i 
d ű l ő b e n J l o n o k J ó z s e f u t ó a j á n l a t a k ö v e t -
k e z t é b e n 

1901. évi májua hó 1. napján 
d. n. 4 órakor 

P a c s a k ö z s é g h á z á n á l h i v a t a l b ó l m e g t a r -
t a n d ó oy i lvánoa á r v e r é s e n o l a d a t n i fog . 

K i k i á l t á s i á r 2 6 0 0 k o r . 
Á r v e r e z n i k í v á n ó k t a r t o z n a k a b e c s á r 

t 0 % - á t k é s z p é n z b e n , vagy ó v a d é k k é p o a 
p a p i r b s n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i . 

Kelt;- N a g y k a n i z s á n , a k i r . t v szék m i n t 
t e l e k k ö n y v i h a l ó s á g n á l , 1 9 0 1 . évi m á r c i u s 
b ó 7. Dap ján . 

t a r t a n d ó ny i lvános á r v e r é s e n e l a d a t n i fog . 

K ik i á l t á s i á r 4 0 0 k o r o n a . 

Á r v e r e z n i k ívánók t a r t o z n a k a b e c a á r 
' l o ' l , á t k é s z p é n z b e n , vagy ó v a d é k k é p e i 
p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i , 

t Ke l t N. k a n i z s á o , a k i r . t v s z é k m i o t 
t e l e k k ö n y v i h a t ö s d g n á l , 1 9 0 1 . évi m á r c i u s 
b ó 7. n a p j á n . • -F 

1 6 7 5 / l k . 9 0 1 . 

Árverési hirdetmény. 
A n a g y k a n i z s a i k i r . t s z é k t e l e k k ö t j r v i 

o s z t á l y a r é s z é r ő l k ö z h i r r ó t é t e t i k , bogy 
a m a g y a r á l l a m k i n c s t á r v é g r e h a j t a t ó p a k , 
V a r g a J á n o s és l á r a a i v é g r e h a j t á s t s z e n -
v e d ő k Hzabari l a k ó s o k e l l e o l 191 kor . . 
6 3 fill. t ő k e , e n ű e k 1 9 0 0 . évi m á r c i u s 
bó 12. u a p j á t ó l j á r d ö"), . k a m a t a i , 3 0 
kor . 8 0 fill . v é g r e h a j t á s k é r e l m i , 15 k o r . 
6 0 fi l l . á t v e r é s k é r e l m i , 3 7 ko r . 3 4 l i k 
á r v e r é s f o g a n a t o s i t á s i é s a m é g f ö l m e r ü -
l endő k ö l t s é g e k i r á n t i ü g y é b e n a f e u l -
n e v e z e t ű k i r . t s z é k t e r ü l e t é h e z t a r t o z ó 
a s z a b s r i 76 . a i . tkbe 'n f 8 2 h r s i t a l a t t 
f e lvo t t a V a r g a J á o o s , J ó z s e f , M a g d o l n a , 
E rzae , G y ö r g y és K a t a l i n , m é g i s Á g o s t o n 
Rozi u k o r u a k , Á g o s t o n I s t v á n , M á r ' , 
J ó z s e f , — V a r g a A n o a és J á n o s k i s -
k o r ú a k t u l a j d o n á t k é p e z ő s 8 0 0 k o r o -
n á r a b e c s ü l t h á z , u d v a r éa k e r t — 
B e k e E t z s e özv . V a r g a Q j ö r g y n é c 9 
a l a t t b e k e b l e z e t t ö z v e g y i j o g á n a k é p s é g -
ben t a r t á s á v a l — M é s z á r o s S i m o n , J ó z s e f 
n t ó a j á n l a t a k ö v e t k e z t é b e n 

190L évi májas hó 9. napján 
d. e. 10 órakor 

APRÓ HIRDETÉS. 
K é t e g é s z u j H a b l t i - f é l e p e d n l -

C I N B .1 L O M 

o l c s ó á r é r t e l a d ó , v a g y h a v i 4 f o r i n t é r t 

b é r b e v e h e t ő . B ő v e b b e t 

i l j . W a j d i t s J ó z s e f n é l , 
Nagy-Kanizsán. 

P e d á l n é l k ü l i c i m b a l m o k á r a 6 5 f r t . 

H a v i b é r Ö s s z e g 2 f r t 5 0 k r . 

\3tgyetmctit\kl A h i res 

MAUTHNERFÉIE MAGVAK 
. zacskóin 
rajt áll a MAUTHNER-mev. 

Arnetveftnincs rait az 

JOBB éa MEGBÍZHATÓBB 

gazdasági- ás karti-

I I A t i V A R 

n e m l i t e r .nek t m i n t a m i n ő k e t 

27 év óla azúllU : 

MAUTHNER ÖDÖN 
C8> i s k i r . o d v a i i magkereskedéae 

\SST BUDAPESTEN - ^ s 

Irodák éi raktárak: 

VII . R o t t o n b l l l e r n k * 33. 

(KözuU njllamus megállóhelye.) 

Eláruaitó helyiségek: 

T I . A n d r k n a y - o t 2 3 . 

(A m. kir. operával ssemben.) 

2 Í 5 oldalra terjedő képea árjegyzékét 

kívánatra iogyen éa bérmentve 

kaldí. 

N a g y : 

B a l a g : 
Nagy: 

B a l o g 
N a g y : 

B a l o g 
N a g y : 

B a l o g 
N a g y : 

B a l o g 
N a g y : 
B a l o g : 

M o n d d esak k é r l e k Balog, ve t t é l m a g a d n a k m á r osx tá l j6o r s -
j p g y e t ? 
M é g n e m , m e r t n e m t u d o m , mely ik a l egsze rencsésebb f ö á r u d a . 
A l e g s z e r e n c s é s e b b f ó á r u d a 

B u d a p e s t , V á r o s h á z u t c a .14. 
G o n d o l d csak k e d v e s b a r á t o m , minő s z e r e n c s é s ' e r o b e r , rövid 
idö a la t t m á r k é t s z e r n y e r t é k nála a j u t a l o m d y a t I 
Mi az a „ j u t a l o m d í j " ? s 

J u t a l o m d í j , b a r á t o m az a l e g n a g y o b b i i ye remény 

m r e o o . o o o * • • 
korona . É n e b b e n a f ő á r u d á b a n j á t s z o m é s m o n d h a t o m , h o g y 
n a g y s z e r ű e n szolgá lnak ki, a h ú z á s u tán azonnal l akásomon 
van a huzás i j f igyzék. 
Mi az á r a az első osztályú s o r s j e g y n e k ? 

s o r a j e g y i a . — k o r . »[» s o r s j e g y 6 — k o r . 'Jk s o r s j e g y 
3.— k o r . s o r a j e g y 1.50 k o r . 
Üe h o g y r e n d e l j e m m e g a s o r s j e g y e t ? 
Veszel e g y 2 k r o s levelező- lapot , kiválasztol az a lábbi s i á m o k 
közül egye t vagy többet és m e g i r o d , h o g y k ü l d j é k u t á n v é t t e l 
a c í m e d r e , ü a a pénz t p o s t a u t a l v á n y o n olőre bekf t ldőd , ele-
gendő , ha a s z e l v é n y r e r á i rod a c í m e d e t ós a s zámot , a 
me lye t k ivá lasz to t tá l . 
E z n a g y o n e g y s z e r ű és n e m is d r á g a I 
De ne v á r j soká és r o n d e l j a z o n n a l . 

A k k o r s ie tek , a z o n n a l irok és r e n d e l e k e g y . s z e r e n c s e s z á m o t 

íőelámsitónál 
B u d a p e s t , V á r o s h á z - u t c a 14. 

= Számj e g y zék : — 

2 8 7 2 7 '/* 2 8 6 3 2 '/. 2 3 5 2 4 V s 5 3 4 x 3 * ' / » 9 8 4 " V i 

25810 '/, 82336 '/« 34207 V. 80501 V, 78013 Vs 
5 7 8 5 8 '•/. 4 3 2 2 7 V , 1 4 2 3 1 '/« 6 9 6 6 3 '/, 8 0 5 0 7 «/i 



XXXX ÉVFOLYAM. Z A L 1 I K Ö Z L Ö N Y 

PORTÓ NÉLKÜL! 
Hogy minden ve r seny t l egyőzzünk , 

i , i * 

a l e g n a g y o b b C o n f e c t í ó - é s d i v a t á r u h á z la M o n a r c h i á b a n 

ZWIEBACK LAJOS és FIVÉRE 
BÉCS, VI/2, Mariahilferstrasse 111, 

d a c á r a az e l i smer t versenynélkOÚ olcsó á r a k n a k i s ki tOnó á r u m i n ó s é g e k n e k , minden r e n d e l é s t 

10 KORONÁN : 4 r 

i s í e J ü i A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g , B o s z n i a és . H e r c z e g o v i n á b a 

Bérmentve szétküldünk. 
Teljesen portómentesen l esznek az összes á r u k , á r j e g y z é k ü n k és m i n t a k ű l d c m é n y e i n k sze r in t min t ConfbCtiö, toilettek, ka lapok, szövetek, szőnyeg, v á s i o n á r u k 8tb h ázhoz 

szál l í tva, h a a m e g r e n d e l é s 10 ko ronát t ú l h a l a d . 

, g t f " Megnézésre méltó mintaküldeményck és divatfiizetek a legújabb újdonságokról ingyen és bérmentve. 

tesS 

fesgt 

tSwfi l 

BERCFR-féU GYOliVITÓ 

K Á T R Á N Y - S Z A P P A N 
UklatAlyaa onotok tjAnlfLk, Eur<5p» Intőbb ilUmalban Unjn alkarral alkalmnuák 
m i n d e u n e i i i f i b f i r l i l f l t é a tllaa. tmVoiotcfan idült pikkaly-íöffii.r. í 

• élf.tdl .kllfagak. I>cyi»lnt4n orr-raiaaiAff J 
«tv«r, Uiydar. liMuadá*, Uj. ia itakill fc 
k>rp» •Ilon. A 3araar t«l* kátrAnyaiappnn I 
tarUlmuia a f*-k ktf knynak 40' ,-it ia min-R 

aCy*b,» k»ro»k. d„l«.uit «n előforduló Ul -J 
rAn.»««appani.ktAl Wny»r.i<.n kiit»nböiik. * _ _ 
Oia'&avk alkarflUaa régctl baUtuxotUtt Bar(«r-Uta 
kitrin r» i»pp»n nirgraii-Win « at iiroart r*djog>ra rali 
«cy»ln.r*iMa» kéretik. Zdeii bórbotag-iífaktai nkírcai 
«lkalmnata:ik a kltrtny-axappaa t>ely«U a 

B o r o o r - f é t e a j r ó g y - k á t r á n y - k é n o s a p p n o 
A Bjrí.^bb kiWény.xa-.pan aa 

A i w i t ö i i r i K y ; r Á T i i , A \ N Á r a r 
alUt,.|iiA*ára. * lyarrnrkrknak \»Un-.rDMyl <•jbaUgaAgal 
.tl-r. frlült....l|,»tMUn birtiaatili ao*ió la rBriáaxapuao 
nlodanotpt haaXQÍIat«l dolfkl • 

B o r g o r - f é l o g l y c o r l n - k á t r i n y - o j c u p p a p 
«l>.-.r.n t.rt«l..n,,,.,l (Icom ill.ttal. 

Ara mlndao fajnak baatnklatl otaalUasaJ affyOtl 
rfarabsuklol 36 kr , 0 daxab 1 frt »0 kr. 

löbbl HorKar-J*U tr-aj.paaokból kUlönUaan kl.roelen-

Q O Q o o o D o c o o o a o o D o o o o o o a o o o o o o o o D i o o a n o o o o Q Q C j 

tö. 
I Horxer-Ula »r.at.pi»nokbfil különtUai 
tea «z«pp«n a bír flnomllAaAra. ború- _„_ 

cattaakaok oll«>n. cárba: l u p p t n a fcOr almitisára li 
t Hvnknal n n.int tnrtoT'onllO ara|-p«n. lleraar-íét- facyd-
filr<!6-»r npp»n *« fanyft r'oar« ananpati H, f í t t . |4 |0 ryav-
makaxappan n, u i n j a kor róaztr« (28 kr.) 

B c r g c r - f é l o P o t r o s u l f o l - a x o p p a n 
roaei orr. kiütéa. bl;rvl«ik»tae»ÍK »rovUrö«aé|f állon, 

axaplő axoppan hatható*, 
O e r g e r - T é l e k é n e s t c j s x a p p a n 

mlUaaaer *« arct.aaUtlnuaig allén. Tanain a i a p p u lit-
ixtadii él bajklbulllVi i-llnn. 

B c r ( j c r - f é l e f o g s x a p p a n k ö c o S g b c n 
i a*, riiiu.'ia Ingáknak. ü. ai. doIiAnyim-kiiak. Am 30 kr., 
a lofjobli f.>gtlaztlt A izar. A többi Borkor tél* aiftppano-
int ille'hlfg u« almik a röpiratok™. Unit Bargor l«l* 
axappaaokfct kall k4rni.j (niutin ix*tr.t«t«n bntá.Ulan 

uUnrat-k rannak. OyAr ia löraktkr . 
O XZell k Oímj. Tiopt.B 

-
^Nagy-KaDiís'dD: PRÁGER BÉLA. és BELÜS LAJOS!Kíóa?s2eréS2ekDéL 

WmWi.i iiu»tii'« > MiniVttí t»»r«"íii4iii'i«' v>\n na.' 

Jd é s o l c s ó ó ' a k 3 , 
évi jóttilláHíal priv&t TCvökock " 

K O N R Á D J Á N O S 
óraoyárt 

•rany. ezDit él ékizgr Arak 
• ré l l l t^búa 

BRÖX (Csehország) 
J6 nickel-retn-ór* Irt 8 76. 

Valódi ezílst-renj.-óm frt. Ö.60. 
Valódi eiüst \iac frt. 1. SO 

Nickel ébmatő óra frt 1 95. 
C^gcm k c3 is k. birodalmi ciinerrel 

T&O kitnutelTe, Bxámtnlan arany, ezQit 
ki&lliti«i érem Tal*mint ezernyi cliarao-
rS-Ievél viin birtokomba. 
Nngjr képes árjegyzéket ingyen éíbérm. 

5 f i l lért 

esy levelező lajira és a 

FRANZ REHFÁLD SÖHNE 
W i e n I I . / 8 

Reicbeubergi cégbez inlézvti umKkupju 
ingyen éa bérmentve a leRarebb és log-
olctóbb uriöitöny tuövetmintákat . 

I 2 v ( i « ; ) ' 2 0 k o r . - é r í 
szá l l í tok 2 e r e d e t i 

] o l a j f e s t m é n y t 
! igen cs inos e r d ő r é s z l e t e k e t á b r á z o l v a , 
| a r a n y o z o t t v a g y m a h a g ó n i r a k ö r e t b e n , 

3 0 X 5 0 cm. r a g y 5 0 X 8 0 cm. n a g y -
, s á g b a n ; a m a g a s s á g vagy Bzélesség 
i i r á n y á b a n fes tve . 

G p á r n a k egy nagyságbó l v a l é 
vé te léné l , k ü l ö n 1 p á r t e l j e sen i o g y e n . 

Csáki I l lés ' • 
Budapes t , VI . , A n d r á s s y - u t 6 r . s z . 

M I É R T | 
van annyi utánzat? 

M E B T 
a i»!íd! EIIEISTÍDTEIMáll 

LINÓLEUM padló-zománc 
n törv Uj. „ínleTkQ" Mdjigjgytl 

1 lifllobb i t Ugtxrtóubb pcha 
padlóknak ét konybibilorpkiiik 

b i n í z o i i i r i . 

• Ai EiMbiadlpr-fílf 
Liiwli'íiii.'píillúznfli&ic 
igj 'óri alatt kirain/-
ra azára(. bimlati-
iir. azép fáarayalblr 
ia 1 tartósaíq takh-
talibanjiddig 'öIfiI-
nulhiiatlan Nagy 
olletjcdt!.4Kí»i'. fojj-
va kUlön'júiü hiM>n-
hsnijziju nevek alatt 
enékiclcn n:Sn;atc-

kal hutnak forgalnm-
ba, miért ii kirjia 

ralnaoki ikliárólay 
caak Eiaanatadtar-
fála 

Z K. 7 * 9 0 1 . M O L L S E I D L I T Z P O R 
Csak akko r r » l 6 d i a k . h a m i n d e g y i k d o b o s 

al&lrásót t ü n t o t l fe l . 
Moll vódjogyöt és 

Védjegy 
^ o s l o v a g " . . L „ 0 L E 0 I 

p a d l ó - z o m á n co t " , 

Elsenstádter Testverek 
lakk- ét fattiki/ára. 

KAPHATÓ: Nagykanizsán: Ne 
és |<lein, Strern és Klein 

cégeknél. 

A RU-btcr-Wle 

Horgony-Pain-Expel ler 
LiuimenLGapsici comp. 

W í«gi ki'|ifóüflt li-ízisücr, a mely már 
több mint 30 év óta m^bíeható bo-
dnr/sólcsűl .ükulinazUtlk kötzvéltynél, 
ciúznál ós mevhülésekncl. 
I n t é s . Silányabb utánzatok miatt bo-

víiMrli'nfcor mindig (i^yolem-
mel legyünk a „Horgony" védjegyre 
és a „Rlchter" ezógjegyzésre. 

80 f., I k. -10 í. ós í k Árban úgy-
szólván ntindon gj-ófrrszfrlfirbsn kap-
ható. FóraVtAr: TUrJBk Jónef gyógy-
• szen-szcél Budapoaten. 

Rícbler F. Ad. és Ursa, 

A Moll A.-féla Saldlltz-porok tkrtóa grógyh.tiaa a legraakacíubb gyomor, ét sl-
t«atbántalmak, gyomorgörcs íyomorhér, rögrött arékrekedés, mijbAntaloui, vér 
tal i l i i . aranyer és x legkahobózőbb nSI betegségek ellen, e jeles hiziaseraek 
étti*ed»k óta mindig nigyebb elterjedést szerzett. — Ara egy lepecsételt «re-

i dstl debemsk 2 kar 

H a m i s i t á s o k t ö r v é n y i l e g f s n y i 1 1 e t n e k . 

M O L L - F ^ Í L É F R A N C l A j 
B O R S Z E S Z E S S O 

C í a k a k k o r va lód i , m'Ddogy'k oveg SIOI.L A. védjegyét tOutetl lel 
.A. Moll' felirata <Snozattal r&n zárva. A Mail-félt 

frasozls berszest és só nevezetexen mint fájdaloaoalllaplló bed9rzsBl6sl szer 
köizvénv, e»u* éi a meghűlés egyéb következményeinél legigméretcsebb népszer. 
— Egy óaozott eredőd üveg Ars I kor 80 flll. 

MOLL Gyermek szappanja. 
LígQoomatib, legújabb mAdsxer ixprint kénilek gjermek él bölgf Kappaa 

a bír oknerQ ápoliafcra gyermokek éa fflloatttk rélzére. 
Ara diraboeklnt — 40 011. dl t a n b — I kar. 60 IUI. 

Mmdcn darab gyerroL-k-szappan Moll A. védjegyéről van cllAtra 

F é B z é t k Q l d é e : 

Moll A g yógy s ze ré s z , c i . á s klr. udvar i szál l itd által, 
B é c i : Tuch 'auben 9. az. 

Vidéki megreoduléflek naponu po tua t ia .é t melleit tcljealtteteek. 
A raktárakban teasf.k határozottan MOLL A. aláírásával ét 

védjegyével ellátvtt készítményeket kérni. 
Raktár: Sagy-Kanitsán Rosenfe ld Ado l f BS Fia. 

r r o a a o o o o o o o i o o o a a a o o o o o a o o o a o l U ö o o & ' D 

N y p n a f n t t I f f . | W a i d i t i J ó z s e f k i lnyvnyom. lá já l j an N a g y - K a n i z s á n . 


